Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre © Web Site
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) WWWw.samsung.com
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be (Dutch)
www.samsung.com/be_fr (French)
BOSNIA 051 331 999 WWw.samsung.com
BULGARIA 07001 33 11, share cost tariff www.samsung.com/bg
CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 786) www.samsung.com/hr
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWww.samsung.com
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2343/24, 148 00 - Praha 4
DENMARK 70701970 Www.samsung.com
FINLAND 030-6227 515 Www.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw. WWWw.samsung.com
0180 6 7267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk
max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline www.samsung.com/gr
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 06-80-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/hu
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com
LUXEMBURG 26103710 Wwww.samsung.com
MONTENEGRO 020 405 888 WWWw.samsung.com
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com
NORWAY 815 56480 Wwww.samsung.com
POLAND 0801-172-678* lub +48 22 607-93-33 ** www.samsung.com/pl
*(catkowity koszt potaczenia jak za 1 impuls wedtug taryfy operatora)
** (koszt potaczenia wediug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20-SAMSUNG (808 20 7267) www.samsung.com
ROMANIA 08008 SAMSUNG (08008 726 7864) www.samsung.com/ro
TOLL FREE No.
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Www.samsung.com
SPAIN 902172678 WWww.samsung.com
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com
SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch (German)
www.samsung.com/ch_fr (French)
U.K 0330 SAMSUNG (7267864) Www.samsung.com
EIRE 0818 717100 WWWw.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Ilv
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
TURKEY 44477 1 Www.samsung.com

© 2013 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register
your product at

WWWw.samsung.com/register
Model ___ Serial No.



@ Warning! Important Safety Instructions

(Please read the safety instructions below before installing and using the product.)

CAUTION This symbol indicates that high voltage is present inside. It
is dangerous to make any kind of contact with any internal
RISK OF ELEGTRIC SHOCK. DO NOT OPEN. vertof s oLt Y
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE This symbol indicates that important literature concerning
COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. RE- operation and maintenance has been included with this
FER ALL SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. product.

°

The slots and openings in the cabinet and in the back or bottom are provided for necessary ventilation. To ensure reliable operation of this apparatus,
and to protect it from overheating, these slots and openings must never be blocked or covered.
- Do not cover the slots and openings with a cloth or other materials.
- Do not block the slots and openings by placing this apparatus on a bed, sofa, rug or other similar surface.
- Do not place this apparatus in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet, unless proper ventilation is provided.
Do not place this apparatus near or over a radiator or heat register, or where it is exposed to direct sunlight.
Do not place a vessel containing water (vases etc.) on this apparatus, as this can result in a risk of fire or electric shock.
Do not expose this apparatus to rain or place it near water (near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or laundry tub, in a wet basement, or near a
swimming pool etc.). If this appratus accidentally gets wet, unplug it and contact an authorized dealer immediately.
Make sure to pull out the power cord from the outlet before cleaning.
This apparatus use batteries. In your community, there might be regulations that require you to dispose of these batteries properly to protect the
environment. Please contact your local authorities for disposal or recycling information.
Do not overload wall outlets, extension cords, or adaptors beyond their capacity, since this can resullt in fire or electric shock.

Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them. Pay particular
attention to cords at the plug end, where connected to adaptors, and at the point where they exit from the apparatus.

To protect this apparatus from a lightning storm, or when it is left unattended and unused for long periods of time, unplug it from the wall outlet and
disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage to the set due to lightning and power line surges.

Before connecting the AC power cord to the DC adaptor outlet, make sure the voltage designation of the DC adaptor corresponds to the local
electrical supply. (depending on the model)

Never insert anything metallic into the open parts of this apparatus. Doing so may create a danger of electric shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualified technician should open this apparatus.

Make sure to plug the power cord in until it is firmly inserted. Pull on the plug, not the cord, when removing the power cord from the outlet. Do not
touch the power cord with wet hands.

If this appratus does not operate normally - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming from it - unplug it immediately and contact
an authorized dealer or service center.
Be sure to pull the power plug out of the outlet if the TV is to remain unused or if you are to leave the house for an extended period of time (especially
when children, elderly or disabled people will be left alone in the house).
- Accumulated dust can cause an electric shock, an electric leakage, or a fire by causing the power cord to generate sparks and heat, or cause the
insulation to deteriorate.
Be sure to contact an authorized service center, when installing your set in a location with heavy dust, high or low temperatures, high humidity,
chemical substances or where it will operate for 24 hours a day such as in an airport, a train station, etc. Failure to do so may cause serious damage
to your set.
Use only a properly grounded plug and receptacle.
- An improper ground may cause electric shock or equipment damage. (Class | Equipment only.)
To turn off the apparatus completely, you must pull the power plug out of the wall socket. Consequently, the power plug should be readily accessible
at all times.
Do not allow children to hang onto the product.
Store the accessories (batteries, etc.) in a location safely out of the reach of children.
Do not install the product in an unstable location such as a shaky self, a slanted floor, or a location exposed to vibration.
Do not drop or impart a shock to the product. If the product is damaged, disconnect the power cord and contact a service center.
To clean the product, unplug the power cord from the power outlet and wipe the product using a soft cloth dipped in a small amount of water. Do not
use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners, insecticide, air freshener, lubricant or detergent. This may damage the appearance or
erase the printing on the product.
Do not expose the apparatus to dripping or splashing.
Do not dispose of batteries in a fire.
Do not short circuit, disassemble, or overheat the batteries.
not short circuit, disassemble, or overheat the batteries.
There is a danger of explosion if you replace the batteries with the wrong type of battery. Replace only with the same or equivalent type.
WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.
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For more information on how to use e-Manual (P. 9)

Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance. Product
design and specifications may be changed without notice.

Digital TV notice

-

N

2]

>

Functionalities related to Digital TV (DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC) digital terrestrial signals are broadcasted
or where you are able to access to a compatible DVB-C (MPEG2 and MPEG4 AAC) cable-TV service. Please check with your local dealer the possibility to
receive DVB-T or DVB-C signal.

DVB-T is the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C s that for the broadcast transmission
of digital TV over cable. However, some differentiated features like EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) and so on, are not included in this
specification. So, they cannot be workable at this moment.

Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards, as of [August, 2008], the compatibility with future DVB-T digital terrestrial and DVB-C digital
cable broadcasts cannot be guaranteed.

Depending on the countries/areas where this TV set is used some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may be required
to agree to terms and conditions of their business.

Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with some cable service providers.

For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

The reception quality of TV may be affected due to differences in broadcasting method between the countries. Please check the TV performance in the
local SAMSUNG Authorized Dealer, or the Samsung Call Centre whether it can be improved by reconfiguring TV setting or not.

Screen Image retention
Do not display a stillimage (such as on a video game) on the plasma display panel for more than several minutes as it can cause screen image retention. This
image retention is also known as “screen burn”. To avoid such image retention, reduce the degree of brightness and contrast of the screen when displaying a
still image.

Heat on the top of the Plasma TV
The top side of the product may be hot after long periods of use as heat dissipates from the panel through the vent hole in the upper part of the product.
This is normal and does not indicate any defect or operation failure of the product.
However, children should be prevented from touching the upper part of the product.

The product is making a “cracking” noise.
A “cracking” noise may occur when the product contracts or expands due to a change in the surrounding environment such as temperature or humidity. This is
normal and not a defect of the unit.

Cell Defects
The PDP uses a panel consisting of 2,360,000(HD-level) to 6,221,000(FHD-level) pixels which require sophisticated technology to produce. However, there may
be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the product.

Avoid operating the TV at temperatures below 41°F (5°C)

A stillimage displayed too long may cause permanent damage to the PDP Panel.

Watching the Plasma TV in 4:3 format for a long period of time may leave traces of borders displayed on the left, right and centre of the
screen caused by the difference of light emission on the screen. Playing a DVD or a game console may cause similar effects to the screen.

Damages caused by the above effect are not covered by the Warranty.

After-images on the Screen.
Displaying still images from Video games and PC for longer than a certain period of time may produce partial after-images.
To prevent this effect, reduce the “brightness” and “contrast” when displaying still images for a long time.

Warranty
Warranty does not cover any damage caused by image retention.
Burn-in is not covered by the warranty.

disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take these items
for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and its
electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be
I

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other household waste at the end of their
working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive
2006/66. If batteries are not properly disposed of, these substances can cause harm to human health or the environment. To protect natural resources and to promote
material reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them through your local, free battery return system.

% CIS languages (Russian, Ukrainian, Kazakhs) are not available for this product, since this is manufactured for customers in EU region.
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List of Features

Media Play
e Allows you to play music files, pictures, and movies saved on a USB device.

e-Manual
e Allows you to read on screen full manual. (p. 9)

Accessories

& Please make sure the following items are included with your TV. If any items are missing, contact your dealer.
)\ The items’ colours and shapes may vary depending on the models.

A Cables not included in the package contents can be purchased separately.

A\ CAUTION: INSERT SECURELY LEST SHOULD BE DETACHED IN SET

¢ Remote Control & Batteries (AAA x 2) ¢ Power Cord
e Warranty Card / Regulatory Guide e Owner’s Instructions

Cable manager Assembling the Cable manager
PS43F4500 / PS51F4500 PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000
Ferrite Core (2EA) Ferrite Core (1EA) Ferrite Core (2EA)
AZ B AT
RF Cable / Component Cable
(sold separately)

ESY Ferrite Core for Power Cord: The ferrite cores are used to shield the cables from interference. When connecting a cable,
open the ferrite core and clip it around the cable near the plug as shown in the figure.

e A Maximum distance between the ferrite core and the end of the cord inserted in the TV: 3/4 inches
¢ B Maximum distance between the ferrite core and the other end of the cord inserted in the AC outlet: 3/4 inches
ES The ferrite cores are used to shield the cables from interference. When connecting a cable, open the ferrite core and clip it
around the cable near the plug.
Q) An administration fee may be charged if either

(a) an engineer is called out at your request and there is no defect in the product

(i.e. where you have failed to read this user manual)

(b) you bring the unit to a repair centre and there is no defect in the product

(i.e. where you have failed to read this user manual)

& The amount of such administration charge will be advised to you before any work or home visit is carried out.
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Viewing the Remote Control

™ Thisis a special remote control for the visually impaired persons and has Braille points on the Power, Channel, and Volume

buttons.

Turns the TV on and off.

Alternately select Teletext ON, Double, Mix or OFF.

Adjusts the volume.

Displays the main on-screen menu.

Displays Media Play.

Quickly select frequently used functions.

Selects the on-screen menu items and changes the
values seen on the menu.

Returns to the previous menu.

E-MANUAL: Displays the e-Manual guide. (p. 9)
P.SIZE: Selects the picture size.

AD/SUBT.: Audio Description selection. (Not
available in some locations) / Displays digital
subtitles.

Installing batteries (Battery size: AAA)
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Displays and selects the available video sources.

Press to directly access to channels.

Returns to the previous channel.

Cuts off the sound temporarily.

Changes channels.

Displays channel lists on the screen.

Displays the EPG (Electronic Programme Guide).

Displays information on the TV screen.

Exits the menu.

Use these buttons according to the direction on
screen.

Use these buttons in a specific feature.
For details, refer to the e-Manual.
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Using the TV’s Controller (Panel Key)

The TV's Controller, a small joy stick like button on the rear left side of the TV, lets you control the TV without the remote control.
A Some functions which require a PIN code may not be available.

N The product colour and shape may vary depending on the model.

& Exits the menu when pressing the controller more than 1 second.

RS When using the controller in the up/down/Ieft/right directions, make sure you do not push the controller in first. If you push the
controller in first it will not move in the up/down/left right directions.

Selecting the Media Play

¢
MEDIAP

Selecting the Menu —{— m © *— Selecting a Source
(¢}

( Return

Power off

O 8-

J 1

TV Controller
The image is drawn by facing the front side of
the TV. \—  Remote control sensor

Standby mode

Do not leave your TV in standby mode for long periods of time (when you are away on a holiday, for example). A small amount of electric
power is still consumed even when the power button is turned off. It is best to unplug the power cord.

Initial Setup

When the TV is initially powered on, a sequence of on-screen prompts will assist in configuring basic settings. Press the POWER®
button. Setup is available only when the source is set to TV.

N if you connect any device to HDMI IN 1(STB) before starting the installation, Channel Source will be changed to Set-top box
automatically. If you do not want to select Set-top box, please select Aerial.
If You Want to Reset This Feature...

Select System - Setup (Initial Setup). Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number is “0-0-0-0”. If you want to change the PIN
number, use the Change PIN function.

You should do Setup (MENU — System) again at home even though you did in shop already.

DN if you forget the PIN code, press the remote control buttons in the following sequence in Standby mode, which resets the PIN to
“0-0-0-0": MUTE — 8 —» 2 — 4 — POWER (on)
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AV connection
BD Player

Connections

AUDIO OUT VIDEO OUT

@Oi®

R-AUDIO-L

Component connection HDMI connection
BD Player Set top Box / BD Player / PC
COMPONENT OUT AUDIO OUT DVI OUT HDMI OUT
Pee @@ oEETe) || =)

%\ It supports both
Component and AV
connection in one
port.

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

OPTICAL

Audio connection

VCR or DVD

SCART connection

™ NOTE

COMPONENT /AV IN
@ AUDIO @

AIR/CABLE
ANTIN

COMMON INTERFACE

COMMON INTERFACE

WU

VHF/UHF Antenna

£y
PAAA

TV Rear Panel

% The position of port may differ depending
on the model.

%& The PDP device may interfere with an amateur radio or AM radio.

@ %\ When using two-way radio mobile and portable units or amateur
radio or AM radio near by your TV, this may cause the TV to
malfunction.
Cable

e PC(D-Sub) and PC/DVI AUDIO IN input are not supported.

e Connecting through the HDMI cable may not be supported depending on the PC.

e |fa DVIto HDMI cable is connected to HDMI IN 2(DVI) port, there will be no audio.

e For set-top box connection using HDMI cable, we highly recommend you to connect the HDMI IN 1(STB) port.
e The HDD (Hard Disk Drive) connected to USB is not supported.

English - 7
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| Connecting to a COMMON INTERFACE slot (Your TV viewing Card Slot)

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.

e [fyou do not insert the “Cl or Cl+ CARD”, some channels will display
the message “Scrambled Signal”.

e The pairing information containing a telephone number, the “Cl or
Cl+ CARD” ID the Host ID and other information will be displayed in ]
about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please contact K3
your service provider. & : %‘

e When the configuration of channel information has finished, the
message “Updating Completed” is displayed, indicating the channel
list is updated.

ceoe
. .
o .
.
. .
P .
-

8
i
A

CI CARD™

* The image may differ depending on the model.

XN NOTE
e You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

e When removing the “Cl or Cl+ CARD”, carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl or Cl+ CARD” may cause
damage to it.

¢ Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.

¢ The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.

e “Clor Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized dealer.

¢ If you have any problems, please contact a service provider.

e Insert the “Cl or Cl+ CARD” that supports the current aerial settings. The screen will be distorted or will not be seen.

Changing the Input Source

Source

TV / Ext. / HDMI1 / HDMI2/DVI / AV / Component
Use to select TV or other external input sources such as DVD / Blu-ray players / cable box / STB satellite receiver connected to the TV.
) Press the SOURCE button. In the displayed Source list, connected inputs will be highlighted.

ES PC(D-Sub) input is not supported. If you want to connect PC to the TV, you can connect the HDMI to DVI cable with the HDMI IN
2(DVI) port on the TV.

Q) Ext. always stays activated.

) Press the TOOLS button.
e Edit Name
You can set an external input source name you want.
— When connecting a PC to the HDMI IN 2(DVI) port with HDMI cable, you should set the TV to PC mode under Edit Name.

- When connecting a PC to the HDMI IN 2(DVI) port with HDMI to DVI cable, you should set the TV to DVI PC mode under
Edit Name.

— When connecting an AV devices to the HDMI IN 2(DVI) port with HDMI to DVI cable, you should set the TV to DVI Devices
mode under Edit Name.

e Information
You can see detailed information about the connected external device.
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How to use the e-Manual

You can find instructions about your TV’s features in the e-Manual in your TV. To use, press the E-MANUAL button on
your remote. Move the cursor using the up/down/right/left buttons to highlight a category, then a topic, and then press
the ENTER(# button. The e-Manual displays the page you want to see.

You can also access it through the menu:

MENUMI — Support — e-Manual — ENTER(¥

A To return to the e-Manual main menu, press the E-MANUAL button on the remote.

Screen Display

The category list. Press <€ or » button to

Currently displayed select the category you want.
video, TV :
Programme, etc. ? L 3
hanging the Preset Picture Mode Displays the sub-menu list. Use the arrow

jjusting Picture Settings buttons on your remote to move the cursor.
Press ENTERC# button to select the sub-
menu you want.

hanging the Picture Options

hanging the Preset Sound Mode

Operation Buttons

B Index: Displays the index screen.

(¥ Enter: Selects a category or sub-menu.

»[§ Exit: Exit the e-Manual.

<Viewing the Contents>

Try now: Displays the OSD menu that corresponds to the topic. To return to the e-Manual screen, press the
E-MANUAL button.

B Home: Moves to the e-Manual home screen.
4» Page: Moves to previous or next page.
Zoom: Magnifies a screen.

- Press the @ (Zoom) button to magnify the screen. You can scroll through the magnified screen by
using the A or ¥ buttons. To return to the screen to normal size, press the RETURN button.

How to toggle between an e-Manual topic and the corresponding OSD menu(s).

& This function is not enabled in some menus.
& You cannot use the Try now function if the menu is not activated.

Method 1 Method 2
1. If you want to use the menu that corresponds to an e-Manual topic, 1. Pressthe ENTERC# button when a topic is displayed. “Are you sure?”
press the red button to select Try now. appears. Select Yes, and then press the ENTERC#' button. The OSD
2. Toreturn to the e-Manual screen, press the E-MANUAL button. window appears.
2. Toreturn to the e-Manual screen, press the E-MANUAL button.

How to search for a topic on the index page

&\ This function may not be supported depending on the language.
If you want to search a keyword, press the blue button to select Index.

Press the < or » button to select a character order you want.
Press the A or ¥ button to select a keyword you want to see, and then press the ENTERCS! button.

Hoonp -

You can view the corresponding e-Manual instruction screen.

2 To close the Index screen, press the RETURN button.

English - 9
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Teletext Feature

The index page of the Teletext service gives you information on how to use the service. For Teletext information to be displayed correctly,
channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some pages may not be displayed.

A\ You can change Teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.
(1) (mode): Selects the Teletext mode (LIST/FLOF). If pressed during LIST mode,

SOURCE o switches the mode to List save mode. In List save mode, you can save a Teletext page
& into a list using the E9)(store) button.

A (Teletext on/mix/off): Activates the Teletext mode for the current channel. Press
the button twice to overlap the Teletext mode with the current broadcasting screen.
Press it one more time to exit teletext.

®

(sub-page): Displays the available sub-page.
(store): Stores the Teletext pages.
(

index): Displays the index (contents) page at any time while you are viewing Teletext.

©@ 960

TTXMIX PRE-CH . . ; ;
(2] (3] (size): Displays the teletext on the upper half of the screen in double-size. To move
the text to the lower half of the screen, press it again. For normal display, press it once

‘A again.
]
P

o
o[ v1°
ofE

o[zx) - (e

E39) (hold): Holds the display at the current page, in the case that there are several
secondary pages that follow automatically. To undo, press it again.

(page up): Displays the next Teletext page.

(page down): Displays the previous Teletext page.

(reveal): Displays the hidden text (answers to quiz games, for example). To display
the normal screen, press it again.

(cancel): Shrinks the Teletext display to overlap with the current broadcast.

Colour buttons (red, green, yellow, blue): If the FASTEXT system is used by the
broadcasting company, the different topics on a Teletext page are colour-coded and can
(11 be selected by pressing the coloured buttons. Press the colour corresponding to the
topic of your choice. A new colour coded page is displayed. Items can be selected in

- - - ® the same way. To display the previous or next page, press the corresponding coloured

button.

®8e 60660 9O

The Teletext pages are organized according to six categories

Part Contents
A B 9 D
A Selected page number.
B Broadcasting channel identity.
C Current page number or search indications. E
D Date and time.
E Text. F
F Status information. FASTEXT information.
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Troubleshooting

If the TV seems to have a problem, first try this list of possible problems and solutions. If none of these troubleshooting tips apply, visit
“www.samsung.com”, then click on Support, or call Samsung customer service centre.

Issues

Solutions and Explanations

Picture Quality

First of all, please perform the Picture Test and confirm that your TV is properly displaying test image. (go to MENU -
Support - Self Diagnosis - Picture Test) If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the
source or signal.

The TV image does not look as good
as it did in the store.

¢ If you have an analogue cable/set top box, upgrade to a digital set top box. Use HDMI or Component cables to deliver
HD (high definition) picture quality.

o Cable/Satellite subscribers: Try HD stations from the channel line up.

* Aerial connection: Try HD stations after performing Auto tuning.

* Many HD channels are up scaled from SD (Standard Definition) contents.
o Adjust the Cable/Set top box video output resolution to 1080i or 720p.

* Make sure you are watching the TV at the minimum recommended distance based on the size and definition of the
signal.

The picture is distorted: macroblock
error, small block, dots, pixelization

o Compression of video contents may cause picture distortion especially in fast moving pictures such as sports and
action movies.

* Low signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.
¢ Mobile phones used close to the TV (cca up to 1m) may cause noise in picture on analogue and digital TV.

Colour is wrong or missing.

¢ [fyou're using a component connection, make sure the component cables are connected to the correct jacks. Incorrect
or loose connections may cause colour problems or a blank screen.

There is poor colour or brightness.

o Adjust the Picture options in the TV menu. (go to Picture Mode / Colour / Brightness / Sharpness)
¢ Adjust Energy Saving option in the TV menu. (go to MENU - System - Eco Solution - Energy Saving)
o Try resetting the picture to view the default picture settings. (go to MENU - Picture - Reset Picture)

There is a dotted line on the edge of
the screen.

e [fthe picture size is set to Screen Fit, change it to 16:9.
e Change cable/sateliite box resolution.

The picture is black and white.

If you are using an AV composite input, connect the video cable (yellow) to the Green jack of component input 1 on the
TV.

When changing channels, the picture
freezes or is distorted or delayed.

¢ If connected with a cable box, please try to reset the cable box. Reconnect the AC cord and wait until the cable box
reboots. It may take up to 20 minutes.

Set the output resolution of the cable box to 1080i or 720p.

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating. (go to MENU - Support -
Self Diagnosis - Sound Test)
If the audio is ok, the sound problem may be caused by the source or signal.

There is no sound or the sound is too
low at maximum volume.

Please check the volume of the device (Cable/Sat Box, DVD, Blu-ray etc) connected to your TV.

The picture is good but there is no
sound.

o Set the Speaker Select option to TV Speaker in the sound menu.

¢ Ifyou are using an external device, make sure the audio cables are connected to the correct audio input jacks on the
TV.

¢ If you are using an external device, check the device’s audio output option (ex. you may need to change your cable
box's audio option to HDMI when you have a HDMI connected to your TV).

¢ Reboot the connected device by reconnecting the device’s power cable.

The speakers are making an
inappropriate noise.

e Check the cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.

e For aerial or cable connections, check the signal strength. Low signal level may cause sound distortion.
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Issues

Solutions and Explanations

No Picture, No Video

The TV will not turn on.

Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.
Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the POWER button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns on, refer to “The
remote control does not work” below.

The TV turns off automatically.

Ensure the Sleep Timer is set to Off in the Time menu.
If your PC is connected to the TV, check your PC power settings.
Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

When watching TV from an aerial or cable connection, the TV will turn off after 10 ~ 15 minutes if there is no signal.

There is no picture/video.

Check cable connections (remove and reconnect all cables connected to the TV and external devices).

Set your external device's (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video outputs to match the connections to the TV
input. For example, if an external device's output is HDMI, it should be connected to an HDMI input on the TV.

Make sure your connected devices are powered on.
Be sure to select the TV's correct source by pressing the SOURCE button on the remote control.
Reboot the connected device by reconnecting the device's power cable.

Aerial (Air/Cable) Connection

The TV is not receiving all channels.

Make sure the Aerial cable is connected securely.

Please try Setup (Initial setup) to add available channels to the channel list. Go to MENU - System - Setup (Initial
setup) and wait for all available channels to be stored.

Verify the Aerial is positioned correctly.

The picture is distorted: macro block
error small block, dots, pixelization

Compression of video contents may cause picture distortion, especially on fast moving pictures such as sports and
action movies.

Alow signal can cause picture distortion. This is not a TV issue.

Others

The picture will not display in full
screen.

HD channels will have black bars on either side of the screen when displaying up scaled SD (4:3) contents.
Black bars on the top and bottom will appear during movies that have aspect ratios different from your TV.

Adjust the picture size options on your external device or TV to full screen.

Plasma TV is making humming noise.

Plasma TVs typically make a soft humming sound. This is normal. It's caused by the electrical charges that are used to
create the images on the screen.

If the humming sound is loud, you may have set the brightness on the TV too high. Try setting the brightness lower.

‘You can also have loud humming if the back of your Plasma TV is too close to a wall or other hard surface. Also try
rerouting your connection cables.

Improper installation of wall mount can create excessive noise.

Image Retention (Burn In) Issue.

To minimize the possibility of screen burn, this unit is equipped with Pixel Shift screen burn reduction technology. Pixel
Shift lets you set the picture so it moves slightly up and down (Vertical Line) and side to side (Horizontal Dot). The
regular, slight movement of the picture reduces screen burn in.

The remote control does not work.

Replace the remote control batteries with the poles (+/-) in the right direction.
Clean the sensor’s transmission window on the remote.

Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

The cable/set top box remote control
doesn't turn the TV on or off, or
adjust the volume.

Programme the Cable/Set top box remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set top box user manual for
the SAMSUNG TV code.

A “Mode Not Supported” message
appears.

Check the supported resolution of the TV, and adjust the external device's output resolution accordingly.
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Issues

Solutions and Explanations

There is a plastic smell from the TV.

This smellis normal and will dissipate over time.

The TV Signal Information is
unavailable in the Self Diagnosis
Test menu.

This function is only available with digital channels from an Aerial / RF / Coax connection.

TV is titted to the right or left side.

Remove the stand base from the TV and reassemble it.

There are difficulties assembling the
stand base.

Make sure the TV is placed on a flat surface. If you can not remove the screws from the TV, please use a magnetized
screw driver.

The Broadcasting menu is grey out
(unavailable).

The Broadcasting menu is only available when the TV source is selected.

Your settings are lost after 30 minutes
or every time the TV is turned off.

If the TV is in the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every 30 minutes. If you want to change the
settings from Store Demo mode to Home Use, press the SOURCE button to select TV mode, and go to MENU —
Support — Use Mode.

You have intermittent loss of audio
or video.

Check the cable connections and reconnect them.

Loss of audio or video can be caused by using overly rigid or thick cables. Make sure the cables are flexible enough for
long term use. If mounting the TV to the wall, we recommend using cables with 90 degree connectors.

You see small particles when you
look closely at the edge of the frame
of the TV.

This is part of the product’s design and is not a defect.

The PIP menu is not available.

PIP functionality is only available when you are using a HDMI or components source.

You turned the TV off 45 minutes
ago, and it turned on again.

It is normal. The TV operates the OTA (Over The Aerial) function itself to upgrade firmware downloaded whilst your
watching TV.

The message “Scrambled Signal” or
“Weak or No Signal” appears.

If you are using a CAM CARD (CI/Cl+), check that it is installed into the common interface slot.
If there is still a problem, pull the CAM CARD out of the TV and insert it into the slot again.

There are recurrent picture/sound
issues.

Check and change the signal/source.

A reaction may occur between the
rubber cushion pads on the base
stand and the top finish of some
furniture.

To prevent this, use felt pads on any surface of the TV that comes in direct contact with furniture.

The message “This file may not be
playable properly.” appears.

This may appear because of high bit rate of content. Content generally will play but could experience some playability
issue.

A You can keep your TV in optimum operating condition by upgrading to the latest firmware (www.samsung.com — support) by

USB.
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Installing the Wall Mount

The wall mount kit (sold separately) allows you to mount the TV on the wall. For detailed information on installing the wall mount, see the
instructions provided with the wall mount. Contact a technician for assistance when installing the wall mount bracket. We do not advice
you to do it yourself.

Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you select to install the TV on your
own.

Wall Mount Kit Specifications (VESA)
A Wall mount kit is not supplied but sold separately.

N Instal your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. When attaching to other building materials, please contact your
nearest dealer. If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.
N NOTE
e Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.
e When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.
e Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.
e Do not use screws longer than the standard dimension, as they may cause damage to the inside of the TV set.

e For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ depending
on their specifications.

¢ Do not fasten the screws too strongly, this may damage the product or cause the product to fall, leading to personal injury.
Samsung is not liable for these kinds of accidents.

e Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or the
consumer fails to follow the product installation instructions.

¢ Do not exceed 15 degrees tilt when mounting this TV.

inches VESA Spec. (A*B) Standard Screw Quantity
43~51 400 X 400

M8 4
60~64 600 X 400

& Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to electric shock.

Anti-theft Kensington Lock

The Kensington Lock is not supplied by Samsung. It is a device used to physically fix the system when using it in a public place. The
appearance and locking method may differ from the illustration depending on the manufacturer. Refer to the manual provided with the
Kensington Lock for additional information on proper use.

) Please find a “@R” icon on the rear of the TV. A kensington slot is beside the “&” icon.

N\ The position and colour may differ depending on the model.

To lock the product, follow these steps: e .

1. Wrap the Kensington lock cable around a large, stationary object such as desk or & -
chair. ; @ :

2. Slide the end of the cable with the lock attached through the looped end of the @ 4 H
Kensington lock cable. || . K

3. Insert the locking device into the Kensington slot on the product. ...... -

4. Lockthe lock. <Optional>

R These are general instructions. For exact instructions, see the User manual
supplied with the locking device.

N The locking device has to be purchased separately.
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Securing the TV to the Wall

2 Caution: Pulling, pushing, or climbing onto the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure that your children do

as follows.

not hang over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, resulting in serious injuries or death. Follow all
safety precautions provided on the included Safety Flyer. For added stability, install the anti-fall device for safety purposes,

To avoid the TV from falling

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall.
Confirm that the screws have been firmly installed onto the wall.

N You may need additional material such as an anchor depending on
the type of wall.

™ Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied,
please purchase these additionally.
2. Remove the screws from the centre back of the TV, put the screws into
the clamps, and then fasten the screws onto the TV again.

3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto the wall
with a strong string and then tie the string tightly.

% NOTE

e |nstall the TV near to the wall so that it does not fall backwards.

o |tis safe to connect the string so that the clamps fixed on the wall

are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.
e Untie the string before moving the TV.
4. \Verify all connections are properly secured. Periodically check connections

for any sign of fatigue for failure. If you have any doubt about the security
of your connections, contact a professional installer.

) The product colour and shape may vary
depending on the model.

Securing the Installation Space

Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.

When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.

¢ [f you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the product falling.
%3 The appearance may differ depending on the product.

Be careful when you contact the TV because some parts can be somewhat hot.

Installation with a stand. Installation with a wall-mount.
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Storage and Maintenance

S If you remove the attached sticker on the TV screen, clean the residues and then watch TV.

Q) The exterior and screen of the product can get scratched during cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen carefully using a
soft cloth to prevent scratches.

Do not spray water directly onto the product. Any liquid that goes into the product may cause a
failure, fire, or electric shock.

" Clean the product with a soft cloth dapped in a small amount of water. Do not use a flammable
} % liquid (e.g. benzene, thinners) or a cleaning agent.

&

Licence

m Bg'IF/I\?I,_YF;LUS Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

L] Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467,
7,272,567, 7,668,723, 7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are

Premium Sound | 51 registered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

° Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 6,285,767, 8,027,477, 5,319,713, 5,333,201, 5,638,452, 5,771,295, 5,970,152,
Studio Sound 5,912,976, 7,200,236, 7,492,907, 8,050,434, 7,720,240, 7,031,474, 7,907,736 and 7,764,802. DTS, the Symbol, and DTS and the
Symbol together are registered trademarks & DTS Studio Sound is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

H n m I The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other countries.

D I m DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.
HD

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that plays DivX
video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain
your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.
Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

Open source licence notice
In the case of using open source software, Open Source Licences are available on the product menu.
Open Source Licence Notice is written only English.
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Specifications
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Environmental Considerations

Operating Temperature 10°C t0 40°C (50°F to 104°F)

Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing

Storage Temperature -20°C 10 45°C (-4°F 10 113°F)

Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing

Sound (Output) 10W X2

Model Name PS43F4500 PS51F4500

Display Resolution 1024 X768

Screen Size 43 inches 51inches
Dimensions (W x H x D)

Body 1009.7 x 617.5 x 55.7 (mm) 1185.2 x 702.1 x 55.7 (mm)
With stand 1009.7 x 698.8 x 235.0 (mm) 1185.2 x 783.0 x 235.0 (mm)
Weight

Without Stand 136 kg 17.7kg

With Stand 15.0kg 19.1 kg

Model Name PS51F5000 PS60F5000 PS64F5000
Display Resolution 1920 X 1080 1920 X 1080 (Black & White) 1920 X 1080
Stand Swivel (Left / Right) =20~ 20°

Screen Size 51 inches 60 inches 64 inches
Dimensions (W x H x D)

Body 1185.2 x 702.1 x 55.7 (mm) 1388.3 x 823.3 x 55.7 (mm) 1478.0x 870.0 x 55.7 (mm)
With stand 1185.2 x 792.1 x 307.2 (mm) 1388.3 x 924.1 x 375.5 (mm) 1478.0 x 967.0 x 375.5 (mm)
Weight

Without Stand 17.8kg 26.7 kg 32.2kg
With Stand 19.6 kg 29.3kg 34.8kg

ES Design and specifications are subject to change without prior notice.

2\ For information about power supply, and more about power consumption, refer to the label attached to the product.

ES Typical power consumption is measured according to IEC 62087 Ed.2
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Supported Video Formats

File Extention Container Video Codec Resolution Frame rate (fps) Bit rate (Mbps) Audio Codec
AV DivX 3.11/4.x/5.x/6.x AC3
*avi/*.mkv MKV LPCM
* asf / *wmv ASF MPEG4 SP/ASP 1920 x 1080 30 ADPCM
*.mp4 /*.3gp MP4 H.264 BP/MP/HP (IMA, MS)
*vro / *.mpg 3GP AAC
*mpeg/ “ts MoV Motion JPEG 640 x 480 8 HE-AAC
*tp/*h FLV 6~30 WMA
e VRO Window Mecia Video v0 DD+
*vob /*.svi VOB MPEG (MP3)
*.divx PS MPEG2 1920 x 1080 %0 DTS (Core)
TS MPEG1 G.711(A-Law, p-Law)
*.webm WebM VP8 20 Vorbis
ESY Other Restrictions
¢ Video content will not play, or not play correctly, if there is an error in the content or the container.
e Sound or video may not work if the contents have a standard bit rate/frame rate above the compatible Frame/sec listed in the table.
o If the Index Table is in error, the Seek (Jump) function is not supported.
¢ Some USB/digital camera devices may not be compatible with the player.
* The menu can be displayed late if the video is over 10Mbpsi(bit rate).
Video decoder Audio decoder
e Supports up to H.264, Level 4.1 (FMO/ASO/RS are not supported.) e \WMA 10 Pro supports up to 5.1 channel and M2 profile.
e framerate: * WMA lossless audio is not supported.
- Below 1280 x 720: 60 frame max * \orbis supports up to 2ch.
- Above 1280 x 720: 30 frame max o DD+ supports up o 5.1 channel.
e \/C1 AP L4 is not supported.
e GMC 2 or higher is not supported.
Supported Subtitle Formats
e External * Internal
Name File extension Name Container Format
MPEG-4 timed text ixt Xsub AVl Picture Format
SAMI .smi SubStation Alpha MKV Text Format
SubRip st Advanced SubStation Alpha MKV Text Format
SubViewer .sub SubRip MKV Text Format
Micro DVD .sub or .txt MPEG-4 Timed text MP4 Text Format
SubStation Alpha .ssa
Advanced SubStation Alpha .ass
Powerdivx .psb
Supported Photo Formats Supported Music Formats
File Extension Type Resolution File Extension Type Codec Remark
*jpg JPEG 15360 X 8640 *mp3 MPEG MPEG1 Audio Layer 3
“jpeg “mda
*bmp BMP 4096 X 4096 *mpa MPEG4 AAC
*mpo MPO 15360 X 8640 a0
*flac FLAC FLAC Supports up to 2ch.
% The MPO type file does not support Zoom, Rotate and Slide *.099 OGG Vorbis Supports up to 2ch.
Show Effect functions. WMA 10 Pro supports up to 5.1 channel
*wma WMA WMA and M2 profile. (WMA lossless audio is
not supported.)
*.wav wav wav
*.mid . .
*midi midi midi type 0 and type 1
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Full available resolution
Optimal resolution is 4 series: 1024 x 768@60Hz / 5 series: 1920 x 1080@60Hz. See specification page for full available resolution.

Mode Resolution “°”z°““'(k:z';°'q”°“"y Vertical Frequency (Hz) | "¢ °'°(°N'|‘H'=z')°q”e“°y Sync Polarity (H/V) _
BM 720X 400 31.469 70.087 28.322 A v v
640x 480 35,000 66,667 30.240 - v v
MAC 832624 49.726 74,551 57.284 - v v
1152870 68.681 75.062 100,000 - v
640x 480 31.469 50.940 25,175 - v v
640x 480 37.861 72.809 31,500 - v v
640x 480 37.500 75.000 31,500 - v v
800 x 600 37.879 60317 40,000 A v v
800 600 48077 72.188 50,000 A v v
800 %600 46,875 75.000 49,500 A v v
1024x 768 48.363 60.004 65.000 - v v
1024x 768 56.476 70,069 75.000 - v v
1024768 60.023 75.029 78.750 A v v
VESADMT| 1152864 67.500 75.000 108.000 A v
1280x 720 45,000 60.000 74.250 A v
1280 x 800 49.702 50810 83.500 + v
1280x 1024 63.981 60.020 108.000 A v
1280 1024 79,976 75025 135,000 A v
1366 x 768 47712 50.790 85,500 A v
1440x 900 55.935 50,887 106.500 r v
1600 x 900RB 60.000 60.000 108.000 A v
1680 1050 65.290 50.954 146.250 I+ v
1920x 1080 67.500 60.000 148,500 A v
2 NOTE

e The interlace mode is not supported.
e The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.
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Ostrzezenie! Wazne zasady bezpieczenstwa

(Przed rozpoczeciem instalacji produktu nalezy zapoznac si¢ z informacjami w sekcji
odpowiadajacej oznaczeniom na urzadzeniu firmy Samsung).

NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol oznacza wysokie napigcie w srodku
urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek wewngtrznych
czesci urzadzenia jest niebezpieczne.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM. NIE OTWIERAC

NIEBEZPIECZENSTWO: ABY ZMNIEISZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY
ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB PLYTY TYLNEJ). W SRODKU URZADZENIANIEMA
ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE CZYNNOSCI
SERWISOWE NALEZY ZLECIC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia dotaczono
dokumentacj¢ zawierajaca wazne informacje na
temat jego dzialania i konserwacji.

> >

* Szczeliny i otwory z tytu i na dole obudowy produktu zapewniaja niezbedng wentylacje. Aby zadbac o niezawodne dziatanie urzadzenia i

zapobiec jego przegrzaniu sig, nie nalezy zakrywac lub zatyka¢ tych otworow.

- Nie zakrywac¢ szczelin i otworéw serwetami, pokrowcami i innymi materiatami.

- Nie stawia¢ urzadzenia na t6zku, kanapie, dywanie lub innych podobnych powierzchniach, gdyz powoduje to zatkanie otworéw wentylacyjnych.

- Nie umieszcza¢ urzadzenia w zamknigtych przestrzeniach, np. potkach na ksigzki lub zabudowanych szafkach, chyba ze zapewniona zostanie
odpowiednia wentylacja.

+ Nie umieszczac urzgdzenia obok lub nad grzejnikiem lub innym zrédtem ciepta oraz nie wystawia¢ go na bezposrednie dziatanie silnego $wiatta stonecznego.

* Nie stawia¢ na urzadzeniu naczyn z woda (np. dzbany), gdyz moze to spowodowac zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem.

* Nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz ani nie umieszcza¢ go w poblizu wody (np. przy wannie, umywalce, zlewie lub pralce, w mokrej piwnicy
lub w poblizu basenu itp.). Jesli dojdzie do przypadkowego zawilgocenia urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od zrodta zasilania i
skontaktowac si¢ z autoryzowanym sprzedawca. Przed czyszczeniem zawsze wyjmij przewod zasilajacy z gniazdka.

* W tym urzadzeniu uzywane sa baterie. W niektorych miejscach lokalne przepisy wymagaja odpowiedniej utylizacji baterii, ze wzglgdow
zwigzanych z ochrong $rodowiska. Doktadniejsze informacje o utylizacji i recyklingu mozna uzyskac u lokalnych wiadz.

* Nie powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych, przediuzaczy i przejsciowek, gdyz grozi to pozarem lub porazeniem pradem.

* Przewody zasilajace nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby nie byly narazone na podeptanie, przycigcie lub uszkodzenie przez przedmioty
znajdujace si¢ nad nimi lub obok nich. Szczegdlng uwage nalezy zwroci¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki i przejsciowki oraz w miejscu,
w ktorym jest on bezposrednio podtaczony do urzadzenia.

* W celu ochrony urzadzenia na czas burzy oraz w przypadku, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez duzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od zrodta zasilania.
Nalezy takze odlaczy¢ anten¢ lub telewizj¢ kablowa. Zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia przez wyladowania atmosferyczne i skoki napigcia.

* Przed podtgczeniem przewodu zasilajacego pradu zmiennego do przejsciowki zasilania pradem statym nalezy upewnic sig, ze oznaczenie napigcia
na przejécidwee odpowiada napigeiu w lokalnej sieci elektrycznej.

* Nie wktada¢ zadnych metalowych czgsci do otworéw w urzadzeniu. Grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

* W celu uniknigcia porazenia elektrycznego nie nalezy dotykac elementow wewnatrz urzadzenia. Obudowg urzadzenia moze otworzy¢ jedynie
wykwalifikowany technik.

* Podtaczajac przewod zasilajacy do gniazdka, zawsze sprawdz, czy jest pewnie wlozony. Wyjmujac przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego,
zawsze trzymaj go za wtyczke. Nie dotykaj przewodu zasilajacego wilgotnymi rekoma.

« Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegolnosci jesli z jego wngtrza dochodza nietypowe dzwigki lub zapachy — nalezy natychmiast
odfaczy¢ je od sieci i skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym sprzedawca lub punktem serwisowym.

« Jesli telewizor nie ma by¢ uzywany przez dtuzszy czas lub w przypadku dhuzszego wyjscia z domu, nalezy odfaczy¢ go od zasilania (zwlaszcza
jesli w domu zostaja mate dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne).

- Zbierajacy si¢ kurz moze spowodowa¢ wydzielanie ciepta i iskier przez przewod zasilajacy oraz uszkodzenie izolacji, a w konsekwencji
porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

* W przypadku instalacji produktu w miejscu, gdzie jest on wystawiony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich lub niskich temperatur, wilgoci
czy preparatow chemicznych oraz uzywania go przez 24 godziny na dobg np. w przypadku lotniska, stacji kolejowej itp., nalezy skonsultowac sie
z autoryzowanym punktem serwisowym.

 Konsultacja jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

« Uzywac wylacznie poprawnie uziemionej wtyczki i gniazda zasilajacego
- Niewlasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet klasy 1).

* Gniazdo sieciowe powinno znajdowac si¢ w fatwo dostepnym miejscu, aby mozna byto bez problemu wyciagna¢ wtyczke w przypadku
koniecznosci odlaczenia urzadzenia od sieci.

« Nie pozwalaj dzieciom na wieszanie si¢ na produkcie.

* Akcesoria (akumulator itp.) przechowuj w bezpiecznym miejscu, poza zasi¢giem dzieci.

« Nie nalezy instalowa¢ produktu na niestabilnej, nierownej powierzchni, np. na chwiejnych potkach, nierownych podtogach lub w miejscu
narazonym na drgania.

* Nie upuszczaj produktu i unikaj wystawiania go na jakiekolwiek wstrzasy. W razie uszkodzenia urzadzenia wylacz je, odtacz przewod zasilajacy i
skontaktuj si¢ z punktem serwisowym.

* Przed przystapieniem do czyszczenia produktu odtacz przewod zasilajacy od gniazda sieciowego i wytrzyj produkt migkka Sciereczka zwilzong
woda. Nie uzywaj zadnych substancji chemicznych, takich jak wosk, benzen, alkohol, rozpuszczalniki, srodki owadobdjcze, od$wiezacze
powietrza, smary czy detergenty. Moze to wptyna¢ na wyglad urzadzenia lub usuna¢ nadruk na jego powierzchni.

* Nie nalezy dopuszcza¢ do sytuacji zamoknigcia lub rozlania wody na urzadzenie.

* Nie nalezy wystawia¢ baterii na dziatanie ognia.

* Nie nalezy powodowac spig¢, demontowac¢ ani doprowadza¢ do przegrzania baterii.

* W przypadku nieprawidtowej wymiany baterii istnieje niebezpieczefistwo wybuchu. Nalezy wymieni¢ tylko na taki sam lub podobny egzemplarz.

+ OSTRZEZENIE - ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA, SWIECZKI LUB INNE ZRODEA ZAPLONU
NALEZY TRZYMAC ZAWSZE Z DALA OD PRODUKTU.
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Aby uzyskac wigcej informaciji o sposobie obstugi instrukciji elektronicznej (str. 9)

Rysunki i ilustracje w niniejszej Instrukcji uzytkownika stuza wytacznie jako przyktad i moga sie rézni¢ od faktycznego wygladu
urzadzenia. Wyglad produktu i specyfikacja moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

Informacja dotyczaca telewizji cyfrowej

1. Funkcje telewizji cyfrowej (DVB) sa dostepne tylko w krajach/regionach, gdzie emitowane sa sygnaty naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T (MPEG2 i MPEG4 AVC)
lub gdzie obstugiwana jest kompatybilna cyfrowa telewizja kablowa DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Aby dowiedzie¢ sig, czy sygnat DVB-T lub DVB-C jest
odbierany na danym obszarze, nalezy zapytac sprzedawce.

2. DVB-T to europejski standard emisji sygnafu naziemnej telewizji cyfrowej, DVB-C jest standardem emisji sygnatu kablowej telewizji cyfrowej. Standard ten nie
zawiera jednak niektorych zrdznicowanych funkji, takich jak EPG (Electronic Program Guide — Elektroniczny przewodnik po programach), VOD (Video on
Demand - Wideo na zadanie) itp. Funkcje z tego powodu moga nie by¢ obecnie obstugiwane.

3. Chociaz telewizor jest zgodny ze standardami telewizji DVB-T i DVB-C wediug stanu na miesiac sierpieri 2008 r., nie jest mozliwe zagwarantowanie obstugi
przyszlych standardéw emisji naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T i kablowej telewizji cyfrowej DVB-C.

4. W zaleznosci od kraju/obszaru, w ktdrym telewizor funkcjonuje, niektdrzy dostawcy telewizji kablowych moga zada¢ dodatkowej optaty za taka ustuge lub
zaakceptowania ich regulaminu $wiadczenia ustug.

5. Niektdre funkcje telewizji cyfrowej moga by¢ niedostepne w niektdrych krajach lub regionach. Cyfrowa telewizja kablowa moze nie dziata¢ poprawnie u
niektdrych dostawcdw.

6. Aby uzyska¢ wiecej informacii, skontaktuj sie z lokalnym dziatem obstugi klienta Samsung.

% Jakos¢ odbioru telewizji moze zalezec od réznych sposobdw nadawania w réznych krajach. Aby sprawdzic, czy jest mozliwa poprawa jakosci
odbieranego odbioru przez ponowne skonfigurowanie telewizora, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca Samsung lub z biurem pomocy
telefonicznej firmy Samsung.

Instrukcja obstugi

¢ Utrwalanie obrazu
Na ekranie plazmowym nie nalezy wyswietla¢ nieruchomego obrazu (na przykiad gry komputerowej) przez wiecej niz kilka minut. Moze to spowodowac
utrwalenie obrazu. Zjawisko utrwalania obrazu okresla sie takze mianem ,wypalenia ekranu”. Aby uniknaé tego zjawisku, nalezy podczas wyswietlania
nieruchomego obrazu zmnigjszy¢ jasnose i kontrast ekranu.

* Nagrzewanie si¢ gérnej $cianki telewizora plazmowego
Przy diuzszym uzywaniu produktu gérna $cianka moze nagrzewac sie do bardzo wysokiej temperatury, poniewaz ciepto powstajace w trakcie pracy urzadzenia
jest odprowadzane przez otwdr wentylacyjny na gérze obudowy.
Jest to normalny objaw i nie oznacza usterki lub uszkodzenia produktu.
Nalezy jednak uwazac, aby dzieci nie dotykaly gérnej czesci urzadzenia.

¢ QOdglosy trzaskania
Przy zmianie warunkéw otoczenia, takich jak temperatura czy wilgotnosc, telewizor moze nieznacznie kurczy¢ sie lub rozszerza¢ — efektom takim moga
towarzyszy¢ charakterystyczne dzwigki. Jest to normalny objaw i nie oznacza uszkodzenia produktu.

® Uszkodzone komorki

Telewizor plazmowy wyposazony jest w ekran zawierajacy od 2 360 000 (jako$¢ HD) do 6 221 000 (jakosé FHD) pikseli, do wytworzenia ktdrych wymagane jest
zastosowanie zaawansowanych technologii. Mimo tego na ekranie moze wystgpowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie maja one negatywnego wptywu
na dziatanie urzadzenia.

¢ Nie wolno korzystac z telewizora przy temperaturze ponizej 5°C
* Zbyt diugie wyswietlanie nieruchomego obrazu moze spowodowac trwate uszkodzenie panelu plazmowego.

W wyniku dfugotrwatego wyswietlania na telewizorze plazmowym obrazu w formacie 4:3 na srodku ekranu, a takze po jego lewej i prawej

| stronie, moga utrwalic sie slady ramki spowodowane réznica w emisji $wiatta na ekranie. Podobny efekt moze wystapi¢ przy odtwarzaniu
filméw DVD lub uzywaniu konsoli do gier.

Uszkodzenia spowodowane przez wymienione powyzej objawy nie sa objete gwarancja.

* Obrazy szczatkowe na ekranie.
Wyswietlanie nieruchomych obrazéw z konsoli do gier lub komputera przez diugi okres czasu moze powodowaé powstawanie obrazu szczatkowego.
Aby uniknaé tego efektu, w trakcie dtugotrwatego wyswietlania nieruchomych obrazéw nalezy zmniejszy¢ jasnos¢ i kontrast obrazu.
¢ Gwarancja
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen zwigzanych z utrwalaniem obrazu.
Gwarancja nie obejmuje wypalenia ekranu.

Prawidtowe usuwanie produktu (przepisy dot. zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajow korzystajacych z oddzielnych systemow segregacji odpadow.

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukciji wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoridw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego,

kabla USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. W celu uniknigcia skazenia

$rodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu nieprawictowej utylizacji, nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i pozby¢ sig ich w sposéb odpowiedzialny i

umozliwiajgcy wtdrne wykorzystanie surowcéw. Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sig ze sprzedawca, u ktdrego zakupili produkt, lub z organizacjami
_ samorzadowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznej utylizacii tych produktéw. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze

swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowe usuwanie baterii uzywanych z produktem

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacii odpadéw.)

Oznaczenie umieszczone na baterii, instrukci lub opakowaniu wskazuje, ze baterii produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub Pb wskazuja, ze bateria zawiera rteé, kadm lub ofléw w ilosciach przekraczajacych poziom
ustalony w dyrektywie Komisji Europejskiej 2006/66. W przypadku nieprawidtowej utylizacji tych baterii te substancje moga byé zagrozeniem dla zdrowia cztowieka

lub dla srodowiska. Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatdw, nalezy oddzieli¢ baterie od innych odpadéw i utylizowac je,
korzystajac z lokalnego, darmowego systemu zwrotu baterii.

%x Produkt nie obstuguje jezykéw uzywanych w krajach nalezacych do WNP (rosyjski, ukrairiski, kazachski) poniewaz przeznaczony jest dla klientow
mieszkajgcych w krajach nalezacych do UE.
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Lista funkciji

Media Play
e Umozliwia odtwarzanie plikéw dzwiekowych i obrazéw i filméw wideo zapisanych na urzadzeniu USB.

Instrukcja obstugi
o Wyswietla petng instrukcje na ekranie. (str. 9)

Akcesoria

RS Nalezy sprawdzi¢, czy ponizsze czesci zostaty dostarczone wraz z telewizorem. W przypadku braku ktérejkolwiek czesci nalezy
skontaktowag sie ze sprzedawca.

Q) Kolor i ksztalt elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
ESY Kable, ktdre nie sg zawartoscig opakowania, mozna kupi¢ oddzielnie.

/\ PRZESTROGA: ZAMONTUJ W TAKI SPOSOB, ABY NIE MOZNA BYLO ODLACZYC OD ZESTAWU

e Pilot z 2 bateriami AAA e Kabel zasilania
e Karta gwarancyjna / Przewodnik po przepisach ® |nstrukcja obstugi

Menedzer kabli Montaz menedzera kabli
PS43F4500 / PS51F4500 PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000
Rdzen ferrytowy (2szt.) Rdzen ferrytowy (3szt.)
AL =B
Kabel antenowy / kabel komponentowy
(do nabycia osobno)

) Rdzen ferrytowy do kabla zasilajacego: Rdzenie ferrytowe sg wykorzystywane do ekranowania przewodow przed
zakiéceniami. Podczas podtgczania nalezy przymocowac jeden z rdzeni do przewodu w poblizu wtyku, tak jak to pokazano
na rysunku.

e A Maksymalna odlegtos¢ miedzy rdzeniem ferrytowym a koricéwka przewodu wiozong do telewizora: 2 cm
e B Maksymalna odlegto$¢ miedzy rdzeniem ferrytowym a koricéwka przewodu wiozong do telewizora: 2 cm
ESN Rdzenie ferrytowe sg wykorzystywane do ekranowania przewoddéw przed zaktdceniami. Podczas podtaczania nalezy

przymocowac jeden z rdzeni do przewodu w poblizu wtyku.

Za ponizsze czynnosci moze zosta¢ naliczona optata manipulacyjna:

(a) po zgfoszeniu zadania technik przybyly na miejsce nie stwierdzi defektu produktu.

(tzn. gdy usterka wystapi na skutek nieprzeczytania przez uzytkownika instrukcji obstugi).

(b) uzytkownik przekaze urzadzenie do centrum napraw i nie zostanie stwierdzony defekt urzadzenia.

(tzn. gdy usterka wystapi na skutek nieprzeczytania przez uzytkownika instrukcji obstugi).

ESY Informacja o wysokosci optaty manipulacyjnej zostanie przekazana przed rozpoczeciem pracy lub wizyta u klienta.
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Opis pilota

& Pilot moze by¢ obstugiwany przez osoby niedowidzace, poniewaz umieszczono na nim wypuktosci w kodzie Braille’a na

przyciskach Power, Channel i Volume.

Wigczanie i wytaczanie telewizora.

UmoZliwia wybdr opcji Telegazeta wiaczona, Podwajny
ekran, Mix (Telegazeta i obraz) lub Telegazeta
wylgczona.

Pozwala na regulacje glosnosci dzwigku.

Wyswietla gtdwne menu ekranowe.

Wyswietlanie funkcji Media Play.

Szybki wybdr czesto uzywanych funkcii.

Wyswietla pozycje menu ekranowego i zmienia
wys$wietlone w nim wartosci.

Powrdt do poprzedniego menu.

E-MANUAL: Wyswietlenie instrukcii
elektroniczngj. (str. 9)

P.SIZE: Wybdr rozmiaru obrazu.

AD/SUBT.: Wybdr opisu audio. (Niedostepne
w niektdrych krajach) / Wyswietla napisy w
formacie cyfrowym.

Wktadanie baterii (rozmiar: AAA)

7 )

s
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Wyswietla liste w celu wybrania Zrédta sygnatu wideo.

Zapewnia bezposredni dostep do kanatdw.

THEEEE

SNMSUNG
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PRECH UmoZliwia powrdt do poprzedniego kanatu.
= ||
Tymczasowo wycisza dzwiek.
A |
P — Zmienia kanat.
= | ]
> 2 Wyswietla liste kanaldw na ekranie.
— ||
————  Wyswietla informacje elektronicznego przewodnika po
GUIDE J programach (Electronic Programme Guide, EPG).
INFO ]
1 S i
]; Wyswietla informacje na ekranie telewizora.
v EXIT
L2 -BE Zamyka menu.

Z przyciskow nalezy korzystac zgodnie ze
wskazéwkami na ekranie.

Przyciski te steruja okreslonymi funkcjami.
Szczegdtowe informacje znajduja sie w instrukcji
elektronicznej.
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Korzystanie z kontrolera telewizora (przycisk nawigacyjny na panelu sterowania)

Kontroler telewizora — maty, podobny do joysticka przycisk w lewej tylnej czesci telewizora — umozliwia sterowanie telewizorem bez
uzycia pilota.

A\ Niektdre z funkcji wymagajacych kodu PIN moga by¢ niedostepne.
A Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
ES Wylacza menu po nacisnieciu sterownika telewizora przez ponad 1 sekunde.

ESY Wskazujac kontrolerem kierunki géra/dét/lewo/prawo uwazaj, aby wczesniej nie naciska¢ kontrolera. Jesli wezesniej nacisniesz
kontroler, nie wskaze on kierunku géra/dét/lewo/prawo.

Wybdr funkcji Media Play

.
MEDIAP

Wybdr funkei Menu —t—m [5] @ s—— wybor furkaji Zrédto

(0]
( Wr66
Wytacz
‘ - Funkcja menu
Sterownik kierunkowy telewizora ] l
Na rysunku przedstawiono urzagdzenie skierowane
przodem do telewizora. — Czujnik pilota

Tryb gotowosci

Nie jest wskazane pozostawianie telewizora w trybie gotowosci przez diuzszy czas (np. na czas wyjazdu na urlop). Pewna ilo$¢
zasilania jest zuzywana nawet po wytaczeniu urzadzenia za pomoca przycisku zasilania. Najlepszym rozwigzaniem jest odtaczenie kabla
zasilajgcego.

Konfiguracja wstepna

Po wiaczeniu telewizora pojawi sie szereg komunikatéw ekranowych, ktére pomoga w konfiguracji podstawowych ustawien. Nacisnij
przycisk POWER(. Ustawienia jest dostepna wylacznie w przypadku, gdy zrédto jest ustawione na TV.

N Jezeli przed rozpoczeciem instalacji do wejcia HDMI IN 1(STB) zostanie podtaczone jakiekolwiek urzadzenie, opcja Zrédto
kanatu zostanie automatycznie przestawiona na Dekoder. Jezeli uzytkownik nie chce wybrac opcji Dekoder, nalezy wybrac
Antena.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych funkgii...

Wybierz opcje System - Ustawienia (Konfiguracja wstepna). Wprowadz czterocyfrowy kod PIN. Domysiny kod PIN to ,0-0-0-0". Aby

zmieni¢ kod PIN, nalezy skorzystac z funkcji Zmien kod PIN.

Ustawienia nalezy wprowadzi¢ ponownie w domu (MIENU — System), nawet jesli zostaty wprowadzone w sklepie.

R Jesli nie pamigtasz kodu PIN, w celu wyzerowania kodu PIN w trybie gotowosci do wartosci ,0-0-0-0" nacisnij przyciski na pilocie
w nastepujacej kolejnosci: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (wt)
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Polaczenia

Potaczenie AV

Odtwarzacz Blu-Ray Odtwarzacz Blu-Ray

Potaczenie komponentowe

Potaczenie HDMI
Dekoder / odtwarzacz BD / komputer

AUDIO OUT VIDEO OUT

@Oi®

R-AUDIO-L R-AUDIO-L

COMPONENT OUT £ AUDIO OUT

20 @0

DVI OUT HDMI OUT

Ol

% Gniazdo obstuguje
format Component
i AV.

COMPONENT /AV IN
@ AUDIO @

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)
ANT IN

Antena VHF/UHF
”/"’///,/ /
& lub
SN
OPTICAL EXT
. Kablowe
Ztgcze Audio Magnetowid lub nagrywarka
DVD
Potaczenie SCART
N UWAGA

AIR/CABLE

Panel boczny
telewizora

COMMON INTERFACE

COMMON INTERFACE

WU

Panel tylny telewizora

% W zalezno$ci od modelu moga wystepowad
réznice w umiejscowieniu gniazda.

Wyswietlacze plazmowe moga powodowac zaktdcenia radia
amatorskiego lub AM.

Korzystanie z mobilnych i przenosnych dwustronnych urzadzen

radiowych lub amatorskich odbiornikéw badZ odbiornikéw AM przy
telewizorze moze spowodowad jego niepoprawne dziatanie.

e Gniazda wejsciowe PC(D-Sub) oraz PC/DVI AUDIO IN nie sag obstugiwane.

e Potaczenie nawiazane przy uzyciu kabla HDMI moze nie by¢ obstugiwane na wszystkich komputerach.
e Dzwiek nie bedzie styszalny, jesli kabel DVI na HDMI zostanie podtaczony do gniazda HDMI IN 2 (DVI).
¢ Do podtgczenia dekodera za pomoca kabla HDMI zalecamy uzycie gniazda HDMI IN 1(STB).

e Dysk twardy podtaczony do portu USB nie jest obstugiwany.
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| Podtaczanie do gniazda COMMON INTERFACE (Gniazdo kart telewizora)

Jesli chcesz ogladac kanaly pfatne, wiéz karte ,Cl lub Cl+”. ﬁ

e Jesli karta ,,Cl lub Cl+” nie zostanie wtozona, dla niektdrych kanatéw : :
zostanie wyswietlony komunikat ,Scrambled Signal”. o -

e Przez okoto 2-3 minuty wyswietlany bedzie komunikat o parowaniu
urzadzen, zawierajgcy numer telefonu, identyfikator karty Cl lub L.
Cl+, identyfikator hosta i inne informacije. W przypadku wyswietlenia K3
komunikatu o btedzie nalezy skontaktowac sig z dostawca ustugi. & : %‘

e Po zakoriczeniu konfiguracii informacii dotyczacych kanatu
wyswietlany jest komunikat ,Updating Completed”, ktéry oznacza,
ze lista kanatéw zostata zaktualizowana.

-
CI CARD™

8
i
A

o W zaleznosci od modelu obraz moze sig réznic.

N UWAGA
e Karte ,Cllub Cl+” nalezy zakupic¢ u lokalnego operatora sieci kablowej.
e Karte ,Cllub Cl+” nalezy wyjmowac bardzo ostroznie, poniewaz jej upuszczenie moze spowodowac uszkodzenie.
e Wiz karte ,Cl lub Cl+” zgodnie ze wskazanym na niej kierunkiem.
e Umiejscowienie gniazda COMMON INTERFACE zalezy od modelu.
e Karta ,Cl lub Cl+” nie jest dostepna w niektérych krajach, informacji na ten temat udziela autoryzowany sprzedawca.
e W przypadku problemdéw nalezy skontaktowac sie z ustugodawca.
e W6z karte ,Cl lub Cl+”, ktdra obstuguje biezace ustawienia anteny. Obraz bedzie zakidcony lub niewidoczny.

Zmiana zrodia sygnatu

Zrédto
TV / Ztacze / HDMI1 / HDMI2/DVI / AV / Component

Lista stuzy do wyboru telewizora lub innych podtaczonych do telewizora zewnetrznych Zrédet sygnatu, takich jak odtwarzacz DVD, Blu-ray
lub dekoder telewizji satelitarnej (STB).

ESY Naciénij przycisk SOURCE. Na wyswietlanej liscie Zrédto podigczone Zrédta beda zaznaczone.

A Gniazdo PC(D-Sub) nie jest obstugiwane. Jesli chcesz podtaczy¢ komputer do telewizora, mozesz podtgczyc kabel HDMI-DVI do
gniazda HDMI IN 2(DVI) na telewizorze.

Q) Opcja Ztacze jest zawsze aktywna.

LS Nacisnij przycisk TOOLS.
¢ Edytuj nazwe
Ustaw zadana nazwe zewnetrznego zrédia sygnatu.
— Podtaczajac komputer PC do portu HDMI IN 2(DVI) za pomoca kabla HDMI, nalezy ustawic telewizor w trybie PC w sekcji
Edytuj nazwe.
— Podtaczajac komputer PC do portu HDMI IN 2(DVI) za pomoca kabla HDMI-DVI, nalezy ustawi¢ telewizor w trybie DVI PC w
sekcji Edytuj nazwe.
- Podtaczajac urzadzenia AV do portu HDMI IN 2(DVI) za pomoca kabla HDMI-DVI, nalezy ustawi¢ telewizor w trybie
Urzadzenia DVI w sekcji Edytuj nazwe.
¢ Informacja
Funkcja pozwala wyswietli¢ szczegdtowe informacje o potaczonym urzadzeniu zewnetrznym.
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Sposob obstugi e-Manual

E-MANUAL.

Elementy ekranu

Obecnie
wyswietlany film,
program TV itd.

Przyciski dziatan

E Dostosowywanie ustawier obrazu

Informacje o funkcjach telewizora mozng znalez¢ w Instrukcja obstugi dla telewizora. Nacisnij przycisk E-MANUAL
na pilocie, aby z niej skorzystac. Uzywajac przyciskow gora/dot/prawo/lewo, przesun kursor w celu wyrdznienia

kategorii i tematu, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER#. Zostanie wyswietlona zadana strona Instrukcja obstugi.
Dostep do instrukcji umozliwia takze menu:

MENUMI — Pomoc techn. — Instrukcja obstugi — ENTER(S

SN Aby powrdci¢ do menu gtdwnego Instrukcja obstugi, na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk

Lista kategorii. Nacisnij przycisk < or B, aby
wybra¢ zadang kategorie.

Wyswietla liste podmenu. Do przesuwania
kursora stuza przyciski ze strzatkami na

2 Zmiana opoji wyéwietlania obrazu

pilocie. Nacisnij przycisk ENTER(#, aby
wybra¢ zgdane podmenu.

2 Zmiana zapisanego trybu dzwieku

ulacja ustawien dzwigku

B Indeks: Wyswietla ekran indeksu.

¥ Wejdz: Wybdr kategorii lub podmenu.

+[g Wyjdz: Zamkniecie e-Manual.

<Wyswietlanie zawartosci>

Sprébuj: Wyswietlenie menu ekranowego OSD odpowiadajacego tematowi. Aby powrdci¢ do ekranu
e-Manual, nacisnij przycisk E-MANUAL.

B Str. gt.: Przejscie do ekranu gtéwnego opgji e-Manual.

4» Strona: Przejscie do poprzedniej lub nastepnej strony.

Powigkszenie: Powigkszenie ekranu.

— Aby powiekszy¢ ekran, nacisnij przycisk [ (Powigkszenie). Po ekranie powigkszonym mozna

poruszac sig przy pomocy przyciskow A lub Y. Aby powrdci¢ do normalnego rozmiaru ekranu,
nacisnij przycisk RETURN.

Przetaczanie miedzy instrukcja elektroniczna i odpowiednimi menu ekranowymi OSD.

N Ta funkcja nie jest wigczona w niektérych menu.

Nz funkcji Sprébuj nie mozna skorzystac, jesli menu nie jest aktywne.

Sposéb 1

Sposdb 2

E-MANUAL.

1. Aby uzy¢ menu odpowiadajacego tematowi Instrukcja obstugi, nacisnij
czerwony przycisk w celu wybrania opcji Sprobuj.

2. Aby powrdci¢ do ekranu Instrukcja obstugi, nacisnij przycisk

Po wyswietleniu tematu nacisnij przycisk ENTERC#'. Pojawi sig monit
“Czy chcesz wykonac?”. Wybierz opcje Tak, a nastepnie nacisnij
przycisk ENTERC#. Pojawi sig okno ekranowe.

Aby powrdci¢ do ekranu Instrukcja obstugi, nacisnij przycisk
E-MANUAL.

Wyszukiwanie tematu na stronie indeksu

RS Funkcja ta moze nie by¢ obstugiwana, w zaleznosci od jezyka.
Jesli chcesz znalez¢ okreslone stowo kluczowe, nacisnij niebieski przycisk i wybierz polecenie Indeks.

Hon -

Za pomocg przyciskéw « lub » wybierz odpowiednig kolejnos¢ wyswietlania znakow.
Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ stowo kluczowe, nastepnie nacisnij przycisk ENTER(CS'.
Spowoduije to wyswietlenie odpowiadajacych ekrandw informacyjnych instrukcii elektronicznej.

ESY Aby zamkna¢ ekran Indeks, nacisnij przycisk RETURN.

Polski - 9

»is|od



Funkcija telegazety

Na stronie poczatkowej znajduja sie informacije dotyczace sposobu obstugi telegazety. Aby telegazeta byla prawidtowo wyswietlana,
wybrany program musi by¢ dobrze odbierany. W przeciwnym przypadku informacje beda niepetne lub bedzie.

RS Strony telegazety mozna zmieniac, naciskajac odpowiednie przyciski numeryczne na pilocie.
(1) (tryb): Nacisnij, aby wybrac tryb teletekstu (LIST/FLOF). Po nacisnieciu w trybie LIST,

SOURCE o powoduije przetaczenie do trybu zapisywania listy. Wéwczas, po nacisnieciu przycisku
& (E9)(zapis) strona teletekstu zostanie zapisana na liscie.

@ A (Teletekst wiaczony/mieszany/wylaczony): Aktywacja trybu telegazety dla
aktualnego kanatu. Nacisnij przycisk ponownie, aby wyswietli¢ jednoczesnie obraz
programu telewizyjnego i telegazete. Nacisnij przycisk raz jeszcze, aby zamknaé

telegazete.
3] (podstrona): Wyswietlenie dostepnej podstrony.
(4] (zapisz): Zapis stron telegazety.
TTXIMIX PRE-CH (5) (indeks): Wyswietlenie indeksu (spisu tresci) w dowolnym momencie przegladania
124 o telegazety.
‘A 0 (rozmiar): Nacisnij, aby powiekszy¢ dwukrotnie gorna potowe strony telegazety.
=10 Nacisnij ponownie, aby wyswietli¢ doing potowe strony. Nacisnij jeszcze raz, aby
P o wyswietli¢ z powrotem normalny ekran.
|
(4) v @ 3 (wstrzyma)j): Jesli dostepne sa kolejne, automatycznie wyswietlane strony,

nacisniecie tego przycisku powoduje zatrzymanie wysSwietlania na biezacej stronie. Aby

Py [’ﬂ%’(‘% cofnac operacje, nacisnij go ponownie.

TOOLS INFO
o) ®

(strona w gore): Wyswietlenie nastepnej strony telegazety.
(strona w do&t): Wyswietlenie poprzedniej strony telegazety.

(pokaz): Nacisnij, aby wyswietlic ukryty tekst (np. odpowiedzi na pytania
konkursowe). Aby wyswietli¢ z powrotem normalny ekran, nacisnij przycisk ponownie.

(anuluj): Zmniejszenie telegazety tak, aby nakiadata sie na emitowany kanat.

®8e 6 060

Przyciski kolorowe (czerwony, zielony, z6tty, niebieski): Jesli nadawca uzywa systemu
FASTEXT, poszczegdine tematy umieszczone na stronie telegazety sa oznaczone
réznymi kolorami. Nacisniecie przycisku o odpowiednim kolorze spowoduije przejscie
do odpowiedniego tematu. Nacisnij kolorowy przycisk odpowiadajacy wybranemu
tematowi. Zostanie wyswietlona nowa strona oznaczona kolorem. W ten sam sposob
mozna wybiera¢ pozycje. Aby wyswietli¢ poprzednig lub nastepna strone, nacisnij
przycisk z odpowiednim kolorem.

Strony telegazety sg uporzadkowane wedfug szesciu kategorii

Cz Zawarto

A Numer wybranej strony. A B c D

Identyfikator programu.

Numer biezacej strony lub wskazéwki dotyczace

wyszukiwania.
D Data i godzina.
E Tekst. F
F Informacje o stanie. Informacje o systemie FASTEXT.
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Rozwiazywanie probleméw

Jesli wyglada na to, ze wystepuje problem z telewizorem, przejrzyj najpierw te liste mozliwych problemdw i rozwiazan. Jesli zadne z tych
rozwigzan nie dotyczy danego problemu, prosimy o odwiedzenie strony www.samsung.com i klikniecie tacza Wsparcie lub o kontakt
telefoniczny z centrum obstugi klienta.

Problemy Rozwigzania i wyjasnienia
Przede wszystkim przeprowadz Test obrazu, aby stwierdzi¢, czy telewizor poprawnie wyswietla obraz testowy. (przejdz
Jakos¢ obrazu do opcji MENU - Pomoc techn. - Diagnostyka - Test obrazu) Jesli obraz testowy jest wyswietlany prawidtowo, gorsza

jakos¢ obrazu moze wynikac z problemdw ze Zrédtem lub sygnatem.

Jakos¢ obrazu w telewizorze odbiega
od jakosci, ktdra byta prezentowana
w sklepie.

o Jedli uzywasz analogowego zestawu do telewizji kablowej lub dekodera telewizi satelitarnej, wymiert go na wersje
cyfrowa. Uzyj ztacza HDMI lub kabli kompozytowych, ktdre umoZzliwiaja odbidr tresci w jakosci HD (wysokiej
rozdzielczosci).

¢ Abonenci telewizji kablowych/satelitarnych: Nalezy sprobowac odebraé telewizje w standardzie HD.

¢ Podtaczenie do anteny: Po wykonaniu programowania automatycznego wybierz jeden z kanatéw nadawanych w
jakosci HD.

o Wigkszos¢ kanatdw HD wykorzystuje poprawione tresci nadawane w jakosci SD (Standard Definition).

o Ustaw rozdzielczos¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej na 1080i lub 720p.

¢ Upewnij sie, ze ogladasz obraz z zachowaniem minimalnej zalecanej odlegtosci dla danego rozmiaru telewizora i jakosci
odbieranego sygnatu.

Wystepuja zakidcenia obrazu:
Makrobloki, mate bloki, kropki,
pikselizacja

¢ Przyczyna zakidcer moze by¢ kompresja sygnafu wideo. Jest to szczegdlnie zauwazaine w przypadku szybko
zmieniajacych sie obrazéw (sport, filmy akcji).

® Przyczyna zakidcen obrazu moze tez by¢ staba moc lub jakos¢ sygnatu. Problem nie jest spowodowany wada
telewizora.

o Uzywanie telefonéw komdrkowych blisko telewizora (ponizej 1 m) moze spowodowac zakidcenia obrazu telewizordw
analogowych i cyfrowych.

Nieprawidtowe lub brakujace kolory.

o Jedli uzywasz ztgcza komponentowego, upewnij sig, ze kable komponentowe sg podtaczone do odpowiednich gniazd.
Nieprawidtowe lub Zle doci$niete zlacze moze by¢ przyczyna problemdw kolorami lub brakiem obrazu.

Kolor lub poziom jasnosci jest niskiej
jakosci.

* Zmien ustawienia opcji Obraz w menu telewizora. (przejdz do opcji Tryb obrazu / Kolor / Jasnosc / Ostrosé)
¢ Dostosuj opcje Oszczedz. Energii z poziomu menu telewizora. (przejdz do opcji MENU - System - Rozwigzanie
Eco - Oszczedz. Energii)

¢ \Wykonaj reset obrazu, aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne. (przejdz do opcji MENU - Obraz -
Resetowanie obrazu)

Przy krawedzi ekranu widoczna jest
przerywana linia.

o Jesli aktywne jest ustawienie rozmiaru obrazu Dopas. do ekranu (Dopasowanie do ekranu), nalezy zmieni¢ je na 16:9.

e Zmien rozdzielczos¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej.

Obraz jest czarno-bialy.

o Jesdli uzywasz ztgcza kompozytowego AV, podtacz kabel wideo (zétty) do zielonego gniazda kompozytowego nr 1 w
telewizorze.

Podczas zmiany kanatéw obraz
nieruchomieje jest zakidcony lub
wystepuja opdzZnienia.

o Jedli telewizor jest podtaczony do dekodera telewizji kablowej, nalezy zresetowac dekoder. Podiacz kabel zasilajacy i
zaczekaj na reset dekodera. Proces ten moze potrwac do 20 minut.

o Ustaw rozdzielczos¢ wyjsciowa dekodera na 1080i lub 720p.

Jakos¢ dzwieku

W pierwszej kolejnosci przeprowadz Test dzwieku, aby sprawdzi¢, czy system dzwiekowy telewizora dziata prawidtowo.
(przejdz do opcji MENU - Pomoc techn. - Diagnostyka - Test dZzwieku)
Jesli dzwigk dziata prawidtowo, przyczyna moga by¢ problemy ze Zrédtem lub sygnatem.

Brak dzwieku lub poziom dZzwigku
jest zbyt niski przy maksymalnej
glosnoscei.

e Sprawdz poziom gtosnosci na urzadzeniu zewnetrznym poditgczonym do telewizora.

Obraz jest widoczny, ale nie slychaé
dzwigku.

o Ustaw opcje Wybor gtosnikdw jako Telewizyjne dzwigku.

o Jedli uzywasz urzadzenia zewnetrznego, upewnij sig, Ze kable audio poprowadzone z niego sg podtaczone do
odpowiednich gniazd w telewizorze.

o Jesli uzywasz urzadzenia zewnetrznego, sprawdz ustawienie wyjscia audio w podfaczonym urzadzeniu. (np.konieczna
moze by¢ zmiana opcji audio w dekoderze telewizji kablowej na HDMI, jesli do telewizora podtaczony jest kabel HDMI).

¢ Uruchom ponownie podigczone urzadzenie, wpinajac raz jeszcze kabel zasilajgcy.

Gilosniki emituja nieodpowiednie
dzwigki.

e Sprawdz potgczenia kabli. Upewnij sig, ze do wejscia audio nie jest podtaczony kabel wideo.

e Sprawdz moc sygnafu w przypadku potaczenia antenowego/kablowego. Niska moc sygnaiu moze by¢ przyczyna
zakidcen dzwigku.
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Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Brak obrazu

Telewizor nie wigcza sie.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo podiaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka elektrycznego.
Sprawd?, czy gniazdko elektryczne jest sprawne.

Nacisnij przycisk POWER na telewizorze, aby upewnic sie, ze pilot zdainego sterowania dziata prawidtowo. Jesli
telewizor wigczy sie, przejdz ponizej do czesci ,Pilot zdalnego sterowania nie dziata”.

Telewizor wylacza sig automatycznie. | o

Sprawdz, czy w menu Czas dla opcji Auto. wylaczanie wybrano ustawienie Wytaczone.
Jesli telewizor jest podtaczony do komputera, sprawdz ustawienia zasilania w komputerze.
Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo podtaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka elektrycznego.

W przypadku pofaczenia antenowego/kablowego i braku sygnafu przez ok. 10-15 minut telewizor wylaczy sie
automatycznie.

Nie wida¢ obrazu/filmu.

Sprawdz potaczenia kabli (odtacz i potacz ponownie wszystkie kable pomiedzy telewizorem a urzadzeniami
zewnetrznymi).

Ustaw wyjécia wideo w urzadzeniu zewnetrznym (dekoderze, odtwarzaczu DVD, Blu-ray itp.), tak aby byly zgodne
z wejsciem w telewizorze. Na przykiad jesli wyjsciem zewnetrznego urzadzenia jest HDMI, nalezy podiaczy¢ to
urzadzenie do wejscia HDMI w telewizorze.

Sprawdz, czy podtaczone urzadzenia sa wiaczone.

Upewnij sie, ze w telewizorze zostato wybrane wiasciwe Zrédto, naciskajac przycisk SOURCE na pilocie zdalnego
sterowania.

Uruchom ponownie podigczone urzadzenie, wpinajac raz jeszcze kabel zasilajacy.

Potaczenie antenowe (naziemne/kablowe)

Upewnij sie, ze kabel antenowy jest podfaczony prawidtowo.

Telewizor nie odbiera wszystkich o Skorzystaj z funkcji Ustawienia (Konfiguracja wstepna), aby doda¢ dostepne kanaty do listy kanatéw. PrzejdZ do opcii
kanafdw. MENU - System - Ustawienia (Konfiguracja wstepna) i poczekaj na zapisanie wszystkich kanatow.

e Sprawdz, czy antena jest ustawiona prawidtowo.
Wystepuja zakidcenia obrazu: ¢ Przyczyna zakidcer moze by¢ kompresja sygnafu wideo. Jest to szczegdlnie zauwazaine w przypadku szybko
Makrobloki, mate bloki, kropki, zmieniajacych sig obrazéw (sport, filmy akcji.
pikselizacja o Niska moc sygnalu moze by¢ przyczyng zakidcen obrazu. Problem nie jest spowodowany wada telewizora.
Inne

Obraz nie jest wyswietlany na petnym | ©
ekranie.

Kanaly HD wyswietlane na powigkszonym formacie SD (4:3) beda mialy po bokach wyswietlane czame pasy.

W przypadku filméw nagranych w innych proporcjach obrazu niz te obstugiwane przez telewizor wyswietlane beda
czarne pasy u gory i u dotu ekranu.

Dostosuj opcie rozmiaru obrazu w urzadzeniu zewnetrznym lub telewizorze na ,petny ekran.

Z telewizora plazmowego wydobywa
sie brzeczenie.

Telewizory plazmowe zazwyczaj wydaja delikatny brzgczacy dzwigk. Jest to zjawisko normalne. DZwigk jest
spowodowany tadunkami elektrycznymi uzywanymi do tworzenia obrazéw na ekranie.

Jezeli dzwiek jest glosny, mozliwe, ze ustawiony poziom jasnosci telewizora jest zbyt wysoki. Pomdc moze
zmnigjszenie poziomu jasnosci.

Glosne brzeczenie jest slyszalne takze w sytuaci, gdy tyt telewizora plazmowego znajduije sie za blisko $ciany Iub innej
twardej powierzchni. Pomadc takze moze zmiana utozenia kabli.

Nieprawidtowa instalacja wspornika $ciennego moze by¢ przyczyna nadmiernych hatasdw.

Problem utrwalania obrazu

Aby zminimalizowac¢ prawdopodobieristwo wypalenia ekranu, telewizor zostat wyposazony w technologie redukcji
wypalania ekranu o nazwie Przesuniecie pikselowe. Funkcja Przesuniecie pikselowe pozwala ustawic¢ ruch obrazu w

(wypalenia), gore lub w dét (w pionie) oraz w prawo i w lewo (w poziomie). Regularne, niewielkie przesuniecia obrazu zapobiegaja
wypaleniom ekranu.
¢ \Wymien baterie w pilocie i wioz je zgodnie z oznaczeniami biegundw (+/-).
Pilot nie dziata. o Wyczys¢ okienko transmisyjne czujnika znajdujace sie w gornej czesci pilota.

Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegfosci 1,5-2 m.

Pilot zestawu do telewizji kablowej/
dekodera telewizji satelitarnej nie .
wigcza telewizora ani nie reguluje jego
gtosnosci.

Zaprogramuj pilota zestawu/dekodera do obstugi telewizora. Kod do telewizora SAMSUNG mozna znalez¢ w instrukcii
obstugi dekodera.

Zostat wyswietlony komunikat , Tryb | ©
niedostepny.”.

Sprawd?z rozdzielczos¢ obstugiwana przez telewizor, a nastepnie dostosuj odpowiednio rozdzielczos¢ wyjsciowa
urzadzenia zewnetrznego.
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Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Z telewizora wydobywa sig zapach
plastiku.

Zapach ten jest normalnym zjawiskiem, ktére ustapi z czasem.

Opcja Informacja o sygnale jest
niedostepna w menu Diagnostyka.

Funkcja ta jest dostepna wytacznie w przypadku kanatéw cyfrowych i potaczenia antenowego (RF / kabel
Koncentryczny).

Telewizor jest przechylony na bok.

Zdemontuj, a nastepnie zamontuj ponownie podstawe telewizora.

Zamontowanie podstawy telewizora
sprawia trudnosci.

Sprawdz, czy telewizor jest umieszczony na plaskiej powierzchni. Jesl nie mozesz wyjac srub, uzyj Srubokretu
magnetycznego.

Menu Nadawanie jest wyszarzone.
(Niedostepne).

Menu Nadawanie jest dostepne tylko wtedy, gdy zostalo wybrane Zrédio.

Ustawienia sa kasowane po uptywie
30 minut lub po kazdym wytaczeniu
telewizora.

Jesli telewizor pracuje w trybie Tryb sklepowy, ustawienia obrazu i dzwigku beda resetowane co 30 minut. Jesli
chcesz zmienic ustawienia z trybu Tryb sklepowy na tryb Tryb domowy, naciénij przycisk SOURCE, aby wybrac tryb
TViprzejdz do MENU — Pomoc techn. — Tryb korzystania.

Wystepuja chwilowe zaniki dzwigku
lub obrazu.

Sprawdz potaczenia kablowe i podiacz je ponownie.

Utrata dzwieku lub obrazu moze wynikac z uzycia zbyt sztywnych lub grubych kabli. Sprawd?z, czy kable sa
wystarczajaco elastyczne do diugiego uzytkowania. W przypadku montazu telewizora na $cianie zalecamy uzycie kabli
zakonczonych prostopadtymi wtyczkami.

Po przyjrzeniu si¢ krawedzi obudowy
ekranu telewizora mozna zauwazyé
mate czasteczki substancii.

Nie jest to wada konstrukcyjna, ale element projektu urzadzenia.

Menu PIP jest niedostgpne.

Funkcja PIP jest dostepna wylacznie podczas ogladania tresci ze zrédia HDMI, komponentowego lub z komputera.

Po wytaczeniu telewizora i uptywie
45 minut nastepuje samoczynne
wigczenie telewizora.

Jest to zjawisko normalne. Telewizor wykorzystuje funkcje OTA (Over The Air) w celu pobierania aktualizacii
oprogramowania sprzetowego podczas ogladania.

Zostanie wyswietlony komunikat
,Sygnat zakodowany” lub ,Staby
sygnat lub brak sygnatu”.

Jesli uzywasz karty CAM (CI/Cl+), sprawdz, czy zostata ona wiozona do gniazda Common Interface.
Jesli problem nadal wystepuie, wyciagnij karte CAM z telewizora i wiéz ja ponownie do gniazda.

Wystepuja powtarzajace sie problemy
z obrazem/dzwigkiem.

Sprawdz i w razie koniecznosci zmienr sygnat/zrodto.

Miedzy gumowymi podktadkami i
gornym wykoriczeniem mebli moze
doj$¢ do reakcji chemicznej.

Aby temu zapobiec, umies¢ na tej czesci mebli, ktdre stykaja sie z telewizorem, dodatkowe podkiadki.

Wyswietla sig komunikat ,Plik moze
nie odtwarza¢ sie prawidtowo.”.

Moze to by¢ spowodowane wysoka szybkoscia przesytania pliku. Zawartosé zostanie zazwyczaj odtworzona, moga
jednak wystapi¢ problemy.

N Telewizor bedzie dziatat najlepiej, jesli jego oprogramowanie bedzie regularnie aktualizowane (www.samsung.com — support) za

posrednictwem portu USB.
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Montaz wspornika sciennego

Elementy wspornika (sprzedawane oddzielnie) umozliwiajg zamontowanie telewizora na $cianie. Szczegdtowe informacije dotyczace
instalacji wspornika znajduja sie w instrukcji dotaczonej do zestawu do montazu nasciennego. Zamontowanie telewizora na $cianie przy
uzyciu wspornika nalezy zleci¢ technikowi. Odradzamy samodzielny montaz.

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku samodzielnego
montazu telewizora.

Dane techniczne zestawu do montazu nasciennego (VESA)

A Zestaw do montazu nasciennego jest sprzedawany oddzielnie.

ESY Zainstaluj wspornik na solidnej $cianie, prostopadle do podtogi. W przypadku montazu na innych elementach i materiatach nalezy
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy. Montaz na dziurawej lub pochytej $cianie moze doprowadzi¢ do spadku
urzadzenia i spowodowania obrazen ciata.

N UWAGA
e W ponizszej tabeli przedstawiono standardowe rozmiary zestawdw do montazu nasciennego.

e W przypadku zakupienia zestawu do montazu nasciennego naszej firmy dotaczona jest do niego szczegdtowa instrukcja obstugi i
wszystkie czesci niezbedne do montazu.

e Nie uzywac srub, ktdre nie spetniaja standardéw VESA dla srub.

¢ Nie nalezy uzywac wkretéw diuzszych niz standardowe, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie telewizora.

e W przypadku wkretdw, ktore nie spetniaja standardowych wymagari VESA dotyczacych srub, diugoscé wkretdw moze sie réznicé w
zaleznosci od ich parametréw.

¢ Nie nalezy dokrecac $rub zbyt mocno, gdyz moze to uszkodzi¢ produkt lub doprowadzi¢ do jego upadku i spowodowania
obrazen ciafa. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.

e Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku korzystania z

mocowania niespetniajacego standardéw VESA lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku niezastosowania sie
uzytkownika do instrukcji montazu produktu.

¢ Nie odchyla¢ telewizora w tyt o wigcej niz 15 stopni.

cale Dane VESA (A* B) SENCEEETY Liczba
wkret
43~51 400 x 400
M8 4
60-64 600 x 400

Nie nalezy instalowac zestawu do montazu nasciennego, kiedy telewizor jest wiaczony. Moze to spowodowac obrazenia ciata
powstate w wyniku porazenia pradem.

Zabezpieczenie przeciwkradziezowe Kensington

Zabezpieczenie Kensington nie jest oferowane przez firme Samsung. Jest to mechanizm sfuzacy do fizycznego zablokowania urzadzenia
uzywanego w miejscach publicznych. Wyglad i metoda zamykania moga sie rézni¢ od przedstawionych na rysunku w zaleznosci od
producenta. Prawidtowy sposéb uzycia zostat opisany w instrukcji obstugi blokady Kensington.

Nz tylu telewizora znajduije sie ikona “/”. Gniazdo kensington znajduje sie obok ikony ,&”".
R W zaleznosci od modelu moga wystepowac réznice w wygladzie i umiejscowieniu produktu.

Aby zablokowac produkt, wykonaj ponizsze czynnosci: JSTILIEN .

1. Owin przewdd blokady Kensington wokét duzego, nieruchomego przedmiotu (np. @1;
biurka lub krzesta). : & d

2. Przeciagnij koniec przewodu zakoriczony zamkiem przez drugi koniec przewodu @ / H
blokady Kensington zakoriczony petla. L K !

3. Wi6z mechanizm blokujacy do gniazda Kensington w produkcie. ....... a

4. Zamknij blokade. <Opcjonalne>

RSN Powyzsze instrukcje maja charakter ogdlny. Szczegdtowe instrukcje znalezé
mozna w instrukcji obstugi dotaczonej do produktu.

RSN Urzadzenie stuzace do blokowania nalezy zakupi¢ oddzielnie.
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Zabezpieczanie telewizora zawieszonego na scianie

2 Ostrzezenie: W wyniku szarpania, pchania lub wspinania sie na telewizor urzadzenie moze spasé. W szczegdinosci

nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wieszaly sie na telewizorze ani nie powodowaly jego destabilizacji. Dziafania te moga
spowodowac spadek telewizora, a w rezultacie powazne obrazenia lub $mier¢. Nalezy zawsze zachowywac srodki
ostroznosci zawarte w ulotce dotyczacej bezpieczeristwa.

Uniemozliwienie upadku telewizora

1. Widz wkrety w zaciski i doktadnie dokrec¢ je do sciany. Upewnij sie, ze
wkrety sg bezpiecznie zamontowane w $cianie.

N W zaleznosci od rodzaju $ciany, konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementéw, takich jak kotwiczka.

) Konieczne zaciski, wkrety i linki nie sa dotaczone do zestawu;
nalezy je zakupi¢ osobno.
2. Wyjmij wkrety znajdujace sie w tylnej, srodkowej czesci telewizora i umiesé
je w klamrach, a nastepnie przykre¢ je ponownie do telewizora.
3. Potacz zaciski przymocowane do telewizora i zaciski w $cianie za pomoca
wytrzymatej linki, ktéra nalezy nastepnie doktadnie zwigzad.
N uwaGa
e Telewizor nalezy montowac blisko Sciany, aby nie spadt w tyt.
¢ Najbezpieczniej taczy¢ zaciski za pomoca linki w taki sposob,

by te w Scianie znajdowaty sie na réwni lub ponizej zaciskow na Sciana
telewizorze.
¢ Rozwigz linke przed przesunieciem telewizora. N Kolor i ksztatt produktu mogg sie rozni¢ w

4. Upewnij sie, czy wszystkie potaczenia sa odpowiednio zabezpieczone. zaleznogci od modelu.

Sprawdzaj pofaczenia co jaki$ czas w poszukiwaniu oznak zuzycia lub
uszkodzen. Jezeli masz watpliwosci co do bezpieczenstwa potaczen,
skontaktuj sie z zawodowym monterem.

Zabezpieczanie przestrzeni instalacyjnej

Nalezy zachowaé wymagana odlegto$¢ pomiedzy produktem a innymi obiektami (np. $ciany).
Pozwoli to zapewnic¢ odpowiednig wentylacje. Niezastosowanie sie do zalecenia moze spowodowaé pozar lub problemy z produktem zwigzane z wyzsza
temperaturg w jego wnetrzu.

Korzystajac z podstawy lub wspornika nasciennego, nalezy uzywaé wytacznie czgsci oferowanych przez firme Samsung Electronics.

e Uzycie czesci innego producenta moze spowodowaé problemy z produktem lub obrazenia spowodowane spadkiem produktu.
% Wyglad urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Nalezy uwazac przy dotykaniu telewizora na gorace elementy.

Instalacja na podstawie. Instalacja na wsporniku nasciennym.
T [{0cm 7" : oo [10em |
10cm ! 10cm 10cm ! ! 10em
E ﬁ i 3 I 10cm ‘:
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Przechowywanie i konserwacja

XN Po usunieciu naklejki z ekranu telewizora, oczys¢ pozostatosci i zacznij ogladac telewizje.

QN Obudowa i ekran moga ulec zarysowaniu podczas czyszczenia. W celu uniknigcia zarysowan, podczas czyszczenia obudowy i
ekranu nalezy korzysta¢ z migkkiej szmatki.

Produktu nie wolno bezposrednio spryskiwac¢ woda. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu
moze spowodowac awarig, pozar lub porazenie pradem.

" Produkt nalezy czysci¢ miekka szmatka zwilzong niewielkg iloscia wody. Nie wolno korzystac z
} % tatwopalnych cieczy (np. benzyny, rozpuszczalnika) ani srodkéw czyszczacych.

&

Licencja

m Bg'IF/I\?I,_YF;LUS Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby i symbol z podwdjnym D sa znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

L] Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467,
7,272,567, 7,668,723, 7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are

Premium Sound | 51 registered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

° Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 6,285,767, 8,027,477, 5,319,713, 5,333,201, 5,638,452, 5,771,295, 5,970,152,
Studio Sound 5,912,976, 7,200,236, 7,492,907, 8,050,434, 7,720,240, 7,031,474, 7,907,736 and 7,764,802. DTS, the Symbol, and DTS and the
Symbol together are registered trademarks & DTS Studio Sound is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

H n m I The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other countries.

D I m DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.
HD

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that plays DivX
video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain
your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.
Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

Informacja o licencji Open Source
W przypadku korzystania z oprogramowania open source, tres¢ licencji open source jest dostgpna poprzez menu produktu.
Informacija o licencji Open Source dostepna jest wylacznie w jezyku angielskim.
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Dane techniczne

Uwagi dotyczace warunkéw pracy
Temperatura robocza 10°C-40°C (50°F -104°F)
g S e e ey e 10%-80%, bez kondensacji
Temperatura w migjscu -20°C - 45°C (~4°F ~113°F)
przechowywania B

: > . ) 5%-95%, bez kondensacji
Wilgotno$é w miejscu przechowywania
Dzwiek (moc wyjsciowa) 10WX2
Nazwa modelu PS43F4500 PS51F4500
Rozdzielczosé 1024 x 768
Rozmiar ekranu 43 cale 51cae
Wymiary (Szer. x Wys. x Gieb.)
Korpus 1009,7 x 617,5 x 55,7 (mm) 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm)
Z podstawa 1009,7 x 698,8 x 235,0 (mm) 1185,2 x 783,0 x 235,0 (mm)
Waga
Bez podstawy 13,6 kg 17,7 kg
Z podstawg 15,0 kg 19,1 kg
Nazwa modelu PS51F5000 PSB0F5000 PS64F5000
Rozdzielczosé 1920 x 1080 1920 X 1080 (czarno-biaty) 1920 x 1080
Obrét na podstawie (w lewo i w prawo) =20~ 20°
Rozmiar ekranu 51 cale 60 cale 64 cale
Wymiary (Szer. x Wys. x Gieb.)
Korpus 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm) 1388,3 x 823,3 x 55,7 (mm) 1478,0 x 870,0 X 55,7 (mm)
Z podstawa 1185,2 x 792,1 x 307,2 (mm) 1388,3 x 924,1 x 375,5 (Mm) 1478,0 x 967,0 x 375,5 (mm)
Waga
Bez podstawy 17,8 kg 26,7 kg 32,2 kg
Z podstawg 19,6 kg 29,3 kg 34,8kg

ESY Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
RSN Informacje dotyczace zrddfa zasilania i zuzywanej mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.
ESY Pomiary standardowego zuzycia energii sa zgodne z norma IEC 62087 Ed.2.

Polski - 17

»is|od



Obstugiwane formaty filmowe

Rozszerzenie pliku Format Kodek wideo Rozdzielczos¢ Liczba klatek (fps) Szyzgz;zr? K;l-)bs/)g)ania Kodek audio
AVI DivX 3.11/4.x/5.x/6.x AC3
s mey Ty MPEGA SP/ASP 1920 1080 30 Jroi
"mp4/*.3gp MP4 H.264 BP/MP/HP (IMA, MS)
*vro/*.mpg 3GP AAC
*.mpeg/*ts MOV Motion JPEG 640 x 480 8 HE-AAC
*tp /. FLV 6~30
'_nt..%\// / t*'ﬁv VRO Window Media Video v9 %’Eﬁf
*vob / *.svi VOB MPEG (MP3)
* divx PS MPEG2 1990 % 1080 0 DTS (Core)
TS MPEG1 G.711(A-Law, p-Law)
*.webm WebM VP8 20 Vorbis

LS Inne ograniczenia

o Jedlitres¢ lub nosnik zawiera btedy, odtwarzanie nie uruchomi sig, lub filmy nie beda odtwarzane poprawnie.
o Jesli szybkos¢ transmisji bitow/szybkos¢ klatek filmu bedzie wyzsza od podanych w tabeli wartodci, moga wystapi¢ problemy z obrazem lub dzwigkiem.

o W przypadku uszkodzonego indeksu funkcja przeskakiwania nie bedzie obstugiwana.

¢ Niektdre urzadzenia USB/aparaty cyfrowe moga by¢ niezgodne z odtwarzaczem.

¢ Menu moze zostac wyswietlone z opdznieniem, jesli szybkos¢ przesytania danych filmu przekracza 10 Mb/s.

Videodekoder

Hangdekéder

sg obsfugiwane).

* liczba klatek:

¢ Obsfuga do standardu H.264, Level 4.1 (standardy FMO/ASO/RS nie .

- Ponizej 1280 x 720: maks. 60 klatek
- Powyzej 1280 x 720: maks. 30 klatek

e Standard VC1 AP L4 nie jest obstugiwany.
e Standard GMC 2 lub nowszy nie jest obstugiwany.

o \orbis obstuguje maks. 2 kanaly.

Standard WMA 10 Pro obstuguje gtosniki maks. 5.1-kanatowe i profil M2.
o AWMA veszteség nélkili hang nem tdmogatott.

¢ DD+ zapewnia obstuge do 5,1 kanatdw.

Obstugiwane formaty napiséw

e Zewnetrzne

* Wewnetrzne

Nazwa Rozszerzenie pliku Nazwa Format Format
MPEG-4 timed text ttxt Xsub AVI Format obrazu
SAMI .smi SubStation Alpha MKV Format tekstu
SubRip st Advanced SubStation Alpha MKV Format tekstu
SubViewer .sub SubRip MKV Format tekstu
Micro DVD .sub lub txt MPEG-4 Timed text MP4 Format tekstu
SubStation Alpha .ssa
Advanced SubStation Alpha .ass
Powerdivx .psb
Obstugiwane formaty plikéw zdjeé Obstugiwane formaty plikéw muzycznych
Rozszerzenie pliku Typ R i §¢ R ie pliku Typ Kodek Uwaga
*jpg JPEG 15360 x 8640 *mp3 MPEG MPEG1 Audio Layer 3
“Jpeg B
.mda
*bmp BvVP 4096 x 4096 *.mpa MPEG4 AAC
*mpo MPO 15360 x 8640 aa0
*flac FLAC FLAC Obstuguje maks. 2 kanaty.
% Pliki typu MPO nie obstuguia funkcji Powigkszenie, Obrdé i Ef. *.099 0GG Vorbis Obsfuguje maks. 2 kanaty.
pok. slajddw. Standard WMA 10 Pro obstuguie gtogniki
*wma WMA WMA maks. 5.1-kanatowe i profil M2. (A WMA
veszteség nélkili hang nem témogatott.)
*wav wav wav
*.mid . .
*midi midi midi typ Oityp 1

Polski - 18




Petna dostepna rozdzielczo$¢

Optymalna rozdzielczos¢ dla serii 4: 1024 x 768 przy 60 Hz / dla serii 5: 1920 x 1080 przy 60 Hz. Petna lista dostepnych rozdzielczosci
znajduje sie na stronie ze specyfikacjami.

Tryb R 3 56 Czestotli pozioma | Czestotliwos$¢ pionowa Czestmi_iwoé_é taktowania Polaryz_acja syn_chronizacji _
(KHz) (Hz) pikseli (MHz) (pozioma / pionowa)
1BM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+ v v
640 x 480 35.000 66.667 30.240 /- v v
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/~ v v
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/- v
640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/- v 4
640 x 480 37.861 72.809 31.500 /- v 4
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/ v v
800 x 600 37.879 60.317 40.000 ++ v v
800 x 600 48.077 72.188 50.000 ++ v 4
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+ v v
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/- v v
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 /- v 4
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 ++ v v
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 ++ v
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 ++ v
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -+ v
1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 ++ v
1280 x 1024 79.976 75.025 1356.000 ++ v
1366 x 768 47.712 59.790 85.500 ++ v
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 I+ v
1600 x 900RB 60.000 60.000 108.000 ++ v
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 I+ v
1920 x 1080 67.500 60.000 148.500 +/+ v
N uwAGA

e Tryb z przeplotem nie jest obsfugiwany.
e Telewizor moze nie dziala¢ poprawnie, jesli zostanie wybrany niestandardowy format wideo.
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Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

(Pred namestitvijo Samsungovega izdelka preberite razdelek, ki ustreza oznaki na njem.)

PREVIDNO

Ta simbol oznacuje visoko napetost v notranjosti.
Priti v kakrSen koli stik s katerim koli delom v
notranjosti naprave je nevarno.

NE ODPIRAJTE — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA DELA). V
NOTRANJOSTI NI DELOV, KI BI JIH LAHKO POPRAVIL UPORABNIK.
ZA SERVISIRANIJE SE OBRNITE NA USPOSOBLJENO OSEBJE.

Ta simbol opozarja, da je izdelku prilozena
pomembna dokumentacija o njeni uporabi in
vzdrzevanju.

>

* Reze in odprtine v omarici in na hrbtnem ali spodnjem delu so namenjene nujnemu prezracevanju. Da zagotovite ustrezno

delovanje naprave in da jo zascitite pred pregrevanjem, teh rez in odprtin ne zakrivajte ali pokrivajte.

- Rez in odprtin ne pokrivajte z blagom ali drugimi materiali.

- Naprave ne postavljajte na posteljo, kav¢, preprogo ali podobno povrsino, da ne zakrijete rez in odprtin.

- Naprave ne postavljajte v zaprt prostor, kot je knjizna omara ali vgrajena omarica, razen ¢e je poskrbljeno za ustrezno
prezracevanje.

* Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali toplotni upornik ali na mesto, izpostavljeno neposredni sonéni svetlobi.

* Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko povzro¢i nevarnost pozara ali elektriénega udara.

* Naprave ne izpostavljajte dezju in je ne postavljajte v blizino vode (v blizino kadi, umivalnika, kuhinjskega korita, kadi za pranje,
bazena, v mokro klet itd.). Ce se naprava po nesre¢i zmoéi, jo izkljuéite in se takoj obrnite na poobla¢enega prodajalca. Pred
¢isCenjem izkljucite napajalni kabel iz vti¢nice.

 Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo predpisi, s katerimi je dolo¢eno, da morate te baterije na okolju prijazen
nacin. Za informacije o odlaganju ali recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

* Ne preobremenjujte stenskih vti¢nic, podaljskov in adapterjev, saj lahko to povzro¢i pozar ali elektri¢ni udar.

+ Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali obnje. Se posebno
pozorni bodite na del kabla, kjer je vti¢, adapter, in na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.

* Da napravo zascCitite med nevihto ali ¢e je ne boste nadzorovali ali uporabljali dlje Casa, jo izkljuCite iz stenske vti¢nice in izkljucite
antenski ali kabelski sistem. S tem boste preprecili, da bi televizor poskodovala strela ali napetostni udari na napajalnem vodu.

* Preden prikljucite napajalni kabel za izmenicni tok na vti¢nico adapterja za enosmerni tok, preverite, ali oznacba napetosti adapterja
za enosmerni tok ustreza lokalnemu elektriénemu omrezju.

* V odprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S tem lahko povzrocite nevarnost elektricnega udara.

* Da se izognete elektri¢nemu udaru, se ne dotikajte notranjosti naprave. Napravo sme odpreti samo usposobljen tehnik.

* Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vti¢nico. Ko odstranjujete napajalni kabel in vlecete napajalni vti¢ iz vti¢nice,
drzite vtic. Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

+ Ce naprava ne deluje normalno — posebno &e oddaja nenavaden zvok ali vonj — jo takoj izkljugite in se obrnite na pooblai¢enega
trgovca ali servisni center.

« Ce televizorja ne nameravate uporabljati ali ¢e boste dom zapustili za dlje Casa (S posebej otroci, starejsi ali invalidne osebe ostale
same doma), izkljucite napajalni vti¢ iz vtiCnice.

- Ce se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel mocno segreje, zacne iskriti ali pa se poskoduje njegova izolacija, kar
lahko povzro¢€i elektriéni udar, uhajanje elektriénega toka ali pozar.

* Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi snovmi ali v okoljih,
kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer letaliSCe, ZelezniSka postaja), se obrnite na pooblasceni servisni center.

* Sicer se lahko izdelek resno poskoduje.

* Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vti¢ in vti¢nico.

- Ce nista ustrezno ozemljena, lahko to povzrodi elektriéni udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda 1.)

* Napravo izklopite iz elektri¢nega napajanja tako, da povlecete vtic iz stenske vticnice, zato naj bo ta lahko dosegljiva.

* Ne dovolite, da bi se na izdelek obesali otroci.

* Dodatno opremo (baterije itd.) hranite na varnem mestu izven dosega otrok.

* Izdelka ne nameScajte na nestabilna mesta, kot so majave police, nagnjena tla, ali na mesta, ki so izpostavljena tresljajem.

+ Pazite, da vam izdelek ne pade na tla, in prepre¢ite morebitne udarce. Ce je izdelek poskodovan, izkljucite napajalni kabel in se
obrnite na servisni center.

« Izdelek ocistite tako, da izkljucite napajalni kabel iz napajalne vti¢nice in izdelek obrisete z mehko krpo, navlazeno z malo vode.
Ne uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzen, alkohol, razred¢ilo, insekticid, osvezilnik zraka, mazivo in detergent. Te lahko
poskodujejo videz ali izbrisejo natise na izdelku.

» Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

* Baterij ne mecite v ogenj.

* Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali pregrevajte.

« Ce baterija ni pravilno zamenjana, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jo samo z baterijo iste ali enakovredne
vrste.

+ OPOZORILO — PRIZGANE SVECE IN DRUGE VIRE ODPRTEGA OGNJA HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA
PREPRECITE, DA BI SE OGENJ RAZSIRIL.

Slovenscina - 2



Dodatne informacije o uporabi e-priro€nika (str. 9)

Slike in ilustracije v tem uporabniskem prirocniku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti drugacen. Obliko in tehniéne
lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega obvestila.

Obvestilo o digitalni televiziji

1. Funkcije, ki so povezane z digitalnim televiziiskim signalom (DVB), so na voljo samo v drzavah / na obmodjin, kjer se oddajajo digitalni prizemni signali (MPEG2 in
MPEG4 AVC) ali kjer je mogo¢ dostop do zdruZljive storitve kabelske televiziie DVB-C (MPEG2 in MPEG4 AAC). Pri lokalnem trgovcu preverite, ali imate dostop
do signala DVB-T ali DVB-C.

2. DVB-T je standard DVB evropskega konzorcija za oddajanje digitalne prizemne televizile, DVB-C pa je standard za oddajanje digitaine televizije prek kabla.

V tej specifikaciji pa niso vkljucene nekatere funkcije, kot so EPG (elektronski programski vodnik), VOD (video na zahtevo) itd. Torej jih zaenkrat Se ni mogoce
uporabljati.

3. Ceprav je televizor v skladu z najnovej$ima standardoma DVB-T in DVB-C [avgust 2008], ni mogode jaméiti zdruZljivosti s prinodnjimi sistemi digitalne prizemne
televiziie in digitaline kabelske televizije.

4. Nekateri ponudniki kabelske televiziie morda taksno storitev dodatno zaraGunavajo in se boste zato morda morali strinjati z dolocbami in pogoji njinovega
poslovanja. Odvisno od drzave / obmodja, kjer uporabljate televizor.

5. Vnekaterih drzavah ali regijah nekatere funkcije digitaine televiziie morda niso na voljo in digitaina kabelska televizija morda ne bo delovala praviino pri nekaterih
ponudnikih kabelskih storitev.

6. Zadodatne informacije se obrnite na lokalni center druzbe Samsung za pomo¢ strankam.

% Na kakovost sprejema televizijskih signalov lahko vplivajo razlike v nacinu oddajanja v razliénih drzavah. Pri pooblasenem zastopniku za SAMSUNG ali
klicnem centru druzbe Samsung preverite, ali je delovanje televiziie mogoce izboljSati s ponovno konfiguracijo nastavitev televizorja.

Navodila za uporabnike

Zadrzevanje slike na zaslonu
Mirujoce slike (kot je npr. pri videoigrah) na plazemskem zaslonu ne prikazuijte dije kot nekaj minut, saj lahko to povzro¢i zadrZevanije slike na zaslonu. Tako
zadrzevanie slike se imenuje tudi "oZig zaslona". Da bi se izognili takemu zadrzevanju slike, pri prikazovanju mirujoCe slike zmanjSajte stopnjo svetlosti in
kontrasta zaslona.

Segrevanje zgornjega dela plazemskega televizorja
Zgorniji del izdelka se lahko pri dolgotrajni uporabi zelo segreje, ker se toplota iz izdelka odvaja skozi odprtino v zgornjem delu.
To je normalno in ni posledica okvare ali napake izdelka.
Kljub temu poskrbite, da otroci ne bodo imeli dostopa do zgornjega dela izdelka.

Izdelek "prasketa”.
Televizor se pri prilagajanju okolju (na primer temperaturi in viaznosti zraka) lahko razsirja ali kr¢i in ob tem "prasketa”. To je normalno in ni posledica okvare
izdelka.

Poskodovane pike
Na plazemskem zaslonu je od 2.360.000 (visoka logljivost) do 6.221.000 (polna visoka locliivost) slikovnih pik, ki so izdelane s posebno tehnologijo. Kljub temu je
lahko na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te svetlobne pike ne bodo vplivale na delovanje izdelka.

Televizorja ne uporabljajte pri temperaturah pod 5 °C.

Ce je na plazemskem zaslonu predolgo prikazana mirujo¢a slika, ga to lahko trajno poskoduje.

Dolgotrajno gledanje plazemskega televizorja v formatu slike 4:3 lahko na levi in desni strani ter na sredini zaslona povzroci sledi okvirja zaradi
razlicnega svetlobnega oddajanja na zaslonu. Predvajanje DVD-ja ali uporaba igralne konzole ima lahko podobne ucinke.
Garancija ne zajema poskodb, ki so nastale na tak nacin.

Zakasnele slike na zaslonu.
Ce je na zaslonu dlie &asa prikazana mirujo¢a radunalniska slika ali slika iz video igrice, to lahko povzrodi delni prikaz zakasnele slike.
To preprecite tako, da pri prikazovanju mirujocih slik zmanjSate svetlost in kontrast.
Garancija
Garancija ne vkfjuCuje Skode, ki jo povzroci zadrzevanije slike.
Garancija ne vkljuCuje poskodb zaradi vzgane slike.

njihove Zivlienjske dobe ni dovolieno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili morebitno tveganje za okolie ali Clovesko zdravie zaradi
nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, te izdelke loGite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo
materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvin naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te izdelke na okolju varno recikliranje, pokliéejo trgovino, kjer so

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elektricna in elektronska oprema)
(Velja za Evropsko unijo in druge evropske drzave s sistemi za loceno zbiranje.)
Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in dodatne elektronske opreme (npr. polnilnika, slusalk, USB-kabla) po koncu

izdelek kupil, ali lokalni viadni urad. Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolocbe in pogoje kupne pogodbe. Izdelka in elektronske dodatne opreme ni
dovolieno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku

(Veljavno v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s sistemi za lo¢eno vracilo baterij.)

Ta oznaka na baterij, priro¢niku ali embalazi pomeni, da bateri v tem izdelku po koncu njihove Ziviienjske dobe ni dovolieno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi
odpadki. Ce so navedeni kemicni simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da koli¢ina Zivega srebra, kadmija ali svinca v bateriji presega kolicino, ki je priporocena v direktivi ES
2006/66. Ce baterije niso pravilno odstranjene, lahko te snovi Skodujejo Clovekovemu zdravju ali okolju. Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi
materialov, baterie locite od drugih odpadkov in jih reciklirajte prek brezplacnega lokalnega sistema za vracilo baterij.

% Jeziki CIS (ruscina, ukrajind¢ina, kazascina) za ta izdelek niso na voljo, ker je izdelan za stranke v EU.
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Media Play
e Omogoca predvajanje glasbenih datotek, slik in filmov, ki so shranjeni na napravi USB.

e-Manual
e Zaogled celotnega prirocnika na zaslonu. (9. str.)

Dodatna oprema

RS Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje predmete. Ce kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.
2\ Barve in oblika predmetov so odvisne od modelov.
ESY Kabli, ki niso v paketu, so na prodaj posebej.

/\ PREVIDNO: PRIKLJUCITE TRDNO; DA SE NE BODO IZKLJUCILI 1Z TELEVIZORJA.

o Daljinski upravijalnik in bateriji (AAA x 2) ¢ Napajalni kabel
¢ Garancijska kartica / Obvezna navodila e Uporabniska navodila

Upravijalo kablov Sestava upravijala kablov
PS43F4500 / PS51F4500 PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000
Feritni obroc (2) Feritni obroc (1) Feritni obro¢ (2)
AL < B AL
Kabel RF/komponentni kabel
(naprodaj lo¢eno)

Q) Feritni obroé za napajalni kabel: Feritni obroci s¢itijo kable pred motnjami. Ko Zelite povezati kabel, odprite feritni obro¢ in ga
namestite okoli kabla blizu vti¢a, kot je prikazano na sliki.

¢ A Najvecja dovoliena razdalia med feritnim obrocem in koncem kabla, ki je prikijucen na televizor: 3/4 palci
¢ B Najvecja dovoliena razdalja med feritnim obrocem in koncem kabla, ki je prikljucen na stensko vti¢nico: 3/4 palci

&\ Feritni obrogi SCitijo kable pred motnjami. Ko Zelite povezati kabel, odprite feritni obro¢ in ga namestite okoli kabla blizu vtica.

QN Administrativni strogki se zaradunajo, ¢e
(a) vas na zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen
(npr. Ce niste prebrali tega uporabniskega prirocnika)
(b) izdelek prinesete v servisni center in ni okvarjen
(npr. Ce niste prebrali tega uporabniskega prirocnika)

Q) Vigino administrativnin strogkov vam bomo sporocili pred morebitnim servisiranjem ali obiskom na domu.
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Ogled daljinskega upravljalnika

RSN je poseben daljinski upravljalnik za slabovidne; gumbi Power, Channel in Volume so opremljeni z Braillovo pisavo.

Za vklop in izklop televizorja.

Izberete lahko Teletekst VKLOPLJEN, Dvojno, Mesano
ali IZKLOPLJENO.

Za prilagajanje glasnosti.

za prikaz glavnega menija na zaslonu.

Prikaz moznosti Media Play.

Za hitro izbiro pogosto uporablienih funkcij.

Za izbiro elementov menija na zaslonu in spreminjanje
vrednosti v meniju.

Za vritev na prejsnji meni.
E-MANUAL: prikaze e-prirocnik. (9. str))

P.SIZE: izbira velikosti slike.

AD/SUBT.: za izbiro zvo¢nega opisa. (ni na voljo
povsod)/prikaz digitalnih podpisov.

Vstavljanje baterij (velikost baterije: AAA)
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Za prikaz in izbiro razpoloZljivin video virov.

Pritisnite za neposreden dostop do kanalov.

Vimitev na prejsnji kanal.

Za zaCasen izklop zvoka.

Za spreminjanje kanalov.

Za prikaz seznamov kanalov na zaslonu.

Za prikaz EPG (elektronski programski vodnik).

Za prikaz informacij na televizijskem zaslonu.

Izhod iz menija.

Te gumbe uporabite v skladu z navodili na zaslonu.

Te gumbe uporabljajte v posameznih funkcijah.
Za podrobnosti si oglejte elektronski prirocnik.
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Uporaba kontrolnika televizorja (tipka na plosci)

Kontrolnik televizorja, krmilna palic¢ica na hrbtni levi strani televizorja, omogoca upravijanje televizorja brez daljinskega upravijalnika.
A Nekatere funkcije, za katere je treba vnesti kodo PIN, morda ne bodo na voljo.

Q) Barvain oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.

A\ zaizhod iz menija kontrolnik drZite pritisnjen dlje kot 1 sekundo.

QN Ko kontrolnik uporabljate v smereh navzgor, navzdol, levo in desno, ga predtem ne pritisnite. Ce ga predtem pritisnete, ga ne bo
mogoce premakniti navzgor, navzdol, levo ali desno.

Izbira mozZnosti Media Play

¢
MEDIAP

Izbira moznosti Meni —— m © *— Izbira moznosti Vir
9]

Nazaj

Izklop

Q) @

J 1

Kontrolnik televizorja
Slika prikazuje sprednjo stran televizorja.

\—  Senzor daljinskega
upravljalnika
Stanje pripravljenosti

Televizorja ne pusCaijte v stanju pripravijenosti dlje ¢asa (na primer, ko greste na dopust). Tudi ko je gumb za napajanje izkloplien, se
porablia manjSa koli¢ina elektricne energije. Priporoamo, da izklopite napajalni kabel.

Zacetna nastavitev

Pri prvem vklopu televizorja si lahko pri konfiguraciji osnovnih nastavitev pomagate z zaporedjem pozivov. Pritisnite gumb POWER(®.
Nastavitev je na voljo samo, ¢e je vir nastavljen na televizor.

LS Ce pred namvestitvijo prikljucite katerikoli napravo na HDMI IN 1(STB), se Vir kanalov samodejno preklopi na moznost Digitalni
pretvornik. Ce ne Zelite izbrati moZnosti Digitalni pretvornik, izberite moznost Antena.

Za ponastavitev te funkcije ...

Izberite Sistem - Nastavitev (zadetna nastavitev). Vnesite 4-mestno Stevilko PIN. Privzeta koda PIN je "0-0-0-0". Ce Zelite Stevilko PIN
spremeniti, uporabite funkcijo Spremeni PIN..
Doma znova izvedite Nastavitev (MENU — Sistem), Ceprav ste to storili Ze v trgovini.

ESY Ce kodo PIN pozabite, v stanju pripraviienosti pritisnite gumbe na daljinskem upravljalniku v naslednjem zaporedju, s ¢imer jo
boste ponastavili na "0-0-0-0": MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (vklop).
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Povezave

Povezava AV Povezava komponent Povezava HDMI

Predvajainik BD Predvajalnik BD Sprejemnik STB/predvajalnik BD/racunalnik
AUDIO OUT '} VIDEO OUT COMPONENT OUT | AUDIO OUT DVI OUT HDMI OUT
®@e® *ee @O o

Stranska plos¢a
televizorja

%\ Na ista vrata je
mogoce prikljuciti
komponento in
napravo AV.

COMPONENT /AV IN

@ AUDIO @ ‘I"i -
PR =] § |
@) If-

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

AIR/CABLE
ANTIN

COMMON INTERFACE

COMMON INTERFACE

WU

Antena VHF / UHF

£y
PAAA

g Hrbtna plosca televizorja

% Mesto vrat se lahko razlikuje, odvisno od
modela.

OPTICAL - %& Naprava s plazemskim zaslonom lahko povzro¢i motnje v

amaterskem ali AM-radijskem sprejemniku.
. @ % Ce v bliini televizorja uporabliate dvosmerni prenosni radio in
prenosne enote ali AM- ali amaterski radio, lahko to povzro&i motnje v
Kabelski signal delovanju televizorja.
Avdio povezava Videorekorder ali predvajalnik
DVD
Povezava SCART
% oPoMBA

e Racunalniska vhoda (D-Sub) in DVI AUDIO IN nista podprta.

e Povezava prek kabla HDMI morda ni podprta, odvisno od racunalnika.

o Ce je kabel DVI-HDMI prikljugen na vrata HDMI IN 2 (DVI), se zvok ne bo predvajal.

o Ce sprejemnik STB prikljuduijete s kablom HDMI, priporo¢amo, da ga prikijucite na vrata HDMI IN 1(STB).
e Trdi disk, prikju¢en na USB, ni podprt.

Slovenséina - 7
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| Vstavitev v rezo COMMON INTERFACE (reza za kartico za gledanje televizije)

Za gledanje placljivin kanalov mora biti vstavijena "KARTICA ZA
SPLOSNI VMESNIK ali KARTICA Cl+".

o Ce ne vstavite "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE Cl+",
se bo na nekaterih kanalih prikazalo sporocilo "Kodiran signal".

e\ 2-8 minutah se prikaZejo informacije o zdruzitvi s telefonsko
Stevilko, ID-jem "KARTICE ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICE

Cl+", ID-jem gostitelia in druge informacije. Ce se prikaze sporoilo o & -j' %‘

napaki, se obrnite na ponudnika storitev.
¢ Ko je konfiguracija informacij o kanalih dokon¢ana, se prikaze
sporocilo "Nadgradnja je dokon¢ana", kar pomeni, da je seznam
kanalov posodobljen.
XN oPOMBA
o "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" dobite pri lokalnem ponudniku kabelske televizije.
o "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" odstranite tako, da jo previdno izviedete z rokami, saj se pri padcu lahko
poskoduje.
o "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+" vstavite v smeri, ki je oznacena na njj.
*  Mesto reze COMMON INTERFACE se lahko razlikuje glede na model.

o "KARTICA ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICA Cl+" v nekaterih drzavah in regijah ni podprta. Preverite pri pooblagéenem
prodajalcu.

o Ce ste naleteli na kakréne kol tezave, se obrnite na ponudnika storitev.

o Vstavite "KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+*, ki podpira trenutne nastavitve antene. Slika na zaslonu bo
popacena ali ne bo vidna.

Spreminjanje vhodnega vira

Vir

ceoe
.
o .
.
. .
P . .
-

8
i
A

CI CARD™

o Slika se lahko razlikuje, odvisno od modela.

TV / Ext./ HDMI1 / HDMI2/DV1/ AV / Component

Za izbiro televizorja ali drugih zunanijih vhodnih virov, ki so povezani s televizorjem, na primer predvajalnika DVD/Blu-Ray/satelitskega
sprejemnika.

Q™ Pritisnite gumb SOURCE. Na prikazanem seznamu Vir so oznaceni povezani vhodi.

ESY Vstup PC(D-Sub) nie je podporovany. Ce Zelite na televizor povezati radunalnik, lahko kabel HDMI-DVI prikljuéite na vrata HDMI IN
2(DVI) na televizorju.

A Ext. je vedno aktiviran.

A Pritisnite gumb TOOLS.
e Urediime.
Nastavite lahko Zeleno ime za zunaniji vhodni vir.

— Ce radunalnik poveZete na vrata HDMI IN 2(DVI) s kablom HDMI, morate televizor nastaviti na nagin PC v moznosti Uredi
ime..

— Ce radunalnik povezete na vrata HDMI IN 2(DVI) s kablom HDMI in DVI, morate televizor nastaviti na na&in DVI PC v
moznosti Uredi ime..

— Ce napravo AV poveZete na vrata HDMI IN 2(DVI) s kablom HDMI in DVI, morate televizor nastaviti na nagin Naprave DVI v
moznosti Uredi ime..
¢ Informacije
Za ogled podrobnih informacij o povezani zunanji napravi.
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Ogled e-Manual

Navodila glede funkcij televizorja najdete v moznosti e-Manual v televizorju. Za uporabo pritisnite gumb E-MANUAL
na daljinskem upravijalniku. Z gumbom za navzgor/navzdol/desno/levo premaknite kazalec, da oznacite kategorijo in
nato temo. Pritisnite gumb ENTERC¥'. e-Manual prikaZe stran, ki jo Zelite videti.

Dostopate lahko tudi prek menija:

MENUOI — Podpora — e-Manual — ENTER(#'

R Za vimitev na glavni zaslon e-Manual pritisnite gumb E-MANUAL na daljinskem upravljalniku.

Prikaz na zaslonu

Seznam kategorij. Zeleno kategorijo izberete
Trenutno prikazan s pritiskom gumba <« ali ».

video, televizijski

program itd. 3

RIS PrednebtavicHogd SIRovegd Nidund Prikaze seznam podmenijev. Za premik
rilagoditev slikovnih nastavitev kazalca uporabite puscicne gumbe na
daljinskem upravljainiku. Za izbiro Zelenega
podmenija pritisnite gumb ENTER(#'.

prememba moznosti slike

nacina zvoka

Upravljalni gumbi

[ Kazalo: prikaze zaslon s kazalom.

(¥ Potrdi.: za izbiro kategorije ali podmenija.
»[§ Izhod: izhod iz e-Manual.

<Ogled vsebine>
Posk. zdaj: prikaze meni prikaza na zaslonu za ustrezno temo. Za vrnitev na zaslon vodi¢a e-Manual
pritisnite gumb E-MANUAL.
B Domov: pomik na zacetni zaslon vodica e-Manual.
4» Stran: za pomik na naslednjo ali prejSnjo stran.
Povecava: povecava zaslona.
- Zapovecavo zaslona pritisnite gumb [@ (Povecava). Po povecanem zaslonu se lahko pomikate z
gumbom A ali ¥. Za vrnitev na zaslon obiCajne velikosti pritisnite gumb RETURN.

Preklapljanje med temo e-priro¢nika in ustreznimi meniji na zaslonu

DV Ta funkeija v nekaterih menijih ni omogocena.
LS Funkcije Posk. zdaj ni mogoc¢e uporabljati, ¢e ni aktiviran meni.

1. na¢in 2. nacin
1. Ce Zelite uporabiti meni, ki ustreza temi vodia e-Manual pritisnite rdegi 1. Ko se prikaze tema, pritisnite gumb ENTERCE'. Pojavi se sporocilo “Ali
gumb, da izberete Posk. zdaj. Zelite to izvesti?”. Izberite Da in nato pritisnite gumb ENTERC#'. Pojavi

se okno prikaza na zaslonu.
2. Zavrnitev na zaslon vodica e-Manual pritisnite gumb E-MANUAL.

2. Zavrnitev na zaslon vodi¢a e-Manual pritisnite gumb E-MANUAL.

Iskanje teme na strani s kazalom

ES Funkcija morda ni podprta, odvisno od jezika.

Ce zelite poiskati Kljuéno besedo, s pritiskanjem modrega gumba izberite Kazalo.

S pritiskanjem gumba <« ali B izberite Zeleno zaporedije znakov.

S pritiskanjem gumba A ali ¥ izberite Zeleno klju¢no besedo in nato pritisnite gumb ENTER(#'.

Hoonp =

PrikaZe se zaslon z ustreznimi navodili e-priro¢nika.

& Zaslon Kazalo zaprete s pritiskom gumba RETURN.
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Funkcija teleteksta

Na strani teleteksta s kazalom boste dobili informacije o tem, kako uporabljati storitev. Za pravilen prikaz informacij teleteksta mora biti
sprejem kanala stabilen. V nasprotnem primeru lahko manjka kaksna informacija, ali pa nekatere strani ne morejo biti prikazane.

A\ Strani teleteksta lahko spremenite s pritiskom Stevilskih gumbov na daljinskem upravijalniku.

(1) (nadin): za izbiro nacina teleteksta (LIST/FLOF). Ce ga pritisnete v naginu LIST,
SOURCE o preklopite v nacin shranjevanja seznama. V nacinu shranjevanja seznama lahko z

& gumbom (E9)(shrani) shranite stran teleteksta na seznam.
@ (A (teletekst vkioplien/meSano/izkloplien): za vklop nadina teleteksta za trenutni
kanal. Gumb dvakrat pritisnite, da teletekst prekrijete s trenutnim zaslonom. Pritisnite ga
Se enkrat za izhod iz teleteksta.
3] (podstran): za prikaz razpoloZljive podstrani.
(4] (shrani): za shranjevanie strani teleteksta.
(5) (kazalo): za prikaz strani s kazalom kadar koli med prikazom teleteksta.
TTXMIX P ' ) o . . )
(2] (3] 0 (velikost): za prikaz teleteksta v dvojni velikosti na zgorniji polovici zaslona. Za pomik
besedila na spodnjo polovico zaslona pritisnite znova. Za obicajni prikaz pritisnite Se
‘A enkrat.
P @ G3(zadrzi): za zadrzanje prikaza trenutne strani, Ce je ve¢ sekundarnih strani, ki si
1O samodejno sledijo. Ce Zelite izbor razveljaviti, znova pritisnite gumb.
ofF) ¢
0 (stran gor): za prikaz naslednje strani teleteksta.
9] (stran dol): za prikaz prejSnje strani teleteksta.
(10} (razkrij): za prikaz skritega besedila (na primer odgovorov na vprasanja iz kviza). Za
prikaz obi¢ajnega zaslona pritisnite znova.
(11) (preklici): za pomanjsanje prikaza teleteksta tako, da prekriva trenutni program.
@ Barvni gumbi (rdeci, zeleni, rumeni, modri): Ce televizijska postaja uporablja sistem
FASTEXT, so razli¢ne teme na strani teleteksta oznacene z razli¢nimi barvami, izberete
pa jih lahko s pritiskom na barvne gumbe. Pritisnite gumb, ki je enake barve kot Zelena
tema. PrikaZe se nova stran, oznac¢ena z barvami. Elemente izberete na enak nacin. Za
prikaz prejSnje ali naslednje strani pritisnite ustrezni barvni gumb.
Tipi€na stran teleteksta
Del Vsebina
A Stevilka izbrane strani. A 8 ¢ >
B |dentiteta televizijskega kanala.
C Stevilka trenutne strani ali indikatorji iskanja. E
D Datum in ura.
E Besedilo.
F

Informacije o stanju. Informacije FASTEXT.
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Odpravljanje tezav

Ce imate s televizorjem tezave, si oglejte spodniji seznam morebitnin tezav in njihovin resitev. Ce noben od nasvetov za odpraviianje tezav
ni ustrezen, obiscite spletno mesto “www.samsung.com” in kliknite Support ali pa se obrnite na center druzbe Samsung za pomo¢
strankam.

Tezave Resitve in razlage
Najprej izvedite Preizkus slike, da preyerite, ali televizor praviino prikazuje preskusno sliko. (pojdite v MENU - Podpora -
Kakovost slike Samod. diagnoza - Preizkus slike) Ce je preizkusna slika pravilno prikazana, je slika morda slabe kakovosti zaradi vira ali
signala.

e Ceimate analogni kabelski sprejemnik ali sprejemnik STB, ga nadgradite na digitalni sprejemnik STB. Za sliko visoke
lodljivosti (HD) uporabite kabel HDMI ali komponentni kabel.

¢ Narocéniki na kabelsko/satelitsko televizijo: poskusite s postajami visoke locljivosti od kanala navzgor.
Televizijska slika ni videti tako dobro .

o Povezava antene: izvedite samodejni program in nato poskusite s postajami visoke locliivosti.
kot v trgovini.

o Stevilni kanali visoke logljivosti prikazujejo izboljgano vsebino standardne logljivosti (SD).
¢ Prilagodite locljivost video izhoda kabelskega/obicajnega sprejemnika na 1080i ali 720p.
* PrepriCajte se, da televizijo gledate vsaj z najmanjSe priporocene razdalie glede velikost in loclivost signala.

o Pristiskanju video vsebine lahko pride so popacenja slike, Se posebej pri hitro gibljivih slikah, kot so pri Sportu ali
Slika je popacena: napake z velikimi akcijskih filmin.

k\‘/adravn, T‘“?’h”'m' kvadratk, pikami, ¢ Slika je lahko popacena zaradi nizke stopnije signala ali slabe kakovosti. Ne gre za okvaro televizorja.
slikovnimi pikami

¢ Mobilni telefoni, uporablieni v blizini analognega ali digitalnega televizorja (do pribl. 1 m), lahko povzrocijo Sume na sliki.

«  Ce uporabljate povezavo komponent, se prepricajte, da so komponentni kabli povezani z ustreznimi vtiénicami.

Barva je napacna ali je ni. . ) . o
Nepravilna ali slaba povezava lahko povzroci teZave z barvami ali prazen zaslon.

¢ V meniu televizorja prilagodite moznosti Slika. (Pojdite v Slikovni nacin / Barve / Svetlost / Ostrina)

¢V meniu televizorja prilagodite moZnost Var€. z energ.. (Pomaknite se na MENU - Sistem - Ekoloska nastavitev -

Slabe barve ali svetlost. Varé. z energ.)

¢ Poskusite ponastaviti sliko, da si ogledate privzete nastavitve slike. (Pomaknite se na MENU - Slika - Ponastavitev
slike)

N . ¢ Ceje velikost slike nastaviiena na Prileganje zaslona, jo spremenite v 16:9.
Crtkana ¢rta na robu zaslona. o ) o
¢ Spremenite loCljivost kabelskega/satelitskega sprejemnika.

Slika je &mo-bela. ¢ Ce uporabliate kompozitni vhod AV, poveZite video kabel (rumeni) z z zelenimi vrati komponentnega vhoda 1 na

televizorju.
Pri preklaplianju kanalov slika o Ceje prikjucen kabelski sprejemnik, ga ponastavite. Znova poveite kabel za izmenicni tok in podakaite, da se kabelski
zamrzne ali je popacena ali pa je sprejemnik znova zazene. To lahko traja do 20 minut.
zakasnjena. ¢ Nastavite locljivost izhoda kabelskega sprejemnika na 1080i ali 720p.

Najprej izvedite Preizkus zvoka, da preverite, ali zvok televizorja pravino deluje. (Pomaknite se na MENU - Podpora -
Kakovost zvoka Samod. diagnoza - Preizkus zvoka)
Ce je zvok V redu., tezavo z zvokom morda povzro&a vir ali signal.

Ni zvoka ali zvok je pri najvecii ¢ Preverite glasnost naprave, povezane s televizoriem (kabelskega/satelitskega sprejemnika/predvajalnika DVD, Blu-ray
glasnosti pretin. itd.).

¢/ meniju zvoka nastavite moznost Izbira zvo¢nika na TV zvocnik.
¢ Ce uporabljate zunanjo napravo, se prepricajte, da so avdio kabli prikijuéeni na ustrezne avdio vtiénice na televizorju.

Slika je dobra, vendar ni zvoka. o Ce uporabljate zunanjo napravo, preverite moznost avdio izhoda naprave (Ge imate na primer na televizor prikijucen
HDMI, je treba moznost zvoka kabelskega sprejemnika spremeniti na HDMI).

* Znova zazenite povezano napravo tako, da znova prikljucite njen napajalni kabel.

e . N * Preverite, ali so kabli ustrezno povezani. Preverite, ali je video kabel prikljucen na avdio vhod.
ZvoCniki oddajajo nenavaden Sum. . ) ) . ) L - o . N
¢ Pri povezavi antene ali kabelske televiziie preverite mo¢ signala. Zaradi nizke stopnje signala je lahko popacen zvok.
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Tezave

Resitve in razlage

Ni slike, ni videa

Televizor se ne vklopi.

Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno prikljucen na stensko vticnico in televizor.
Preverite, ali stenska vti¢nica deluje.

Pritisnite gumb POWER na televizorju, da preverite, da tezave ne povzroda daljinski upravijainik. Ce se televizor vklopi,
si oglejte spodnjo tezavo "Daljinski upravijalnik ne deluje.".

Televizor se samodejno izklopi.

Moznost Casovnik za spanje mora biti nastavijiena na Izklop v meniu Cas.
Ce je je radunalnik povezan s televizorjem, preverite nastavitve napajanja v ragunalniku.
PrepriGajte se, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno prikljucen na stensko vticnico in televizor.

Pri gledanju televizorja prek antene ali kabelske povezave se televizor izklopi po 10-15 minutah, ¢e ni signala.

Ni slike/videa.

Preverite prikljucitev kablov (izkljucite in znova prikfjucite vse kable, priklju¢ene na televizor in zunanje naprave).

Nastavite video izhod zunanje naprave (kapelskega sprejemnika/sprejemnika STB, predvajalnika DVD, Blu-ray itd.) tako,
da ustreza povezavam vhoda televizorja. Ce je na primer izhod zunanje naprave HDMI, mora biti povezan z vhodom
HDMI na televizorju.

Preverite, ali se povezane naprave napajajo.
S pritiskom gumba SOURCE na daljinskem upravijalniku izberite ustrezen vir televizorja.

Znova zazenite povezano napravo tako, da znova prikljucite njen napajalni kabel.

Povezava antene (obicajne / kabelskeg

a signala)

Televizor ne sprejema vseh kanalov.

Poskrbite, da je kabel antene ustrezno prikljucen.

Uporabite funkcijo Nastavitev (zatetna nastavitev), da dodate razpoloZljive kanale na seznam kanalov. Pomaknite se
na MENU - Sistem - Nastavitev (zaCetna nastavitev) in pocakajte, da se vsi razpoloZijivi kanali shranijo.

Preverite, ali je antena ustrezno postavijena.

Slika je popacena: napake z velikimi
kvadrati, majhnimi kvadratki, pikami,
slikovnimi pikami

Pri stiskanju video vsebine lahko pride so popacenja slike, e posebej pri gibliivih slikah, kot so pri Sportu ali akcijskin
filmih.

Zaradi Sibkega signala je lahko slika popacena. Ne gre za okvaro televizorja.

Drugo

V celozaslonskem nacinu ni slike.

Na kanalih visoke loCliivosti je pri prikazu izbolj§ane vsebine standardne locljivosti (4:3) na obeh straneh zaslona ¢ma
obroba.

Pri filmih z drugacnim razmerjem stranic slike, kot je razmerje na televizorju, je nad sliko in pod njo prikazana ¢ra
obroba.

Prilagodite moznosti velikosti slike na zunanji napravi ali televizorju na celozaslonsko.

Plazma televizor brni.

Plazma televizorji obicajno rahlo brnijo. To je obicajen pojav. Nastane zaradi elektricnih nabojev, s katerimi se ustvarja
slika na zaslonu.

Ce je brnenje glasno, ste morda na televizorju nastavili previsoko svetlost. Poskusite z znizanjem svetlosti.

Brnenije je lahko glasno tudi, ¢e je hrbtni del plazma televizorja preblizu stene ali druge trdne povrsine. Poskusite tudi z
drugacno napeliavo prikljucitvenih kablov.

Brnenie je lahko glasnejSe zaradi neustrezne namestitve opreme za pritrditev na steno.

Zadrzevanie slike (vzgana slika).

V napravo je vgrajena tehnologija pomikanja slikovne pike za zacito zaslona pred vzigom slike. S tehnologijo pomikanja
slikovne pike lahko nastavite rahlo pomikanje slike navzgor in navzdol (navpiéna ¢rta) ter levo in desno (vodoravna pika).
Z rahlim pomikanjem slike zmanjSate moznost vZziga slike na zaslonu.

Daljinski upravijainik ne deluje.

Zamenijajte baterije daljinskega upraviiainika in pri tem bodite pozorni na pravino polarnost (+/-).
Ocistite oddajno okno senzorja na daljinskem upravijalniku.
Daljinski upravijainik poskusite usmeriti neposredno v televizijo na oddaljenosti 1,5-1,8 metra.

Daljinski upravijainik kabelskega
sprejemnika / sprejemnika STB ne
vKklopi ali izklopi televizorja ali prilagodi
glasnosti.

Daljinski upravijainik kabelskega/obicajnega sprejemnika programirajte tako, da bo z njim mogoce upravijati televizor. V
uporabniskem prirocniku kabelskega/obicajnega sprejemnika poiscite kodo televizorja SAMSUNG.

Prikaze se sporocilo “Nacin ni
podprt.”.

Preverite, katere locljivosti podpira televizor, in ustrezno prilagodite locljivost izhoda zunanje naprave.
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Tezave

Resitve in razlage

Televizor oddaja vonj po plastiki.

Ta vonj je normalen in bo s¢asoma izginil.

MozZnost televizorja Informacije o
signalu v meniju preizkusa Samod.
diagnoza ni na voljo.

Ta funkcija je na voljo samo pri digitainih kanalih s povezavo antene / RF / koaksialnega kabla.

Televizor je nagnjen desno ali levo.

Odstranite podstavek stojala s televizorja in ga znova sestavite.

Tezave pri sestavijanju podstavka
stojala.

Zagotovite, da je televizor na ravni povrsini. Ce ne morete odstraniti viakov iz televizorja, uporabite magnetni izvijac.

Meni Televizijski program je
zasencen (ni na voljo).

Meni Televizijski program je na voljo samo, kadar je izbran vir televizije.

Nastavitve se izbrisejo po 30 minutah
ali ob vsakem izklopu televizorja.

Ce je televizor v naginu Demo. nagin, se bodo nastavitve zvoka in slike ponastavile vsakin 30 minut. Ce Zelite preklopiti
nastavitve iz nac¢ina Demo. nacin v na¢in Domaca uporaba, pritiskajte gumb SOURCE, da izberete nacin TV, in se
pomaknite na MENU — Podpora — Nacin uporabe.

Ponavijajoca se izguba avdio ali video
signala.

Preverite, ali so kabli prikfjuceni in jih znova prikfjucite.

Razlog za izgubo avdio ali video signala so lahko premalo upogljivi ali predebeli kabli. Zagotovite, da so kabli dovolj
upogljivi za dolgotrajno uporabo. Pri namestitvi televizorja na steno je priporoCliiva uporaba kablov z 90-stopinjskimi
prikljucki.

Ce od blizu pogledate rob okvira
televizorja, se vidijo delci.

To je del zasnove izdelka in ni napaka.

Meni Slika v sliki (PIP) ni na voljo.

Slika v sliki (PIP) je na voljo samo pri uporabi vira HDMI ali komponente.

Televizor se 45 minut po izklopu
znova vklopi.

To je normalno. Televizor sam upravija funkcijo OTA (Over The Aerial), da nadgradi vdelano programsko opremo, ki se je

prenesla med gledanjem.

Prikgie se sporo&io "Sifriran signal’
ali "Sibek signal ali brez signala".

Ce uporabliate KARTICO MODULA ZA POGOJNI DOSTOP (KARTICO ZA SPLOSNI VMESNIK ali KARTICO Cl+),
preverite, ali je vstaviiena v rezo za splosni vmesnik.

Ce je tezava $e vedno prisotna, KARTICO MODULA ZA POGOJNI DOSTOP izviecite iz televizorja in jo znova vstavite
vV rezo.

Ponavijajoca se tezava s sliko/
zvokom.

Preverite in spremenite signal/vir.

Med gumijasto podlago stojala in
zgornjo plastjo nekaterega pohistva
lahko pride do trenja.

To se prepreci z uporabo klobucevinastih podstavkov na kateri koli povrsini televizorja, ki pride v stik s pohistvom.

Pojavi se sporocilo “Ta dat. se
morda ne bo mogla prav. predv.".

Lahko se pojavi zaradi visoke bitne hitrosti vsebine. Vsebina se bo predvajala, a se lahko pojavijo teZave pri predvajanju.

;SN Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da ga prek USB-ja nadgradite z najnovejso vdelano programsko opremo
(www.samsung.com — Podpora).
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Namescanje stenskega nosilca

Z opremo za pritrditev na steno (naprodaj posebej) lahko televizor pritrdite na steno. Za podrobne informacie o pritrditvi na steno si oglejte
navodila, ki so priloZzena opremi za pritrditev na steno. Ce namescate nosilec za pritrditev na steno, se za pomo¢ obrnite na tehnika.
Priporo¢amo, da tega ne po¢nete sami.

Samsung Electronics ne odgovarja za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, Ce se odloCite, da boste sami namestiti televizor.

Specifikacije opreme za pritrditev na steno (VESA)

LS Oprema za pritrditev na steno ni prilozena, ampak jo je treba kupiti lo¢eno.

RS Opremo za pritrditev na steno namestite na trdno steno, pravokotno na tla. Pri pritrjevanju na druge gradbene materiale se obrnite
na najbliziega prodajalca. Ce jo namestite na strop ali poSevno steno, lahko pade in povzro&i hude telesne poskodbe.
X oPOMBA
e Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so navedene v spodniji tabeli.
e Prinakupu nase opreme za pritrditev na steno so priloZzena podrobna navodila za namestitev in vsi potrebni deli.
¢ Ne uporabljajte vijakov, ki ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA.
¢ Ne uporabljajte vijakov, katerih dimenzije so dalje od standardnih, saj lahko poskodujejo notranjost televizorja.
* Pri opremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam za vijake standarda VESA, se lahko dolZina vijakov razlikuje glede na
njene specifikacije.
¢ \Vjakov ne privijiajte premocno, saj lahko poskoduijete izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako poSkoduijete sebe ali druge.
Samsung ni odgovoren za take nesrece.
e Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, Ge stranka uporablja opremo za pritrditev na steno, ki ni
VESA, ali ki ni odobrena, ali ¢e ne uposteva navodil za namestitev izdelka.
e PrinameS¢anju televizorja ga ne nagnite za ve¢ kot 15 stopinj.

Palci Spec. VESA (A*B) Standardni vijak Stevilo
43~51 400 x 400

M8 4
60~64 600 x 400

Kompleta za pritrditev na steno ne namescajte, ko je televizor vkloplien. To lahko povzro&i telesne poskodbe zaradi
elektricnega Soka.

Klju¢avnica Kensington proti kraji

Klju¢avnice Kensington ne dobavlja podjetie Samsung. To je naprava, ki se uporablja za fizicno pritrditev sistema, ko se ta uporablia na
javnem mestu. Videz in nacin zaklepanja se lahko razlikujeta od slike, odvisno od proizvajalca. Za dodatne informacije o pravilni uporabi si
oglejte prirocnik, ki je priloZzen klju€avnici Kensington.

A Poigéite ikono “@” na hrbtni strani televizorja. Reza Kensington je poleg ikone “f&".
ESY PoloZaj in barva se lahko razlikujeta, odvisno od modela.

Izdelek zaklenete po naslednjem postopku: T .

1. Kabel KljuGavnice Kensington ovijte okoli velikega, nepremi¢nega predmeta, kot je @1;
miza ali stol. : @ :
2. Konec kabla, na katerem je zaklep, potisnite skozi zan¢ni konec kabla klju¢avnice @ / H
Kensington. L K o
3. Vstavite napravo za zaklepanje v rezo Kensington na izdelku. et a
<lzbirno>

4. Zaklenite zaklep.

N Toso splosna navodila. Za natanéna navodila si oglejte uporabniski priro¢nik,
priloZzen napravi za zaklepanje.

RS Napravo za zaklep je treba kupiti posebe;.
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Pritrditev televizorja na steno

televizor ne nagibajo ali ga premikajo otroci, saj se lahko prevrne, kar lahko povzroci tezje poskodbe ali smrt. UpoStevajte
varnostne ukrepe, navedene na priloZzenem letaku z varnostnimi ukrepi. Da zagotovite ve¢ stabilnosti, namestite varnostni
pripomocek za preprecevanje padcev, kot je opisano v nadaljevanju.

2 Pozor: televizorja ni dovolieno vieci, potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade. Posebno bodite pozorni na to, da se na

Da preprecite padec televizorja

1. Namestite vijaka v objemki in ju trdno priviite na steno. Preverite, ali sta
vijaka trdno privita na steno.

) Morda boste potrebovali dodaten material, kot je sidrni viozek,
odvisno od vrste stene.
RSN Vijaka, objemki in vrvica, ki so potrebni za to, niso prilozeni, zato jih
kupite posebej.
2. Odstranite vijaka iz osrednjega dela hrbtne strani televizorja, namestite ju v
objemki in priviite nazaj na televizor.
3. Objemki, namesceni na televizorju, in objemki, pritrieni na steno, povezite
z mogno Vrvico in jo zaveZite.

A opoMBA
e Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti nazaj.
® \/rvico je varno privezati tako, da sta objemki na steni v visini
objemk na televizorju ali nizie. Stena
e Preden televizor premaknete, odveZite vrvico.
4. I?reverite, ali so vsi spoji trdni. Redno preverjajte, ali so spoji poskodovani.
Ce niste prepriani o varni namestitvi, se obrnite na strokovnjaka za
namestitev.

Q) Barva in oblika izdelka se lahko razlikujeta glede
na model.

Zascita prostora za namestitev

lzdelek mora biti na zahtevani oddaljenosti od ostalih predmetov (npr. sten), da zagotovite ustrezno prezracevanje.
Sicer lahko pride do poZara ali tezave z izdelkom zaradi povisanja notranje temperature izdelka.
% Ce zelite uporabiti stojalo ali opremo za pritrditev na steno, uporabite samo dele, ki jih nudi druzba Samsung Electronics.
o Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teZav z izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.
% Videz se lahko razlikuje glede na izdelek.
% Televizorja se dotikajte previdno, saj so lahko njegovi deli dokaj vroci.

Namestitev s stojalom. Pritrditev na steno.
T [{0cm 7" : o [10em |
10cm ! 10cm 100m | ! 10em
) . b —
E PSS N E— i 3 717199[”7777777}
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Shranjevanje in vzdrzevanje

A CGe ste odstranil nalepko s televizijskega zaslona, pred gledanjem televizije odstranite ostanke nalepke z zaslona.

N Med ¢iscenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon izdelka. Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in zaslon previdno
obrisite z mehko krpo.

Vode ne $kropite neposredno po izdelku. Ce tekocina prodre v izdelek, lahko povzrodi okvaro,
pozar ali elektricni udar.

" lzdelek Cistite z mehko krpo, navlazeno z malo vode. Ne uporabljajte vnetljivih tekocin (npr. benzola

} %‘% ali redcil) ali Gistilnih sredstev.

Licenca

m Bg'llrllk?l’_YPLU S Izdelano po licenci podietja Dolby Laboratories. Dolby in simbol dvojnega D sta blagovni znamki podjetja Dolby Laboratories.

L] Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467,
7,272,567, 7,668,723, 7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are

Premium Sound | 51 registered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

° Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 6,285,767, 8,027,477, 5,319,713, 5,333,201, 5,638,452, 5,771,295, 5,970,152,
Studio Sound 5,912,976, 7,200,236, 7,492,907, 8,050,434, 7,720,240, 7,031,474, 7,907,736 and 7,764,802. DTS, the Symbol, and DTS and the
Symbol together are registered trademarks & DTS Studio Sound is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

H n m I The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other countries.

D I m DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.
HD

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that plays DivX
video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain
your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.
Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

Obvestilo o odprtokodni licenci
V primeru uporabe odprtokodne programske opreme so v meniju izdelka na voljo odprtokodne licence.
Obvestilo o odprtokodni licenci je samo v angleséini.
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Specifikacije

Okoljski vidiki

Delovna temperatura
Delovna viaznost
Temperatura shranjevanja
VlaZnost pri shranjevanju

10°C-40°C (50°F - 104°F)

10-80 %, brez kondenzacije

-20°C - 45°C (-4°F ~113°F)

5-95 %, brez kondenzacie

Izhod zvoka 10W X2

Ime modela PS43F4500 PS51F4500
Locljivost zaslona 1024 x 768

Velikost zaslona 43 palci 51 palci

Dimenzie (S x V x G)

Osrednji del 1009,7 x 617,5 55,7 (mm) 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm)
S stojalom 1009,7 x 698,8 x 235,0 (mm) 1185,2 x 783,0 x 235,0 (mm)
Teza

Brez stojala 13,6 kg 17,7kg

S stojalom 15,0 kg 19,1kg

Ime modela PS51F5000 PSB0F5000 PSB4F5000
Locljivost zaslona 1920 x 1080 1920 X 1080 (Crno-belo) 1920 x 1080
Vitenje stojala (levo/desno) =20~ 20°

Velikost zaslona 51 palci 60 palci 64 palci

Dimenzie (S x V x G)

Osrednii del 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm) 1388,3 x 823,3 x 55,7 (mm) 1478,0 x 870,0 x 55,7 (mm)
S stojalom 1185,2 x 792,1 x 307,2 (mm) 1388,3 x 924,1 x 375,5 (mm) 1478,0 x 967,0 x 375,5 (mm)
Teza

Brez stojala 17,8 kg 26,7 kg 32,2kg

S stojalom 19,6 kg 29,3kg 34,8kg

A\ Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.

N 7a informacije o napajanju in ve¢ o porabi energije si oglejte nalepko na izdelku.

ES Obicajna poraba energije je izracunana skladno s standardom IEC 62087, izdaja 2.
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Podprte oblike video zapisa

Datotecna pripona Vsebnik Video kodek Locljivost Hitrost sli¢ic (slicic/s) Bitna hitrost (Mb/s) Zvocni kodek
AVI DivX 3.11/4.x/5.x/6.x AC3
o // m‘c %\F/ MPEG4 SP/ASP 1920 x 1080 30 ALE')DS%
*.mp4 /*.3gp MP4 H.264 BP/MP/HP (IMA, MS)
*vro / *.mpg 3GP AAC
*mpeg/“ts MoV Motion JPEG 640 x 480 8 HE-AAC
“tp/*h FLV 6~30 WMA
e VRO Window Mecia Video v0 DD+
*.vob / *.svi VOB MPEG (MP3)
*.divx PS MPEG2 1920 x 1080 0 DTS (Core)
TS MPEG1 G.711(A-Law, p-Law)
*.webm WebM VP8 20 Vorbis

%\ Druge omejitve

¢ Video vsebina ne bo predvajana ali se ne bo predvajala praviino, e je vsebina ali vsebnik poskodovan.

e Zvok in slika morda ne bosta delovala, e je standardna bitna hitrost/hitrost slicic vsebin visja od podprte hitrosti slicic/s, ki je navedena v zgorniji tabeli.

o Ce je kazalo poskodovano, funkeija iskanja (skoka) ni podprta.

Ce je bitna hitrost videa prek 10 Mops, se lahko meni prikaze z zakasnitvijo.

Nekatere naprave USB in digitalni fotoaparati lahko niso zdruZijivi s predvajainikom.

Videodekoder

Zvocni dekoder

¢ Podpira do H.264, raven 4.1. (FMO/ASO/RS ni podprt.)
o hitrost sli¢ic:

—pod 1280 x 720: najve¢ 60 slicic

—nad 1280 x 720: najve¢ 30 slicic

.

.

WMA 10 Pro podpira do 5.1-kanalni zvok in profil M2.

Zvok WMA brez izgub ni podprt.
Vorbis podpira do 2-kanalni zvok.
DD+ podpira do 5.1-kanalni zvok.

e \VC1 AP L4 nipodprt.
*  GMC 2 ali novejsi ni podprt.

Podprte oblike zapisa podnapisov

* Zunanje ¢ Notranje
Ime Datotecna pripona Ime Vsebnik Oblika zapisa
MPEG-4 timed text ixt Xsub AVI Slikovna oblika zapisa
SAMI .smi SubStation Alpha MKV Besedilna oblika zapisa
SubRip st Advanced SubStation Alpha MKV Besedina oblika zapisa
SubViewer .sub SubRip MKV Besedina oblika zapisa
Mikro DVD .sub ali .txt MPEG-4 Timed text MP4 Besedilna oblika zapisa
SubStation Alpha .ssa
Advanced SubStation Alpha .ass
Powerdivx .psb
Podprte oblike zapisa fotografij Podprte oblike zapisa glasbe
Datote¢na pripona Vrsta Logljivost Datotecna pripona Vrsta Kodek Opomba
*jpg JPEG 15360 x 8640 *mp3 MPEG MPEG1 Audio Layer 3
*jpeg .
.mda
*bmp BMP 4096 x 4096 *.mpa MPEG4 AAC
*mpo MPO 15360 x 8640 a0
*flac FLAC FLAC Podpira do 2 kanala.
S Datoteka vrste MPO ne podpira funkcij povecave, sukanja in “.099 OoGaG \orbis Podpira do 2 kanala.
ucinka diaprojekcije. WMA 10 Pro podpira do 5.1-kanalni
*wma WMA WMA 2zvok in profil M2. (Zvok WMA brez izgub
ni podprt.)
*wav wav wav
:m"gl midi midi vrstiOin 1
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Razpolozljiva polna lo¢ljivost

Optimalna lo¢ljivost za serijo 4:1024 x 768 pri 60 Hz/za serijo 5: 1920 x 1080 pri 60 Hz. Za razpoloZljivo polno locljivost si oglejte stran s

specifikacijami.

Nagin Logijivost "°d°’a"('|‘j_|f;)ek"e“°a N (H2) Eovna ura (MHz) Polariteta sinhr. (V/N) _
IBM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+ v v
640x480 35.000 66,667 30.240 - v v
MAC 832x624 49.726 74551 57.084 - v v
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 /- v
640x 480 31.469 50.940 25.175 - v v
640x 480 a7.861 72.800 31,500 - v v
640480 37.500 75.000 31,500 - ™ v
800x 600 37.879 60.317 40,000 e v v
800x 600 48077 72.188 50,000 e v v
800x 600 46875 75.000 49,500 e v v
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 /- v v
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 - v v
1024 x 768 60.023 75000 78.750 e v v
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+ v
1280 720 45.000 60.000 74.250 e v
1280 x 800 49.702 50.810 83,500 I v
1280 x 1004 63.981 60.020 108.000 e v
1280 1024 79.976 75005 135.000 e v
1366 x 768 47712 50.790 85.500 e v
1440 X 900 55.935 50.887 106,500 I v
1600 x 900RB 60.000 60.000 108.000 A v
1680 x 1050 65.290 50.954 146.250 I v
1920 x 1080 67.500 60.000 148,500 e v
2 oPOMBA

¢ Nacin prepletanja ni podprt.
o Ce izberete nestandardno obliko video zapisa, televizor morda ne bo deloval praviino.
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@Figyelmeztetés! Fontos biztonsagi eldirasok

(A késziilék lizembe helyezése elbtt olvassa el a Samsung késziiléken lathatd
jelzésnek megfeleld részt.)

VIGYAZAT

Ez a jel a késziilék belsejében uralkodé magasfesziltségre
figyelmeztet. Semmiképpen ne érjen a késziilék
belsejében talalhato alkatrészekhez. Veszélyes.

ARAMUTESVESZELY. NE NYISSA KI!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT (VAGY HATLAPOT).
AKESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO
ALKATRESZEKET.) A JAVITAST BiZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez a jel arra figyelmeztet, hogy fontos Gitmutatés
olvashaté a termék mitkodésével és karbantartasaval
kapcsolatban.

>

* A késziilékhazon, valamint a késziilék hatuljan vagy aljan talalhato nyilasok a megfelelo szellozést szolgaljak. A berendezés
megbizhaté miikddése, valamint a tilmelegedés megeldzése érdekében ezeket a nyilasokat nem szabad elzarni vagy lefedni.
- Ne takarja el a nyilasokat ruhaval vagy egyéb anyaggal.

- Ne helyezze a késziiléket agyra, kanapéra, sz6nyegre vagy hasonlo, puha feliiletre, mert ezzel elzarja a nyilasokat.
- Ne tartsa a késziiléket zart helyen, példaul vitrinben vagy szekrényben, ha a megfeleld szell6zés nem biztositott.

* Ne helyezze a késziiléket radiator vagy fiitéberendezés mellé vagy folé, illetve olyan helyre, ahol kozvetlen napfénynek van kitéve.

* Ne helyezzen a késziilékre vizzel teli edényt (vazat stb.), mivel ez tliz vagy aramiités vesz¢élyét okozhatja.

 Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol es6 vagy viz érheti (pl. fiird6szobaba, mosdokagylo, mosogatd vagy kad melle, illetve
nedves pincehelyiségbe, iszomedence kozelébe stb.). Ha a késziilék véletleniil vizes lesz, huzza ki a konnektorbol és azonnal
forduljon a markakereskedéshez. Tisztitas eltt sziintesse meg a késziilék tapellatasat.

o A késziilék taviranyitoja elemmel miikodik. Bizonyos orszagokban eldirasok vonatkoznak az elemek kornyezetbarat modon torténd
leselejtezésére. A hulladékelhelyezéssel és ujrahasznositassal kapcesolatos informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz.

« Ne terhelje a kapacitasan tul a fali aljzatot, a hosszabbitokabelt vagy adaptert, mivel ezt tiizet vagy aramiitést okozhat.

« A tapkabelt Ggy vezesse el, hogy arra ne lépjenek ra, ne helyezzenek ra nehéz targyakat és ne nyomjak dssze, kiilonos tekintettel a
dugaszra, az adapterre ¢és arra a pontra, ahol a vezeték kilép a késziilékbol.

* A késziilék védelme érdekében vihar idején, vagy ha hosszabb idon keresztiil feliigyelet nélkiil hagyja és nem hasznalja a késziiléket,
hiizza ki a tapkébelt a fali aljzatbol, és sziintesse meg az antenna, illetve a kébeltévé csatlakozasat. Igy a késziilékben nem keletkezik
kar a villamlas és a tulfesziiltség miatt.

* Mield6tt a valtakozo dramu tapkabelt egyendramu aljzathoz csatlakoztatja, ellendrizze, hogy az egyenaramu adapter névleges
teljesitménye megfelel-¢ a helyi elektromos ellatasnak.

* Soha ne helyezzen fém targyat a késziilék nyilasaiba. Ez ugyanis aramiitést okozhat.

* Az aramiités elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék belsejéhez. A késziiléket csak képzett szakember nyithatja ki.

« A tapkabelt erésen csatlakoztassa a fali aljzathoz. A tapellatdas megsziintetése esetén a kabelt a dugasznal fogva huzza ki a fali
aljzatbol. Nedves kézzel ne érjen hozza a tapkabelhez.

 Ha a késziilék nem miikodik megfelelden - féként ha szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté - azonnal sziintesse meg a tapellatast, és
forduljon a markakereskedéshez vagy szervizkdzponthoz.

* Ha hosszabb idén keresztiil nem hasznalja a TV-késziiléket, vagy ha hosszabb idére elmegy otthonrol (foként ha gyerekek, idosek
vagy fogyatékkal élok maradnak magukra a lakasban), mindenképpen huzza ki a TV-t a konnektorbol.

- A felgyiilemlett por aramiitést, elektromos szivargast vagy tiizet okozhat a tapkabelben okozott szikra vagy tilmelegedés, illetve a
szigetelés megrongalodasa altal.

 Ha olyan helyen helyezik izembe a késziiléket, ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy vegyszerekkel telitett a levegd,
illetve ahol napi 24 6ran keresztiil tizemel, példaul reptéren, palyaudvaron stb., vegye fel a kapcsolatot a markaszervizzel.

* Ennek elmulasztasa a késziilék sulyos karosodasat okozhatja.

« Csak megfelel6en foldelt aljzatot és konnektort hasznaljon.

- Az elégtelen foldelés aramiitést okozhat, vagy a késziilék karosodasdhoz vezethet. (Csak I. osztalyu termékek esetén)

A késziilék tapellatasanak megsziintetéséhez ki kell huzni a dugaszt a fali aljzatbol, igy a fali aljzatnak elérhetd helyen kell lennie.

 Ne hagyja, hogy a gyerekek felkapaszkodjanak a termékre.

* A tartozékokat (elem stb.) olyan helyen tarolja, ahol a gyerekek nem férhetnek hozzajuk.

* Ne helyezze a késziiléket instabil helyre, példaul rozoga polcra, ferde padlora vagy razkodasnak kitett helyre.

* Ne ejtse le vagy tegye ki razkodasnak a késziiléket. Ha a késziilék megrongalodik, sziintesse meg a tapellatast és forduljon a
szervizkdzponthoz.

o A késziilék tisztitasahoz hiizza ki a tapkabelt a halozati tapesatlakozobol, majd torolje le a késziiléket egy puha, enyhén
megnedvesitett torlokenddvel. Ne hasznaljon vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, oldoszert, rovarirtot, 1égfrissitét,
kendanyagot vagy tisztitoszert. Ez a késziilék megrongalodasat vagy a terméken talalhato feliratok sériilését okozhatja.

* A késziiléket nem érheti viz.

* Az elemeket ne dobja tlizbe.

* Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse til, és ne okozzon benniik rovidzarlatot.

» A nem megfelelé elemcsere robbanast okozhat. Ez elemet csak azonos vagy egyenértékil tipusura cserélje.

* FIGYELMEZTETES - A TUZ TERJEDESENEK MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE HELYEZZEN
GYERTYAT VAGY NYILT LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.
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Tovabbi informaciok az elektronikus Gtmutaté hasznalatarol (9. oldal)

A jelen Haszndlati Gtmutatdban szerepl képek csak illusztraciok, és eltérhetnek az On altal megvasarolt termék megjelenésétdl. A
termék kivitele és mUszaki jellemz6i elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

A digitalis televizioval kapcsolatos figyelmeztetés

1. Adigitdlis televiziohoz (DVB) kapcsolddd funkcidk csak azokban az orszéagokban, illetve régiokban elérhetdk, ahol DVB-T (MPEG2 és MPEG4 AVC) digitdlis foldi
jeleket sugdroznak, illetve elérheté a kompatibilis DVB-C (MPEG?2 és MPEG4 AAC) kébeltelevizid-szolgdltatas. A DVB-T vagy DVB-C jelek vételének lehetéségét
iletéen tajékozddjon a helyi szolgaltatonal.

2. ADVB-T nem més, mint az eurdpai konzorciumnak a foldfelszini digitélis televizids mlsorszdrasra vonatkozd szabvéanya, a DVB-C pedig a kébeles digitdlis
muisorszorasra vonatkozd szabvany. Azonban ebben a speciﬂkéciéban nem szerepel néhany megkuldnbdztetett funkcid, példaul az EPG (elektronikus
msortjsag), a VOD (igény szerinti videoszolgaltatas) stb. Igy ezek a funkciok jelenleg nem haszndlhatok.

3. Jdllehet ez a tv-készulék megfelel a legljabb DVB-T és DVB-C szabvanyoknak [2008. augusztus], nem garantatt, hogy a jévében is meg fog felelni a mindenkori
DVB-T foldi digitdlis és a DVB-C kabeles digitdlis mUisorszérasra vonatkozd szabvanyoknak.
4. Attdl fuggden, hogy mely orszagban, illetve régidban haszndljak a tv-készuiléket, bizonyos kabeltelevizio-szolgattatok kilon dijat szamolhatnak fel ezért a
szolgattatasért, az eléfizetének pedig szerzédést kell kdtnie a szolgéltatdval.
5. El¢fordulhat, hogy bizonyos digitdlis televizioval kapcsolatos funkciok egyes orszagokban vagy régiokban nem érhetdk el, és hogy a DVB-C bizonyos
kabelszolgaltatok esetén nem muikddik megfeleléen.
6. Amennyiben tovabbi informécidra van sziksége, lépjen kapcsolatba a legkdzelebbi Samsung Ugyfélszolgalattal.
% A tv-készllék vételi minéségét befolydsolhatjak az egyes orszagok miisorszorasi eljarasai kdzott tapasztalhato eltérések. A tv-készllék teliesftményével
kapcsolatban fordulion a legkézelebbi SAMSUNG forgalmazéhoz vagy a Samsung telefonos Ugyfélszolgdlatéhoz, hogy megtudhassa, lehet-e azon javitani
a tv-készlilek bedllitédsainak Ujrakonfiguralasaval.

Hasznalati utmutatod

* Képerny6beégés
Ne jelenftsen meg alloképeket (pl. videojatékok képkockait) néhany percet meghaladd idén tul a plazmaképernydn, mert a kép maradandd nyomot hagyhat
azon. Ezt a jelenséget ,képernydbeégésnek” nevezik. A képernydbeégés kikliszobdlése érdekében dlldképek megjelenitésekor csdkkentse a kép fényerejét és
kontrasztjat.

* A plazmatéveé fels6 részén keletkez6 h6
A készUlék fels6 része huzamosabb hasznalatot kévetéen felmelegedhet, mivel a miikodés kdzben keletkezd hé a készlilék felsd részén kialakitott
szellézényilason keresztll tavozik.
Ez altalénos jelenség, nem utal meghibasodasra vagy egyéb mikddési rendellenességre.
Arra azonban Ugyelni kell, hogy gyermekek ne érintsék meg a készuilék felsd részét.

o Akésziilék pattogd hangot ad.
A pattogd hangot okozhatja a készUléknek a kérnyezeti hémérséklet-ingadozasok és a paratartalom-véltozasok altal eldidézett taguldsa vagy zsugorodasa. Ez
altalénos jelenség, nem utal meghibasodasra.

¢ Cellahibak
A plazmaképernyd panelja 2 360 000 (HD-szint) — 6 221 000 (FHD-szint) képpontbdl all, és eléallitasahoz kifinomult technoldgia szikséges. Ennek ellenére
el¢fordulhat, hogy a képerny6n megjelenik néhany vildgos és sotét képpont. Ezek a képpontok nem befolyasoljak a készilék teliesitmenyét.

o Ne lizemeltesse a televiziokészliléket 5 °C alatti hmérsékleten.

¢ A huzamosabb ideig megjelenitett alloképek a plazmaképernyé maradandé karosodasat okozhatjak.

a képernyé kdzepén, valamint bal és jobb oldalan savok alakulhatnak ki. A DVD-filmek és a jatékkonzolok is hasonld hatéssal lehetnek a
képernydre.

m A plazmatéve huzamosabb ideig tartd, 4:3 képaranyl médban térténd hasznélata esetén a kibocsatott fényerdben fenndlld kilénbség miatt
A garancia nem terjed ki a fenti hatds okozta kdrokra.

o Utoképek a képernydn.
Videojatékok vagy szamitdgépek alloképeinek bizonyos idét meghaladd megjelenitése kovetkeztében helyenként utoképek jelenhetnek meg a képernydn.
A hatds megel6zése érdekében ezért dlldképek hosszabb idejli megjelenitése esetén csdkkentse a képek fényerejét és kontrasztjat.
¢ Garancia
A garancia nem vonatkozik a képmegérzésbdl szarmazéd meghibasodasokra.
A garancia nem vonatkozik a képernyébeégésre.

Megfeleld hullac é elektromos és elektronikus késztilékek)

(Alkalmazando az Eurépai Uniéban és elkiilonitett hulladékbegydijtési rendszerrel rendelkezé egyéb eurdpai orszagokban.)

Ez ajelélés a terméken vagy az Gtmutatdban, a tartozékokon vagy azok Utmutatdjdban azt jelenti, hogy a készliléket és elektronikus tartozékait (pl. t61t8, fejhallgato,

USB-kébel) élettartama végén nem szabad a héztartési hulladékkal egyitt kidobni. A szabdlytalan hulladékkezelés altal okozott kémyezet- és egészségkarosodas

megel6zése érdekében kuilonitse el a terméket és tartozékait a tobbi hulladéktdl, és felelésségteliesen gondoskodjon a hulladék leadésardl az anyagok fenntarthatd

Ujrahaszndldsa céljabdl. A haztartasi felhaszndlok a készulék értékesitsjénél vagy a helyi onkormanyzati szerveknél érdeki6dhetnek a késztiléknek és tartozékainak
_ a kérnyezet szempontjabdl biztonségos Ujrahasznositasi helyérdl és médjardl. Az (izleti felhasznélok Iépjenek kapcsolatba a forgalmazéval, és vizsgalidk meg az

adasvételi szerz6désben rogzitett feltételeket. A készillék és elektronikus tartozékai nem kezelhetSk haztartési hulladékkeént.

A termékben 1év6 elemek helyes leselejtezése

(Alkalmazandd az Eurdpai Unidban és elkiilonitett elembegy(ijtési rendszerrel rendelkez egyéb eurdpai orszagokban.)

Ha ez a jelzés I&thato az elemen, a haszndlati Utmutatén vagy a csomagoldson, az azt jelenti, hogy élettartaménak végén az elem nem kezelhet héztartasi

hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel szerepel valahol, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK irdnyelvben meghatérozott hatarérték f6l6tti mértékben tartalmaz

higanyt, kadmiumot vagy dlmot. Az ilyen elemek nem megfeleld leselejtezése esetén ezek az anyagok kdros hatéssal lehetnek az emberi egészségre és a kdrmnyezetre.

Atermészeti er6forrasok megdvésa és az Ujrahasznositas elésegitése érdekében ne dobja az akkumuldtorokat vagy az elemeket a héztartasi hulladék kozé, hanem

adja le 6ket a hasznlt elemek gy(ijtéhelyén.

% A termék nem rendelkezik a FAK teriiletén hasznalhaté (orosz, ukran vagy kazah nyelvi) meniivel, mivel az EU teriiletén 616k szamara késziilt.
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Media Play
o | ehetdvé teszi az USB-eszkdzon mentett zene-, kép- és filmfajlok lejatszasat.

e-Manual
¢ Atelies Utmutatdt megtekintheti a képernydn (9. oldal).

Tartozékok

RS Gy6z6djon meg rdla, hogy a tv-készllék kdvetkezd tartozékai rendelkezésre dlinak. Ha barmelyik tartozék hidnyzik, forduljon a
markakeresked6hoz.

Q) Atartozékok szine és formaja tipustdl fligg&en eltérhet a képen lathatotol.
™A csomagban nem mellékelt kabelek kiilén szerezhetdk be.

A\ VIGYAZAT! BIZTONSAGOSAN HELYEZZE BE, NEHOGY KIHUZODJON AZ EGESZ!

o Taviranyitd és elemek (2 do AAA) o Tapkabel
e Garanciakértya / Szabdlyozasi Utmutato e Haszndlati itmutato

Kébelkezeld A kdbelkezel6 Osszeszerelése
PS43F4500 / PS51F4500 PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000
Ferritgy(irti (2db) Ferritgydirti (1db) Ferritgydir(i (2db)
AT B AXZ
RF-kabel/komponenskabel
(kUldn kaphato)

LS Ferritgy(ir(i a tapkabelhez: A ferritgy(r(i célia, hogy megdvja a kabelt az interferenciatdl. A kabel csatlakoztatasakor nyissa
szét a ferritgy(r(it, és az bran lathaté médon kapcsolja a kabel kéré, kozel a csatlakozéhoz.

o A Maximélis tavolsag a ferritgy(ir(i és a kabel tv-készillékhez csatlakoztatott vége kozott: 3/4 At
o B Maximlis tavolsag a ferritgy(iri és az AC-kimenethez csatlakoztatott kabel mésik vége kozott: 3/4 Atld
VA ferritgy(r(i célja, hogy megdvja a kabelt az interferenciatdl. A kabel csatlakoztatasakor nyissa fel a ferritgyir(t, és kapcsolja a
kabel koré, kdzel a csatlakozéhoz.
ESY El¢fordulhat, hogy adminisztracios dijat kell fizetnie, ha

(a) kihivja a szerel6t, de a készlilék nem hibas

(azaz ha On elmulasztotta elolvasni a hasznalati Gtmutatét)

(b) szervizbe viszi a készliléket, de a készllék nem hibas

(azaz ha On elmulasztotta elolvasni a hasznélati Utmutatét)

A\ Az adminisztraciés dij 6sszegét munkatarsaink még a munka megkezdése, illetve a kiszallas elétt kozlik Onnel.
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A taviranyito

N\ Eza klldnleges taviranyitd gyengeén latok szamara készilt, ezért a be-/kikapcsolo, a Csatorna és a Hangeré gomb Braille iréssal

van jelélve.

Atelevizio be- és kikapcsoldsa.

Véltés a Teletext BE, Dupla, Mix vagy Kl opciok k6zott, ——=<

A hangerd bedllitasa.

A f6 képernyémenii megjelenitése.

Megjeleniti az Media Play funkciot.

A gyakran hasznalt funkciok gyors kivalasztasa.

A képernyémenu-elem kivélasztasa és a mentben
taldlhatd értékek modositasa.

Visszatérés az el6z6 meniibe.

E-MANUAL: az e-Manual Utmutatd
megjelenitése. (9. oldal).

P.SIZE: a képméret kivalasztasa.
AD/SUBT.: a hangalamondas kivalasztasa.
(Nem minden régioban érhetd el.) / A digitélis
feliratok megjelenitése.

Az elemek behelyezése (elemek mérete: AAA)
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Az elérhetd videoforrasok megjelenitése és
kivélasztasa.

Kdzvetlen hozzaférés a csatorndkhoz.

Visszalépés az el6z6 csatorndra.

A hang atmeneti kikapcsolasa.

Csatornavaltas.

A csatornalista megjelenitése a képernyon.

Az elektronikus mUsortjsag (EPG) megjelenitése.

Informéciok megjelenitése a tv-képernydn.

Kilépés a menUbdl.

Ezeket a gombokat a képernyén megjelend
Utmutatés szerint haszndlja.

Ezek a gombok egy bizonyos funkcidval
hasznélhatok.
A részleteket lasd az elektronikus Utmutatdban.

Jelbepy



A tv-vezérl6 hasznalata (kezeld)

A tv-vezérld, a tv-készllék bal hatsd részén lévé kisméretl, botkormanyszer( gomb segitségével tavwezérld nélkil vezérelheti a tv-
készUléket.

RS El6fordulhat, hogy a PIN-kdd haszndlatahoz kététt funkciok nem érheték el.
A\ Atermék szine és formdja tipustdl fliggéen kildonbozhet.
A\ Ha a vezériét 1 masodpercnél tovabb tartja nyomva, kilép a menibdl.

R Ha a vezérist fel/le/jobb/bal iranyokba haszndlja, gy6z&djon meg rdla, hogy elészér nem nyomta-e meg a vezérlét. Ha elébb
megnyomta a vezérl6t, nem tudja azt mozgatni fel/le/jobb/bal irdnyokba.

A Media Play kivalasztasa

.
MEDIAP

A Menii Kivalasztésa ——m [ | ©/—— A Forras kivilasztésa
®
14 Vissza

Kikapcsolas

- Funkciémenti
—

] 1

TV-vezérlé
A tv-készUilék elélapjaval szemben dliva latott kép.

\—  Ataviranyité érzékelSje

Készenléti izemmadd

A televizidt ne hagyja hosszabb ideig (példaul nyaralas idejére) készenléti dllapotban. A késziilék akkor is fogyaszt egy kevés elektromos
aramot, ha a be-/kikapcsold gombbal ki van kapcsolva. llyenkor a legjobb, ha megsziinteti a tapcsatlakozast.

Kezdeti beallitas

A tv-készlilék legelsé bekapcsolasakor a képernyén egymas utdn megjelend utasitasok segitik az alapbedllitasok elvégzését. Nyomja meg
a POWER(® gombot. A Beadllitas funkcio csak akkor ll rendelkezésre, ha a Forras bedllitasa TV.

N Haa telepités el6tt csatlakoztat egy eszkdzt a HDMI IN 1(STB) porthoz, a Csatorna forrasanak tipusa automatikusan Set-top
boxra valt. Ha nem szeretné a Set-top boxot valasztani, valassza az Antenna lehet6séget.
Ha vissza kivanja allitani ezt a funkciét...

Vélassza a Rendszer - Bedllitas (Kezdeti bedllitas) lehetéséget. Adja meg 4 szamjegyl PIN kodjét. Az alapértelmezett PIN kod a ,,0-0-0-
0”. APIN kéd megvaltoztatasahoz haszndlja a PIN médositasa funkciot.
A Bedllitas ismét el kell végeznie (MENU — Rendszer) otthon, annak ellenére, hogy a bedllités az Gizletben mar megtortént.

N\ Ha elfelejtette a PIN kodot, a kod ,0-0-0-0" értékre torténd visszadllitasahoz készenléti izemmaddban nyomja le a taviranyité alabbi
gombjait a kdvetkez6 sorrendben: MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (be)
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Csatlakoztatas

AV-csatlakoztatas Komponens csatlakoztatas HDMI-csatlakoztatas
Blu-ray lejatszd Blu-ray lejatszo Beltéri egység/Blue-ray lejétsz6/PC
AUDIO OUT '} VIDEO OUT COMPONENT OUT | AUDIO OUT DVI OUT HDMI OUT
®0 ® || ®e® @0 i

RAUDIOL § i R-AUDIO-L

A tv-késziilék
oldallapja
%& Ez a csatlakozo
egyarant tAmogatja
mind a komponens, Somil
mind az AV-
csatlakoztatast.

COMPONENT /AV IN

@ AUDIO @ ‘I"i -
PR =] § |
@) [If-

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

AIR/CABLE
ANTIN

COMMON INTERFACE

COMMON INTERFACE

WU

VHF/UHF antenna

A tv-késziilék hatlapja

% A port elnelyezkedése tipusonként
klénbdzhet.

OPTICAL SN i L . I L .
@ H? a"tvl—kesgulek kozele"ber} kgtutas radios 'm.qbll— és hqrdozhato
. készlileket, illetve amatdr radict vagy AM radiot hasznal, ez a tv-
készllék hibas mikodését okozhatja.
. Kabel
Audiocsatlakozas VCR vagy DVD
SCART-csatlakoztatas

> MEGJEGYZES
e APC (D-Sub) és a PC/DVI AUDIO IN bemenet nem tamogatott.
o A szamitogéptdl figgden eléfordulhat, hogy a HDMI-kébellel vald csatlakoztatas nem tdmogatott.
e Ha egy DVI-HDMI kabel nincs csatlakoztatva a HDMI IN 2 (DVI) porthoz, nem lesz hang.
e Ha beltéri egységet csatlakoztat HDMI kabellel, javasolt a HDMI 1 (STB) port haszndlata.
o Az USB-hez csatlakoztatott mereviemez-meghajtd nem tdmogatott.
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%& A PDP-eszkéz zavarhatja az amat6r radios és az AM-radids vételt.
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| COMMON INTERFACE nyilas hasznalata (Tévénézés dekdderkartya segitségével)

Fizetés csatornak megtekintéséhez be kell helyezni a ,Cl vagy Cl+ ﬁ

CARD” kartyat.

e Hanem helyezi be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, bizonyos
csatornaknal a ,Kadolt jel” izenet jelenik meg a képernydn.

o Korllbelll 2-3 perc mulva megjelenik a telefonszamot, a ,Cl vagy L.
Cl+ CARD” kartya azonositdjat, a készllék azonositéjat és egyéb S
adatokat tartalmazé parositési informécié. Ha hibalizenet jelenik & : %‘
meg, lépjen kapcsolatba a szolgaltatoval.

¢ Ha a csatornaadatok konfigurélasa befejez6d6tt, megjelenik a
csatornalista frissitésének végrehajtasat jelz6 ,Frissités kész” lizenet.

-
CI CARD™

8
i
A

o Akép az adott modelité| fliggéen eltérd lehet.

N MEGJEGYZES
e A ,Clvagy Cl+ CARD” kértya a helyi kdbelszolgaltatétol szerezhetd be.
o Eltavolitaskor dvatosan hizza ki a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, mivel az leesés esetén karosodhat.
e A ,Clvagy Cl+ CARD” kértyat a kartyan jelzett iranyba helyezze be.
o A COMMON INTERFACE nyilas elhelyezkedése tipustdl fliggéen eltérd lehet.
e A ,Clvagy Cl+ CARD” bizonyos orszagokban és régidkban nem tamogatott. Tajékoztatasért forduljon méarkakereskedsjéhez.
e Ha problémak merliinének fel, lépjen kapcsolatba a szolgaltatéval.

e Helyezze be az aktudlis antennabedllitasokat tamogat6 ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat. Eléfordulhat, hogy a kép torz vagy nem
jelenik meg.

A bemeneti forras modositasa

Forras

TV /Kiilsé / HDMI1 / HDMI2/DVI / AV / Komponens

ATV vagy egyéb, a TV-hez kapcsolddo kilsé bemeneti forras, pl. DVD- / Blu-ray-lejétszé, kabeltelevizids egység vagy miholdvevé beltéri
egység kivalasztasa.

;SN Nyomja meg a SOURCE gombot. A megjelend Forras listaban kiemelve szerepelnek a csatlakoztatott bemenetek.

DA PC(D-Sub) bemenet nem tamogatott. Ha szamitdgépet szeretne csatlakoztatni a tv-készlilékhez, a HDMI-DVI kabelt
csatlakoztathatja a tv-készllék HDMI IN 2 (DVI) portjahoz.

N AKiilsé lehet6ség mindig aktiv marad.

ESY Nyomja meg a TOOLS gombot.
o Névszerkesztés
A kiils6 bemeneti forrasoknak tetszéleges nevet adhat.
- Ha HDMI-kébellel csatlakoztatja a szamitdgépet a HDMI IN 2(DVI) porthoz, akkor a tv-késziléket PC mdédra kell atdllitani a
Névszerkesztés opcional.
- Ha HDMI-DVI kabellel csatlakoztatja a szamitégépet a HDMI IN 2(DVI) porthoz, akkor a tv-készliléket DVI PC mddra kell
atallitani a Névszerkesztés opcional.
— Ha HDMI-DVI kdbellel csatlakoztat AV-eszkdzt a HDMI IN 2(DVI) porthoz, akkor a tv-készliléket DVI-eszk6z6k maodra kell
atallitani a Névszerkesztés opcional.
¢ Informéacié
A csatlakoztatott kiils§ eszkdzre vonatkozd részletes informaciok megtekintése.
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Az elektronikus utmutatd hasznalata

A tv-készlilék funkcidinak leirdsat a tv-készllék memaridjaban taldlhaté e-Manual tartalmazza. Az elektronikus
Utmutaté megtekintéséhez nyomja meg az E-MANUAL gombot a taviranyitdn. A fel/le/jobb/bal gombokkal mozgatva
a kurzort jeldlion ki egy kategdriat, majd egy témat, és nyomja meg az ENTER($' gombot. Az e-Manual megjelentti a
kivant oldalt.

Az elektronikus Utmutatéban megjelenik a kivant oldal.

MENUMD — Terméktam. — e-Manual — ENTERC

Q) Az e-Manual féomenUjéhez a taviranyitd E-MANUAL gombjaval térhet vissza.

Megjelenités a képernyén

A kategdria lista. A kivant kategoria

Aktudlisan kivalasztasahoz nyomja meg a « vagy a »
megjelenitett vided, gombot.
tv-misor stb.

Az almenik listdjanak megjelenitése. A kurzor
a taviranyité nyllgombjaival mozgathato. Az
ENTERC#' gombbal valaszthatja ki a kivant
almenit.

épopciok modositasa

eldre bedllitott képmod megvaltoztatasa

Funkciégombok

B Mutaté: a Mutatd képernyé megjelenitése.

¥ Belépés: kategoria vagy almen kivalasztasa.

+[§ Kilépés: kilépés az Elektronikus Utmutatobal.

<A tartalmak megtekintése>

Préba most: a témanak megfeleld menl megjelenitése. Az Elektronikus utmutatd képernyéhdz vald

visszatéréshez nyomja meg az E-MANUAL gombot.

B Kezd6lap: ugras az Elektronikus utmutato kezddlapjara.

4» Oldal: Iépés a kdvetkez6 vagy az el6z6 oldalra.

Nagyitas: a kép nagyitasa.

- Aképernyd kinagyitdsahoz nyomja meg a @ (Nagyitas) gombot. A nagyitott képen a A vagy a ¥

gombbal gérgethet fel vagy le. A kép normal méretre vald visszadllitdsahoz nyomja meg a RETURN
gombot.

Valtas az elektronikus utmutaté valamely témaja és a megfeleld képernydmenti(k) kozott.

A\ Ez a funkcié bizonyos mentikben nem hasznalhato.
S A Préba most funkcié nem hasznalhatd, ha a ment nem aktiv.

1. médszer 2. modszer
1. Haaz e-Manual valamely témajanak megfelelé men(t kivanja hasznaini, 1. Egy téma megjelenitésekor nyomja meg az ENTER(C$' gombot.
a piros gombbal valassza ki a Proba most lehetéséget. Megjelenik a ,,Szeretné végrehajtani?” Uizenet. Valassza ki az Igen

2. Az e-Manual képernydhoz vald visszatéréshez nyomja meg az opeict, majd nyomja meg az ENTERC¥' gombot. Megjelenik a
E-MANUAL gombot. mentablak.

2. Az e-Manual képerny6hdz vald visszatéréshez nyomja meg az
E-MANUAL gombot.

Téma keresése a tartalomjegyzék oldalon

ESY Nyelvtél fliggéen eléfordulhat, hogy ez a funkcid nem tdmogatott.
Ha ra szeretne keresni egy kulcsszdra, nyomja meg a kék gombot a Mutaté lehetéség kivélasztasahoz.

A kivant karaktersor kivalasztasahoz nyomja meg a <« vagy a » gombot.
A A vagy a ¥ gomb megnyomasaval valassza ki a kivant kulcsszét, majd nyomja meg az ENTER$' gombot.

H>oonp

Megjelenik az elektronikus Utmutatd idevagd fejezete.

D AMutats képerny6 bezardsahoz nyomja meg a RETURN gombot.
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Teletext funkcio

A Teletext szolgdltatas targymutatd oldala leifja, hogyan hasznalhatja ezt a szolgadltatast. A teletext-informacié pontos megjelenitéséhez
megbizhatd csatornavételre van szilkség. Ellenkezé esetben informécio veszhet el, vagy bizonyos oldalak nem jelennek meg.

VA taviranyitén taldlhatd szamgombok megnyomasaval kdzvetlendl valthat a Teletext oldalak kézott.
(1) (maod): a teletext mod kivalasztasa (LIST/FLOF). LISTA médban lenyomva a mod

SOURCE o atvalt Lista mentése mddra. A Lista mentése moédban a E9)(térolds) gombbal mentheti el
)& alistaba a teletext oldalt.

®

A (Teletext be/mix/ki): aktivalia az aktudlis csatorna Teletext modjat. A gomb
ismételt megnyomasaval atfedésben, egyszerre jelenitheti meg a Teletext médot és a
csatornan vett musor képét. A teletext bezarasahoz nyomja meg még egyszer.

(aloldal): az elérhetd aloldal megjelenitése.
(tarolés): a teletext oldalak tarolasa.

(tartalomjegyzék): a tartalomjegyzék oldal megjelenitése a teletext hasznalata kbzben
barmikor.

TIXMIX P
o(ZZ) o | (Ee

©@ ©6 0o

(méret): a teletext szOvegét dupla méretben jeleniti meg a képernyd felsé részén. Ha
azt szeretné, hogy a szdveg a képernyd alsé részén jelenjen meg, nyomja meg ismét a
gombot. A normal megjelenitéshez a gomb ismételt megnyomasaval térhet vissza.

E3) (tartds): Tartja az aktudlis oldal megjelenitését abban az esetben, ha azt szamos
masodlagos oldal kdveti automatikusan. A visszavondshoz nyomja meg ismét a gombot.

-0
o[ < °

(fel): a kovetkezd teletext oldal megjelenitése.
(le): az el6z6 teletext oldal megjelenitése.

(felfedés): rejtett szoveg (pl. fejtdrék megfejtései) megjelenitése. A normal
képernyéhdz a gomb ismételt megnyomésaval térhet vissza.

(mégse): a teletext méretének lekicsinyitése, igy az a sugarzott misorral atfedésben
jelenik meg.

® & 80060 9o

Szines gombok (piros, zold, sérga, kék): ha a mlsorszolgaltaté FASTEXT rendszert
hasznél, a teletext oldalon talalhatd, szinkéddal jelélt kiilénbozd témak a szines
gombokkal is kivalaszthatok. Nyomja meg a kivant témanak megfelel6 szines gombot.
Megjelenik egy Uj, szinkéddal jeldlt oldal. Az elemeket a fent leirt modszerrel valaszthatja
ki. Az el6z6 vagy a kdvetkez oldal megjelenitéséhez nyomja meg a megfelel6 szines
gombot.

A teletext oldalak hat kategoridba vannak besorolva

Bettijel Tartalom
- . A B c D
A A kivalasztott oldalszam.
B A sugdrzo csatorna azonositdja.
C Aktualis oldalszam vagy kereséssel kapcsolatos jelzések. E
D A datum és az idd.
E A szdveg. 3
F Allapotinformacié. FASTEXT informécio.
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Hibaelharitas

Ha ugy tdnik, hogy probléma merdilt fel a tv-készUlékkel, elészdr probalja alkalmazni a lehetséges problémak és megoldasok ezen listdjat.
Ha egyik hibaelharitasi tipp sem vezet eredményre, latogasson el a ,www.samsung.com” honlapra, és kattintson a Terméktamogatas
pontra, vagy forduljon a Samsung Ugyfélszolgalatahoz.

Probléma Megoldas és magyarazat

Mindenekelétt, a Képteszt elvégzésével bizogyosodjon meg rola, hogy a TV-készilék megfeleléen jelentti-e meg a
Képmindség tesztképet. (Iépjen a MENU - Terméktam. - Ondiagnosztika - Képteszt) Ha a tesztkép megfeleléen jelenik meg, a rossz
képmindséget valdszinileg a forrés vagy a jel okozza.

¢ Ha analdg kdbellel/beltéri egységgel rendelkezik, valtson digitdlis beltéri egységre. Haszndljon HDMI vagy komponens
kabelt a HD (nagy felbontéasu) képmindség elérése érdekében.

o Kabeles/M(holdas eléfizetd: Probdlja ki a csatornalistaban szerepld HD csatornékat.

:g:)/ItEiaevgﬁm olyan jo, mintamilyen | o - Antennacsatlakozés: Az automatikus programozas utén probalia ki a HD csatornakat.

o Sok HD csatorna atkonvertalt SD (normél felbontésu) tartalmat sugdroz.

o Alitsa a kébeltelevizids/beltéri egység videokimeneti felbontasat 1080i vagy 720p értékre.

o Tévénézéskor tartsa be a tévétdl szamitott ajanlott minimdlis tavolsagot, amely fiigg a jel méretétd| és felbontasatal.

o Akép torzuldsét okozhatja a videotartalom témaritése is, f6ként gyorsan mozgd képek, példaul sportkdzvetitések és

Torz a kép: makroblokk hioa, Kis akaiofimek esetén.
blokk, pontok, pixelizacio o Akeép torzulasat okozhatja az alacsony jelszint vagy a rossz mindségu jel. Ez nem a TV-készllék hibaja.

o ATV-készllék kdzelében (kb. 1 m-en bellil) hasznalt mobiltelefonok zavarhatjak az analdg és a digitdlis TV képét.

o Komponens csatlakozas hasznélata esetén ellendrizze, hogy a megfeleld alizatokhoz csatlakoznak-e a komponens

A szinek hibasak, vagy hianyoznak. kabelek. A helytelen vagy laza csatlakoztatas szinproblémakat vagy a kép hidnyat okozhatja.

o ATV mentijében dlitsa be a Kép opcidkat. (épjen a Kép lizemmad / Szin / Fényerd / Elesség)

¢ ATV menijében dllitsa be a Energiagazdalk. opciét. (épjen a MENU - Rendszer - Eco-megoldas -

Gyenge szin vagy fényeré. Energiagazdalk.)

o Alitsa vissza a képet, igy megnézheti, milyenek az alap képbedlitasok. (épjen a MENU - Kép - Kép visszadllitasa)

X L ¢ Haaképméret a Képernydhoz ig. lehetdségre van dllitva, valtoztassa meg 16:9.
Pontozott vonal a képernyd szélén. L . » ) o
* Mddositsa a dekdder/beltéri egység felbontasét.

¢ Ha AV kompozit bemenetet haszndl, csatlakoztassa a videokabelt (sérga) a TV-készlilék 1. komponens bemenetének

Akép fekete-fenér z0ld aljzatdhoz.

L ¢ Ha van csatlakoztatott kabelteleviziés egység, inditsa Ujra. Csatlakoztassa Ujra a tapkabelt, és varjon, amig a
Csatcipg\lialtasna\ akep lefagy, torz kabeltelevizids egység Ujraindul. Ez akar 20 percet is igénybe vehet.
vagy késik.

o Adekdder kimeneti feloontasat alltsa 1080i vagy 720p értékre.

Mindenekeldtt a Hangteszt elvégzésével bizonyosodjon meg rola, hogy megfeleiden mikéaik-e a hang a TV-késztileken.
Hangmindség (épjen a MENU - Terméktam. - Ondiagnosztika - Hangteszt)
Ha a teszt soran a hangot megfelelének taldlia, a hang problémajét valdszintileg a forrds vagy a jel okozza.

Vagy nincs hang, vagy tul halk

" PP * Ellendrizze a TV-készlilékhez csatlakoztatott kuils6 eszkdz hangerejét.
maximalis hangeré-bedllitdsnal.

¢ Ahang meniben allitsa a Hangsz6ré kivalasztasa opciét TV-hangszoré lehetéségre.

o Kuis6 eszkdz haszndlata esetén ellendrizze, hogy a kiils6 eszkédz audiokdbelei a TV megfelelé audiobemeneti aljizatainoz

Akéo i6. de nincs h csatlakoznak-e.
ép jO, de nincs hang.
Pl o o Kiils6 eszkdz haszndlata esetén ellendrizze az eszkéz hangkimeneti bedllitésait (pl. ha HDMI-eszkozt csatlakoztatott a

TV-készlilékhez, lehet, hogy mddositani kell a kabeltelevizids egység hangbedllitasait a HDMI-nek megfeleléen).
o Az eszkdz tapkabelének Ujracsatlakoztatasaval inditsa Ujra a csatlakoztatott eszkozt.

A hangsz6rokbdl nem megfelelé ¢ Ellendrizze a kabelek csatlakozasait. Ellendrizze, hogy a videokabel nem a hangbemenethez van-e csatlakoztatva.
hang jon. ¢ Antenna-/kdbelcsatlakozas esetén ellendrizze a jelerésséget. A hang torzuldsét okozhatja a gyenge jelszint.
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Probléma

Megoldas és magyarazat

Nincs sem all6-, sem mozgdkép.

A tv-készliléket nem lehet
bekapcsolni.

Ellendrizze, hogy a tdpkabel megfelelden van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz, illetve a tv-készulékhez.
Ellendrizze, hogy van-e dram a fali aljzatban.

A tv-készliléken lévé POWER gomb megnyomasaval ellendrizze, hogy nem a taviranyitd hibas-e. Ha a TV bekapcsol,
l&sd az alabbi, ,Nem mUikodik a taviranyftd” cimd részt.

A TV-készlilék automatikusan
kikapcsol.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az Aut. Kikapcsolas Ki értékre van bedlitva az 1d6 mentben.

Ha a TV szamitdgéphez van csatlakoztatva, ellendrizze a szamitdgép energiabedllitasait.

Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz, illetve a TV-készUléken.

Ha antenna-/kabelcsatlakozassal nézi a TV-t, akkor az automatikusan kikapcsol, ha 10~15 percig nem érkezik jel.

Nincs allé-/mozgokép.

Ellendrizze a kdbelcsatlakozasokat (hiizza ki, majd csatlakoztassa Ujra a tv-készUlék és a kils6 eszkdzok dsszes
kabelét).

Alitsa be a kiils6 eszkdz (kébeltelevizids/beltéri egység, DVD, Blu-ray stb.) videokimenetét, hogy az megfelelien a
tv-készlilék bemend csatlakozasainak. Példaul ha egy kilsd eszkéz kimenete HDMI, akkor azt a tv-készilék HDMI
bemenetéhez kell csatlakoztatni.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkdzok be vannak-e kapcsolva.

A tv-tavirdnyitd SOURCE gombjanak megnyomésaval ellendrizze, hogy a tv-készilléken a megfelel6 forrds van-e
bedllitva.

Az eszkoz tapkabelének Ujracsatlakoztatdsaval inditsa Ujra a csatlakoztatott eszkézt.

Antennacsatlakozas (égi/kabel)

ATV nem veszi az dsszes csatornat.

Ellendrizze, hogy az antennakabel megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Probélia meg a Bedllitas (Kezdeti bedllitas) funkcidval felvenni az elérhetd csatornékat a csatornalistara. Lépjen be a
MENU - Rendszer - Bedllitas (Kezdeti bedllitas) menUpontba, és varja meg, amig a rendszer térolia az sszes elérhetéd
csatornat.

Ellendrizze, hogy az antenna megfeleléen van-e poziciondlva.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis
blokk, pontok, pixelizacio

A kép torzuldsat okozhatja a videotartalom témoéritése is, féként gyorsan mozgd képek, példaul sportkdzvetitések és
akcidfilmek esetén.

Az alacsony jelszint képtorzulast okozhat. Ez nem a TV-készUlék hibaja.

Egyéb

A kép nem jelenik meg a telies
képernydn.

HD csatorndk esetén kétoldalt fekete sav lathatd atkonvertalt SD (4:3) tartalom megjelenitése esetén.
A képernyd tetején és aljan fekete sav lathatd az olyan filmek esetén, amelyek oldalaranya eftér a TV-készlilékétdl.
Alitsa a képméretet telies képernyére a killsé eszkozon vagy a TV-késztiléken.

A plazmatévé zug.

A plazma TV esetében normélis a halk zUigas. Ez a jelenség nem rendellenes. Azok az elektromos toltések okozzak,
amelyek a képalkotasban vesznek részt.

Ha a zUigas hangos, eléfordulhat, hogy tuil nagy a TV fényereje. Allitsa alacsonyabbra a fényerét.

Az is okozhat hangos zUgast, ha a plazma TV hatulia tulsdgosan kézel van a falhoz vagy mas kemény felllethez.
Csatlakoztassa Ujra a kabeleket.

A fali konzol nem megfeleld felszerelése is okozhat hangos zajt.

A képernySbeégés kérdése

A képernydbeégés lehetdségének minimalisra csdkkentése érdekében a készliléket pixeleltoldsos képernydbeégés
elleni technoldgidval lattak el. A pixeleltolds lehetévé teszi a kép kismértékii mozgasat lefelé vagy folfelé (figgdleges
képsor), illetve egyik oldaltdl a masikig (vizszintes képpont). A kép folyamatos, kismérték( mozgasa megakadalyozza a
képernydbeégést.

Nem mUikédik a taviranyito.

Cserélien elemet a taviranyitéban. Ugyelien ra, hogy a polusok (+/-) a megfelelé irdnyba mutassanak.
Tisztitsa meg a taviranyito atviteli ablakat.

Probélia meg a taviranyitét kézvetlenl a tv-készUlékre iranyitani masfél-két méterrél.

A kdbeltelevizios/beltéri egység
tavirdnyitdjaval nem lehet be- és
kikapcsolni a tv-készlléket, illetve
bedlltani a hangerét.

Programozza be a dekdder/beltéri egység taviranyitdjat a tv-készllék mikodtetésére. A SAMSUNG tv-készllék kodjat
megtaldlia a dekdder/beltéri egység haszndlati itmutatéjaban.

,Nem tdmogatott izemmaéd”
(izenet.

Ellendrizze a TV éltal tamogatott felbontasokat, és annak megfelelden dlitsa be a kiilsé eszkdz kimeneti felbontdsat.
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Probléma

Megoldas és magyarazat

A TV-készlléknek mlanyag szaga
van.

Ez a szag normdlis, és id6vel megszUinik.

ATV Jelinformacio (Jelinformacio)
funkcidja az Ondiagnosztika
mentben nem elérhetd.

Ez a funkcid csak digitdlis csatornaknal elérneté antenna / RF / koax csatlakoztatas esetén.

ATV oldalra d6l.

Szerelie le az dlivanyt a TV-rél, majd ismét szerelie fel.

Nehézséget okoz az allvany
Osszeszerelése.

Ellendrizze, hogy a tv-készUilék sima fellleten ll-e. Ha nem tudja eltavolitani a csavarokat a tv-készllékbdl, hasznéljon
magneses csavarhtizot.

A Adas szurkén jelenik meg. (nem
elérhetd)

A Adas menli csak akkor elérhetd, ha a TV forras ki van valasztva.

A bedllitasok 30 perc utén vagy a TV
kikapcsoldsakor elvesznek.

Ha a TV Uzlet méd tizemmaddban van, 30 percenként visszadllitia a hang- és képbedlitasokat. Ha az Uzlet mod
bedllitédst Otthon (izemmaddra szeretné véltoztatni, nyomja meg a SOURCE gombot a TV Uizemmad kivalasztasahoz,
majd lépjen a MENU — Terméktam. — Haszndlati méd bedlitasra.

Idénként megsz(inik a hang és a kép.

Ellendrizze a kébelcsatlakozésokat és csatlakoztassa Ujra a kabeleket.

A hang vagy a kép hianyat tllsagosan merev vagy vastag kabelek haszndlata okozhatja. Ellendrizze, hogy a kabelek
elég rugalmasak-e hosszu tavi haszndlatra. Ha fali konzolra szereli a TV-t, javasoljuk, hogy a kabelekhez haszndljon
derékszogU csatlakozdkat.

ATV keretének szélét kozelrdl
szemUigyre véve apro szemcsék
lathatok.

Ez a készllék kialakitasanak része, nem hiba.

A PIP menU nem elérhetd.

A PIP funkcié csak akkor érhetd el, ha HDMI vagy komponens forrast hasznél.

45 perce kikapcsolta a TV-készUléket,
és Ujra bekapcsolt.

Ez a jelenség nem rendellenes. A TV az OTA (készenléti frissités) funkciot mikodteti, hogy telepitse a tévézés kézben
letoltott szoftverfrissitéseket.

A ,Kédolt jel” vagy ,Gyenge, vagy
nincs jel” Uzenet jelenik meg.

CAM CARD (CI/Cl+) haszndlata esetén ellendrizze, hogy a kartya be van-e helyezve a kdzos illesztéfelliletének
nyflasaba.

Ha a probléma tovabbra is fenndll, hiizza ki a CAM CARD modult a TV-bél, és helyezze be Ujra a nylésba.

Visszatéré kép-/hangproblémak.

Ellendrizze és valtoztassa meg a jelet vagy a forrast.

Eléfordulhat, hogy az dlivany
gumiparndi reakcidba lépnek
bizonyos butorok felllletével.

Ennek megakadalyozasa érdekében haszndljon szigeteld aldtéteket minden olyan fellileten, ahol a TV-készUilék
kozvetlendl érintkezik a butorral.

LA féjlt nem lehet megfelelGen
lejatszani.” (izenet jelenik meg.

Az Uzenet a tartalom nagy bitsebessége miatt jelenhet meg. A tartalom dltaldban lejatszhatd, azonban felmertlhetnek
lejatszasi problémak.

R A TV-késziiléket optimalis dllapotban tarthatja, ha USB segitségével frissiti a (www.samsung.com — tdmogatas) a legujabb

firmware-verzidra.
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A falikonzol felszerelése

A falikonzol (kilén megvasarolhatd) segitségével a tv-készlilék a falra rogzithetd. A falikonzol felszerelésével kapcsolatban olvassa el a
falikonzolhoz mellékelt tajékoztatét. A falikonzol felszereléséhez kérje szakember segitségét. Azt tandcsoljuk, hogy ezt a mliveletet ne sajat
maga végezze.

A Samsung Electronics nem vallal felelésséget semmilyen targyi vagy személyi sériilésért, ha On gy dont, hogy sajat maga szereli fel a
televiziot.

A falikonzol tartozékainak szabvanyadatai (VESA)

QN A falikonzol nem alaptartozék, hanem kiilén megvasarolhatd.

QN A falikonzolt szilard falra, a padléra merélegesen szerelje fel. Ha a falikonzolt mas jellegd fellletre szereli fel, I€pjen kapcsolatba a
legkdzelebbi méarkakereskeddvel. A mennyezetre vagy ferde falra torténd felszerelés sulyos személyi sériiléseket okozhat.
) MEGJEGYZES
o A falikonzol tartozékainak szabvanyos méretei az aldbbi tablazatban olvashatok.
e Ha Samsung falikonzolt vésarol, a felszereléshez sziikséges tartozékokat és a részletes felszerelési Utmutatoét is megkapja.
¢ Ne hasznéljon olyan csavarokat, amelyek nem felelnek meg a VESA-szabvany el6irasainak.
¢ Ne haszndljon a szabvanyosnal hosszabb csavarokat, mert azok megsérthetik a tv-készUlék belsejét.
o A VESA-szabvanytdl eltéré falikonzol haszndlata esetén a csavarok hossza a falikonzol miszaki adataitdl fliggéen valtozhat.
¢ Ne huzza meg tul er6sen a csavarokat, mivel ez karosithatja a terméket, vagy a termék foldre esését okozhatja, ami személyi
sérliléshez vezethet. A Samsung nem véllal felel¢sséget az ilyen balesetekért.
e A Samsung nem vallal felelésséget azokeért a terméket ért karosodasokért vagy az olyan személyi sériilésekért, amelyeket a VESA-
szabvanytdl eltérd falikarok haszndlata vagy a szerelési utasitasban leirtak be nem tartdsa okoz.
o Atv-készllék felszerelésekor nem dontse meg 15 fokndl nagyobb mértékben ezt a készliléket.

Atlé VESA-szabvany (A * B) Szabcs‘;\a,;f“ Mennyiség
43-51 400X 400

M8 4
60~64 600X 400

& A falikonzol felszerelésekor a tv-készlék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt készllék aramitést okozhat.

Lopasgatlé Kensington-zar

A Kensington-zérat a Samsung nem mellékeli a TV-késziilékhez. Ez egy olyan eszkdz, amellyel a rendszer fizikailag rogzithetd, ha
a készUléket nyilvanos helyen haszndljak. A zar megjelenése és haszndlati mddja a gyartétdl fliggéen eltérhet a képen lathatotdl. A
Kensington-zar hasznélataval kapcsolatban a hozza tartozd kézikényvben taldl tovabbi informéaciot.

Q) Keresse meg a ,[@” ikont a TV-készillék hatuljan. A Kensington-zér nyilésa a ,®” ikon mellett taldihato.
N Azar elhelyezkedése és szine tipusonként kilénbdzhet.

A termék lezarasahoz kdvesse a kovetkezd lépéseket: JSTILIEN .

1. Rdgzitse a Kensington-zarat egy nagy, helyhez kotétt berendezési targyhoz, ®;
példaul irdasztalhoz vagy székhez. s Q@ Y
2. A Kensington-zar vezetékének athurkolt végéen csusztassa at a vezetéknek azt a @ / H
végét, amelyen a zérszerkezet taldihato. L K o
3. lllessze a zarat a termék Kensington nyilasaba. et .
<Opciondlis>

4. Zarjabe azérat.

LS Ezek &ltalanos instrukciok. Pontos instrukcidkat a zarszerkezethez mellékelt
haszndlati itmutatéban talal.

R\ A zarszerkezet kiilon megvasarolhato.
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A tv-késziilék falra rogzitése

2 Vigyazat! a tv-készllék leeshet, ha elhizzak, eltoljdk, vagy felmasznak a tetejére. Kulondsen lgyelien arra, hogy gyermekei

ne csimpaszkodjanak a tv-készlilékbe, és ne boritsék fel a készliléket, mert az sulyos sérlilést, sét akar haldlt is okozhat.
Tartsa be a mellékelt biztonsagi tdjékoztatdban foglalt 6sszes biztonsagi eléirast. A még nagyobb stabilitas érdekében
biztonsagi okokbdl az aldbbiak szerint szerelie fel a leesés elleni eszkdzt.

A tv-késziilék leesésének megakadalyozasa

1. lllessze a csavarokat a kapcsokba, és szorosan rogzitse a falhoz.
Gy6z6djon meg rdla, hogy a csavarok szorosan rogzUltek a falban.

N Afal tipusatol figgéen szlikség lehet tovabbi anyagokra, pl.
rogzitére.

WY szlikséges kapcsok, csavarok és zsinegek nincsenek a
készilékhez mellékelve, ezért azokat kulon kell beszerezni.

2. Tavolitsa el a csavarokat a televizié hatoldalanak kézepérdl, helyezze
a csavarokat a kapcsokba, majd erdsitse a csavarokat ismét a tv-
készUilékhez.

3. Atv-készilékhez és a falhoz rogzitett kapcsokat kdsse dssze erés
zsineggel, majd kdsse meg szorosan a zsineget.

N MEGJEGYZES
o Atv-készliléket helyezze a fal kdzelébe, nehogy hatraessen a

készUlék.

¢ A biztonsagos rogzités érdekében Ugy kdsse meg a zsineget,
hogy a falhoz régzitett kapcsok a tv-készlilékhez rogzitett R A termék szine és forméja tipustdl figgéen
kapcsokkal azonos magassagban vagy lejiebb legyenek. kulénbdzhet.

o Atv-késziilék eimozditasa el6tt oldja ki a zsineget.
4. Ellendrizze, hogy biztonséagosak-e a csatlakozasok. Idénként ellenérizze,
hogy tovabbra is megfeleléek-e a csatlakozésok. Ha kétsége tamad a
csatlakozasok biztonsagat illetéen, fordulion szakemberhez.

Felszerelési tavolsag

Tartsa be az eléirt tavolsagot a készlilék és mas targyak (pl. a fal) kdzott a megfeleld szellézés biztositasa érdekében.

Ennek elmulasztasa tlizet okozhat, vagy a készilék meghibésodasat eredményezheti a megemelkedd belsé hémérséklet miatt.

% Alivény vagy falikonzol haszndlata esetén csak a Samsung Electronics termékeit hasznalja.
* Mas gyarto alkatrészeinek haszndlata a készulék meghibdsodésahoz vagy a készllék leesésének kdvetkeztében személyi sériiléshez vezethet.
A termék kliseje tipustdl fliggéen eltérnet a képen lathatotol.
Ovatosan érien a tv-késziilékhez, mert egyes részei forrdk lehetnek.

Felszerelés dllvanyra. Felszerelés falikonzolra.
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Tarolas és karbantartas

N Ha eltavolitia a tv-készllék képernydjére felragasztott matricat, tévézeés elétt tavolitsa el annak nyomait.

DN A késziilék kllseje és képernydje tisztitas kdzben megkarcolddhat. A késziilék kilsejét és képernydjét a karcolasok elkerllése
érdekében puha kenddvel, dvatosan torolje le.

Ne permetezzen vizet kdzvetlendl a készllékre. A készUlék belsejébe keriilé folyadék
meghibasodast, tlizet vagy aramitést okozhat.

" A készliléket kevés vizzel megnedvesitett, puha torlékendével tisztitsa. Ne hasznaljon gyulékony

} %’% folyadékot (pl. benzolt vagy olddszert) és tisztitdszereket.

Licenc

[I] E’.E’#ﬁ\ﬁw o Ayéitas a Doloy Laboratores icencengedélyével ortént. A Dolby és dupla D szimbilum a Dolby Laboratories véclegyel.

L] Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467,
7,272,567, 7,668,723, 7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are

Premium Sound | 51 registered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

° Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 6,285,767, 8,027,477, 5,319,713, 5,333,201, 5,638,452, 5,771,295, 5,970,152,
Studio Sound 5,912,976, 7,200,236, 7,492,907, 8,050,434, 7,720,240, 7,031,474, 7,907,736 and 7,764,802. DTS, the Symbol, and DTS and the
Symbol together are registered trademarks & DTS Studio Sound is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

H n m I The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other countries.

D I m DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.
HD

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that plays DivX
video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain
your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.
Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

Nyilt forraskédu licenc
Nyilt forrdskddu szoftverek hasznélata esetén a Nyilt forraskadu licenc a termék mentjében olvashatd.
A nyitt forrdskadu licenc csak angol nyelven olvashato.
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Miiszaki leiras

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem el6tt. Ezért a miszaki adatok és a hasznélati Utmutaté megvaltoztatasanak jogat fenntartja. A
2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM sz&mu egylittes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a PS43F4500 / PS51F4500 / PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000 tipusti SAMSUNG
gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az aldbbi miszaki jellemzoknek:

Kérnyezeti feltételek

Uzemi hémérséklet 10°C és 40°C kozott (50°F és 104°F kozott)

Uzemi paratartalom ) 10ﬂ80%,ule§.:sapédésmentes o

Térolési hémérséklet -20°C €s 45°C kOz0tt (-4°F €s 113°F kozot)

Tarolasi pératartalom 5-95%, lecsapddasmentes

Hang (kimenet) 10WX2

Modell neve PSA43F4500 PS51F4500
Képernys-felbontés 1024 X 768

Képernyéméret 43 Atlo 51A16

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Keszlilekhaz 1009,7 x 617,5 x 55,7 (mm) 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm)
Allvannyal 1009,7 x 698,8 x 235,0 (mm) 1185,2 x 783,0 x 235,0 (mm)
Suly

Alvany nélkil 13,6 kg 17,7 kg

Allvannyal 15,0 kg 19,1 kg

Modell neve PS51F5000 PSB0F5000 PSB4F5000
Képermyd-felbontas 1920 X 1080 1920 X 1080 (Fekete-fehér) 1920 X 1080
Forgétalp (bal/jobb) =20~ 20°

Képernyéméret 51A16 60 At 64 At
Méretek (Sz x Ma x Mé)

Keszlilekhaz 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm) 1388,3 x 823,3 x 55,7 (mm) 1478,0 x 870,0 X 55,7 (mm)
Allvannyal 1185,2 x 792,1 x 307,2 (mm) 1388,3 x 924,1 x 375,5 (mm) 1478,0 x 967,0 x 375,5 (mm)
Suly

Allvany nélkdl 17,8 kg 26,7 kg 32,2kg
Alvannyal 19,6 kg 29,3kg 34,8kg

A\ A kivitel és a miszaki jellemzok el6zetes értesités nélkil megvaltozhatnak.
RSV tapellatasra és energiafogyasztasra vonatkozd adatok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.
N Az atlagos aramfogyasztas mérése az IEC 62087 Ed.2 szabvany szerint tértént.

Hasznalati utmutato
Kérjuk, hogy a késziilék mikddtetése elétt
gondosan olvassa végig a kezelési utmutatot
és 6rizze meg, mert késobb sziiksége lehet ra.
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Tamogatott videoformatumok

PR . " " = Képvaltasi frekvencia . . "
Féjl kiterjesztése Tarolé Videokodek Felbontas (képkocka/mp) Bitsebesség (Mb/s) Audiokodek
AVI DivX 8.11/4.x/5.x/6.x AC3
ey Ty MPEGA SP/ASP 1920 1080 30 Jri
“mp4/*.3gp MP4 H.264 BP/MP/HP (IMA, MS)
*vro/ *.mpg 3GP AAC
*.mpeg/ “ts MOV Motion JPEG 640 x 480 8 HE-AAC
*tp /. FLV 6~30
*.nt'n%\// / Y?\)v VRO Window Media Video v9 \gglf
*vob / *.svi VOB MPEG (MP3)
*.divx PS MPEG2 1920 x 1080 %0 DTS (Core)
TS MPEG1 G.711(A-Law, p-Law)
*.webm WebM VP8 20 Vorbis

% Tovabbi korlatozasok

* Avideotartalom nem kerll lejatszasra, vagy a lejatszas nem lesz megfeleld, ha a tartalom vagy a térold hibas.

o Eléfordulhat, hogy a hang vagy a kép nem jatszhatd le, ha a tartalom normal bitsebessége/képvaltasi frekvencidja a tablazatban szereplé kompatibilis

értékek folott van.

¢ Haa Targymutato hibas, a Keresés (Ugras) funkcid nem hasznalhato.

¢ Elsfordulhat, hogy bizonyos USB-/digitdlis fényképez&gép eszkozok nem kompatibilisek a lejatszéval.

¢ Elsfordulhat, hogy a menl késleltetve jelenik meg, ha a vided meghaladja a 10 Mb/s (bitsebesség) értéket.

Videodekdder

Hangdekoder

o | egfeliebb a H.264, 4.1 szintet tdmogatja (az FMO/ASO/RS nem
tdmogatott).
o képvaltasi frekvencia:
- 1280x720 alatt: max. 60 képkocka
- 1280x720 felett: max. 30 képkocka

e AVC1 AP L4 nem tamogatott.
o A GMC 2 vagy afolétti verzié nem tamogatott.

tdmogatja.

o AWMA veszteség nélkili hang nem tamogatott.
* A\Vorbis legfeliebb 2 csatornas hangot tdmogat.
* ADD+ legfeliebb 5.1 csatornat tamogat.

* AWMA 10 Pro maximum az 5.1 csatornas hangot és az M2 profitt

Tamogatott feliratformatumok

o Kiilsé * Bels6
Név Féjlkiterjesztés Név Térolo Formétum
MPEG-4 timed text ixt Xsub AVI Képformatum
SAMI .smi SubStation Alpha MKV Szévegformatum
SubRip srt Advanced SubStation Alpha MKV Szévegformatum
SubViewer .sub SubRip MKV Szévegformatum
Mikro DVD .sub vagy .txt MPEG-4 Timed text MP4 Szévegformatum
SubStation Alpha .ssa
Advanced SubStation Alpha .ass
Powerdivx .psb
Tamogatott fényképformatumok Tamogatott zeneformatumok
Féjlkiterjesztés Tipus Felbontas Féjlkiterjesztés Tipus Kodek Megjegyzés
k':jpg JPEG 15360 X 8640 *mp3 MPEG MPEG1 Audio Layer 3
JPeg *
.mda
*.bmp BMP 4096 X 4096 *mpa MPEG4 AAC
*mpo MPO 15360 X 8640 aac
*flac FLAC FLAC Max. 2 csatornds hang tdmogatott.
LS Az MPO fajitious nem témogatja a nagyitas, forgatés és *.099 OGG \orbis Max. 2 csatornés hang tamogatott.
képvaltas hatas funkciokat. AWMA 10 Pro maximum az 5.1
* csatornas hangot és az M2 profilt
-wma WA WA tdmogatja. (A WMA veszteség nélkUli
hang nem tdmogatott.)
*wav wav wav
i mic i 0 tipusti és 1 tipust
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A legnagyobb rendelkezésre all6 felbontas

Optimalis felbontds a 4-es sorozatndl: 1024 x 768, 60 Hz mellett/5-6s sorozat: 1920 x 1080, 60 Hz mellett. A legnagyobb rendelkezésre

all¢ felbontés megtaldlhaté a miszaki adatokat tartalmazd oldalon.

ol s Vl'zszinte(: Fflnrze)kvencial Fﬁggéleg(e:z‘) ) p (‘MHZ) 4 /F) polarités _
BM 720x 400 31.469 70087 28302 I v v
640x480 35.000 66,667 30.240 - v v
MAC 832x624 49.726 74551 57.084 - v v
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 - v
640x 480 31.469 50.940 25.175 - v v
640x 480 a7.861 72.800 31,500 - v v
640480 37.500 75.000 31,500 - ™ v
800x 600 37.879 60.317 40,000 e v v
800x 600 48077 72.188 50,000 e v v
800x 600 46875 75.000 49,500 e v v
1024 768 48.363 60,004 65.000 - v v
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 - v v
1024 x 768 60.023 75000 78.750 e v v
VESADMT| 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 e v
1280 720 45.000 60.000 74.250 e v
1280 x 800 49.702 50.810 83,500 I v
1280 x 1004 63.981 60.020 108.000 e v
1280 1024 79.976 75005 135.000 e v
1366 x 768 47712 50.790 85.500 e v
1440 X 900 55.935 50.887 106,500 I v
1600 x 900RB 60.000 60.000 108.000 A v
1680 x 1050 65.290 50.954 146.250 It v
1920 x 1080 67.500 60.000 148,500 e v

) MEGJEGYZES
e A sorvaltés médot a rendszer nem tamogatja.
¢ Nem szabvéanyos videoformatum kivdlasztasa esetén a készllék mikddése rendellenes lehet.
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Upozorenje! Vazna bezbednosna uputstva

(Procitajte odgovarajuéi odeljak u skladu sa oznakama na vaSem Samsung proizvodu
pre nego §to zapocnete instalaciju.)

OP REZ Ovaj simbol ukazuje na to da je prisutan visoki
napon. Svaka vrsta kontakta sa unutra$njim

RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE OTVARATI

OPREZ: NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEDINU) DA BISTE Ovai simbol ukazuie na o d ivod
SMANIJILI RIZIK OD STRUINOG UDARA. U UNUTRASNJOSTI iii 2vay Simbol ukazuj¢ na to da s uz proizvo

komponentama ovog uredaja predstavlja opasnost.

isporucuje vazna dokumentacija u vezi sa

UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI MOZETE DA SERVISIRATE. SVE F N . .
rukovanjem i odrzavanjem.

VRSTE SERVISIRANJA PREUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

* Prorezi i otvori na kuéistu (na poledini i sa donje strane) sluze za ventilaciju. Da biste obezbedili pouzdan rad ovog uredaja i da biste ga

zastitili od pregrevanja, ti prorezi i otvori ni u kom slucaju ne bi trebalo da budu blokirani niti pokriveni.

- Nemojte pokrivati proreze i otvore tkaninom niti drugim materijalima.

- Nemojte blokirati proreze i otvore postavljanjem ovog uredaja na krevet, kauc, tepih ili druge sliéne povrsine.

- Ovaj uredaj nemojte postavljati na mesta sa ograni¢enom koli¢inom prostora, kao $to su police za knjige i ugradni ormari, osim u slucaju
da je obezbedena odgovarajuca ventilacija.

+ Nemojte postavljati ovaj proizvod na radijator ili izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio izlozen direktnoj suncevoj svetlosti.

* Nemojte da stavljate posude sa vodom (vaze itd.) na ovaj uredaj, po$to to moze da dovede do pozara ili strujnog udara.

» Nemojte izlagati ovaj uredaj kisi niti ga postavljati blizu vode (kade, lavaboa, sudopere, posude za pranje vesa, u vlazan podrum, blizu
bazena itd.). Ako se ovaj uredaj slucajno pokvasi, odmah iskljucite napajanje i obratite se ovlas¢enom prodavcu. Vodite racuna da pre
¢is¢enja iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

* Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda postoje propisi koji zahtevaju odlaganje baterija na odgovarajuci nacin koji doprinosi
zastiti okoline. Informacije o odlaganju i recikliranju potrazite od lokalnih nadleznih institucija.

* Nemojte da preopterecujete zidne uticnice, produzne kablove niti adaptere posto to moze da dovede do pozara ili strujnog udara.

+ Kablove za napajanje bi trebalo sprovesti tako da se §to vise smanji mogucnost gazenja preko njih ili njihovog prikljestenja od strane
predmeta koji su postavljeni preko njih ili pored njih, a posebnu paznju bi trebalo obratiti na utikace, adaptere i na mesta na kojima kablovi
izlaze iz uredaja.

+ Da biste zastitili uredaj od udara groma ili u slucaju da ¢e duze vreme biti bez nadzora ili se nece koristiti, iskljucite ga iz zidne uti¢nice i
iskljucite kabl od anetene. Na taj nacin Cete spreciti ostecenje uredaja izazvano udarom groma ili promenama napona u mrezi.

* Pre nego $to povezete AC kabl za napajanje na uticnicu sa DC adapterom uverite se da nazivni napon DC adaptera odgovara naponu lokalne
elektri¢ne mreze.

+ Nikada nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju. U suprotnom, moze do¢i do strujnog udara.

+ Da biste izbegli pojavu strujnog udara, nikada nemojte dodirivati unutra$nje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja trebalo bi
iskljucivo da obavlja kvalifikovani serviser.

+ Kabl za napajanje prikljucite tako da dobro legne na mesto. Prilikom iskljucivanja kabla za napajanje iz uti¢nice vodite racuna da drzite
utika¢. Ne dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

* Ako uredaj ne radi normalno - konkretno, ako iz njega dopiru neobi¢ni zvukovi ili miris - odmah ga iskljucite iz zidne uti¢nice i obratite se
ovlas¢enom prodavcu ili servisnom centru.

* Obavezno iskljucite televizor iz zidne uti¢nice ako ne planirate da ga koristite duze vreme ili ako ¢e duze vreme biti bez nadzora (posebno
ako ¢e u blizini boraviti deca, starije osobe ili osobe sa invaliditetom).

- Nagomilavanje prasine moze da dovede do strujnog udara, promene napona ili pozara usled varnicenja ili pregrevanja kabla za napajanje
ili propadanja izolacije.

+ Obavezno se obratite ovlas¢enom servisnom centru prilikom instalacije televizora na lokaciji sa mnogo prasine, visokim ili niskim
temperaturama, visokim stepenom vlaznosti, hemijskim supstancama i na mestima gde ¢e neprestano raditi, npr. aerodrom, Zeleznicka stanica itd.

« U protivnom, moze da dode do ozbiljnog ostecenja televizora.

« Koristite samo ispravno uzemljen utika¢ i uti¢nicu.

- Neispravno uzemljenje moze da dovede do strujnog udara ili oste¢enja opreme. (Samo za opremu klase 1.)

* Da biste uredaj iskljucili iz struje, utika¢ morate da iskljucite iz uti¢nice, pa je vazno da mozete lako da mu pristupite.

* Ne dozvoljavajte deci da se kace o proizvod.

* Dodatnu opremu (baterije itd.) drzite van domasaja dece.

* Proizvod nemojte postavljati na nestabilnu podlogu, kao $to je klimava polica, neravan pod ili mesto na kome ima vibracija.

+ Pazite da ne ispustite ili udarite proizvod. Ako dode do oStecenja proizvoda, iskljucite kabl za napajanje i obratite se servisnom centru.

+ Da biste o¢istili proizvod, iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice, pa obrisite proizvod blago navlazenom mekom krpom. Nemojte koristiti
hemikalije kao $to su vosak, benzen, alkohol, razredivaci, insekticidi, osvezivaci vazduha, lubrikanti ili deterdzenti. U suprotnom, moze doci
do promene izgleda uredaja ili brisanja natpisa na njemu.

+ Uredaj ne treba izlagati vodi koja kaplje ili prska.

+ Nemojte odlagati baterije u vatru.

+ Nemojte izazivati kratak spoj na baterijama, rastavljati ih niti ih pregrevati.

* U slu¢aju nepravilne zamene baterija postoji opasnost od eksplozije. Baterije zamenite isklju¢ivo novim baterijama istog tipa.

* UPOZORENIE - DA BI SE SPRECILO SIRENJE VATRE, PROIZVOD UVEK DRZITE DALJE OD OTVORENOG
PLAMENA, KAO STO SU SVECE.
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Vise informacija o kori$éenju e-prirucnika (str. 9)

Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od izgleda stvarnog uredaja. Dizajn
uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Obavestenje o digitalnoj televiziji

1. Funkcije u vezi sa digitalnom televizjom (DVB) dostupne su samo u zemljama/oblastima u kojima se emituju DVB-T (MPEG2 i MPEG4 AVC) digitalni zemaljski
kanali ili u kojima je omogucen pristup kompatibilnim DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC) uslugama kablovske televizije. Proverite kod lokalnog distributera da i je
dostupan DVB-T ili DVB-C signal.

2. DVB-T je standard evropskog DVB konzorcijuma za emitovanje digitalnog zemaljskog TV signala, a DVB-C je standard za emitovanje digitalnog kablovskog TV
signala. Medutim, neke funkcije poput EPG (Elektronski TV vodic), VOD (Video na zahtev) itd. nisu ukljucene u ovu specifikaciju. Stoga ih trenutno nije moguce
koristiti.

3. lako ovaj televizor podrzava najnoviie DVB-T i DVB-C standarde u ovom trenutku [od avgusta 2008.], nije moguce garantovati kompatibilnost sa buducim
standardima za DVB-T digitaino zemaljsko emitovanje i DVB-C diigitaino kablovsko emitovanje.

4. U zavisnosti od zemije/oblasti u kojoj se ovaj televizor koristi, neki dobavijai usluga kablovske televiziie mozda ¢e dodatno naplacivati takvu uslugu i mozda cete
morati da prihvatite uslove i odredbe njihovog poslovanja.

5. Neke funkcije digitaine televiziie mozda nece biti dostupne u nekim zemljama i regionima, a DVB-C moZzda nece ispravno raditi sa nekim dobavija¢ima usluga
kablovske televiziie.

6. Vise informacija potraZite od lokalnog centra za korisnicku podrsku kompanije Samsung.

% Kvalitet prijema televizora moze da se razlikuje zbog razlika u metodama emitovanja izmedu zemalja. Proverite performanse televizora kod lokalnog
SAMSUNG ovlasc¢enog prodavca ili se obratite Samsung pozivnom centru kako biste dobili informaciju o tome da li kvalitet prijema moze da se poboljsa
ponovnim podesavanjem postavki televizora.

Uputstva za korisnika

Zadrzavanie slike na ekranu
Nemoijte da prikazujete stati¢nu sliku (poput one u video igrama) na plazma ekranu duze od nekoliko minuta, jer to moZe da izazove zadrzavanie slike. Ovo
zadrzavanie slike naziva se i ,sagorevanje” ekrana. Da biste izbegli zadrZavanje slike, smanijite stepen osvetlienosti i kontrasta na ekranu prilikom prikazivanja
staticne slike.

Zagrevanje gornjeg dela plazma televizora
Gornja povrsina uredaja mozda ¢e da bude vrela nakon duzeg perioda upotrebe posto toplota ekrana izlazi kroz ventilacioni otvor sa gornje strane uredaja.
To je normalno i ne predstavija problem niti gresku u radu uredaja.
Medutim, potrebno je spreciti da deca dodiruju gornji deo uredaja.

Uredaj ispusta zvukove ,krckanja“.
L4Krckanje" moze da se Cuje kao posledica skuplianja ili Sirenja uredaja usled izvesne promene u okruZenju, kao $to je temperatura ili viaznost. To je normalno i ne
predstavija problem.

Defekti ¢elija
Plazma ekran koristi panel sa 2.360.000 (HD nivo) do 6.221.000 (FHD nivo) piksela koji se proizvodi sofisticiranom tehnologijom. Medutim, na ekranu moze da
se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne utiu na performanse uredaja.

Nemojte da koristite televizor na temperaturama ispod 5°C

Predugo prikazivanje stati¢ne slike moze trajno da osteti plazma ekran.

Ako sliku na plazma televizoru duze vreme gledate u formatu 4:3, na desnoj/levoj strani il u centru ekrana mogu da ostanu tragovi ivica;
uzrok tome je razlika u emitovanju svetla na ekranu. Reprodukcija DVD diska ili igre sa konzole moZze sli¢no da utice na ekran.

Ostecenja prouzrokovana tim efektom nisu pokrivena garancijom.

Zaostala slika na ekranu.
Reprodukcija staticne slike iz video igre ili sa raunara duze od odredenog vremena moze da izazove delimiéno zadrzavanije slike.
Da biste sprecili ovu pojavu, smanjite ,osvetlienost” i kontrast* prilikom dugotrajnog prikazivanja staticnih slika.
Garancija
Garancija ne pokriva tetu prouzrokovanu zadrzavanjem slike.
»Sagorevanje” ekrana nije pokriveno garancijom.

odlazu zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja. Da biste sprecili moguce ugrozavanje Govekove okoline li fjudskog zdravija usled
nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu materjalnih resursa.
Kuéni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o mestu i nacinu na koji mogu
da izvrSe recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po covekovu okolinu. Poslovni korisnici treba da se obrate dobavijatu i provere uslove i odredbe ugovora o

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (elektri¢na i elektronska oprema za odlaganje)

(Primenijuje se u Evropskoj uniji i ostalim evropskim zemljama koje imaju posebne sisteme za prikupljanje)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznacavaju to da proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punja, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se
I

kupovini. Poslovni korisnici treba da se obrate dobavijaCu i provere uslove i odredbe ugovora o kupovini.

Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj

(Vazi za Evropsku Uniju i ostale evropske zemlje koje imaju poseban sistem za recikliranje baterija)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku il na pakovanju zna¢i da baterija u ovom proizvodu ne sme da se odloZi sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada prestane da radi.
Tamo gde postoje sledece oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili Pb, to ozna¢ava da baterija sadrZi Zivu, kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad nivoa dozvolienog
prema direktivi EC Directive 2006/66. Ukoliko se baterije ne odloZe na pravilan nacin, ove supstance mogu biti Stetne po zdravije ili po Zivotnu okolinu. Da biste zastitil
prirodna bogatstva i da biste promovisali ponovnu upotrebu recikliranog materijala, odvojite baterije od ostalog otpada | recikiirajte ih pomocu svog lokalnog sistema za
reciklazu baterija.

% CIS jezici (ruski, ukrajinski i kazahstanski) nisu dostupni za ovaj proizvod posto je proizveden za korisnike u regionu EU.
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Lista funkcija

Media Play
e Pomocu ove funkcije moZete da reprodukujete muzicke datoteke, fotografije i video zapise sa USB uredaja.

e-Manual
e Omogucava ¢itanje kompletnog prirucnika na ekranu. (str. 9)

Dodatni pribor

& Proverite da li su slededi predmeti isporuceni sa televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se prodavcu.
ES Boja i oblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

A Kablove koji se ne isporucuju sa proizvodom moguce je kupiti odvojeno.

/\ OPREZ: BEZBEDNO PRIKLJUCITE KAKO NE Bl DOSLO DO ISKLJUCIVANJA 1Z UREBAJA

o Daljinski upravija¢ i baterije (AAA x 2) e Kabl za napajanje
e Garantni list / Regulatorni prirucnik e Uputstvo za upotrebu

Organizator kablova Sastavljanje organizatora kablova
PS43F4500 / PS51F4500 PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000
Feritno jezgro (2kom.) Feritno jezgro (1kom.) Feritno jezgro (2kom.)
AL B AT
RF kabl / komponentni kabl
(prodaje se odvojeno)

)\ Feritno jezgro za kabl za napajanje: Feritna jezgra koriste se za zastitu kablova od smetniji. Prilikom povezivanja kabla,
otvorite feritno jezgro i pricvrstite ga oko kabla u blizini priklju¢ka, kao &to je prikazano na slici.

e A Maksimalna razdaljina izmedu feritnog jezgra i kraja kabla koji je ukljucen u televizor: 3/4 inci
e B Maksimalna razdaljina izmedu feritnog jezgra i drugog kraja kabla koji je ukljucen u uti¢nicu za naizmenicnu struju: 3/4 inci
N\ Feritna jezgra koriste se za zastitu kablova od smetnii. Pri povezivanju kabla, otvorite feritno jezgro i pri€vrstite ga oko kabla u
blizini prikljucka.
@ Administrativna nadoknada moze da bude naplacena u sledecim slu¢ajevima:

(a) InZenijer je izaSao na teren na vas zahtev i nije pronasao kvar na proizvodu

(tj. u slu€aju da niste progitali ovaj korisnicki prirucnik);

(b) Vi donesete uredaj u servisni centar i ne bude otkriven kvar na njemu

(tj. u slucaju da niste procitali ovaj korisnicki prirucnik);

Q) Iznos takve administrativne nadoknade bide vam saopsten pre preduzimanja bilo kakvih koraka ili dolaska inZzenjera na zahtev.
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Prikaz daljinskog upraviljaca

™ ovo je specijalni daljinski upravija¢ za lica sa ostec¢enim vidom i ima oznake na Brajevom pismu na dugmadima za ukljucivanje /
isklju¢ivanije, prebacivanje kanala i menjanje jacine zvuka.

UkljuGivanie i iskljuGivanje televizora.

Izbor izmedu opcija Teletekst UKLJUCEN, Dvostruko,
Megano i ISKLJUCEN.

Podesavanje jacine zvuka.

Prikaz glavnog menija na ekranu.

Prikazuje funkciju Media Play.

Brzo biranje Gesto kori¢enih funkcija.

Izbor stavki iz menija na ekranu i menjanje njinovih
vrednosti.

Povratak na prethodni meni.

E-MANUAL: Prikazivanje vodi¢a za e-prirucnik.
(str.9)
PSIZE: Izbor veli¢ine slike.

AD/SUBT.: Izbor audio opisa. (nije dostupno na
nekim lokacijama) / prikazivanje digitainog titla.

Instaliranje baterija (veli€ina: AAA)
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Prikazivanje i izbor dostupnih video izvora.

Pritisnite da biste direktno pristupali kanalima.

Povratak na prethodni kanal.

Priviemeno iskljuGivanje zvuka.

Menjanje kanala.

Prikazivanje liste kanala na ekranu.

Prikazivanje EPG vodica (elektronski TV vodic).

Prikazivanje informacija na ekranu televizora.

|zlazak iz menija.

Ovu dugmad koristite u skladu sa Zelienim smerom
na ekranu.

Ovu dugmad koristite za specificne funkcije.
Detaline informacije potraZite u e-priruéniku.

pisdis



KoriSéenje kontrolera televizora (taster na tabli)

Kontroler televizora, malo dugme nalik dZojstiku sa zadnje leve strane televizora, sluzi za upravijanje televizorom bez daljinskog upraviiaca.
QN Mozda nee biti dostupne neke funkcije koje zahtevaju PIN kdd.

™ Boja i oblik uredaja mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

A Izlazak iz menija ako pritisnete upravija¢ i zadrZite duze od jedne sekunde.

LS Kada koristite strelice na daljinskom upravijadu za kretanje nagore/nadole/nalevo/nadesno, vodite racuna da prethodno ne ne
pritisnete dugme ka unutra. Ako prvo pritisnete dugme ka unutra, necete moci da se krecete nagore/nadole/nalevo/nadesno.

Izbor funkcije Media Play

¢
MEDIAP

Izbor funkcije Meni —— m ) *—— Izbor opcije Spoljni
o izvor

( Nazad

Iskljuci

7N
K\Vj ‘ . Meni sa funkcijama

J 1

Upravlja¢ za televizor
Slika se nalazi na prednjoj strani televizora.

\— Senzorza daljinski upravlja¢

Rezim mirovanja
Nemojte da ostavljate televizor u stanju mirovanja duze vreme (na primer, kada odete na odmor). Televizor trosi malu koliinu elektricne
energije i kada iskljucite dugme za napajanje. Najbolje je da iskljucite kabl za napajanje.

Pocetno podeSavanje

Kada prvi put ukljucite televizor, niz poruka na ekranu ¢e vam pomodi da podesite osnovne postavke. Pritisnite dugme POWER(®. Opcija
Podesavanje dostupna je samo kada je spoljni izvor podesen na TV.

LS Ako povezete bilo koji uredaj na HDMI IN 1(STB) prikljucak pre pocetka instalacije, Vrsta kanala bi¢e automatski promenjen u
Digitalni prijemnik. Ako ne Zelite da izaberete Digitalni prijemnik, izaberite opciju Antena.
Ako Zelite da resetujete ovu funkciju...

Izaberite Sistem - Pode$avanje (pocetno podesavanije). Unesite Cetvorocifreni PIN kod. Podrazumevani PIN kéd je ,,0-0-0-0%. PIN kod
mozete da promenite pomocu funkcije Promena PIN-a.

Nakon $to obavite Pode$avanje (MVENU — Sistem) u prodavnici, ponovo ga obavite i kod kuce.

ESY Ako zaboravite PIN kod, pritiskajte dugmad na daljinskom upravijacu sledecim redosledom u stanju mirovanja da biste resetovali
PIN na ,0-0-0-0“ MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (uklju¢eno)
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Povezivanje

AV veza

BD plejer BD plejer

Komponentna veza

HDMI veza
Set-top box uredaj/BD plejer/racunar

AUDIO OUT VIDEO OUT

@Oi®

R-AUDIO-L

COMPONENT OUT £ AUDIO OUT

20 @0

R-AUDIO-L

DVI OUT

Ol

HDMI OUT

ESY Podrzava
komponentnu i AV
vezu pomocu jednog
prikjjucka.

COMPONENT /AV IN

@ AUDIO @

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

VHF/UHF antena
”/"’///,/ /
w
OPTICAL EXT
Kablovska
Audio veza

Videorikorder ili DVD

SCART veza

A\ NAPOMENA
e Ulazi PC (D-Sub) i PC/DVI AUDIO IN nisu podrzan.

AIR/CABLE
ANTIN

Tabla na boénoj
strani televizora

COMMON INTERFACE

COMMON INTERFACE

WU

Tabla na zadnjoj strani televizora

% Polozaj prikljucka moze da se razlikuje u
zavisnosti od modela.

%& Plazma uredaj moZze da izazove smetnje u priiemu signala amaterskih
il AM radio stanica.
Koris¢enje dvosmernih mobilnih/prenosnih radio uredaja, amaterskih
radio uredaja il AM radio uredaja u blizini televizora moze da dovede
do kvara na televizoru.

e U zavisnosti od racunara, povezivanje pomocu HDMI kabla mozda nece biti podrzano.
e Ako je na prikljucak HDMI IN 2 (DVI) povezan HDMI-DVI kabl, zvuk nece raditi.
e Ukoliko Zelite da poveZete set-top box uredaj preko HDMI kabla, preporucujemo da ga ukljucite u priklju¢ak HDMI IN 1(STB).

e Nie podrzan ¢vrsti disk (HDD) kaji je povezan na USB prikljucak.

Srpski -
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| Povezivanje na COMMON INTERFACE otvor (otvor za karticu za gledanje televizije)

Da biste gledali kanale Cije se gledanje naplacuje, morate da ubacite ,Cl ﬁ
ili Cl+ KARTICU*.

e Ako ne ubacite ,Cl il Cl+ KARTICU®, na nekim kanalima bice
prikazana poruka ,Sifrovan signal“.

¢ Informacije o povezivanju, sto podrazumeva broj telefona, ID ,Cl
ili Cl+ KARTICE®, ID korisnika i ostale informacije, bice prikazane

za priblizno 2~3 minuta. Ako se pojavi poruka o gresci, obratite se & -j' %‘

dobavijacu usluga.

e Po zavrSetku podeSavanja informacija o kanalima, prikazace se
poruka ,Azuriranje je obavljeno” koja oznacava da je lista kanala
azurirana.

N NAPOMENA
e Clili Cl+ KARTICU* morate da kupite od lokalnog dobavijaca usluga kablovske televizije.
e Prilikom vadenja ,Cl ili Cl+ KARTICE" paZljivo je izvucite rukom, jer bi eventualni pad mogao da je osteti.
e Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU* u pravcu koji je oznacen na njoj.
e Polozaj COMMON INTERFACE otvora moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.
e Upotreba ,Cl ili Cl+ KARTICA® nije podrZana u nekim zemljama i regionima; proverite kod ovlaS¢enog prodavca.
e Ako imate problema, obratite se dobavijacu usluga.
e Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU* koja podrZava trenutne postavke antene. Slika na ekranu ¢e biti izoblicena il se uopste nece videti.

Promena izvora signala

Spoljni izvor

-
CI CARD™

8
i
A

o Slika moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

TV / Spoljni / HDMI1 / HDMI2/DVI / AV / Komponenta

SluZi za izbor TV signala ili drugog izvora signala, poput DVD plejera / Blu-ray plejera / kablovskog uredaja / STB satelitskog prijemnika,
koji je povezan na televizor.

A\ Pritisnite dugme SOURCE. Povezani izvori signala bice istaknuti u prikazanoj listi Spoljni izvor.

ESY PC(D-Sub) ulaz nije podrzan. Ako Zelite da povezZete radunar sa televizorom, moZete da ukljucite HDMI-na-DVI kabl u prikljuc¢ak
HDMI IN 2(DVI) na televizoru.

Q™ Spoljni uvek ostaje aktivan.

A\ Pritisnite dugme TOOLS.
¢ Promeniime
MoZete da podesite naziv spoljnog izvora signala po Zelji.
— Prilikom povezivanja raunara na prikljucak HDMI IN 2(DVI) pomocu HDMI kabla, trebalo bi da televizor podesite na rezim PC
u meniju Promeni ime.
— Prilikom povezivanja raunara na priklju¢ak HDMI IN 2(DVI) pomocu HDMI-na-DVI kabla, trebalo bi da televizor podesite na
rezim DVI PC u meniju Promeni ime.

- Prilikom povezivanja AV uredaja na priklju¢ak HDMI IN 2(DVI) pomoc¢u HDMI-na-DVI kabla, trebalo bi da televizor podesite na
rezim DVI uredaji u meniju Promeni ime.
¢ Informacije
MoZete da prikaZete detaline informacije o povezanom spoljinom uredaju.

Srpski - 8



Kako da prikazete e-prirucnik

Uputstva u vezi sa funkcijama televizora mozete da pronadete pomocu funkciie e-Manual na televizoru. Pritisnite
dugme E-MANUAL na daljinskom upravijacu. Pokaziva¢ na ekranu pomerajte pomoc¢u dugmadi sa strelicom nagore/
nadole/nadesno/nalevo da biste oznacili kategoriju, zatim temu, a onda pritisnite dugme ENTERC#'. U e-Manual ¢e
biti prikazana Zeliena stranica.

MoZete da pristupite i pomodu menija:

MENUI — Podréka — e-Manual — ENTER(®

;SN Da biste se vratili u glavni meni e-Manual, pritisnite dugme E-MANUAL na daljinskom upravijacu.

Izgled ekrana

Lista kategorija. Pritisnite dugme <« ili » da
Trenutno prikazani biste izabrali Zelienu kategoriju.
video zapis, TV

program |td ...................... ] ) ) i . )
Prikazivanje liste podmenija. Za pomeranje

pokazivac¢a na ekranu koristite dugmad sa
strelicama na daljinskom upravijacu. Pritisnite
dugme ENTER(# da biste izabrali Zeljeni
podmeni.

rilagodavanje postavki slike

'romena opcija slike

romena unapred podesenog rezima zvuka

'odesavanje postavki zvuka

Komandna dugmad

Bl Indeks: Prikazivanje ekrana indeksa.

' Ulaz: Izbor kategorije ili podmenija.

+[§ Izlaz: Izadite iz e-Manual.

<Prikazivanje sadrzaja>

Prob. sad: Prikazivanje menija na ekranu koji dogovara temi. Da biste se vratili na ekran e-Manual, pritisnite

dugme E-MANUAL.

B Pocetna: Prelazak na pocetni ekran e-Manual.

4» Stranica: Prelazak na prethodnu/sledecu stranicu.

Zum: Uvecavanje prikaza na ekranu.

— Pritisnite dugme @ (Zum) da biste uvecali sliku na ekranu. Po ekranu sa uvecanim prikazom

mozete da se pomerate pomocu dugmeta A ili ¥. Da biste ekran vratili na normalnu veli¢inu,
pritisnite dugme RETURN.

Kako da prelazite izmedu teme u e-priruéniku i odgovarajucih menija na ekranu.

N Ova funkcija nije omogucéena u nekim menijima.
A Kada meni nije otvoren, ne mozete da koristite funkciju Prob. sad.

1. metod 2. metod
1. Ako Zelite da koristite meni opisan u nekoj temi iz e-Manual, pritisnite 1. Pritisnite dugme ENTERCS' kada se prikaze tema. Pojavice se poruka
crveno dugme da biste izabrali opciju Prob. sad. LZelite li da izvrsite ovo?“. Izaberite opciju Da, a zatim pritisnite dugme

2. Dabiste se vratil na ekran e-Manual, pritisnite dugme E-MANUAL. ENTERCS'. Otvorice se prozor menia na ekranu.

2. Dabiste se vratil na ekran e-Manual, pritisnite dugme E-MANUAL.

Kako da pronadete temu na stranici sa indeksom

A\ U zavisnosti od jezika, ova funkcija mozda nece biti podrzana.
Ako Zelite da obavite pretragu pomocu kljucne reci, pritisnite plavo dugme da biste izabrali opciju Indeks.

Pritisnite dugme < ili » da biste izabrali Zeljeni redosled znakova.
Pritisnite dugme A ili A da biste izabrali Zelienu klju¢nu re¢, a zatim pritisnite dugme ENTER(CS'.

> oon -

MoZete da pregledate odgovarajuci ekran sa uputstvima u e-prirucniku.

A Da biste zatvorili ekran Indeks, pritisnite dugme RETURN.
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Funkcija teleteksta

Pocetna stranica teletekst usluge sadrzi informacije o na¢inu kori¢enja usluge. Za ispravan prikaz teletekst informacija, prijem kanala mora
biti stabilan. U suprotnom, informacije ¢e mozda nedostajati, a neke stranice se mozda nece prikazati.

A\ Stranice teleteksta mozete da menjate pomocu numericke dugmadi na daljinskom upravijacu.
(1) (rezim): Izbor rezima teleteksta (LISTA/FLOF). Ako ga pritisnete u rezimu LISTA,

SOURCE o aktivirade se rezim Cuvanja liste. U reZimu Cuvanja liste moZzete da sacuvate stranicu
& teleteksta pomocu dugmeta E9)(sacuvayj).

®

EUA (teletekst ukljucen/mesano/iskljucen): Aktiviranje rezima teleteksta za trenutni
kanal. Pritisnite dugme dvaput ako Zelite da se teletekst prikazuje preko ekrana u kojem
se emituje program. Pritisnite ga jo$ jednom da biste iskljucili prikaz teleteksta.

(podstranica): Pritisnite ovo dugme da biste prikazali dostupnu podstranicu.
(saduvaj): Cuvanje stranica teleteksta.

(indeks): Prikazivanje stranice indeksa (sadrZaja) u bilo kom trenutku tokom
pregledanja teleteksta.

TIXMIX P
o(ZZ) o | (Ee

©@ ©6 0o

(velicina): Pritisnite ovo dugme da biste u gornjoj polovini ekrana prikazali teletekst
dvostruke veliCine. Pritisnite ga ponovo da biste tekst premestili u donju polovinu ekrana.
Pritisnite ga jo$ jednom da biste dobili normalan prikaz.

L8]
_ o) (E3) (zadrZi): Zadrzavanje prikaza na trenutnoj stranici, u sluc¢aju da postoji vise
(4] CHLIST v sekundarnih stranica koje se otvaraju automatski. Da biste opozvali ovu radnju, ponovo
pritisnite dugme.

(stranica nagore): Prikazivanje sledece stranice teleteksta.
(stranica nadole): Prikazivanje prethodne stranice teleteksta.

(otkrij): Prikazivanje skrivenog teksta (na primer, odgovora na pitanja iz kviza). Da
biste prikazali normalni ekran, pritisnite dugme jos jednom.

(EX (otkazi): Umanjivanje prikaza teleteksta tako da se preklapa sa prikazom programa
koji se emituje.

® & e 60

Dugmad u baji (crveno, zeleno, Zuto i plavo): Ako dobavlja¢ programa koristi sistem
FASTEXT, teme na stranicama teleteksta obelezene su bojama i mozete ih izabrati
pomocu dugmadi u boji. Pritisnite dugme u boji koje odgovara Zelienoj temi. Prikazace
se nova stranica obelezena bojom. Na isti nacin moZete da birate i stavke. Da biste
prikazali prethodnu ili sledecu stranicu, pritisnite odgovarajuce dugme u baoji.

Stranice teleteksta su organizovane u Sest kategorija

Deo Sadrzaj
. A B c D
A Broj izabrane strane.
B Oznaka TV kanala.
C Broj trenutne stranice ili indikatori za pretrazivanje. E
D Datum i vreme.
E Tekst. ;
F Statusne informacije. FASTEXT informacije.
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ResSavanje problema

Ako dode do problema u radu televizora, pokuSajte da ga resite pomocu saveta iz ove liste mogucih problema i reSenja. Ako ne uspete
da pronadete odgovor u ovim savetima za reSavanje problema, posetite Web lokaciju ,www.samsung.com* i izaberite opciju ,Podrska* ili
pozovite Samsung centar za korisnicke usluge.

Problemi

Resenja i objasnjenja

Kvalitet slike

Prvo obavite Test slike da biste proverili da li televizor ispravno prikazuije test sliku. (izaberite MENU - Podrska - Sam.
dijagnost. - Test slike) Ako se test slika ispravno prikazuje, moguce je da je uzrok lo$ kvalitet izvora ili signala.

Slika na televizoru ne izgleda tako
dobro kao u prodavnici.

o Ako koristite analogni kablovski/set top box uredaj, obavite nadogradnju na digitalni set top box uredaj. Koristite HDMI ili
komponentne kablove da biste dobili HD (visoka rezolucija) kvalitet slike.

o Kablovska/satelitska pretplata: Pokusajte sa HD stanicama iz liste kanala.

¢ Antenska veza: PokuSajte sa HD stanicama nakon obavijanja automatskog programiranja.

*  Mnogi HD kanali emituju SD (Standard Definition - Standardna rezolucija) sadrzaj sa povec¢anom rezolucijom.

* Podesite izlaznu rezoluciju na kablovskom/Set top box uredaju na 1080i ili 720p.

¢ Proverite da li se nalazite na minimalnoj preporucenoj udalienosti od televizora u zavisnosti od velicine i rezolucije signala.

Slika je izoblicena: makroblok, mali
blok, tacke, pikselizacija

¢ Komprimovanije video sadrZaja moZe da izazove izoblicenje slike, posebno u brzim scenama poput onih u sportskim
prenosima i akcionim filmovima.

o Slab signal ili 1o kvalitet signala mogu da izazovu izoblicenje slike. Problem nije u televizoru.

o Koriscenje mobilnih telefona u blizini televizora (priblizno do 1 m) moze da dovede do pojave Suma na analognim i
digitalnim TV kanalima.

Boja je pogresna il nema boje.

* Ako koristite komponentnu vezu, proverite da li su komponentni kablovi prikfjuceni u odgovarajuce prikljucke.
Neispravno povezivanje moZe da izazove probleme sa bojama ili prikazivanje praznog ekrana.

Boje su lose ili previse svetle.

¢ Podesite Slika opciie u meniju televizora. (izaberite Rezim slike / Boja / Osvetljenje / Ostrina)
e Podesite opciju Sted. energije u meniu televizora. (izaberite MENU - Sistem - Eko reSenje - Sted. energije)
¢ Resetujte podesavanja slike na podrazumevane vrednosti. (izaberite MENU - Slika - Resetovanie slike)

Na ivici ekrana postoji isprekidana
linija.

* Ako je veli¢ina slike postaviiena na Screen Fit, promenite je na 16:9.
¢ Promenite rezoluciju kablovskog / set top box uredaja.

Slika je crno-bela.

* Ako koristite AV kompozitni ulaz, prikijucite video kabl (zuti) na zeleni prikljucak komponentnog ulaza na televizoru.

Prillkom menjanja kanala slika se
zamrzava ili dolazi do izoblicenja il
kasnjenja.

o Ako je televizor povezan na kablovski uredaj, resetuite uredaj. Iskljucite pa ponovo prikfjucite kabl za napajanje i
sacekajte da se kablovski uredaj pokrene. To moze da potraje do 20 minuta.

¢ Podesite izlaznu rezoluciju kablovskog uredaja na 1080i il 720p.

Kvalitet zvuka

Prvo obavite Test zvuka da biste proverili da i televizor ispravno reprodukuje zvuk. (izaberite MENU - Podrska - Sam.
dijagnost. - Test zvuka)
Ako je reprodukcija zvuka OK, uzrok problema moze da bude izvor ili signal.

Nema zvuka ili je jatina zvuka
preslaba na najvecoj vrednosti.

* Proverite jacinu zvuka na spoljinom uredaju koji je povezan na televizor.

Kvalitet slike je dobar, ali nema zvuka.

o Podesite opciju Izaberite zvuénik na Zvuénik TV-a u meniju za zvuk.
o Ako koristite spolini uredaj, proverite da li su audio kablovi povezani na odgovarajuci audio prikijucak na televizoru.

¢ Ukoliko koristite spoljini uredaj, proverite opcije za audio izlaz na uredaju (primer: mozda ¢ete morati da promenite audio
opcije kablovskog uredaja na HDMI ako je HDMI kabl povezan na televizor).

¢ Ponovo pokrenite povezani uredaj tako to Cete iskljuciti njegov kabl za napajanje i ponovo ga prikljuciti.

Zvucnici prave veliku buku.

* Proverite kako su povezani kablovi. Uverite se da video kabl nije povezan na audio prikjucak.
o Uverite se da video kabl nije povezan na audio prikjucak. Slab signal moze da izazove izoblicenje zvuka.
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Problemi

Resenja i objasnjenja

Nema slike, ne reprodukuie se video zapis

Televizor se ne ukljucuje.

Proverite da i je kabl za napajanje ispravno prikfju¢en u zidnu utiénicu i televizor.
Proverite da li je zidna uticnica ispravna.

Pritisnite dugme POWER na televizoru kako biste proverili da li je problem u daljinskom upravijacu. Ako se televizor
ukljuci, pogledajte odeliak ,Daljinski upravija¢ ne radi* u nastavku.

Televizor se automatski iskljucue.

Proverite da li je opcija Prog. isklju€. podesena na Isklj. u meniju Vreme.
Ako je racunar povezan na televizor, proverite podesavanja napajanja na racunaru.
Proverite da i je kabl za napajanje ispravno prikfju¢en u zidnu utiénicu i na televizor.

Kada gledate televiziju preko antenske ili kablovske veze, televizor ée se iskljuciti nakon 10 do 15 minuta ako nema
signala.

Nema slike/video zapisa.

Proverite da i su kablovi povezani (iskljucite, pa ponovo poveZite sve kablove koji su povezani na televizor i spoline
uredaje).

Video izlaz na spolinom uredaju (kablovski/Set top Box uredaj, DVD, Blu-ray itd.) podesite tako da odgovara vrsti veze
sa televizorom. Na primer, ako je izlaz spolinog uredaja HDMI, trebalo bi da se poveze na HDMI ulaz na televizoru.

Proverite da li su povezani uredaji ukljuceni.

Proverite da li ste izabrali odgovarajudi izvor na televizoru tako $to cete pritisnuti dugme SOURCE na daljinskom
upraviiacu.

Ponovo pokrenite povezani uredaj tako to Cete iskljuciti njegov kabl za napajanje i ponovo ga prikjjuciti.

Antenska (zemaljska/kablovska) veza

Televizor nema prijem svih kanala.

Proverite da li je antenski kabl ispravno prikijucen.

Pokusajte da dodate dostupne kanale u listu kanala pomocu opcijle Podesavanije (pocetno podesavanie). Izaberite
MENU - Sistem - Podesavanje (pocetno podeSavanje) i sacekajte dok se memorisu svi dostupni kanali.

Proverite da li je antena ispravno postavijena.

Slika je izoblicena: makroblok, mali
blok, tacke, pikselizacija

Komprimovanje video sadrZaja moze da izazove izoblicenje slike, posebno u brzim scenama poput onih u sportskim
prenosima i akcionim filmovima.

Slab signal moze da izazove izoblicenje slike. Problem nije u televizoru.

Ostalo

Slika se ne prikazuje preko celog
ekrana.

Crne trake sa svake strane prikazivace se na HD kanalima koji emituju SD sadrzaj (4:3) povecane rezolucije.
Crne trake iznad i ispod pojaviée se u filmovima ¢iji se odnos Sirine/visine razlikuje u odnosu na onaj na televizoru.

Podesite opcije za veli¢inu slike na spolinom uredaju ili na televizoru na ceo ekran.

Plazma televizor ispusta zvuk
brujanja.

Plazma televizori obicno ispustaju zvuk tihog brujanja. To je normalno. Uzrok tome su elektricni naboji koji se koriste za
kreiranje slike na ekranu.

Ako je zvuk brujanja glasan, moguce je da ste osvetlienost na televizoru postavili na previsoku vrednost. Postavite nizu
vrednost za osvetlienost.

Glasan zvuk brujanja moZe da se Cuje i ako se plazma televizor nalazi preblizu zidu ili drugoj Evrstoj povrsini. Pokusajte i
tako Sto éete ponovo provuci kablove.

Neispravno montiran zidni nosa¢ moze da izazove pojavi prekomerne buke.

Problem sa zadrZavanje slike
(,sagorevanjem* ekrana).

Da biste smanijili rizik od ,sagorevanja“ ekrana, ovaj uredaj opremlien je tehnologijom za zastitu od ,sagorevanja” ekrana
putem pomeranja piksela. Funkcija pomeranja piksela omogucava vam da sliku podesite tako da se pomera neznatno
nagore i nadole (vertikalna linija) i nalevo i nadesno (horizontalna tacka). Redovno neznatno pomeranie slike smanjuje
efekat ,sagorevanja“ ekrana.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamenite baterije u daljinskom upravijacu i postavite polove (+/-) u pravom smeru.
Ocistite okno senzora na daljinskom upraviiadu.

Uperite daljinski upravija¢ direktno u televizor sa udalienosti od 1,5~1,8 metara.

Nije moguce ukljuditi/iskljuciti televizor
niti podesiti jacinu zvuka pomocu
daljinskog upravijaca za kablovski/set
top box uredaj.

Programirajte daljinski upravija¢ kablovskog/set top box uredaja za rad sa televizorom. Potrazite kod za SAMSUNG
televizor u korisnickom prirucniku za kablovski/set top box uredaj.

Pojaviée se poruka ,,Rezim nije
podrzan®.

Proverite rezoluciju koju podrzava televizor pa u skladu sa tim podesite izlaznu rezoluciju spolinog uredaja.
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Problemi

Resenja i objasnjenja

1z televizora se oseca miris plastike.

Taj miris je normalna pojava i nestace vremenom.

Opcija Informacije o signalu na
televizoru nije dostupna u meniju
Sam. dijagnost..

Ova funkcija je dostupna samo za digitaine kanale kada se koristi antenska (RF / koaksijaina) veza.

Televizor je nakrenut.

Uklonite postole televizora i ponovo ga montirajte.

Imam problema prilikom montiranja
postolja za televizor.

Proverite da li je televizor postaviien na ravnu povrsinu. Ako ne mozete da uklonite zavrtnje iz televizora, upotrebite
namagnetisani odvijac.

Meni Emitovanije je zatamnjen.
(nedostupan).

Meni Emitovanje dostupan je samo kada je izabran TV izvor.

Podesavanja se resetuju nakon 30
minuta ili pri svakom uklju¢ivanju
televizora.

Ako je aktiviran rezim Prodavnica, podeSavanja zvuka i slike bice resetovana na svakih 30 minuta. Ako Zelite da se
prebacite iz rezima Prodavnica u rezim Kuéna upotreba, pritisnite dugme SOURCE da biste izabrali rezim TV, a zatim
izaberite MENU — Podrska — Rezim koriScenja.

Doslo je do priviemenog gubitka
zvuka i slike.

Proverite kako su povezani kablovi i ponovo ih prikfjucite.

Do gubitka zvuka ili slike moze dodi zbog koriSéenja previse krutih ili debelih kablova. Uverite se da su kablovi dovolino
fleksibilni za dugotrajnu upotrebu. Ako televizor montirate na zid, preporucuje se upotreba kablova sa uti¢nicama pod
uglom od 90 stepeni.

Kada izbliza pogledate ivice okvira
televizora, vide se sitne Cestice.

U pitanju je deo dizajna proizvoda, a ne defekt.

PIP meni nije dostupan.

Funkcija PIP dostupna je samo kada se koristi HDMI ili komponentni spoljni izvor.

Iskljucili ste televizor pre 45 minuta, a
on se ponovo ukljucio.

To je normalno. Televizor samostalno pomocu funkcije OTA (Over The Aerial) nadograduje firmver koji je preuzet dok
gledate TV.

Pojavijuje se poruka ,Kodiran signal”
ili ,Slab signal ili nema signala“

Ako koristite CAM KARTICU (CI/Cl+), proverite da li je instalirana u otvor zajednickog interfejsa.
Ukoliko problem i dalje postoiji, izvadite CAM KARTICU iz televizora, a zatim je ponovo postavite u otvor.

Postoje stalni problemi sa slikom/
zvukom.

Proverite i promenite signal/izvor.

MoZze doci do kontakta izmedu
gumenih podmetaca na postolju i
gornjih delova namestaja.

Da biste sprecili ovo, stavite filc podlogu na svaku povrsinu televizora koja je u direktnom kontaktu sa namestajem.

Pojavi¢e se poruka ,Mozda nije
moguca ispr. repr. ove dat.”.

Uzrok za pojavijivanje moze da bude sadrzaj velike brzine u bitovima. Sadrzaj ¢e se uobicajeno reprodukovati, ali moze
da dode do odredenih problema sa reprodukcijom.

A\ Da biste odrzali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji firmver (www.samsung.com — podrska) na USB uredaj.
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Postavljanje zidnog nosaca

Komplet za montazu na zid (prodaje se odvojeno) omogucava postavijanje televizora na zid. Detaljne informacije o postavijanju zidnog
nosaca potrazite u uputstvu koje ste dobili sa kompletom za montazu na zid. Prilikom postavijanja nosaca za montazu na zid obratite se
struénom licu. Ne preporucuje se da to radite sami.

Samsung Electronics ne odgovara za eventualno ostecenje uredaja niti za povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da sami
postavite televizor na zid.

Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

ESY Komplet za montazu na zid se ne isporucuje uz televizor ve¢ se odvojeno prodaje.

ESY Komplet za montazu na zid postavite na ¢vrst zid koji stoji pod pravim uglom u odnosu na pod. U slu¢aju pri¢vréivanja na neki
drugi gradevinski materijal, obratite se najblizem prodavcu. Ako ga montirate na plafon ili zid sa kosinom, moze da padne i izazove
ozbiline telesne povrede.

N NAPOMENA
e Standardne dimenziie kompleta za montazu na zid prikazane su u tabeli u nastavku.

e Prilikom kupovine naSeg kompleta za montazu na zid dobijate priru¢nik sa detaljnim uputstvima za instalaciju i sve delove
potrebne za sklapanje.

¢ Nemojte da koristite zavrtnje koji nisu uskladeni sa standardnom VESA specifikacijom za zavrtnje.

¢ Nemojte koristiti zavrtnje duze od standardnih dimenzija, jer mogu ostetiti unutradnjost televizora.

e Kod kompleta za montazu na zid koji nisu uskladeni sa VESA standardima za zavrtnje, duzina zavrtanja moze se razlikovati
zavisno od specifikacija proizvodaca.

e Nemojte previSe zatezati zavrtnje, jer to moze ostetiti ili prouzrokovati pad uredaja, sto opet moze dovesti do telesnih povreda.
Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesreéne slucajeve.

¢ Kompanija Samsung ne odgovara za ostecenja uredaja niti za telesne povrede do kojih je doslo usled koris¢enja kompleta
za montazu na zid kaji nije uskladen sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne
pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

e Pri postavljanju ovog televizora, vodite racuna da nagib ne bude veci od 15 stepeni.

L . Standardni L
inGi VESA spec. (A*B) Zavrtan] Koli¢ina
43~51 400 X 400
M8 4
60~64 600 X 400

/_\ Komplet za montazu na zid nemojte da instalirate dok je televizor ukljucen. U tom slu€aju se izlaZete opasnosti od strujnog
udara.

Kensington Lock za sprec¢avanje krade

Kompanija Samsung ne isporucuje uredaj Kensington Lock. To je uredaj koji se koristi za fizicko pricvrScivanje sistema prilikom upotrebe
na javnom mestu. Izgled i nac¢in zaklju€avanja mogu da se razlikuju od ilustracije, u zavisnosti od proizvodaca. Dodatne informacije o
pravilnoj upotrebi uredaja Kensington Lock potraZite u prirucniku koji ste dobili uz njega.

SS Pronadite ikonu ,&* na poledini televizora. Kensington otvor se nalazi pored ikone ,{&*.
ESY Polozaj i boja mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

Pratite sledece korake da biste zakljucali proizvod: JSTILIEN .

1. Kensington lock kabl obmotajte oko velikog, fiksiranog predmeta, kao Sto je sto i :
stolica. ; @ :

2. Provucite kraj kabla na kojem se nalazi brava kroz kraj Kensington lock kabla sa 4 H
omcom. (k) et . K

3. Ubacite uredaj za zaklju€avanje u Kensington otvor na proizvodu. ....... a
4. Zakljusajte. <Opcionalno>

3 Ovo su opsta uputstva. Detaljina uputstva potraZite u korisnickom priru¢niku koji
ste dobili uz uredaj za zaklju¢avanje.

RSN Uredaj za zakljuCavanje se kupuje odvojeno.
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Pri¢vrscéivanje televizora za zid

VAN

Paznja: Vucenje, guranie il penjanje na televizor moze da dovede do pada televizora. Posebno vodite racuna da se deca
ne kace za televizor i da ga ne pomeraju, jer to moZe da dovede do prevrtanja televizora i ozbiljinih telesnih povreda, pa ¢ak
i smrtnog ishoda. Pratite sve bezbednosne mere predostroZznosti navedene na listu sa bezbednosnim uputstvima koji ste

dobili u kompletu. Radi dodatne bezbednosti, instalirajte uredaj protiv pada na sledeci nacin.

Da biste sprecili pad televizora

1.

Stavite zavrtnje u drzace i dobro ih pricvrstite za zid. Proverite da li su
zavrtnji praviino pricvrséeni za zid.
3 Mozda ¢e vam biti potreban dodatni materijal, kao $to su tiplovi, u
zavisnosti od tipa zida.
R Posto se potrebni drzadi, zavrtnji i zica ne dobijaju u kompletu,
kupite ih odvojeno.
Skinite zavrtnje sa sredista zadnje strane televizora, stavite ih u drzace, a
zatim opet pritegnite zavrtnje na televizor.
Jakom Zicom poveZite drzace koji su pricvrséeni na TV i drzaGe koji su
montirani na zid, a zatim ¢vrsto vezite Zicu.
% NAPOMENA
¢ |nstalirajte televizor blizu zida, tako da ne moze da padne unazad.
e Bezbedno povezivanje Zicom podrazumeva da drzaci na zidu
budu u istom nivou ili nize od drzaca na televizoru.
e QdveZite Zicu pre pomeranja televizora.
Proverite da li su svi materijali za povezivanje dobro priévrsceni.
Povremeno proverite da veze nisu popustile i da nisu pohabane. Ako niste
sigurni da li ste bezbedno pricvrstili televizor, obratite se profesionalnom
tehnickom licu.

) Bojai oblik uredaja mogu da se razlikuju u

zavisnosti od modela.

Bezbedan prostor za instalaciju

Pridrzavaite se propisanih razdaljina izmedu proizvoda i drugih objekata (npr. zidova) kako bi se obezbedila odgovarajuca ventilacija.
U suprotnom, moZe da dode do poZara il problema sa uredajem usled povecanja njegove unutrasnje temperature.

%& Ako koristite postolie ili zidni nosag, koristite iskljucivo delove koje je proizvela kompanija Samsung Electronics.

¢ Ako koristite delove drugog proizvodaca, moze da dode do problema sa uredajem ili do povreda usled pada uredaja.

% Izgled moZe da se razlikuje u zavisnosti od uredaja.

Budite pazijivi prilikom dodirivanja televizora zato sto odredeni delovi mogu da budu vrudi.

Instaliranje sa postoljem.
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Skladistenje i odrzavanje

A Ako uklonite nalepnicu sa ekrana televizora, oGistite ostatke pre gledanja televizije.

X Prilikom &igcenja

moze da dode do grebanja spoljasnjosti i ekrana proizvoda. Spoljasnjost i ekran paZljivo obrisite mekanom

krpom kako biste sprecili grebanje.

&

Nemoijte prskanjem da nanosite vodu direktno na proizvod. Svako nano$enje te¢nosti na proizvod
moZze da izazove kvar, pozar ili strujni udar.

" Proizvod ocistite mekanom krpom naviazenom malom koli¢inom vode. Nemojte da koristite
} % zapaljive tecnosti (npr. benzol i razredivace) niti sredstvo za Giscenje.

Licenca

[I] DOLBY.
DIGITALPLUS

Proizvedeno u skladu sa licencom kompanije Dolby Laboratories. Dolby i simbol dvostrukog D su zastiéeni Zigovi kompanije Dolby
Laboratories.

®

Premium Sound | 5.1

Manufactured under a license from U.S. Patent No's: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467,
7,272,567, 7,668,723, 7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are
registered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

®

Studio Sound

Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 6,285,767, 8,027,477, 5,319,713, 5,333,201, 5,638,452, 5,771,295, 5,970,152,
5,912,976, 7,200,236, 7,492,907, 8,050,434, 7,720,240, 7,031,474, 7,907,736 and 7,764,802. DTS, the Symbol, and DTS and the
Symbol together are registered trademarks & DTS Studio Sound is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

Homi

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other countries.

DIVX.
HD

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that plays DivX
video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain
your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.
Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

Obavestenje o licenciranju za softver otvorenog koda
U slucaju da koristite softver otvorenog koda, licence za otvoreni kdd dostupne su u meniju proizvoda.
Obavestenje o licenciranju za softver otvorenog koda dostupno je samo na engleskom.
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Specifikacije

Zastita okoline

Radna temperatura 10°C do 40°C (50°F do104°F)

Vlaznost vazduha 10% do 80%, bez kondenzaciie

Temperatura za skladistenje -20°C do 45°C (-4°F do 113°F)

VlaZnost pri skladiStenju 5% do 95%, bez kondenzacije

ZvUk (izlaz) 10W X2

Naziv modela PS43F4500 PS51F4500
Rezolucija ekrana 1024 X768

Veli¢ina ekrana 43inCi 51inci

Dimenzie (S x V x D)

Kuciste 1009,7 x617,5 x 55,7 (mMm) 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm)
Sa postoliem 1009,7 x 698,8 x 235,0 (mm) 1185,2 x 783,0 x 235,0 (mm)
Tezina

Bez postolja 13,6 kg 17,7kg

Sa postoljem 15,0 kg 19,1 kg

Naziv modela PS51F5000 PS60F5000 PS64F5000
Rezolucija ekrana 1920 X 1080 1920 X 1080 (crno-belo) 1920 X 1080
Obrtni stalak (levo/desno) =20~ 20°

Veli¢ina ekrana 51inci 60 inCi 64 inci
Dimenzie (S x V x D)

Kuciste 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm) 1388,3 x 823,3 x 55,7 (mm) 1478,0 x 870,0 x 55,7 (mm)
Sa postoljem 1185,2 x 792,1 x 307,2 (mm) 1388,3 x 924,1 x 375,5 (mm) 1478,0x 967,0 x 375,5 (mm)
Tezina

Bez postolia 17,8 kg 26,7 kg 32,2kg
Sa postoliem 19,6 kg 29,3kg 34,8kg

ESY Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.
ES Informacije o napajanju i potro$nji energije potrazite na nalepnici na uredaju.
ES Tipi¢na potrodnja energije meri se u skladu sa IEC 62087 (2. izdanje)
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Podrzani video formati

Oznaka tipa datoteke Konteiner Video kodek Rezolucija EelEfmEOELarE] | HehEE e Audio kodek
(fps) (Mb/s)
AVI DivX 8.11/4.x/5.x/6.x AC3
s mey Ty MPEGA SP/ASP 1920 % 1080 <) i
“mp4/*.3gp MP4 H.264 BP/MP/HP (IMA, MS)
*vro/*.mpg 3GP AAC
*.mpeg/ “ts MOV Motion JPEG 640 x 480 8 HE-AAC
*tp /" FLV 6~30
*_nt.%\// / Y?\)v VRO Window Media Video v9 \gglf
*vob /*.svi VOB MPEG (MP3)
* divx PS MPEG2 1920 % 1080 0 DTS (Core)
s MPEGH G.711(A-Law, p-Law)
*.webm WebM VP8 20 Vorbis

% Ostala ogranicenja

* Ako postoji greSka u sadrzaju ili u kontejneru, video sadrzaj nece biti reprodukovan ili se nece ispravno reprodukovati.

* Mozda neée biti moguce reprodukovati zvuk ili video zapis ako je standardna brzina reprodukcije/broj kadrova sadrzaja veéi od kompatibilnog broja

kadrova u sekundi u tabeli.

Ako postoji greska sa indeksom, funkcija pretrazivanja (preskakanja) nece biti podrzana.

o Neki USB uredaji/digitalni fotoaparati mozda nisu kompatibilni sa plejerom.
¢ Meni moZe da se prikaze sa zakasnjenjem ako je brzina reprodukcije video zapisa veca od 10 Mb/s.

Video dekoder

Audio dekoder

®  broj kadrova u sekundi:
- Rezolucija manja od 1280 x 720: maks. 60 kadrova
- Rezolucija veca od 1280 x 720: maks. 30 kadrova
e \C1 AP L4 nije podrzan.
o Dekoder GMC 2 i njegove novije verzije nisu podrzane.

e Podrzava dekodere do H.264, nivo 4.1 (FMO, ASO i RS nisu podrzani). | ¢

¢ \Vorbis podrzava najvise 2 kanala.
e DD+ podrzava do 5.1-kanalnog zvuka.

WMA 10 Pro ima podrsku za najvise 5.1 kanala i profil M2.
¢ Nie podrzan WMA zvuk bez gubitka kvaliteta.

Podrzani formati titlova

¢ Spoljni ¢ Unutradniji
Naziv Oznaka tipa datoteke Naziv Kontejner Format
MPEG-4 timed text ttxt Xsub AVI Format slike
SAMI .smi SubStation Alpha MKV Tekstualni format
SubRip st Advanced SubStation Alpha MKV Tekstualni format
SubViewer .sub SubRip MKV Tekstualni format
Micro DVD subili .txt MPEG-4 Timed text MP4 Tekstualni format
SubStation Alpha .ssa
Advanced SubStation Alpha .ass
Powerdivx .psb
Podrzani formati fotografija Podrzani muzicki formati
Oznaka tipa datoteke Tip Rezolucija Oznaka tipa datoteke Tip Kodek Napomena
*jpg JPEG 15360 X 8640 *mp3 MPEG MPEG1 Audio Layer 3
“Jpeg B
.mda
*bmp BvVP 4096 X 4096 *.mpa MPEG4 AAC
*mpo MPO 15360 X 8640 a0
*flac FLAC FLAC Podrzava najvise 2 kanala.
SN Datoteke tipa MPO ne podrzavaju funkcije ,Zum®, ,Okreni* i “.099 OGG Vorbis Podrzava najvise 2 kanala.
Prikaz prezentacije”. WMA 10 Pro ima podréku za najvise 5.1
*.wma WMA WMA kanala i profil M2. (Nije podrzan WMA
2zvuk bez gubitka kvaliteta.)
*wav wav wav
:m:gl midi midi tipOitip 1
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Puna dostupna rezolucija

Optimalna rezolucija za seriju 4 iznosi 1024 x 768 pri 60 Hz; za seriju 5 iznosi 1920 x 1080 pri 60 Hz. Punu dostupnu rezoluciju potraZite u
specifikacijama.

Rezim Rezolucija H°"‘°"‘a‘(|’(“;“gek"e"°ija Vertikalna frekvencija (Hz) B”;?fs:fa"ﬁf)"ia Polaritet (s:"}'\},m"imije _
IBM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+ v v
640 480 35.000 66,667 30.240 - v v
MAG 832 x 624 49.726 74551 5784 - v v
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 /- v
640 480 31.469 50,940 25.175 - v v
640 480 37861 72800 31,500 " v v
640 x 480 37500 75000 31500 - v v
800600 7879 60317 40,000 e v v
800 600 48077 72188 50.000 e v v
800 600 46875 75000 49500 e v v
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 /- v v
1024 x 768 56.476 70069 75.000 n v v
1004 x 768 60.023 75029 78.750 e v v
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+ v
1280% 720 45000 60.000 74250 e v
1280 %800 49.702 50.810 83500 A v
1280 % 1024 63981 60.020 108000 e v
1280 x 1024 79.976 75025 135,000 e v
1366 x 768 47712 50.790 85500 e v
1440900 55935 59.887 106500 I v
1600 X 900RB 60.000 60,000 108.000 e v
1680 % 1050 65.290 50.954 146250 I v
1920 % 1080 67500 60.000 148500 e v
2 NAPOMENA

e Rezim ispreplitanog prikaza nije podrzan.
e Televizor moZe da radi nepravilno ako je odabran nestandardni video format.
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Upozorenje! Vazne sigurnosne upute

(Procitajte odjeljak koji odgovara oznakama na vasem uredaju tvrtke Samsung prije
pokusaja njegove instalacije.)

OPREZ Ovaj simbol zna¢i da je struja u unutrasnjosti
visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo kakav

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA, NE OTVARAJTE

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUINOG UDARA, Ovai imbol da dai prilo
NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU STRANICU). UNUTAR iii vaj vas Simbol upozorava da je uz uredaj prilozena

doticaj s unutarnjim sklopovima uredaja.

UREPAJA NEMA SKLOPOVA KOIE BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. vazna literatura o njegovom radu i odrzavanju.

SERVISIRANJE PREPUSTITE KVALIFICIRANOM OSOBLIJU.

« Utori i otvori na ormaricu i na straznjoj ili donjoj strani namijenjeni su za prozra¢ivanje. Kako bi se osigurao pouzdan rad uredaja i

njegova zastita od pregrijavanja, ti utori i otvori nikada se ne smiju blokirati niti prekriti.

- Utore i otvore nemojte prekrivati tkaninom ili drugim materijalima.

- Utore i otvore nemojte blokirati smjestanjem uredaja na krevet, fotelju, tepih ili sli¢nu povr$inu.

- Ovaj uredaj nemojte smjestati u zatvorene prostore poput police za knjige ili ugradenog ormarica ako nije osigurano pravilno
prozradivanje.

+ Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili grijaceg otpornika, kao ni na mjesta gdje bi bio izlozen izravnom sunc¢evom zracenju.

* Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sl.) jer to moze dovesti do opasnosti od pozara ili strujnog udara.

« Uredaj nemojte izlagati kisi niti ga smjestati u blizinu vode (pored kade, umivaonika, sudopera ili posude za pranje rublja, u vlazan
podrum ili u blizini bazena itd.). Ako na uredaj slu¢ajno dospije voda, iskljucite ga iz napona i odmah se obratite ovlastenom distributeru.
Prije ¢iscenja izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

* Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na snazi propisi koji ureduju odlaganje baterija na pravilan nacin i uz brigu o
zatiti okoliSa. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od lokalnih vlasti.

* Zidne uticnice, produzne kabele i adaptere nemojte izlagati optere¢enju vecem od dopustenog jer to moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

* Naponski kabeli trebaju se postaviti tako da se izbjegne hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje predmetima koji su postavljeni na njih
ili uz njih, uz posve¢ivanje narodite paznje na prikljucne dijelove kabela, adaptere i mjesta na kojima oni izlaze iz uredaja.

« Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u sluc¢aju kada se ne koristi ili se ostavlja bez nadzora duze vrijeme, iskopCajte ga iz zidne
uti¢nice i iskljucite antenu ili kabelski sustav. Time se sprecava ostecivanje uredaja uslijed udara groma ili izboja na naponskim vodovima.

* Prije priklju¢ivanja naponskog AC kabela u uti¢nicu na DC adapteru provjerite odgovara li oznaka napona na DC adapteru lokalnom naponu.

« U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne predmete. To moze dovesti do strujnog udara.

« Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo kvalificirani tehnicar.

* Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja. Prilikom iskopc¢avanja kabela za napajanje drzite ga za utika¢ dok ga izvladite iz
uti¢nice. Kabel za napajanje niposto ne dodirujte vlaznim rukama.

* Ako uredaj ne radi normalno - narocito ako iz njega izlaze neobi¢ni zvukovi ili miris - odmah ga iskop€ajte iz napona i obratite se
ovlaStenom distributeru ili servisnom centru.

« Izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice ako necete koristiti televizor ili se spremate napustiti kucu na dulje vrijeme (naro€ito ako kod kuce
ostaju djeca, starije ili nemocéne osobe bez nadzora).

- Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, istjecanje struje ili pozar, na nacin da zbog nje kabel za napajanje stvara iskre ili
toplinu, ili izolacija gubi svojstva.

* Svakako se obratite ovlastenom servisnom centru prilikom postavljanja uredaja na mjesto gdje ima mnogo prasine, mjesto s visokom ili
niskom temperaturom, visokom vlaznos¢u ili mjesto izlozeno kemijskim tvarima, odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata, kao $to su
zraéne luke, Zeljeznicke stanice itd.

* U suprotnom moze doc¢i do ozbiljnih ostecenja uredaja.

+ Koristite samo pravilno uzemljene utikace i uticnice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzro€iti elektri¢ni udar ili o$tecenje opreme. (Samo oprema klase 1.)

+ Za isklju¢ivanje uredaja iz napajanja morate izvuci utikac iz zidne uti¢nice, pa zbog toga kabel napajanja mora biti lako dostupan.

* Ne dopustajte djeci da se naslanjaju na uredaj.

* Dodatke (bateriju, itd.) spremite na sigurno mjesto izvan dohvata djece.

+ Uredaj ne postavljajte na mjesto koje nije stabilno, kao $to je klimava polica, nagnuti pod ili neko drugo mjesto izlozeno vibracijama.

« Zagtite uredaj od pada i ne izlazite ga nikakvim udarima. Ako je uredaj oStecen, iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru.

* Za ¢iS¢enje proizvoda iskljucite kabel za napajanje iz uti¢nice i obrisite uredaj mekom krpom koju ste navlazili u vodi. Nemojte koristiti
nikakve kemikalije poput voska, benzina, alkohola, razrjedivaca, insekticida, osvjeZivaca zraka, maziva ili sredstava za pranje rublja.
Time se moze nagrditi izgled uredaja ili obrisati oznake otisnute na njemu.

* Uredaj se ne smije izlagati kapanju ni prskanju.

« Baterije nemojte bacati u vatru.

« Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima uzrokovati kratki spoj.

* U slu¢aju zamjene neodgovaraju¢im baterijama postoji opasnost od eksplozije. Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili
ekvivalentne vrste.

+ UPOZORENJE - KAKO NE BI DOSLO DO POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE I DRUGE IZVORE OTVORENOG
PLAMENA PODALJE OD UREDAJA.
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Dodatne informacije o koriStenju uputa u elektronskom obliku (str. 9)

Slike i crtezi navedeni u ovim uputama za korisnike su informativni i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i
specifikacije uredaja mogu se promijeniti bez prethodne najave.

Napomena o digitalnoj televiziji

1. Funkcile koje se odnose na digitalnu televiziju (DVB) dostupne su samo u drzavama/podrucjima u kojima se emitira digitaini zemaljski signal DVB-T (MPEG2 i
MPEG4 AVC) ili u kojima postoji pristup kompatibilnoj usluzi kabelske televiziie DVB-C (MPEG2 | MPEG4 AAC). Od lokalnog distributera zatrazite informacije o
mogucnosti primanja DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je DVB europski konzorcijski standard za emitiranje digitalnog zemaljskog televizijskog signala, a DVB-C je standard za emitiranje digitalne televizile putem
kabela. Medutim, neke znacajke, kao $to su EPG (Electric Programme Guide - elektronski programski vodic), VOD (Video on Demand - video na zahtjev) itd.,
nisu ukljucene u ovu specifikaciju. Dakle, u ovom trenutku ih ne podrzavamo.

3. lako ovaj televizor udovoljava posliednjim DVB-T i DVB-C standardima [kolovoz, 2008.], kompatibilnost s bududim standardima DVB-T digitalnog zemaljskog
emitiranja i DVB-C digitainog kabelskog emitiranja ne moze se jamditi.

4. Ovisno o drzavi/podrucju u kojem se ovaj televizor koristi, neki davatelji usluga kabelske televizije takvu uslugu mogu dodatno naplatiti te ete mozda morati
pristati na njihove uvjete poslovanja.

5. Neke funkcije digitaine televiziie mozda nece biti dostupne u nekim drzavama ili podrucjima, a DVB-C mozda nece ispravno raditi kod nekih davatelja usluge
kabelske televizije.

6. Dodatne informaciie mozete dobiti ako se obratite u centar za korisnicku podrsku tvrtke Samsung.

% Razlike u nacinu emitiranja u razli¢itim drzavama mogu utjecati na kvalitetu priiema signala na televizoru. Radne karakteristike televizora provjerite
kod lokalnog oviastenog distributera tvrtke SAMSUNG ili u centru za korisnicku podrsku tvrtke Samsung provjerite mogu li se poboljSati ponovnim
konfiguriranjem postavki televizora.

Upute za korisnike

Zadrzavanie slike na zaslonu
Ne prikazuite statiénu sliku (npr. u video igrici) na plazma zaslonu dulje od nekoliko minuta jer to moZze uzrokovati zadrzavanje slike na zaslonu. Ovo zadrzavanje
slike je poznato i kao efekt "screen burn”. Kako biste izbjegli zadrzavanje slike, smanijite stupanj svjetline i kontrasta zaslona tijgkom prikazivanja nepomicne slike.

Toplina na gornjoj strani plazma televizora
Gornja strana proizvoda moZe se zagrijati nakon dulieg koristenja jer toplina izlazi kroz ventilacijski otvor na gornjem dijelu proizvoda.
To je normalno i ne upuduje na kvar ili neispravan rad proizvoda.
Medutim, djeca ne bi smijela dirati gornju stranu proizvoda.

Uredaj proizvodi "pucketajuéi" zvuk.
Zvuk "pucketanja” pojavijuje se prilikom skupljianja li Sirenja proizvoda usliied promjena u okruzenju, npr. temperature ili viaznosti. To je normalna pojava i ne znaci
da je doslo do kvara na uredaju.

Ostecenja Celije
PDP koristi plocu koja se sastoji od 2.360.000 (HD) do 6.221.000 (FHD) piksela za iju je proizvodnju potrebna sofisticirana tehnologija. No, na zaslonu moze biti
nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne karakteristike uredaja.

Izbjegavajte rukovanje proizvodom pri temperaturama nizim od 5 °C (41 °F)

Predugo prikazivanje nepomicne slike moze uzrokovati trajna oste¢enja na PDP ploéi.

strani te u sredini zaslona, uzrokovanog razlikom emitiranja svjetla na zaslonu. Reprodukcija sadrZzaja s DVD medija ili igranje igracom

Gledanje plazma televizora u formatu 4:3 u duzem vremenskom periodu moZze dovesti do prikazivanja tragova obruba na ljevoj i desnoj
gj konzolom moZe uzrokovati sli¢an efekt na zaslonu.

Ostecenja uzrokovana iznad navedenim efektom nisu pokrivena jamstvom.

Zaostale slike na zaslonu.
Prikazivanje stati¢nih slika iz video igara i racunala u duliem vremenskom periodu od predvidenog moze dovesti do djelomi¢énih zaostalih slika.
Kako biste to sprijecili, smanijite "svjetlinu" i "kontrast" kod dugotrajnog prikazivanja nepomicnih slika.
Jamstvo
Jamstvo ne pokriva Stetu uzrokovanu zadrZavanjem slike.
Prikazivanje urezanih slika nije pokriveno jamstvom.

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektricni i elektronicki otpad)

(Primjenjivo u Europskoj Uniji i drugim europskim drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuije na to da se proizvod i njegova elektronicka oprema (npr., punja¢, slusalice, USB kabel) ne bi trebali

odlagati s ostalim kucanskim otpadom na kraju radnog vijieka. Da biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravije nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite

ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrZivu ponovnu upotrebu materijainin resursa. Korisnici u ku¢anstvima trebali bi

kontakdtirati prodavaca kod kojega su kupili proizvod ili ured lokalne viasti za pojedinosti o tome gdie i kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno
_ za okoli. Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavijaca i provjeriti uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektroni¢ka oprema ne smie se

mijeSati s drugim omercijalnim otpadom.

Ispravno odlaganije baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjivo u Europskoj uniji i drugim europskim drzavama sa sustavima odvojenog vra¢anja baterija)

Ova oznaka na bateriji, prirucniku il pakiranju ukazuje na to da se istroSene baterie iz ovog proizvoda ne smiju odlagati s ostalim ku¢anskim otpadom. Kemijski simboli

Hg, Cd il Pb oznacuju da baterija sadrzi Zivu, kadmij ili olovo u koli¢inama visim od referentnih razina navedenih u dokumentu Europske unije "EC Directive 2006/66".

Ukoliko baterije nisu ispravno odloZene, navedene tvari mogu narusiti zdravije ljudi ili ostetiti okolis. Radi zastite prirodnin resursa i promicanja ponovne upotrebe

materijala, molimo vas da odvojite baterije od ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih putem lokalnog, besplatnog sustava za vracanje baterija.

%x Ovaj proizvod nema podrsku za CIS jezike (ruski, ukrajinski, kazaski) jer je proizveden za kupce na podrucju EU.
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Popis znacajki

Media Play
e Omogucava reproduciranje glazbenih datoteka, slika i flmova pohranjenih na USB uredaju.

e-Manual
e Omogucava prikaz ¢itavog priruénika na zaslonu. (str. 9)

Dodatna oprema

RS Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sliedeci dodaci. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.
ES Boja i oblik predmeta mogu se razlikovati ovisno 0 modelu.
N Kabel koji nisu isporuceni u paketu mogu se kupiti zasebno.

/\ OPREZ: CVRSTO IH PRIKLJUCITE KAKO SE KASNIJE NE BI ISKOPCALI IZ UREDAJA

o Daljinski upravija¢ i baterije (AAA x 2) e Kabel za napajanje
e Jamstvena kartica / Vodi¢ kroz zakonske propise e Upute za korisnike

Sklop za upravijanje kabelima Sastavljanje sklopa za upravljanje kabelima
PS43F4500 / PS51F4500 PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000
Feritna jezgra (2EA) Feritna jezgra (1EA) Feritna jezgra (2EA)
AL < B AT
RF kabel / komponentni kabel
(prodaje se odvojeno)

)\ Feritna jezgra za kabel napajanja: Feritne jezgre sluze za zastitu kabela od interferencije. Prilikom priklju¢ivanja kabela
otvorite feritnu jezgru i postavite ju oko kabela u blizini uti¢nice kako je prikazano na slici.

e A Najveci razmak izmedu feritne jezgre i kraja kabela koji se prikljucuje u televizor: 3/4 inci
e B Maksimalni razmak izmedu feritne jezgre i onog kraja kabela koji se prikljuuje u uti¢nicu izmjeniénog napajanja: 3/4 inci
&\ Feritne jezgre sluze za zastitu kabela od interferencije. Prilikom prikljucivanja kabela otvorite feritnu jezgru i zakvacite je oko
kabela u blizini utinice.
ESY Moguéa je naplata naknade za administraciju u slu¢aju

(a) pozivanja inZenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je proizvod ispravan

(tj. ako niste procitali ovaj korisnicki prirucnik)

(b) dopremanja uredaja u servisni centar, ako se ustanovi da je proizvod ispravan

(tj. ako niste procitali ovaj korisnicki prirucnik)

A Siznosom te naknade za administraciju bit ¢ete upoznati prije poduzimanja bilo kakvih radova ili kuénog posjeta.
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Pregled daljinskog upravijaca

™ ovo je poseban daljinski upravija¢ za slijepe i slabovidne osobe i ima to¢ke po Brailleovom pismu na gumbima Struja, Kanal i

Glasnoca.

UkljuGivanie i iskljuGivanje televizora.

Mozete odabrati Teletekst UKLJUCEN, Dvostruko,
Kombinacia ili ISKLJUCEN.

Prilagodba glasnoce.

Prikazuje glavni izbornik na zaslonu.

Prikaz opcije Media Play.

Brzi odabir Cesto koristenih funkcija.

Odabir i promjena postavki na zaslonskom izborniku.

Povratak na prethodni izbornik.

E-MANUAL: Prikazuje upute u elektronskom
obliku. (str. 9)

P.SIZE: Odabir velicine slike.

AD/SUBT.: Odabir audio opisa. (nije dostupno
na nekim lokacijama) / prikazuje digitalne titlove.

Umetanje baterija (veli€ina baterija: AAA)
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Prikaz i odabir raspolozivih izvora videosignala.

Pritisnite za izravni pristup kanalima.

Povratak na prethodni kanal.

Priviemeno iskljuGivanje zvuka.

Promjena kanala.
Prikaz popisa kanala na zaslonu.
Sluzi za prikaz EPG vodica (elektronicki vodic kroz

programe).

Prikaz informacija na zaslonu televizora.

Zatvara izbornik.

Ove gumbe koristite prema usmjerenju na zaslonu.

Ove gumbe koristite u odredenoj znacajci.

Pojedinosti potrazite u uputama u elektronskom
obliku.

BISIEAIH



KoriStenje kontrolera televizora (upravljac na ploci)

Upravlja¢ televizora, mali gumb koji izgleda kao upravijacka rucica i nalazi se na donjoj lijevoj strani televizora, omogucuje vam upravijanje
televizorom bez daljinskog upravijaca.

& Neke funkcije za koje je potreban PIN kod moZzda nece biti dostupne.
ESY Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno 0 modelu.
& Izbornik se zatvara ako upravija¢ pritisnete i drZzite pritisnutim dulje od 1 sekunde.

N Ako pomicete upravija¢ prema gore/dolje/lijevo/desno, pripazite da ga prije toga ne pritisnete. Ako upravija najprije pritisnete,
necete ga moci pomaknuti prema gore/dolje/lijevo/desno.

Odabir znacajke Media Play

.
MEDIAP

Odabir znacajke —t— m £ *—— Odabir u opciji lzvor
Izbornik o

( Povratak

Iskljuci napajanje

‘ - Funkcijski izbornik

] 1

Upravlja¢ televizora
Slika prikazuje prednju stranu televizora.

\—  Senzor daljinskog upravljaca

Stanje pripravnosti

Televizor nemojte dugo vremena ostavijati u stanju pripravnosti (npr. ako odlazite na odmor). Mala koli¢ina elektricne energije trosi se Cak i
kada je gumb napajanja iskljucen. Preporucuje se iskljucivanje kabela napajanja.

Pocetno postavljanje

Kada prvi put ukljucite televizor, niz upita na zaslonu pomodi ¢e vam u konfiguraciji osnovnih postavki. Pritisnite gumb POWER(.
Postavljanje je dostupno kada je kao izvor signala postavijen televizor.

Vo prije instalacije bilo koji uredaj povezete na HDMI IN 1(STB), znacajka lzvor programa automatski ¢e se postaviti na opciju
Dekoder kabelskog signala. Ako ne Zelite odabrati Dekoder kabelskog signala, odaberite Antena.
Ako Zelite ponovno postaviti ovu znacajku...

Odaberite Sustav - Postavljanje (podetno postaviianje). Unesite PIN broj od 4 znamenke. Zadani PIN je "0-0-0-0". Zelite li promijeniti PIN,
koristite funkciju Promjena PIN-a.

Postavljanje (MENU — Sustav) trebali biste ponoviti i kod kuce, iako je vec proveden u trgovini.

A\ Ako zaboravite PIN, u stanju pripravnosti pritis¢ite gumbe na daljinskom upravijacu sliedecim redoslijedom, ¢ime Cete vratiti PIN na
"0-0-0-0": MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (uklju¢eno)

Hrvatski - 6



N Jodan prikjudak
podrzava i komponentni i
AV prikljucak.

AV prikljucak Komponentni priklju¢ak HDMI veza

BD uredaj za reprodukciju BD uredaj za reprodukciju Set top box / BD reproduktor / racunalo
AUDIO OUT g VIDEO OUT COMPONENT OUT E AUDIO OUT DVI OUT HDMI OUT
®@e® *ee @O o

Boc¢na plo¢a
televizora

COMPONENT /AV IN

@ AUDIO @ ¢z
@) WE-

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

AIR/CABLE
ANTIN

COMMON INTERFACE

Straznja ploca televizora

% PoloZaj prikljucka moZe se razlikovati ovisno
0 modelu uredaja.

%& Kod PDP uredaja mogu se javiti smetnje ako se u blizini nalazi

OPTICAL EXT amaterski ii AM radiouredaj,
. @ % Ako se u blizini televizora koristi mobilna ili prienosna jedinica za
dvosmijernu radijsku komunikaciju, amaterska radio-stanica ili AM
Kabelska TV radio, to moZe uzrokovati nepraviinosti u radu televizora.
Audio veza VCR i DVD
SCART priklju¢ak

A\ NAPOMENA

Ulazi PC(D-Sub) i PC/DVI AUDIO IN nisu podrzani.

Povezivanje pomoc¢u HDMI kabela mozda nije podrzano, ovisno o racunalu.

Ako je HDMI-DVI kabel prikljucen u ulaz HDMI IN 2 (DVI), zvuk nece raditi.

Za povezivanje uredaja set-top box pomocu HDMI kabela preporucujemo da koristite prikljucak HDMI IN 1(STB).
Povezivanje HDD pogona (tvrdog diska) putem USB veze nije podrzano.

Hrvatski - 7
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| Priklju€ivanje na su¢elje COMMON INTERFACE (utor televizora za dodatne kartice)

Morate umetnuti karticu "Cl ili Cl+ CARD" kako biste mogli gledati ﬁ

kanale koji zahtijevaju placanje.

e Ako ne umetnete "Cl ili Cl+ CARD", neki kanali ¢e prikazivati poruku
"Kodirani signal".

e Podaci o uparivanju koji obuhvacaju telefonski broj, ID oznaku
kartice "Cl ili Cl+ CARD", oznaku Host ID i ostale podatke, prikazat

Ge se kroz 2~3 minute. Ako se prikaze poruka o pogresci, obratite & -j' %‘

se davatelju usluga.
e Po zavrSetku konfiguriranja informacija o kanalu, prikazuje se poruka
“Azuriranje dovrSeno” koja oznaGava da je popis kanala azuriran.

-
CI CARD™

8
i
A

¢ |zgled se moze razlikovati ovisno 0 modelu uredaja.

N NAPOMENA
e Karticu "Cl ili Cl+ CARD" potrebno je nabaviti kod lokalnog davatelja kabelskih usluga.
e Karticu "Clili Cl+ CARD" paZljivo izvucite i pritom pazite da vam ne ispadne jer se pri tome moze ostetiti.
e Umetnite karticu "Cl ili Cl+ CARD" u smjeru koji je oznacen na njoj.
e | okacija utora COMMON INTERFACE moze se razlikovati ovisno o modelu.
e Kartica "Cl ili Cl+ CARD" nije podrzana u nekim drzavama i regijama; provjerite kod ovlastenog dobavijaca.
e U slucaju problema obratite se davatelju usluge.
e Umetnite karticu "Cl ili Cl+ CARD" koja podrzava trenutne postavke antene. Slika na zaslonu bit ¢e iskrivliena il se nece vidjeti.

Promjena izvora ulaznog signala

lzvor

TV / Vanjski / HDMI1 / HDMI2/DVI / AV / Komponenta

Koristi se za odabir televizora il drugih vanjskih izvora ulaznog signala povezanih s televizorom, poput DVD uredaja / Blu-Ray uredaja /
kabelskog prijemnika / STB satelitskog prijemnika.

A\ Pritisnite gumb SOURCE. Prikljuceni izvori ulaznog signala bit ce istaknuti na popisu lzvor.

ESY PC(D-Sub) ulaz nije podrzan. Zelite li s televizorom povezati radunalo, mozete povezati HDMI na DVI kabel s prikljudkom HDMI IN
2(DVI) na televizoru.

QN Nagin rada Vanjski uvijek ostaje aktiviran.

N Pritisnite gumb TOOLS.
e Uredivanja naziva
MozZete proizvolino odrediti naziv vanjskog ulaznog izvora.
- Kod povezivanja s ra¢unalom putem prikljucka HDMI IN 2(DVI) pomocu HDMI kabela, trebali biste postaviti televizor na nacin
rada PC u izborniku Uredivanja naziva.
- Kod povezivanja s racunalom putem prikljucka HDMI IN 2(DVI) pomoc¢u HDMI-DVI kabela, trebali biste postaviti televizor na
nacin rada DVI PC u izborniku Uredivanja naziva.
- Kod povezivanja s AV uredajem putem HDMI IN 2(DVI) pomodu HDMI-DVI kabela, trebali biste postaviti televizor na nacin
rada DVI uredaji u izborniku Uredivanja naziva.
¢ Informacije
MoZete pregledati detaljne informacije o priklju¢enom vanjskom uredaju.
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Nacin pregledavanja uputa u elektronskom obliku

stranicu koju Zelite vidjeti.
Mogué je i pristup putem izbornika:

Upute o znaGajkama televizora moZete pronadi u znaCajci e-Manual u vasem televizoru. Za koriStenje te znacajke
pritisnite gumb E-MANUAL na daljinskom upravijau. Pomaknite pokaziva¢ pomocu gumba za kretanje gore/dolje/
desno/lijevo kako biste istaknuli kategoriju, a zatim i temu, te potom pritisnite gumb ENTER($'. e-Manual prikazuju

MENUI — Podréka — e-Manual — ENTER(®

;SN Za povratak u glavni izbornik uputa u e-Manual pritisnite gumb E-MANUAL na daljinskom upravijacu.

Prikaz na zaslonu

Videozapis koji se
trenutno prikazuje,
TV program itd.

'odesavanje postavki slike

Popis kategorija. Pritisnite gumb < ili »
kako biste odabrali Zelienu kategoriju.

Prikaz popisa podizbornika. Pritiséite gumbe
sa strelicama na daljinskom upravijacu

mjena mogucnosti slike

kako biste pomaknuli pokazivac. Pritisnite

romjena zadanog nacina rada zvuka

gumb ENTER(# kako biste odabrali onaj
podizbornik koji Zelite.

'odesavanje postavki zvuka

Operacijski gumbi
Bl Indeks: Prikaz zaslona indeksa.

[ Ulaz: Odabir kategorije il podizbornika.
+[§ Izlaz: Izlaz iz uputa u e-Manual.
<Pregled sadrzaja>

Pokusajte: Prikaz zaslona izbornika koji odgovara temi. Za povratak na glavni zaslon za e-Manual pritisnite

gumb E-MANUAL.

B Pocetna: Prelazak na podetni zaslon za e-

Manual.

4» Stranica: Prelazak na prethodnu ili sliedecu stranicu.

Zoom: Povecavanje zaslona.

— Pritisnite gumb @ (Zoom) kako biste povecali prikaz na zaslonu. Kroz povecani se zaslon mozete

kretati uz pomoc¢ gumba A ili V.

RETURN.

Za vracanje zaslona na njegovu normalnu velicinu, pritisnite gumb

Kretanje izmedu teme u uputama u elektronskom obliku i odgovarajuéih zaslona izbornika.

N Ova funkcija nije omogucéena u nekim izbornicima.
ESY Funkciju Pokusajte ne mozZete koristiti ako izbornik nije aktiviran.

Nacin 1

Nacin 2

1. Zelte li koristiti izbornik koji odgovara temi iz znacajke e-Manual, pritisnite
crveni gumb za odabir opcile Pokusajte.

2. Zapovratak na glavni zaslon za e-Manual pritisnite gumb E-MANUAL.

1. Pritisnite gumb ENTERCS! kad se prikaZe tema. “Zelite li ovo izvrsiti?”
je poruka koja ¢e se pojaviti. Odaberite Da, a zatim pritisnite gumb
ENTER(#'. Pojavijuje se prozor zaslonskog prikaza.

2. Zapovratak na glavni zaslon za e-Manual pritisnite gumb E-MANUAL.

Trazenje teme na stranici indeksa

N Ova funkcija mozda nije podrzana, ovisno o jeziku.

Pritisnite gumb <€ ili » za odabir Zelienog redoslijeda znakova.

>N~

DN 72 zatvaranje zaslona Indeks pritisnite gumb RETURN.

Ako Zelite potraziti kljunu rijec, pritisnite plavi gumb kako biste odabrali Indeks.

Pritisnite gumb A ili ¥ kako biste odabrali kljuénu rije¢ koju Zelite potraZiti, a zatim pritisnite gumb ENTERC#'.
Sada moZete pregledati odgovarajuci zaslon uputa u elektronskom obliku.

Hrvatski - 9
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Znacajka teleteksta

Pocetna stranica usluge teleteksta pruza informacije o nainu upotrebe usluge. Za ispravan prikaz informacija teleteksta prijem kanala
mora biti stabilan. U suprotnom informacije mogu nedostajati, a neke se stranice mozda nece prikazati.

™ Stranice teleteksta mozete birati pomocu numerickih tipki n a daljinskom upravijacu.
(1) (nacin rada): Odabir nacina rada teleteksta (LIST/FLOF). Ako se pritisne tijekom

SOURCE o nacina rada LIST, prelazi se na¢in rada sa spremanjem popisa. U nacinu spremanja
& popisa stranicu teleteksta mozete spremiti na popis pomocu gumba E9)(pohranjivanje).

EMA (Ukljucivanje teleteksta / kombinirane slike / isklju€ivanje): Aktivira nacin rada
teleteksta za trenutni kanal. Pritisnite gumb dva puta za preklapanje nacina rada
teleteksta s trenutno emitiranom slikom. Pritisnite ga jo$ jednom za zatvaranje teleteksta.

®

(podstranica): Prikaz dostupne podstranice.
(spremanje): Sprema stranice teleteksta.

(indeks): Prikaz stranice indeksa (sadrzaja) u bilo kojem trenutku tiiekom
pregledavanja teleteksta.

TIXMIX P
o(ZZ) o | (Ee

©@ ©6 0o

(velicina): Prikazuje teletekst dvostruko vecim slovima na gornjoj polovici zaslona.
Pritisnite gumb ponovo za pomicanje teksta na donju polovicu zaslona. Za normalan
izgled zaslona pritisnite jo$ jednom.

(3) (zadrzavanje): Zadrzava prikaz na trenutnoj stranici u slu¢aju postojanja vise
sekundarnih stranica koje automatski slijede. Za ponistavanje pritisnite ponovno.

-0
o[ < °

(stranica gore): Prikaz sliedece stranice teleteksta.
(stranica dolje): Prikaz prethodne stranice teleteksta.

(otkrivanje): Prikaz skrivenog teksta (primjerice odgovora na pitanja iz kviza). Pritisnite
ponovo za normalan izgled zaslona.

(ponisti): Smanjuje prikaz teleteksta za preklapanje s trenutno emitiranim
programom.

® & 80060 9o

Gumbi u baji (crveni, zeleni, Zuti, plavi): Ako tvrtka koja emitira program koristi sustav
FASTEXT, razli¢ite teme na stranici teleteksta oznacene su razlicitim bojama i mogu se
odabrati pritiskom odgovaraju¢eg gumba u baji. Pritisnite gumb u boji koja odgovara
temi po vasem odabiru. Prikazuje se nova stranica u odgovarajucoj boji. Na isti se nacin
mogu odabrati i stavke. Za prikaz prethodne ili sliedece stranice pritisnite odgovarajuci
gumb u boji.

Stranice teleteksta organizirane su u Sest kategorija

Dio Sadrzaj
- X ) A B c D
A Odabrani broj stranice.
B Oznaka kanala emitiranja.
C Trenutni broj stranice ili oznake pretraZivanja. E
D Datum i vrijeme.
E Tekst. F
F Informacije o statusu. FASTEXT informacije.
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RjeSavanje problema

Ako dode do problema s televizorom, najprije prodite ovaj popis moguéih problema i njihovih rieSenja. Ako se ne moZze primijeniti nijedan
od ovih savjeta za rieSavanje problema, posietite "www.samsung.com," i pritisnite Podrska ili se obratite servisnom centru za kupce tvrtke

Samsung.

Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Kvaliteta slike

Najprije izvedite Testiranje slike kako biste potvrdili da televizor ispravno prikazuje testnu sliku. (prijedite na MENU -
Podrska - Samodijagnoza - Testiranje slike) Ako se testna slika prikazuje na pravilan na¢in, uzrok lose slike je mozda
izvor signala.

Slika na televizoru ne izgleda onako
dobro kako je izgledala u trgovini.

o Ako imate analogni kabelski / set top box uredaj, nadogradite ga na digitalni set top box uredaj. Za postizanje HD
kvalitete slike (slika visoke rezolucije) koristite HDMI ili komponentni kabel.

o Kabelski / satelitski pretplatnici: Isprobajte HD postaje s popisa kanala.

¢ Antenska veza: Nakon automatskog programiranja isprobajte HD postaje.

¢ Mnogi HD kanali unaprijedeni su u odnosu na sadrzaje u standardnoj rezoluciji (SD).

e Postavite rezoluciju izlaznog video signala na kabelskom / Set top box uredaju na 1080i ili 720p.

® Provjerite gledate i televizor s minimalne preporucene udaljenosti, s obzirom na veli¢inu i rezoluciju signala koji se
prikazuje.

Slika je izoblicena: makroblok
pogreska, mali blok, tocke,
pikselizacija

* Kompresija videosadrzaja moze uzrokovati izobli¢enje slike, narocito kod brzih pokretnih slika, poput sportova i akcijskih
filmova.

¢ Niska razina signala ili niska kvaliteta mogu uzrokovati izobli¢enje slike. To nije problem povezan s televizorom.

¢ Koritenje mobilnih telefona u blizini televizora (do priblizno 1 m) moze uzrokovati smetnje na slici kod analognih i
digitalnih signala.

Boja je pogresna il potpuno
nedostaje.

o Ako koristite komponentnu vezu, provierite jesu li komponentni kabeli prikljuceni na odgovarajuce prikljucke. Neispravni
ili labavi spojevi mogu prouzrokovati probleme s bojom ili prazan zaslon.

LoSa boja ili svietlina.

o U izborniku televizora podesite opcije za Slika. (priedite na Nacin prik. Slike / Boja / Svjetlina / Ostrina)

o U izborniku televizora podesite opcije za Usteda energije. (prijedite na MENU - Sustav - Ekolosko rieSenje - Usteda
energije)

Pokusajte s ponovnim postavijanjem slike, kako biste vidjeli kakva je zadana postavka slike. (prijedite na MENU - Slika
- PocC. post. slike)

Prisutna je isprekidana crta na rubu
zaslona.

¢ Ako je veli¢ina slike postaviiena na Pod.zaslona, promijenite je u 16:9.

Promijenite rezoluciju kabelskog / set top box uredaja.

Slika je crno-bijela.

Ako upotrebljavate kompozitni AV ulaz, prikljucite video kabel (zuti) u zelenu prikljucnicu komponentnog ulaza 1 na
televizoru.

Prililkom promjene kanala slika se
smrzava, izobli¢ava ili kasni.

Ako je uredaj povezan s kabelskim priiemnikom, pokusajte ponovno pokrenuti kabelski priiemnik. Iskljucite i ponovo
prikljucite kabel napajanja i pri¢ekajte da se kabelski uredaj ponovo pokrene. To moze potrajati do 20 minuta.

o |zlaznu rezoluciju kabelskog uredaja postavite na 1080i il 720p.

Kvaliteta zvuka

Najprije izvrsite Testiranje zvuka kako biste utvrdili radi i zvuk na vasem televizoru praviino. (prijedite na MENU - Podrska
- Samodijagnoza - Testiranje zvuka)
Ako je zvuk u U redu, problem sa zvukom moZzda je uzrokovan izvorom signala.

Zvuka nemaili je njegova jacina na
najvisoj postavki premala.

®  Provjerite jacinu zvuka na vanjskom uredaju koji je povezan s televizorom.

Slika je dobra, ali nema zvuka.

¢ Postavite opciju Odabir zvuénika na Zvug. telev. u izborniku zvuka.

* Ako koristite vanjski uredaj, provjerite jesu li kabeli za zvuk s vanjskog uredaja prikljuceni na odgovarajuce ulazne
prikljucke na televizoru.

o Ako koristite vanjski uredaj, provjerite opcile izlaza za zvuk povezanog uredaja (npr. mozda éete morati promijeniti opcije
zvuka kabelskog priiemnika na HDMI ako je s televizorom povezan HDMI uredaj).

¢ Ponovo pokrenite povezani uredaj iskljucivanjem i ponovnim prikfjucivanjem njegovog kabela napajanja.

Zvucnici proizvode neprikladnu buku.

* Provjerite kabelske prikljucke. Provjerite je li video kabel prikljucen na audio ulaz.
¢ Provjerite ja¢inu signala antenske/kabelske veze. Slab signal moze uzrokovati izobli¢enje zvuka.

Hrvatski - 11
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Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Nema slike, nema videosignala

Televizor se ne ukljucuje.

* Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljucen u zidnu uticnicu i u televizor.
¢ Provjerite radi li zidna uticnica.

o Pokusajte pritisnuti gumb POWER kako biste se uvjerili da daljinski upravija¢ ispravno radi. Ako se televizor ukljucuie,
pogledajte ispod navedeni odjeljak "Daljinski upravijia¢ ne radi".

Televizor se automatski iskljucue.

o Provjerite je li funkcija Samoisklj. postavijena na Iskljuéeno u izborniku Vrijeme.
* Ako je televizor povezan s racunalom, provjerite postavke potrosnje energie na racunalu.
¢ Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikjucen u zidnu uticnicu i u televizor.

¢ Tijekom gledanja televizijskih programa preko antene ili kabelske televizile, televizor ce se iskljuciti nakon 10 ~ 15 minuta
ako nema signala.

Nema slike/videozapisa.

¢ Provjerite kabelske prikljucke (iskfjucite i ponovo prikijucite sve kabele prikfjuene na televizor i vanjske uredaje).

e Podesite video izlaze vanjskih uredaja (kabelskog/Set top Box uredaja, DVD uredaja, Blu-ray uredaja itd.) kako bi
odgovarale vezama s ulazom na televizoru. Npr. ako je izlazni prikljucak vanjskog uredaja HDMI, taj uredaj treba
povezati s HDMI ulazom na televizoru.

o Provjerite jesu li prikljuceni uredaji ukljuceni.
® Provjerite jeste li odabrali odgovarajuci izvor za televizor pritiskom na gumb SOURCE na daljinskom upravijacu.
* Ponovo pokrenite povezani uredaj iskljucivanjem i ponovnim prikljucivanjem njegovog kabela napajanja.

Antenski prikljucak (standardna antena/kabelski sustav)

Televizor ne prima nikakve kanale.

o Provjerite je li antenski kabel dobro prikljucen.

¢ Pokusajte pomocu funkcije Postavljanje (pocetno postaviianje) dodati dostupne kanale na popis kanala. Prijedite u
MENU - Sustav - Postavljanje (pocetno postavijanje) i pricekajte dovrSetak pohranjivanja kanala.

* Provjerite je li antena ispravno postavijena.

Slika je izobli¢ena: makroblok
pogreska, mali blok, tocke,
pikselizacija

o Kompresija videosadrzaja moze uzrokovati izoblicenje slike, narocito kod brzih pokretnih slika, poput sportova i akcijskih
filmova.

¢ Slab signal moZe uzrokovati izoblicenje slike. To nije problem povezan s televizorom.

Ostalo

Slika se ne prikazuje na cijelom
zaslonu.

o HD kanali imaju crne trake uz rub zaslona kada se na njima prikazuje nadogradeni SD (4:3) sadrzaj.

¢ Kod filmova ¢iji je omjer velicina razli¢it od onog na vaSem televizoru, cre trake ¢e se prikazivati na vrhu i na dnu
zaslona.

¢ Opciju velicine slike na vanjskom uredaju ili na televizoru postavite na puni zaslon.

Plazma televizor zuji.

*  Plazma televizori obi¢no proizvode tiho zujanje. To je normalno. Zvuk je prouzrokovan elektriénim nabojem koji se koristi
za stvaranje slike na zaslonu.

o Ako je zujanje preglasno, mozda ste svjetlinu televizora postavili na previsoku razinu. Postavite razinu svjetline na nizu
vrijednost.

¢ Glasno zujanje moZe se pojaviti i u slu€aju kad je straznja strana plazma televizora preblizu zida il neke druge tvrde
povrsine. Takoder, pokusajte premijestiti prikljucne kabele.

¢ Nepravina montaza zidnog nosaca moze uzrokovati prekomijeran Sum.

Problem zadrZavania slike (stvaranje
zaostalih slika).

¢ Kako bi se minimizirala mogucnost zaostale slike, ovaj je uredaj opremijen tehnologijiom Pomak u piks. koja sprieava
zaostajanje slike. Tehnologija Pomak u piks. omogucava postavijanje slike tako da se lagano pomice gore-dolie
(okomita linija) i slijeva nadesno (vodoravna tocka). Redoviti mali pomaci slike smanjuju mogucénost zaostale slike.

Daljinski upravija¢ ne radi.

* Zamijenite baterije daljinskog upravijaCa, pazeci na ispravan polaritet (+/-).
o (cistite prozorcic za prijenos na dalinskom upraviiacu.
o Pokusajte usmieriti daljinski upravija¢ izravno prema televizoru s 2 metra udaljenosti.

Daljinski upravija¢ kabelskog/set top
box uredaja ne ukljucuije niti iskljucuje
televizor, niti podesava jakost zvuka.

e Programirajte daljinski upravija¢ kabelskog/set top box uredaja kako bi radio s televizorom. U uputama za koristenje
kabelskog/satelitskog uredaja potrazite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

Pojavijuje se poruka "Nacin rada nije
podrzan".

¢ Provjerite podrZanu rezoluciju televizora i sukladno tome podesite vanjsku rezoluciju vanjskog uredaja.

Hrvatski - 12




Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Televizor ispusta miris plastike.

To je uobicajeni miris koji ¢e s vremenom nestati.

Postavka Informacije o signalu
nije dostupna u izborniku za
Samodijagnoza.

Ta je funkcija dostupna samo kod digitalnih kanala i uz antenski (RF / koaksijalni) prikljucak.

Televizor je nagnut na stranu.

Skinite postolie televizora i ponovo ga montirajte.

Poteskoce u sastavijanju postolja.

Televizor mora biti polozen na ravnu povrsinu. Ako ne moZete skinuti vilke s televizora, upotrijebite magnetizirani odvijac.

Izbornik Emitiranje je sive boje
(nedostupan).

Izbornik Emitiranje dostupan je samo kada je odabran izvor za televizor.

Vase se postavke gube nakon 30
minuta ili prilikom svakog iskfjucivanja
televizora.

Ako je televizor u nacinu rada Demo u trgovini, zvuk i slika ponovo ¢e se postavijati svakin 30 minuta. Ako Zelite
mijenjati postavke iz nacina rada Demo u trgovini u nacin radaKuéna upotreba, pritisnite gumb SOURCE kako biste
odabrali na¢in rada TV te prijedite na MENU — Podrska — Nacin koristenja.

Imate isprekidan gubitak zvuka il
slike.

Provjerite kabelske veze i ponovo prikljucite kabele.

Gubitak zvuka ili slike moZze uzrokovati koristenje prekrutih ili debelin kabela. Kabeli moraju biti dovolino fleksibilni za
dugotrajno koristenje. Kod montiranja na zid preporucujemo koristenje kabela s prikfjuccima od 90 stupnjeva.

Vidite male Cestice kada izbliza
pogledate okvir oko zaslona
televizora.

Ne radi se 0 kvaru na uredaju to je dio njegovog dizajna.

Izbornik PIP nije dostupan.

Funkcija PIP dostupna je samo ako koristite signale s HDMI uredaja ili komponentnog izvora.

Iskfjucili se televizor prije 45 minuta, a
on se ponovo ukljucio.

To je normalno. Televizor pokrece funkciju OTA (Over The Air) radi nadogradnje programskih datoteka preuzetih tjekom
gledanja televizora.

Pojavijuje se poruka "Kodiran signal”
ili "Signal je slab ili ga nema".

Ako koristite GAM karticu (CI/Cl+), provierite je i umetnuta u common interface utor.
Ako se problem nastavi, izvucite CAM karticu iz televizora i ponovo je umetnite u utor.

Opetovani problemi sa slikom/
zvukom.

Provjerite i promijenite signal/izvor.

Moze doci do reakcije izmedu
gumenih stopica na postolju i nekih
zavr$nih slojeva namjestaja.

Kako biste to sprijecili, koristite stopice od filca na povrSinama televizora koje dolaze u izravan dodir s namjestajem.

Prikazuje se poruka "Ova datot. se
nece ispravno reproducirati.”.

Razlog tome moze biti velika brzina prijenosa sadrzaja. SadrZaj se obicno reproducira, ali mogu se pojaviti se problemi
U reprodukciji.

Q) Televizor mozete odrati u optimalnom radnom stanju nadogradujuéi ga najnovijim programskim datotekama (www.samsung.com

— support) pomocu USB uredaja.
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Montiranje zidnog nosaca

Komplet zidnih nosaca (prodaje se zasebno) omogucuje postavijanje televizora na zid. Detaljne informacije o postavijanju zidnih nosaca
potrazite u uputama koje ste dobili sa zidnim nosacima. Prillikom postavijanja zidnog nosaca obratite se stru¢njaku. Savjetujemo da to
prepustite strunjaku.

Tvrtka Samsung Electronics nije odgovorna za ostecenja uredaja ili ozljede korisnika ako korisnik samostalno montira televizor.

Specifikacije kompleta za postavljanje na zid (VESA)

LS Komplet za postavljanje na zid ne isporucuje se nego prodaje se odvojeno.

A\ Zidni nosag montirajte na ¢vrsti zid okomit na pod. Za postavljanje na druge gradevinske materijale obratite se najblizem
distributeru. Ako se montira na strop ili nakoseni zid, moZe pasti i prouzrociti teske tjelesne ozljede.
% NAPOMENA
e Standardne dimenzije kompleta za postavijanje na zid prikazane su u donjoj tablici.
e Kod kupnje kompleta za postavljanje na zid isporu€uju se detaljni priruénik i svi dijelovi potrebni za montazu.
¢ Nemojte koristiti vijke koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.
e Nemojte koristiti vijke koji su duzi od standardnih dimenzija jer mogu ostetiti unutrasnjost televizora.
¢ Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duzina vijaka moZe se razlikovati ovisno o
njihnovim specifikacijama.
¢ Vike nemojte prejako pritegnuti, jer to moZze ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, $to moze dovesti do tjelesnih ozljeda. Tvrtka
Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.
e Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tielesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog nosaca koji ne
odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne prati upute za montazu uredaja.
¢ Prilikom montiranja tih televizora nosa¢ nemojte naginjati za vise od 15 stupnjeva.

inGi VESA spec. (A*B) Standardni vijak Koli¢ina
43~51 400 X 400
M8 4
60~64 600 X 400

& Komplet za postavijanje na zid nemojte montirati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozlieda uzrokovanih strujnim
udarom.

Kensington Lock uredaj za spre¢avanje krade

Uredaj Kensington Lock ne isporucuije tvrtka Samsung. To je uredaj koji se koristi za fiziCko fiksiranje sustava prilikom koristenja na javnim
mjestima. Izgled i nacin zaklju¢avanja mogu se razlikovati od crteza, ovisno o proizvodacu. Dodatne informacije o praviinoj upotrebi uredaja
Kensington Lock procitajte u priruéniku za njegovo koristenje.

Q) Pronadite ikonu sa znakom "R" na straznjoj strani televizora. Utor za Kensington Lock nalazi se pored ikone sa znakom "@".
ESY PoloZaj i boja mogu se razlikovati ovisno o modelu.

Pratite sliedece korake kako biste zakljucali proizvod: T .

1. Kensington lock kabel omotajte oko velikog, fiksiranog predmeta kao $to je stol ili @1;
stolica. : @ :
2. Provucite kraj kabela na kojem se nalazi lokot kroz kraj Kensington lock kabela sa R / H
omcom. - . s
3. Ubacite uredaj za zaklju€avanje u Kensington otvor na proizvodu. et a
<Dodatno>

4. Zakljucajte.

3 Ovo su opce upute. Detaline upute potraZzite u korisni¢kom priruc¢niku koji ste
dobili uz uredaj za zakljuGavanje.

RS Uredaj se mora kupiti zasebno.

Hrvatski - 14



Montiranje televizora na zid

destabiliziraju televizor; to moZe dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati ozbilinim povredama ili smréu. Slijedite sve
sigurnosne upute navedene u sigurnosnom letku. Radi povecanja stabilnosti montirajte uredaj protiv pada na sliedeci
nacin.

2 Oprez: Potezanje, guranie il penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad. Narocito pazite da se djeca ne ljuljgju li

Izbjegavanje pada televizora

1. Vike umetnite u kopce i dobro ih pri€vrstite na zid. Provjerite jesu i viici
¢vrsto postavijeni na zid.

& Ovisno o wrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni materijal, poput
kotve.
A Bududida potrebne kopcCe, viici i Zica nisu ukljuceni u opseg
isporuke, nabavite ih zasebno.
2. Izvadite vilke iz sredisnjeg dijela na straznjoj strani televizora, umetnite ih u
kopc&e i zatim ponovo zategnite vijke u televizor.
3. Kopce pricvrscene na straznjoj strani televizora i kopCe priévrscene na zid
povezite snaznom Zicom i zatim Cvrsto zaveZite Zicu.
% NAPOMENA
e Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.
e Zicu zavezite na nacin da kop&e pridvrééene na zidu budu u ravnini
ili nize od kopci pricvrséenih na televizoru.
* Prije premjestanja televizora odvezite Zicu.
4. Provjerite jesu li svi spojevi pravilo pri¢vrséeni. Povremeno provierite
spojeve i potrazite znakove zamora materijala. Sumnjate Ii u sigurnost
spojeva, obratite se profesionalnom montazeru.

ESY Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o
modelu.

Osiguravanje prostora za montiranje

Ostavite trazenu udaljenost izmedu uredaja i drugih objekata (npr. zidovi) kako biste osigurali pravilno prozradivanje.
Nepostivanje ovog zahtjeva moze uzrokovati pozar li probleme s uredajem zbog povecanja unutarnje temperature uredaja.
Prilikom koriStenja postolja ili zidnog nosaca koristite samo dijelove koje je isporucila tvrtka Samsung Electronics.

* Ako koristite dijelove drugih proizvoda¢a moze doci do problema s uredajem ili ozlieda zbog pada uredaja.
% Izgled se moZe razlikovati ovisno o uredaju.
Budite paZijivi prilikom dodirivanja televizora jer neki njegovi dijelovi mogu biti vruci.

Montiranje s postoljem. Montiranje sa zidnim nosa¢em.
T [10om "7 : T [10em |
10cm E i 10cm 10cm 3 10¢cm
E ﬁ : 3 I 10cm |

Hrvatski - 15

BISIEAIH



Pohrana i odrzavanje

A Nakon skidanja naljepnica sa zaslona televizora ocistite njihove ostatke kako biste mogli gledati televiziju.

DN Na vanjskim povrsinama proizvoda i njegovom zaslonu mogu tijekom ¢is¢enja nastati ogrebotine. Kako biste izbjegli stvaranje
ogrebotina, paZzljivo brisite vanjske povrsine i zaslon mekanom krpom.

Ne prskajte proizvod izravno vodom. Svaka tekucina koja ude u uredaj moze uzrokovati kvar, pozar
ili strujni udar.

" Uredaj Cistite mekom krpom natoplienom u maloj kolicini vode. Nemojte upotrebljavati zapaljive
} %’% tekucine (npr. benzen, otapala) ili sredstva za Ciscenje.

Licenca

DOLBY. ‘ . ‘ D ” .
m DIGITAL PLUS Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories. Dolby i duplo-D simbol su zastitne marke Dolby Laboratories.

L] Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467,
7,272,567, 7,668,723, 7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are

Premium Sound | 51 registered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

° Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 6,285,767, 8,027,477, 5,319,713, 5,333,201, 5,638,452, 5,771,295, 5,970,152,
Studio Sound 5,912,976, 7,200,236, 7,492,907, 8,050,434, 7,720,240, 7,031,474, 7,907,736 and 7,764,802. DTS, the Symbol, and DTS and the
Symbol together are registered trademarks & DTS Studio Sound is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

H n m I The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other countries.

D I m DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.
HD

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that plays DivX
video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain
your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.
Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

Napomena o licenci za koristenje softvera otvorenog koda
Koristite li softver otvorenog koda, licence za njegovo koristenje dostupne su u izborniku proizvoda.
Napomena o licenci za koristenje softvera otvorenog koda napisana je samo na engleskom jeziku.
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Specifikacije

Zastita okolisa

Radna temperatura

Radna viaznost

Temperatura skladistenja
Vlaznost prilikom skladistenja

10°C d0 40°C (60°F do104°F)

od 10% do 80%, bez kondenzacie
-20°C do 45°C (-4°F do113°F)

od 5% do 95%, bez kondenzacije

ZvUkK (izlaz) 10W X2

Naziv modela PS43F4500 PS51F4500
Rezolucija zaslona 1024 X768

Veli¢ina zaslona 43inci 51inci

Dimenzie (S x V x D)

Kuciste 1009,7 x617,5 x 55,7 (mMm) 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm)

S postoliem 1009,7 x 698,8 x 235,0 (mm) 1185,2 x 783,0 x 235,0 (mm)
Tezina

Bez postolja 13,6 kg 17,7kg

S postoljiem 15,0 kg 19,1 kg

Naziv modela PS51F5000 PS60F5000 PS64F5000
Rezolucija zaslona 1920 X 1080 1920 X 1080 (Crno-bijelo) 1920 X 1080
Postolie s moguénoscu zakretanja 20~ 20"

(lievo/desno)

Veli¢ina zaslona 51inci 60 inCi 64 inCi
Dimenzie (S x V x D)

Kuciste 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm) 1388,3 x 823,3 x 55,7 (mm) 1478,0 x 870,0 X 55,7 (mm)
S postoliem 1185,2 x 792,1 x 307,2 (mm) 1388,3 x 924,1 x 375,5 (Mm) 1478,0 x 967,0 x 375,5 (mm)
Tezina

Bez postolia 17,8 kg 26,7 kg 32,2 kg

S postoliem 19,6 kg 29,3kg 34,8kg

ESY Dizajn i specifikacije podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

;SN Informacije o napajanju i potro$nji energije potrazite na naljepnici zalijeplienoj na uredaj.

ESY Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa standardom IEC 62087 Ed.2
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Podrzani video formati

" . . - Brzina izmjene sliica Brzina prijenosa .
Ekstenzija datoteke Kontejner Video kodek Rezolucija (fps) podataka (Mb/s) Audio kodek
AVI DivX 8.11/4.x/5.x/6.x AC3
s mey Ty MPEGA SP/ASP 1920 1080 30 i
“mp4/*.3gp MP4 H.264 BP/MP/HP (IMA, MS)
*vro/*.mpg 3GP AAC
*.mpeg/ “ts MOV Motion JPEG 640 x 480 8 HE-AAC
tp /% FLV 6-30
*_nt.%\// / Y?\)v VRO Window Media Video v9 \gglf
*vob /*.svi VOB MPEG (MP3)
* divx PS MPEG2 1920 % 1080 0 DTS (Core)
s MPEGH G.711(A-Law, p-Law)
*.webm WebM VP8 20 Vorbis

LS Druga ograni¢enja
¢ Videosadrzaj se nece reproducirati, ili se nece reproducirati praviino, ako u sadrzaju ili formatu postoji pogreska.
* Zvuk i video mozda nece raditi ako sadrzaj ima standardnu brzinu prijenosa podataka/slicica vecu od kompatibilnih vrijednosti slicica u sekundi navedenih
u tablici.
Ako postoji pogreska u indeksu sadrZaja, funkcija trazenja (preskakanja) nije podrzana.
Neki USB/digitalni fotoaparati mozda nisu kompatibilni s uredajem za reprodukciju.
Izbornik se moze prikazati ako se videozapis ucitava brzinom ve¢om od 10 Mb/s (brzina priienosa podataka).

Dekoder videosignala Dekoder audiozapisa
e Podrzava do H.264, razina 4.1 (FMO/ASO/RS nisu podrzani.) * WMA 10 Pro podrzava zvuk do 5.1 kanala i profil M2.
* Dbrzina izmjene sli¢ica: ¢ \WMA audio bez gubitaka nije podrzan.
- Ispod 1280 x 720: maks. 60 slicica o \orbis podrzava do 2 kanala.
- Iznad 1280 x 720: maks. 30 slicica « DD+ podrzava do 5.1 kanala.
e VC1 AP L4 nije podrzan.
* GMC 2i vise nisu podrzani.

Podrzani formati titlova

e Vanjski e Unutarnji
Ime Ekstenzija datoteke Ime Kontejner Format
MPEG-4 timed text ttxt Xsub AVI Format slike
SAMI .smi SubStation Alpha MKV Format teksta
SubRip st Advanced SubStation Alpha MKV Format teksta
SubViewer .sub SubRip MKV Format teksta
Micro DVD subili .txt MPEG-4 Timed text MP4 Format teksta
SubsStation Alpha .ssa
Advanced SubStation Alpha .ass
Powerdivx .psb
Podrzani formati fotografija Podrzani formati glazbe
Ekstenzija datoteke Vrsta Rezolucija Ekstenzija datoteke Vrsta Kodek Opaska
*jpg JPEG 15360 X 8640 *mp3 MPEG MPEG1 Audio Layer 3
“Jpeg B
.méa
*bmp BVIP 4096 X 4096 *.mpa MPEG4 AAC
*mpo MPO 15360 X 8640 aa0
*flac FLAC FLAC Podrzava do 2 kanala.
%X Virsta datoteke MPO ne podrzava funkciie Zoom, Okreni i *.099 0GG Vorbis Podrzava do 2 kanala.
Efekt prikaza slajdova. WMA 10 Pro podrzava zvuk do 5.1
*wma WMA WMA kanala i profil M2. (WMA audio bez
gubitaka nije podrzan.)
*wav wav wav
: .r:nﬂigi midi midi vrsta Qi vrsta 1
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Puna dostupna rezolucija

Optimalna rezolucija za seriju 4: 1024 x 768 uz 60 Hz / seriju 5: 1920 x 1080 uz 60 Hz. Sve dostupne rezoluciie potraZite na stranici sa
specifikacijama.

Naginrada|  Rezoluciia V°d°’avr(;g Jgkvenciia Okomita frekvenciia (Hz) ;';z('jjelni ci e si (V ; 0')polaritet _
IBM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+ v v
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/- v v
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/- v v
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 /- v
640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/- v v
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/- v v
640 x 480 37.500 75.000 31.500 /- v v
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+ v v
800 x 600 48.077 72.188 50.000 ++ v v
800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+ v v
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 /- v v
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/- v v
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 ++ v v
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+ v
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 ++ v
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -/+ v
1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 +/+ v
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 ++ v
1366 x 768 47.712 59.790 85.500 ++ v
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -/+ v
1600 x 900RB 60.000 60.000 108.000 +/+ v
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -/+ v
1920 x 1080 67.500 60.000 148.500 +/+ v
2 NAPOMENA

¢ Nacin rada s ispreplitanjem nije podrzan.
e U slucaju odabira neuobi¢ajenog videoformata uredaj mozda necée ispravno raditi.
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IIpenynpenyBame! Baxknn 0e30e1HOCHH HHCTPYKIIUH

(Be Monmme mpounTajTe rO COOABETHHOT el KOj OATrOBapa Ha O3HAKUTE HA BAIIHOT
HPOM3BOJ O Samsung Ipez Ja 3all0YHEeTe Ja TO OCTaByBaTe IPOU3BOIOT.)

B H M MAH M E OB0j cuMOOJI IOCOYYBA JIeKa BO BHATPEIIHOCTA UMA
BHCOK HamoH. OmacHo e Ja joarare Bo KakoB OMIIo
PU3UK Of1 ENEKTPUYEH YOAP, HE OTBOPAJTE KOHTAKT CO BHATPEILHHUTE JCIOBH HAa OBOj MTPOM3BO/.

BHUMAHME: 3A JIA TO HAMAJIUTE PU3HUKOT OJ1 EJIEKTPMYEH VJIAP, HE
OTCTPAHYBAITE I'0 KATTAKOT (HUTY 3AJTHATA CTPAHA). BO BHATPEIIIHOCTA
HEMA JIEJIOBU KO MOXE JIA CE ITOITPABAT O] CTPAHA HA KOPHCHHUKOT.
ITPENYIUTETE T'O CEPBUCUPAILETO HA KBAJIM®MKYBAH ITEPCOHAJL

OBoj cuM60J1 OCOUyBa IeKa CO IPOU3BOIOT
€ UCTopayaHa BakKHa JIUTepaTypa BO BPCKa Co
HEroBOTO (DYHKLMOHUPAE U OJIPKYBAbE.

[TpuKtydryTe MecTa H OTBOPHTE Ha OPMApoT 1 Ha 3a/[HATA IIH Ha JIONHATA CTPAHA C¢ HAMEHETH 3a BeHTHIauja. 3a a ce 06e30eu CurypHo

(yHKIMOHUPAEE Ha OBOj ype/l, HO 1 JIa Ce 3AIlTHTH Off PErPeBathe, OBIE MPUKIYYHI MECTa i OTBOPU HUKOTrall He Tpeba fa Ounat OnokupaHu

N TIOKPHEHH.

- He ru mokpuBajTe MPUKIyYHUTE MECTA H OTBOPHTE CO KPITA MITH APYTH MATEPHjaii.

- He ru OnokupajTe NPUKITyYHATE MECTa M OTBOPUTE CO MOCTABYBAME HA OBOJ YPel Ha KPEBET, (oTeNja, KUIMM WM APYTH CAUYHH MOBPIIMHH.

- He ro nocrapyBajte 0Boj ypex BO 3aTBOPEH MPOCTOP, KAKO LITO C¢ TOMHLN 32 KHHTH KN BrPaicHH 0PMApH, OCBEH ako HE OBO3MOKHTE COONIBETHA BEHTILIALIHjA.

He ro mocrasyBajTe 0Boj ypes Bo ONH3MHA W HaJl PaJHjaTop MIH TPEJHH TEla WIH, TIak, Ha MECTa Kajie ITO Ke OHJIe U3MOKEH Ha JMpeKTHA

COHYEBA CBETIIHHA.

He craBajre cazioBH KoM ce MOIHH cO BOA(BA3HHU HTH.) BP3 0BOj ypex, OMejKu Toa MOKe J1a IPe/H3BIKA PH3HK OJ TIOXap WM ENCKTPHYEH YAap.

He ro u3noskyBajte 0Boj ypen Ha 0K/ 1 He TO IIOCTaBYBajTe BO OMM3MHA Ha BOXA(BO OMM3MHA Ha Kajia, 1aBabo, KyjJHCKO J1aBab0 MM KOPUTO

32 QITHILTA, BO BIAKEH MOJPYM Ml BO OM31Ha Ha OaseH HTH.). JIOKOMKY 0BOj ypen cydajHo ce HaBNaKHH, HCKITydeTe To KabenoT i BeHALI

obparere ce kaj oBnacTennot aunep. He 3abopasajre 1a ro H3BedeTe kKabenor 3a HMojyBambe 0 MPUKITYIOKOT 32 CTPYja TPEJ WCTEHETO.

OBoj ypen kopucti Oatepun. Bo Baiata 3a¢ziHuIa MOkeOH TOCTOjaT MPaBKIIa CIOPE] KOH Tpeda MPABHUIHO Ja I OTCTPAHHUTE OBHE OaTepH, 3eMajku ja

TIPE/IBHL JKHBOTHATA cpeuHa. Be MomiMe oOparete ce Kaj BALIMTE JOKATHH BIACTH 33 J1a JOOHeTe HHGOPMALIUH 32 OTCTPAHYBAME WIIH PELHKIUPALbE.

He ru onrroBapyBajTe SHAHITE IPHKITYOLH 33 CTPYja, IPOJOIKUTENHATE KaOIH IIH ajjallTepuTe CO HaMHHYBAbe Ha HUBHHOT KallALHTET,

Oniejki Toa MOKe J1a TPe/M3BHKA TI0Kap WM eNeKTPUYEH yap.

Kabnwre 3a Hanojysame Tpeda z1a ce MocTaBar Ha HAYHH €O KOj Ke ce H30erHe HUBHOTO ra3etbe WIH MPHKUIEIITYBAME CO PEAMETH KOM Ce MOCTABEHH BP3

IUTH 710 HHB, 0CODCHO BHUMABA]jKH HA IPHIUTYYOLIUTE HA KPACBHTE O KAOEOT, 4JaNTepHTe H MECTaTa Ha KOH M3ICTYBAAT 01l YPeroT.

3a Jia ro 3AWTHTATE OBOj Ypex 0ff yAap OX TPOM HJIM Ja T0 3AIITHTHTE KOra JIONI BPEMEHCKH TIEPHOJ He €& KOPHCTH WM HAJIIeNyBa, H3BA/IETE IO

KabemoT 071 SHHMOT NPUKITYYOK 3a CTPYja M HCKIYYeTe ja aHTCHATa WK KabeICKHOT cueTeM. Ha Toj HaumH Ke ClIpeunTe OIITETYBaMba HA ypeioT

TIPe/3BUKAHE OFf Yap Off TPOM H IPOMEHH BO HATIOHCKHTE BOJOBL.

Ipen ma ro mop3ete kabernor 3a AC HarojyBame co npukityyokotr Ha DC ajjantepot, npoBepeTe faiu 03Hakara 3a Haro Ha DC aganrepor

0O/IT0Bapa €O JOKATHOTO CIICKTPHIHO HAIOJYBAMbE.

* Hukoram He BMETHYBajTe METATHH NPEAMETH BO OTBOPEHHTE IENOBH Ha 0BOj ypell. Toa Moske Ja I0BEfe 10 ONACHOCT O eMEKTPHUCH Yap.

3a 1 m30erHeTe eMeKTpUYeH yJap, HUKOTall He IONHpajTe ja BHATpelHocTa Ha 0B0j ypen. Camo KBAMM(HKYBAH TeXHHYAp CMee Ja Fo 0TBOpA 0BOj Ype.

He 3a0opagajre 1a mpoBepuTe JaiH KaOeroT 3a HaIlojyBarbe ¢ LeN0CHo MpHkiTydeH. [Ipy nekitydyBame Ha KabemoT 3a HalojyBame, He

3a00paBajTe /1a ro APKHUTE IPHKITYYOKOT 33 HANOjyBabe J0/ieka To BeyeTe O MPUKIYYOKOT 3a cTpyja. He nonupaje ro kadenor 3a HarojyBame

O BITXKHH paLe.

Axo 0B0j ypest He pabOTH HOPMAITHO - IIOTOYHO, KO Off HETO CE CIYIIAaT HeBOOOMYACHH 3BYLIH I H3JETyBa HEKoja MUPH30a - BeIHAIL

HCKITY4eTe [0 Of1 HAMOjyBAatbhe i 00paTeTe Ce Kaj OBIACTCHHOT UMD WK CEPBUCEH LIEHTA.

He 3a6opasajre a ro u3Biedere kabenor 3a HamojyBame O MPUKIYYOKOT 32 CTPYja ako YPEAOT HeMa J1a Ce KOPHCTH M aKo M3Me3eTe 0ff JOMOT

Ha II0JI0/IT BPEMEHCKH NepHOJ (0cOOEHO Kora Jelia, IOCTapH JIyre K JIyfe co NoceOHH IOTPeOH ke 0CTaHaT CaMH BO 10MOT).

- HacoOpanuot npaB Moxe /1a Mpeau3BHKa eNeKTPHUEH YIap, HCTEKYBAbe Ha CTPYja WM NOkap, TAka IITO MOPaj MPaBTa KabesnoT 3a
HallojyBambe MOKE J1d CO371aJie HCKPHU M TOILTHHA HIIH, TIaK, N30MaLlHjaTa MOXe /1a Il H3TYOH CBOHTE CBOjCTBA.

He 3a0opasajre 1a ce oOparute Bo OBNACTCH CEPBHCEH LEHTAp, JOKOMKY IO IIOCTABYBATE BAIIHOT YPE] Ha MECTA CO MHOTY TIPaB, BHCOKH HIH HICKH

TeMIIEPATYPH, ToNeMa BIAKHOCT, XeMHCKH CYNCTAHIM 1 Ha MECTa Kajle 1ITo ke paboTi 24 yaca, Kako Ha IIPHMep aepoaipoM, KeNe3HHYKa CTAHHLA UTH.

JloKoMKy He ce IpHAPIKYBATe KOH 0B, MOXKe /1 JI0jI€ 0 CEPHO3HO OILITETYBAME Ha BALINOT ypeX.

Kopucrere camo coozIBETHO 3a3eMjeHH TIPUKIYYOLH H LITEKEPH.

- HenpaBuiHoTO 3a3eMjyBambe MOXe /1a PEeIU3BUKA CEKTPUUCH YIap U OLITETYBAbE Ha ONpeMara. (caMo ompema of Kkiaca l.)

3a J1a TO HCKIIydUTe YPeoT Of HAIOjyBakbe, MOpa Jia TO M3BIEYeTe NPHKIYIOKOT O ITEKEPOT, Ia IOpajH Toa KabeloT 3a HarojyBambe Tpeda 1a

O¥ie JIECHO JOCTAIEH.

He no3BonyBajre uM Ha jerara jia ce MOTINPAAT Ha ypesoT.

Tanantepujara (barepuy uTH.) Tpea fa ce ckapa Ha Ge3beIHo MecTo Koe He ¢ Ha Jodar Ha Jierara.

He nocrasyBajte ro npou3BoJ0T Ha HECTAOMIHO MECTO KAKO LITO € MOMHIA KOja MPJa, 3aKOCEH TIOJl HIIH MECTO KOE € M3NOKEHO Ha BHOpALIMH.

amruTere ro ypeaoT o Marame i He To H3I0XKYBajTe Ha yiapi. AKO IPOU3BOIOT € OLITETEH, HCKIy4eTe To KaeoT 3a HarojyBatmbe i obpatete

Ce BO CEPBHCEH LIeHTap.

AKko cakare J1a ro YMCTHTE POU3BOLOT, HCKITyueTe o KaOemoT 3a HarojyBatbe Off IUTEKePOT H H30pHILIETe ro MPOM3BOLOT CO MeKa KpIia HaToNeHa

CO MaJIo KOIHYECTBO Ha Boja. He KoprcTHTE HUKAKBH XEMHKAIHH KAKO BOCOK, OCH3CH, AIKOXOM, PaspeLyBaut, HHCCKTHLIIIH, OCBEXKYBAH Ha

BO3ILyX, TyOPHKAHT MK JIeTepreHT. THe MOKar /1a ro OLITEeTaT H3MIEN0T WK A T H30PHILIAT HCTIeYaTeHUTE 03HAKHU HA TENEBH30POT.

* Ypenot He Tpeba /1a ce H3N0KYBA HA KANKH WM NIPCKAIbE.

* He (pnajre ru Garepuute Bo oran.

* He ru packionysajre, nperpesajre uiu npagete Kpatok Croj Ha barepuure.

+ TlocTon OnacHOCT 0O EKCILI03Kja JOKOMKY OaTepHNTE HENPABIIIHO CE 3aMEHAT. 3AMEHETe Il CAMO CO HCT MITH CKBHBAIICHTEH BT,

« MTPEJVTIPEJTYBARE - 3A JTA CIIPEYNTE I10JABA HA TIOXAP, CEKOTAIIl UYBAJTE T CBEKUTE WJIK JIPYTUTE

13BOPU HA OTBOPEH OI'AH ITIOJAJIEKY OJ1 OBOJ HPOI/IBBOZ[.

-
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3a noBeke MHopmaLMm 3a HAYMHOT Ha KopucTekse Ha e-Manual (cTp. 9)

Bpoesute 1 cnvkuTe of OBOj NPUPaYHNK 3a KOPUCTEHE CNYyXaT CaMo Kako pedbepeHLa 1 Moxe Aa ce pasnukysaaTt of BUCTUHCKNOT
npuKas Ha NPon3BOOT. ,D,MSajHOT n CI'IeLl,VI(bVIKaLlVIVITe Ha NPON3BOAOT MOXAaT Aa Ce NpoMeHaTt 6e3 NPETX0AHO NU3BECTYBaH-E.

3BeCTyBak€e 3a AUruTasiHa Teneausuja

1. ®yHkumMTe NoBp3aHM co anrnTanHarta Tenesuavja (DVB) ce gocTanHy camo Bo ApaBu/obnactv Bo Kou ce eMuTyBaar AUrUTanHy aHTEHCKW CUrHanm
DVB-T (MPEG2 n MPEG4 AVC) unv Bo MecTa o Kou MOXeTe Ja npuctanute 4o komnatubunHa ycnyra 3a kabencka tenesusvja DVB-C (MPEG2 un
MPEG4 AAC). MpalwuajTe ro NokanH1oT NpoAaBaYy 3a MOXHOCTa 3a npumakse Ha DVB-T unu DVB-C curHan.

2. DVB-T npetcraBysa DVB crangapa Bo EBPONCKMOT KOH30pLIMYM 3a EMUTYBaH-E Ha AUrUTanHa aHTeHcka Tenesusuja, a DVB-C npetctasysa ctaHaapa
3a emUTYyBak-e Ha AurUTanHa kabencka Tenesuavja. MeryToa, Hekon nopasnnyHmM dyHKLMKM kako EPG (enektpoHcku nporpamcky Boaud), VOD (Buaeo no
notpe6a) v Taka HaTamy, He ce BKIy4eHn BO OBMe crieLmdvkaLmmi. Toa 3Haum feka The Hema fa thyHKUMOHMPaaT BO MOMEHTOT.

3. Waxko oBoj Tenesu3op rv 3agosonysa HajHoBuTe ctangapan 3a DVB-T n DVB-C, noyHysajiv o [asryct, 2008 roguHa], He Moxeme Aa rapaHTvpame
KOMMaTUBUHOCT €O uaHUTE emuTyBaka Ha DVB-T gurutaneH aHteHcku n DVB-C aurutaneH kabenckv curian.

4.  Bo 3aBycHOCT of Apxaeara/obnacta Bo koja ce KOpUCTW OBOj TENEBW30P, HEKOW AaBaTenu Ha kaberncka Tenesuanja Moxe AOMOMHUTENHO Aa BU Hannatar
3a TakBata ycnyra, a Moxe fja buae notpebHo v a ce cornacuTe co ycrnoBuTe 1 ogpeadute Ha HUBHOTO AENOBHO paboTetbe.

5. Hekou chyHKUMM 3a gurutanHata TeneBusmnja Moxe Aa 6uaat HefocTanHy BO HEKoU ApxaBu v pernoHu, a DVB-C Moxe aa He paboTty npaBuiiHO co Hekon
[faBartenu Ha kabencku ycnyru.

6. 3anoBeke MHoOpMaLmK, obpaTeTe ce BO BALLMOT fOKarneH LieHTap 3a rpyka Ha KopucHULM of Samsung.

;SN KBanuTeToT Ha NpremoT Ha TENeBN30POT MOXeE Aa Ce Hamarnv nopay pasmnvki BO HAYVMHIUTE 3a EMUTYBakH-e BO pasnnyHu Apxasu. MposepeTe rm
nepthopMaHCUTE Ha TENEBM3OPOT Kaj OBMNACTEHNOT NokaneH npogasad Ha SAMSUNG vnu LieHTapoT 3a noaapLuka Ha Samsung, 3a Ja jo3HaeTe
[Jarnv Moxe fia rv nofo6puTe Co NOBTOPHO KOHAUIYpUpak-e Ha NoCTaByBakbata Ha TeneBrn3opoT.

CoBeTu 3a KOPUCHULUTE

+ 3appXyBaHse Ha CriMKaTta Ha ekpaHoT
M3BerHyBajTe npukaxyBar-e Ha HEMopBIKHA Crvka (Kako Mpy Urpakse Urpu) Ha ekpaHoT Co nrasma nofonro Bpeme, Graejkv Toa Moxe fa npeauasuka
3aApXyBak-e Ha crvkara Ha ekpaHot. OBa 3a0cTaHyBatbe Ha CrvkaTa € NMO3HaTo U Kako “roperse Ha ekpaHoT”. 3a fia n3berHeTe 3aocTaHyBatbe Ha
CnMKaTa, HamarieTe ro HUBOTO Ha OCBETNIEHOCT W KOHTPACT Ha eKPaHOT MY MpUKaXyBakbe Ha HeMoABKHA CrnKa.

+ TonnuHa Ha ropHUOT Aen oA TeNeBU3opPOT CO Nna3ma
Mo ponrv neproam Ha KopUCTEH-E FOPHIOT Aer oA MPOV3BOAO0T MOXe [a CTaHe MHOrY Tornon Guaejkn TonnmHaTa o eKpaHoT HX3 OTBOPOT 3a BeHTUMaumja
Ce ABVXM KOH FOPHUOT AeN Ha NPOM3BOLOT.
OBa € HoOpMAaIHO 1 He NpeTcTaByBa 3Hak Ha AehekT Unu Npobnem Bo (hyHKLMOHUPaHETO Ha MPOVU3BOAOT.
MeryToa, Ha feuiata He Tpeba Aa M ce J03BONM Aa ro Aonupaar ropHUOT Aen Ha ypeaoT.

+ [MpousBopoT co3paBa 3BYK Ha “KpLiKarse”.
lMoHekorall MoXxe Aa ce CryLLHe 3ByK Ha “kpLikare” Npy cobUparbEeTo Ui LUMPEH-ETO Ha MPOM3BOAOT KOe HacTaHyBa 3apaay NPOMEeHUTe Ha
TemnepaTypata Uni BriaxHocTa Bo okonuHata. OBa € HopMarHo 1 He NpeTcTaByBa 3Hak Ha AedeKT.

* [edbekTn Ha kenuuTe
PDP TeneBun3opoT KOpUCTY ekpaH koj ce cocTom of 2.360.000(HD-HM1Bo) Ao 6.221.000(FHD-HMBO) Nukceny 3a Yne co3aasakbe e notpebHa
cocucTnLmpaHa TexHonoruja. Cenak, Ha ekpaHOT MoXe [ja Ce MojaBaT HEKOIKY CBETNM Ui TeMHu nukcenu. OB1e NUKCENW Hema fja MMaaT H1KakBo
BNWjaHne Ha nepdopmaHcuTe Ha ypeaor.

+ WU36erHyBajTe kopuUCTeH:€ Ha TENEBU30POT Ha Temnepatypu nog 41°F (5°C)

+ Mpenonroto npukaxyBake Ha HEMOABWXKHA CriMKa MOXe Aa NpeAn3BMUKa TPajHO oluTeTyBake Ha PDP ekpaHoT.

MenareTo Ha nnasma Tenesn3opoT Bo (hopmar 4:3 nogonr Nepuos Moxe fja OCTaBM Tparu Ha NEBUOT, AECHWUOT U LIEHTPamNHUOT Aen

‘B | on ekpaHOT, KoU Ce jaByBaaT fnopaau pasnukaTta BO EMUTYBaHETO HA CBETNMHATA Ha ekpaHoT. Penpoaykuujata of DVD unu koH3ona 3a
Urpy Moxe fja npeamnaBmka CiviHn epekTn Ha ekpaHoT.

OLUTeTyBaH-ETO NMPEAN3BIKaHO Of TOPHUOT €CHEKT HE € MOKPUEHO CO rapaHumjaTa.

+ 3aocTaHaTy 06NMLM Of CrMKaTa Ha eKpaHoT.
MpyikaxyBaH-ETO Ha HEMOABWKHA CMUKa Of BUAEO UTPY 1 KOMMjyTep NPy MOAONT BPEMEHCKI NepUos MOXe Aa Npeanssrka AenyMHU 3aocTaHaTy o6nvum
Ha crvkara.
3a crpevyBatbe Ha 0BOj eheKT, HaManeTe ro “UHTEH3NUTETOT” U “KOHTPACTOT” NPY NPUKaXKyBak-e Ha HEMOABWKHY CIIMKY MOAOITO BPeEME.
« TapaHuuja
apaHumjaTa He v NokpuBa OLUTETyBak-aTa Npean3BrKaHn of 3afpXKyBatbe Ha Crivkara Ha eKpaHoT.
TOpPEH-ETO Ha eKPaAHOT HE € MOKPUEHO CO rapaHLUujaTa.

n paHy Ha OBOj ( paHy Ha eneKTpMUYHa 1 eNeKTPOHCKa onpema)
(ce yBa Ha Te on E Ta YHuja 1 ApyruTe eBpoNcKu ApXaBu CO oAAeNHN 3a OTCTpaHy Ha )
OBaa 03Haka Ha NPOM3BOAOT, ranaHTepujaTa NV NTepaTypaTa nocouyea Aeka NpoU3BOLOT U HEroBaTa eekTPOHCKa AOMOMHUTENHa onpema (Ha np. NofHay,

cnyLarnku co MukpochoH, USB kaben) He Tpeba aa ce oTCTpaHaT 3aeHO CO OCTaHATMOT OTrnaj, oA AOMaKUHCTBOTO Ha KpajoT oz paboTHWOT Bek. 3a Ja ce
Crpeyn MoXHa LUTETa BP3 OKONMHATA Wi HYOBEYKOTO 3ApaBje Of] HEKOHTPONMPaHO OTCTPaHyBaH-e Ha OTNaj, Be MONMME O//iErNeTe v OBUe NpeaMeTy of
[pyrvTe BUOBI Ha OTMaZ 1 peLMKNVpajTe r 3a Aa NpOMOBMpaTe MOBTOPHOTO KOPUCTEH-E Ha MaTepujanuTe. KopucH1LMTe o iloMakuHcTBaTa 61 TpeGano aa
ce ofparar 1o MecToTo Ha KynyBake N 10 JIokarnHaTa BriaiHa KaHLenapyja 3a ieTanv okory Toa kazie 1 Kako Ke MOXaT Jja rv ofJHecaT OBue NpeameT
Ha 6e3benHo peLmknmparse. [lenoBHuTe KoprcH1LM Tpeba Aa ce obparar o cBojoT HaGaBsyBay v ja Iy NpoBEpaT yCrioBIUTE 1 0ApeaduTe of JOroBOPOT 3a
Kkynysarse. OBOj NMPOM3BO 1 HEToBaTa eNeKTPOHCKa 0NONHUTENHa onpema He Tpeba Aa ce oTCTpaHyBa 3ae/IHO CO ApYruTe KoMepLIvjanHi BULOBY Ha oTnaz.

MpaBunHo oTcTpaHyBakse Ha 6aTepunTe OA OBOj NPON3BOA

(ce yBa Ha Te of EBf Ta YHuja v ApyrvTe eBpONCKM APXaBy CO OAAENHU CUCTEMM 3a OTCTPaHyBakse Ha 6aTepum)

Osaa o3Haka Ha GaTepwjaTa, NPUPaYHNKOT N NakyBarETO Noco4yBa Aeka GatepunTe O/ 0BOj NPOM3BOA He Tpeba Aa ce OTCTpaHaT 3aeaHO CO OCTaHaTMoT
0Tnaj of AOMaKUHCTBOTO Ha KpajoT o paboTHWOT Bek. O3HakuTe 3a xemuckuTte cumbonm Hg, Cd unm Pb nocodysaar feka GaTepujaTa COApXM Xu1Ba, kaamiym
Wnv ornoBo Hap pedepeHTHUTe H1Boa o EC Directive 2006/66. [lokonky 6atepumte He ce OTCTpaHaT NMpaBuIiHO, OBUE CYNCTaHLW MOXaT fa NpeanssukaaT
LUTETM Ha HYOBEKOBOTO 3ApaBje Wi ONKPYXKyBak-eTO. 3a 3alUTUTa Ha NPUPOAHUTE PECYPCH 1 MPOMOBMPak:E Ha MOBTOpHaTa yrnoTpeba Ha MaTtepujanuTe,
opfenete rv GaTepunTe o] OCTaHaTUTe BUAOBM Ha OTMaz, U PELMKIMPajTe 1 CO NOMOLL Ha BECnNaTHUOT NIoKarneH CUCTEM 3a peLmKivpatbe Ha batepum.

RSN Jasuuute on 3aeaHMLIATa HA He3aBUCHU ApXaBM (PYCKK, yKpauHCKU, Ka3aKCTaHCKM) He ce JoCcTarHu 3a 0Boj Npou3Bop, Guaejkv Toj e
npou3sBeAeH 3a KOPUCHULIM BO peroHoT Ha EY.

MakegoHcku - 3

mIoHOTaNe |



Media Play
»  OBO3MOXyBa penpoaykumja Ha My3udki1 hajrioBu, Cnvku 1 rnmMosy 3adyBany Ha USB ypen.

e-Manual
+  OBO3MOXYBa Y1Takbe Ha NPUPAYHUKOT Ha Lien ekpaH. (CcTp. 9)

HononHutenHa onpema

% Be monvme npoBepeTe fanu cnegHuTe eneMeHTn ce ncnopadaHn co BalMoT TeneBn3op. ﬂOKOﬂKy HEeKoun enemMeHTn
HepocTacyBsaar, oﬁpaTeTe Ce [0 BalmoT npoaasay.

% BojaTta 1 06n1KoT Ha NpeaMeTUTE MOXe [a ce pa3nukyBaaT BO 3aBUCHOCT 0f MOAenuTe.
%\ Kabnute kou He ce ncnopadyBaaT BO NakeTOT MOXaT [a ce KynaT OAAernHo.

A BHAMAHUE: BMETHETE N'M LIBPCTO 3A NOAOLHA A HE CE OTKAYAT Of1 YPEQOT

+  [laneunHckw ynpasyBay u 6arepum (AAA x 2) + Kaben 3a HanojyBatbe
» Kaptuyka 3a rapaHumja / Boguy co perynatuem *  YnarcTBO 3a KOPUCHWKOT

[pxay 3a kabnu CocTaByBat-€ Ha ApKa4yoT 3a kabnm
PS43F4500 / PS51F4500 PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000
deputHo jagpo (2EA) ®eputHo jagpo (1EA) deputHo jagpo (2EA)
AL =B
RF kaben / koMnoHeHTeH kaben
(ce npopasa oaAenHo)

RSN ®epuTHO jaapo Ha kabenoT 3a HanojyBake: PepuTHUTE jafpa ce KopucTarT 3a 3alTuTa Ha kabnute o npeyku. Mpu
noBp3yBak-e Ha kabenoT, 0TBopeTe ro (hepuTHOTO jaApo 1 3akayeTe ro okony kabenoT Bo 6rn3mHa Ha NPUKIY4OKOT, Kako
LUTO € MPUKaXXaHOo Ha crvkaTa.

* A MakcumanHa ogaaneyeHocT of hepuUTHOTO jaapo A0 KPajoT Ha kabenoT Koj € BMETHAT BO TENEBM30POT: 3/4 NHUM
* B MakcmanHa opaanedeHocT of hepuTHOTO jaapo A0 APYrvoT Kpaj Ha kabenoT Koj e BMeTHaT Bo AC NpuKIy4oKoT: 3/4 nH4u

LS deputHNTE jagpa ce KopucTar 3a 3aluTuTa Ha kabnute of npeyku. Mpu noBp3yBake Ha kabenot, oTBopeTe ro PepUTHOTO
jampo v 3akaveTe ro okony kabenot Bo 61M3nHa Ha NPYKMYYOKOT.

N MoxHo e [a BU HannataTt AOMONHUTENHO OKOMKY
(a) noBuKaTe HXeHeP Koj ke yTBpaM Aeka Hema AedekT Ha Npon3BoaoT
(T.e. BO CMyyaj Kora He CTe ro npoyuTane LEMoCHO NPUPaYHKKOT 3@ KOPUCTEH-E)
(b) ro poHeceTe ypenoT BO CepBYCEH LieHTap Kaje LUTO ke ce YTBpAM Aeka Hema AedheKT Ha NPon3BOa0T
(T.e. BO Cryyaj Kora He CTe o npo4uTarne LienocHO NpUpaYHUKOT 3a KOPUCTEH-E)

A WsHocot 3a [ononHUTeNHaTa Hannata ke By Guae CoonwTeH nped Aa 3anoYHaT co nonpaekaTa unuv Aa Be NoceTaTt BO OMOT.

MakegoHcku - 4



Mpernen Ha Aane4YMHCKUOT ynpaByBay

N\ Opae cneumjaneH aaneynHckn ynpasyBay 3a nviua co oLTeTeH BUA U pacnonara co Braille Touku Ha konyeTo 3a Power, Kanan

nmac.

BknyyyBatbe 1 UCKITy4yBatbe Ha TENEeBU3opOT.

AnTEpHATVUBHO M36Mpaks-e Ha BKIyYeH, ABOEH,
MeLLaH UMy UCKNYYeH TENeTeKCT.

MpunaropyBatbe Ha jaunHarta Ha 3BYKOT.

IMpyikaxyBar-e Ha [MaBHOTO MEHU Ha eKPaHOT.

Mpukaxysa Media Play.

Bp3o usbuparbe Ha YeCTo KOpUCTEHWTE (DYHKLWN.

W36upatse Ha eneMeHTV 0 MEHUTO Ha eKPaHoT U
MeHyBaH-e Ha BPEAHOCTUTE Off MEHUTO.

Bpakatse Ha NpeTxoaHo MeHu.

E-MANUAL: Ce npukaxysa BognioT
e-Manual. (cTp. 9)

P.SIZE: UN3bupatse Ha ronemMuHa Ha crivkara.
AD/SUBT.: /36upatbe Ha ormc Ha 3ByKOT.
(He e pocTanHo BO Hekom nokauuu) /
MpukaxyBatbe Ha AuruTanHy Npesoau.

OO PRECH
(2] 5 ‘ |

u.+
@
ﬂ

B P |

: CHLISTLL &5 I | |
— |
HENY 1 cuine

SAMSUNG

MocTaByBame Ha 6aTepunTe (ronemuHa Ha b6atepuja: AAA)

OBO3MO)KyBa npuKaxysahe 1 M36I/IpaH:e Ha
A0CTanH1 BUOeo U3BOPU.

MpuTUCHETE 3a AVPEKTEH NpuUCTan A0 KaHanuTe.

Bpakatse Ha NpeTxoaHWOoT kaHar.

TMpYBPEMEHO VCKIyuyBatse Ha 3BYKOT.

MeHyBatse Ha kaHanm.

[MpukaxyBar-e Ha CrIMCOKOT CO KaHamu Ha eKpaHoT.

Mpukaxysarbe Ha EPG (enekTpoHcku mporpamcki
BOANY).

Mpukaxysa VHGOPMaLMK Ha EKPaHOT Ha
TeNeBU3opoT.

Wanerysarbe of MeHUTO.

KopvicTeTe v oBve Konuuksa criopen Hacokara Ha
€KPaHOT.

KopwcTete rv oBKe konunkba 3a ogpeaeHa
dyHKUmja.
3a noseke geranu, norneaHete Bo e-Manual.

MakegoHCKM -
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Kopuctere Ha KOHTPOHOTO Komnye Ha TeNeBU30POT (Konye Ha NaHenoT)

KOHTpOJ'IHOTO Kon4ye Ha Tenesn30pOoT, Marno Konye BO BMA Ha ynpaByBayKa narika CMeCTeHO Ha 3a[HaTa fieBa CTpaHa Ha TeneBn30opoT, BU
OBO3MOXYBa [ia o KOHTponuparte Tenesms3opoTt 6€e3 faneynHckmoT ynpasyBau.

LS Hekou cyHKLmK, 3a kou e noTpebeH PIN kop, Moxe fa He GvuaaTt gocTanHu.
ESY Bojata 1 06nvkoT Ha NPOVM3BOAOT MOXKeE [la Ce pa3nunKkyBaaT BO 3aBUCHOCT O MOAESIOT.
™ co NPUTVCHYBake Ha KOHTPOIHOTO KOMye NoAoNro oA 1 cekyHaa Moxe Aa u3neseTte o4 MEHUTO.

RS IMpu KOPUCTEHE Ha KOHTPOITHOTO KOMYE BO HACOKUTE Harope/Hafony/neBo/AecHo, BHUMaBajTe ia He ro NPUTHCHETE
KOHTPOITHOTO KOMYe HaBHaTpe. AKO ro NPUTUCHETE KOHTPOITHOTO KOMYe HaBHATPE, Toa HeMa Aa Ce NPUABWKI BO HACOKUTE
Harope/Hazony/neso/aecHo.

M3bupatse Ha yHKumjaTa
Media Play

.
MEDIAP

W3bupatse Ha —f— M ﬂ £ *— W3bupatse Ha U3Bop
dyHkurjaTa MeHn ®

( Bpatn

WUcknyun

- MeHw 3a cpyHKUMK
—

] 1

KoHTporHo konye Ha Tenesn3opot
Crukara e HaupTaHa rmegajku ja npegHata
CTpaHa Ha TeneB130poT. — CeH30p 3a Aane4nHCKMOoT

ynpaByBay

Pexxum Ha noaroTBeHocT

He ocTaBajTe ro BaLLMOT TeneB13op NOAONT NepVoz BO PEXMM Ha MOATOTBEHOCT (Ha MpuMep, Aodeka cTe Ha ogmop). Mako konyeTo 3a
HarojyBak-€ € MUCKITy4eHO, TENeBN30pOT KOPUCTY Mario KOMMYECTBO Ha enekTpudHa eHeprija. Hajao6po e aa ro nckyunte kabenor 3a
HanojyBatbe.

lNoyeTHO NnocTaByBaH-€

Mpw NpBOTO BKIy4yBaH-e Ha TENEBM30POT, BO KOH(OUTYPUPaAH-ETO HA OCHOBHUTE MOCTaByBakba Ke BY MOMOrHaT cepuja Ha Npo3opLm 3a
notepaa Ha expaHor. MputucHeTe ro konyeto POWER(. MocTae. e focTanHo caMo Kora M3BOpoT e nocTaseH Ha TB.

DN Ao nosp3eTe Hekoj ypea Bo HDMI IN 1(STB) npukny4okoT npea Aa 3anoyHe UHcTanauujata, dyHkumjata U3Bop Ha kaHan
aBTOMATCKU ke ce npomeHun Bo CeT-Ton KyTuja. [lokonky He cakate Aa usbepete CeT-Ton KyTuja, Be Monvme nsbepete
AHTeHa.

[okonky cakate Aa ja peceTupare oBaa (PyHKUMja...

M36epete Cucrem - MocTa.. (MoyeTHo noctasysatbe). BHeceTe ro Bawwwot PIN 6poj on 4 umdpu. 3apaaeHnot PIN 6poj e “0-0-0-0". Ako
cakarte ga ro npomenute PIN 6pojot, ynotpeberte ja dyHkumjata Usmenu PIN.
MotpebHo e nosTopHO Aa n3splumte MocTas. (VIENU — Cuctem) Bo JOMOT, Iypu v ako BeKe CTe ro Hanpaswuie Toa BO NpoAaBHuLaTa.

ESY [oxkorky ro 3a6opasute PIN kogoT, npuTMCHETE M KonyuntbaTta of AarneqHCKMOT YrpaByBaY Mo CHeAHVNOT pefoces BO PEXUM
Ha nogroTeeHocT, no wTo PIN kofoT ke ce pecetupa Ha “0-0-0-0" : MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Bkny4yBate).
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lNMoBp3yBame

MoBp3yBakse co AV kabnu

BD nneep BD nneep

MoBp3yBake CO KOMMOHEHTHU Kabnu

MoBp3yBake co HDMI
Set top Box ypen / BD nneep / PC

AUDIO OUT VIDEO OUT

€0 ® |99 @0

R-AUDIO-L R-AUDIO-L

COMPONENT OUT £ AUDIO OUT

DVI OUT HDMI OUT

Ol

% Mpukny4ok co
MOXHOCT 3a
UCTOBPEMEHO
npuKIy4yBake Ha
KOMMOHEHTHW 1 AV
MPVIKITyYOLM.

COMPONENT /AV IN
)

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

ANT IN

VHF/UHF aHTena

£y
y. /
LIRS

7

/

/

B v

OPTICAL N

Ayavo noBp3yBatbe

Kaben

VCR nnm DVD

MoBp3yBake co SCART

\ 3ABENELLIKA
* Hema Bniesnm npuknyyoum 3a D-Sub 3a komnjytep n PC/DVIAUDIO IN.

AIR/CABLE

nnoya

COMMON INTERFACE

3apHa TB nnova

% MoaunuwjaTta Ha NPUKTY4OKOT MOXeE
[na buae pasnnyHa, BO 3aBICHOCT o[
MOZENOT.

PDP ypenot Moxe Aa npeuu Ha 06uiHo paavo un AM paguo.

AKO KOPUCTWTE ABOHACO4HN MOBWIHIU PAAVO U MPEHOCIBM
ypeou, amatepcko paavo nn AM paano Bo 6nmsnHa Ha BalLmoT
TENeBu3op, MOXe Aa Npeav3srkaTe HenpaBunHo paboTetbe Ha
TENeBy30poT.

« [loBp3yBareTo co HDMI kaben moxe Aa He 6uae noanpxaHo, BO 3aBUCHOCT Of, KOMMjyTEPOT.
*  Axo npuknyuute DVI ko HDMI kaben Ha npukrnyyokor HDMI IN 2 (DVI), 3BykoT Hema fa ce penpogyLmpa.

« 3anoBp3yBatbe Ha set-top box ypen co nomoww Ha HDMI kaben, ctporo
npukny4okotr HDMIIN 1(STB).
¢ Hema nogapuuka 3a nospayBare Ha HDD (xapg aumck) npeky USB.

npernopayyBame Aa ro NpukIy4mTe kabenot Bo

MakegoHcku - 7
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| MoBp3yBake co otBopoT 3a SAEAHUYKUA MHTEP®EJC (oTBOp 3a KapTUyKa 3a rneaate Kaj
BaLUMOT TENeBU30p)

3a rmeparbe Ha kaHanu kov Tpeba aa ce nnatart, Mopa Aa BmetHete “Cl ﬁ

or Cl+ CARD".

»  [oxornky He BmeTHeTe “Cl or Cl+ CARD”, Ha Hekou kaHanm ke ce
npuvkaxe nopakara “KogupaH cvrHan”.

*  [lo 2-3 MUHYTY Ke Ce MpuKaxaT MH(hopMaLmK 3a BrapyBakse Kou
cogpxart TenedoHcku 6poj, ID o3HakaTta Ha “Cl or Cl+ CARD”, Host

ID v gpyru nHcbopmaumn. LoKorky ce npukaxe nopaka 3a rpeLuxa, TN ) N g
Be MorMe oGpateTe ce 40 AaBaTenoT Ha ycryrara.
o 3aBpLLyBak-e Ha KOHUIrYpUPaH-ETO Ha MHGopMaLMUTE

3a kaHanuTe Ke ce npukaxe nopakata “Updating Completed”, +  Cnukata Moxe aa G1ae pasnuuHa, Bo 3aB1CHOCT Of
M3BECTYBAjKM BE [eKa CrIMCOKOT CO KaHamnm e axypupaH. MOpEnoT.

-
Cl CARD™

8
g
H
]
3
A

X 3ABENELLIKA
¢ “Clor Cl+ CARD” mopa aa obe3benunTe of NokanH1oT AaBaten Ha kabernckum ycryru.

« [pu otctpaHyBarbe Ha “Cl or Cl+ CARD”, BHUMaTenHo n3sneyeTe ja co pauete buaejim ako “Cl or Cl+ CARD” B nagHe Moxe aa
ja owretute.

* Bwertnerte ja “Cl or CI+ CARD” Bo HacokaTa Koja € 03Ha4YeHa Ha kapTuykara.

« [lonoxb6ara Ha otBopoT 38 COMMON INTERFACE Moxe fa ce pasnukyBa BO 3aBVCHOCT Of MOZENOT.

« “Clor Cl+ CARD” He e noaap»XaHa BO HEKOW ApXaBW U PEMMOHW; MPOBEPETE Kaj OBMACTEHUOT NpodaBay.
«  [lokorky umare Hekaksy npobnemu, obpateTe ce Kaj JaBaTenoT Ha ycryru.

« BwmertHerte ja “Cl or Cl+ CARD” koja rv nogapxyBa TEKOBHUTE NOCTaByBaka Ha aHTeHaTa. Ha ekpaHoT ke ce nojasat
130614yBaH-a MK HULLITO HeMa Aa ce NpUKaxe.

MeHyBaH-€ Ha Bfie3HUOT U3BOP

U3Bop

TB / Hags./ HDMI1 / HDMI2/DVI/ AV | KomnoHeHTa

KopwcTeTe ro 3a usbvparbe Ha TeneBn3opoT Unu Apyri HaaBopeLLHW BrieaHn nasopw kako DVD / Blu-ray nneep / kabenckv npueMHuk /
STB catenuTcky NPUEMHYIK KoM Ce NOBP3aHW Ha TENEBU3OPOT.

ESY MpuTncHeTe ro konyeto SOURCE. Bo npukaxaH1oT cnucok Ha yHkumjata U3BOp, NoBp3aHWTe BNE3HK curHanu ke buaat
03HaYeHMW.

Q) Hewma sresen npukny4ok D-Sub 3a komnjyTep. Ako cakaTe Aa ro noBp3eTe KOMMjyTEPOT CO TENEBU30POT, MOXe Aa NoBp3eTe
HDMI koH DVI kaben Bo npukny4okot HDMI IN 2(DVI) Ha Tenesn3opoT.

SSY Pexumot HaaB. cekorall e akTUBEH.

QN MpurucHere ro kondeto TOOLS.
*  Ypeav ume
MoxeTe f1a v UMeHyBaTe HafBOPELLIHMOT Brie3HeH 13Bop Mo Balua xenba.

— [Mpu noBp3yBatbe co komnjyTtep npeky npukyyokor HDMI IN 2(DVI) co nomoww Ha HDMI kaben, Tpeba aa ro noctaeute
Tenesu3opot Bo PC pexum Bo dyHKUMjaTa Ypeau ume.

— [pu noBpayBarbe o komnjyTep npeky npukiyydokor HDMI IN 2(DVI) co nomoww Ha HDMI koH DVI kaben, Tpeba aa ro
nocraeuTe Tenesuzopot Bo DVI PC pexum Bo dyHKupjaTa Ypeamn ume.

— [Mpv nospaysatbe Ha AV ypeam npeky HDMI IN 2(DVI) npuknyyokot co nomow Ha HDMI koH DVI kaben, Tpeba aa ro
nocTaBuUTe TENEBU30POT BO pexvm Ha DVI ypeam Bo cyHkumjaTa Ypeam ume.
*  WHdopmauumn
MoxeTe fa rv BuauTe AeTanHuTe MHgopmaLmm 3a noBp3aHNoT HafBOPELLIEH ypen.
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Kako pa ro nornegHete e-Manual

MHCTpyKumMmnTE 3a (yHKLMUTE Ha BaLLMOT TENEBM30P MOXe Aa M HajaeTe Bo e-Manual of BalumoT Tenesusop. 3a
KopucTere, nputucHete ro konveto E-MANUAL Ha BaLLMOT AaneumHcku ynpasysay. [IBuxeTe ro kypcopoT CO MOMOLL
Ha Kon4uH-aTa 3a Harope/Haony/AecHO/NeBo 3a ja 03Ha4MTe Kateropuja, notoa TemMa 1 Ha Kpaj NpUTUCHETE ro
konyeto ENTER(¥. e-Manual ke ja npukaxe cTpaHuLaTa Koja cakare Aa ja norneaHere.

[lo Hero MoxeTe fja npucTanuTe 1 Npeky MEeHUTO:

MENUII — Noaapuka — e-Manual — ENTERCS

ESY 3a fa ce BpaTtuTe Ha rnaBHOTO MeHu Ha e-Manual, npuTtucHeTe ro kondyeto E-MANUAL Ha ganeuynHckuot

ynpasyBau.

Mpuka3s Ha ekpaHoOT

TekoBHO
penpoayLvpaHo
Buaeo, TB
nporpama uTH.

| MpomeHa Ha oAHanpeA NOCTaBEHVOT PEXUM Ha 3BYK

E MpunaroayBatbe Ha NocTaByBabaTa 3a 38yK

]

B Whpexkc (¥ Brecn -[f Usnes

-

Onepauucky Konumka

B UHpekc: [0 npukaxyBa ekpaHoT Ha MHAEKCOT.
(¢ BHecwu: 13beperte kateropuja nnm nogMeHu.
+[§ U3nes: /anes og e-Manual.
<lNpernenyBat-e Ha COAPKUHNTE>

Mpo6. cera: [0 NpukaxyBa MEHUTO Ha EKPaHOT Koe oAroBapa Ha Temata. 3a a ce BpaTuTe Ha eKpaHoT Co

e-Manual, nputucHete ro konyeto E-MANUAL.

[ Ooma: Be Hocn Ha no4eTHUOT ekpaH Ha e-Manual.
4» C1p.: Be Hocw Ha npeTxoaHata unu cnegHara cTpaHuua.
3ym: BpLum 3ronemyBar-e Ha eKkpaHoT.
- TMputuncHete ro kondeto @ (3ym) 3a Aa ja 3ronemuTe crnvkata Ha ekpaHoT. Co MOMOLL Ha KOMYeTo
A vim ¥ MoXeTe Aa ce ABWKUTE HWU3 3roNleMeHNoT ekpaH. 3a fa ro BpaTuTe ekpaHoT BO
HOpMarHa ronemunHa, nputucHere ro kondeto RETURN.

Cnivcok co kateropuw. MpuTtucHete ro
Kon4eto <« unu P 3a n3bnparse Ha
cakaHarta kareropuja.

Ja npvikaxxyBa nucrtara Ha NogMeHUTO.
[lBvxeTe ro KypcopoT CO MOMOLL Ha Kom4ukba
CO CTPErKM Ha BaLUMOT JaneynHcKv
ynpaByBaY. [pUTUCHETE ro KOMYETO
ENTER(# 3a n3bvpatse Ha cakaHoTo
NoAMEHM.

Kako aa ce aBuxute HU3 Temute Bo e-Manual u cooasetHoTo(uTe) OSD MeHu(ja).

A Ogaa yHKUMja He € OBO3MOXXEHa BO HEKOW MEHW]a.

ESY [loKonKy MeHUTO He e aKTMBHO, Hema a MoXeTe Aa ja kopucTtute dyHkumjata Mpo6. cera.

MeTopa 1

Mertopa 2

1. Axo cakaTte fja KOpUCTUTE MEHY koe oaroBapa Ha Tema o e-Manual, 1. MputucHerte ro konyeto ENTERC# kora ke ce npyukaxe Temara.

MPUTMCHETE 0 LIPBEHOTO Komye 1 u3bepete Mpo6. cera.
2. 3apa ce BpaTTe Ha ekpaHoT co e-Manual, NpUTICHETE o Kom4eTo

E-MANUAL.

E-MANUAL.

“Manu cak. oBa Aja ro usBpLUMTE?” ke ce NpuKaxe Ha EKPaHoT.
W36epete Aa, a notoa nputucHeTe ro konyeto ENTERCS'. Ha
ekpaHoT ke ce nojasu OSD npo3opeLioT.

2. 3apa ce BpatuTe Ha ekpaHoT co e-Manual, npuTUCHeTE ro Kon4yeTo

Kako pa npe6apyBaTe TemMa Ha UHAEeKCHaTa cTpaHuua

RS OBaa (hyHKLMja MOxe Aa He Buae nopapkaHa BO 3aBUCHOCT Of jasuKoT.
1. Ao cakarte fa npebaparte kny4eH 360p, NPUTUCHETE ro CUHOTO Konye 3a Aa n3bepeTe UHAekKe.
2. [pwTrcHeTe ro konyeTo <« Unv B 3a M3dUpare Ha CakaH1oT Peaocres Ha 3HaLu.

3. [puTucHeTe ro konyeto A unm ¥ 3a u3buparse Ha kIydeH 360p Koj cakaTe Aa ro MorreaHeTe, a notoa NpUTUCHETE Mo KOMYETo

ENTERCS.

4. MoxeTe fa ro nornegHeTe COOABETHUOT ekpaH Co MHCTPYKUMK o e-Manual.

S 3a fa ro 3aTBOpUTeE ekpaHoT co MHaeke, nputucHete ro konyeto RETURN.
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TenetekcT chyHKLMM

MHpekcHaTa cTpaHvua o ycnyraTa 3a TENETEeKCT BU HYAW MHGOpPMaLUMK 3a HAUMHOT Ha KOpUCTeHe Ha ycnyraTta. 3a NpaBurHo
nNpyKaxxyBarbe Ha MHopMaLMUTe of TENETEKCTOT, MPUEMOT Ha kaHanoT Mopa fa Guge crabuneH. Bo cnpoTtusHo, Moxe fa
HefocTacyBaaT MHGOpPMaLMU N fia He Ce NpKKaxaT HEKoW CTPaHWL.

%X Co NpUTUCHYBaH€e Ha HyMepUYKUTE KONYnHba Ha AaneyMHCKUOT ynpaByBay MOXeTe Ja r'M MeHyBaTe TeNeTeKCT CTpaHuuuTe.

(1] (pexxum): Mo nsdbupa pesxumot Ha TeneTekcT (LIST/FLOF). Ako ce npuTucHe Kora
SOURCE pexumort LIST e akTvBeH, ke ce npedbpnn Bo pexmvM Ha 3a4yByBakse Ha nuctata. Bo
+)& o PEXUMOT Ha 3a4yByBarbe Ha nucTata, MoXeTe [ja 3a4yBaTe TeNeTeKkCT CTpaHuLa BO
ncTaTa co NMOMOLL Ha KOMYeTo (Z9)(3a4yBaj).

@ (/B (tenerekcT BKITy4eHO/MELIAHO/MCKITY4eHO): [0 aKTUBMPa PEXMMOT Ha TENETeKCT
3a TEKOBHMOT kaHar. [MpuTUCHeTe ro Kon4eTo fBa Natyi 3a NPeKomnyBake Ha PEeXUMOT
Ha TENeTEKCT CO KaHamMoT Koj Ce eMUTyBa BO MOMEHTOT. [TpUTUCHETE ro yLUTe eaHaLl 3a
13nes of TeneTeKCToT.

(nop-cTpanuua): Ja npukaxysa foctanHara noa-cTpaHvua.
(3auyBaj): ' 3a4yByBa TENETEKCT CTpaHULMTE.

(MHAekc): Ja npukaxyBa MHAEKCHaTa CTpaHuLa (CoapKMHa) BO Cekoe Bpeme Joaeka
IV rnefate TEeNneTekcT COaPXKUHUTE.

© 0660

(ronemuHa): o NpukaxyBa TENETEKCTOT CO ABOjHA FoNieMUHa Ha ropHara rnonoBuHa
of} ekpaHoT. 3a NpeMecTyBak-e Ha TEKCTOT BO AOrHaTa MOMOBYHA Of EKPaHoT,
MPUTUCHETE ro NMOBTOPHO. 3a HOpMareH Npukas, MPUTUCHETE To YLUTE eaHaLL.

(Z2) (3agpm): [0 3agpXKyBa NPKKA30T Ha TEKOBHATA CTpaHMLa, BO CIyyaj ia nocTojar
HEKOIKY CrOpeAHM CTPaHULIM KOW CrieaaT aBToMaTckul. 3a NOHULLTYBaHE, MPUTHUCHETE
ro MOBTOPHO.

(cTpaHvLa Harope): Ja npukaxyBa crieaHaTa TeNeTekcT CTpaHuLa.

(cTpaHuua Hapony): Ja npukaxyBa NpeTxoaHaTa TeneTekcT cTpaHuLa.

?) (Mpukaxm): [0 NpyKkaxkyBa CKPUEHMOT TEKCT (Ha NpUMep, OATOBOPY Ha Npalliaka of
KBU3). 3a NPUKaXKyBar-E Ha HopMarHaTa Crivika, MPUTUCHETE NOBTOPHO.

(oTkaxm): Ja HamanyBa CrimkaTa 3a NpUKaXKyBak-e Ha TENETEKCT 3a MPeKIonyBatbe
CO TEKOBHWOT NPEHOC.

® 8 060

Konunha Bo Goja (LpBeHa, 3eneHa, xonTa, cvHa): AKo KoMnaHujaTa koja ja emmtysa
nporpamarta kopuctt FASTEXT cuctem, pasnuyHuTe TeMU Ha TENETEKCT CTpaHuuaTta ce
03HaYeHN Co pa3nnyHu 6ou 1 Moxar Aa ce n3bepar Co MPUTUCHYBaH-E Ha KoM4uHb-aTa
B0 60ja. MpuTHCHETE ro KonyeTo Bo 6oja koe oAroBapa Ha Temata o Balu n3gop. Ke ce
NpVKaxe HoBa CTpaHuLa BO pasnuyHa 6oja. Ha nctuot HaumH MoxeTte aa nsbupare n
ernemMeHTW. 3a NpukaxyBake Ha NPeTXofHaTa Unu cnegHara cTpaHuLa, NPUTUCHeTE ro
COOABETHOTO Kon4e Bo 6oja.

BooGuyaeHa TenetekcTt CTpaHuua

Oen CoppxuHa

A Bpoj Ha n3bpaHata cTpaHuua. A B c D

B MpeHTuTeT Ha TenesumsnckaTa kyka.

Bpoj Ha TekoBHaTa CTpaHuWLa unm cTaTyc Ha
npebapyBaH-€eTO.

D [atym v Bpeme.

E TekcT. F

F CrarycHn uHcpopmaum. FASTEXT nHdopmaumm.
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Pewa € Ha npobnemu

Ako nmarte npobnem co TENeBM30pOT, HajNPBO NPOYKTA|TE ja OBaa MUCTa Ha MOXHW NPOGneMu 1 peLueHnja. AKo He MOXETE a NpUMEHUTe
HWUTY efleH O} OBME COBETY 3a peLLiaBarbe Npobrnemu, NoceTeTe ja MHTEPHET CTpaHuULaTa “www.samsung.com,” a noToa KImKHeTe Ha
MopapLuka nnv obpareTe ce BO LIEHTapOT 3a KOPUCHUYKK YCnyrn Ha Samsung.

Mpo6nemn PelueHuja u o6jacHyBara

lMpen ce, HanpaseTe TecT Ha cnuKa 3a [ja NOTBPAUTE [eka BaLLVOT TeNeBr3op NPaBUIHO ja NpyKaxyBa TecT-crimkata.
KBanuteT Ha cnukata (onete Bo MENU - MoppapLuka - CamoaujarHosa - TecT Ha cnmka) Ako crivikata ce Npukaxxysa Ha NpaBuneH HaumH,
Mpu4YMHaTa 3a folla crmka Moxe fa 6uae 13BopoT Ui CUTHamMoT.

* Axo nmarte aHanoreH kabencku/set top box npvemHuk, HagorpageTe ro co set top box npuemtiik. Kopvctete HDMI
WNW KOMNOHEHTHY kabnu 3a fa aobrete HD (BYcOKa pesonyLyja) KBanNMTET Ha crvkaTa.

« KaGenckw/catenutckm npetnnatHuum: Micnpobajte rn HD cTaHuumTe of NOHYAEHWOT CIMCOK Ha KaHarnu.

Criukarta Ha Tenesn3opoT He + T[losp3yBatse co aHTeHa: Mcnpobajte v HD cTaHuumTe OTKaKo Ke U3BPLUMTE aBTOMATCKO Nporpamupatbe.
u3rrena Tornky A06po Kako Bo * MHory HD kaHanu nmaart sronemeHa pesonyLvja Bo ofHoc Ha SD (cTaHpapaHa pesonyumja) ConpXUHUTE.
npojaBHuLATa.

« TlocraBeTe ja pesonyuujata Ha U3Ne3HWOT BIUAEO curHan of kabenckinot/Set top box npuemHmkoT Ha 1080i unu
720p.

« [poBepeTe fanu ro rneaate TENeBU3OPOT Of MUHVMarHaTa fpenopavaHa ofnaneqeHocT, 3emMajkin i Bo Npeasus
ronemuHara v pesonyLpjara Ha CUrHaror.

« Komnpecvpak-eTO Ha BUAEO COAPXKMHUTE MOXE [a NpeausByka N300nnyyBare Ha crkara, ocobeHo Kaj Crvku co
©6pav ABVKEeHa kako BO CMOPTOT Ui AWHaMUYHUTE (hUNIMOBMU.

* HU\CKOTO HVBO Ha CUrHan unu NOLLMOT KBaNUTET MOXe Aa NpeansBukaat n3obnunyyeatrse Ha cnukara. OBoj
npo6rem He e NoBp3aH Co TENEeB130POT.

Cnivkara e u3obnuyeHa: rpeLuka Bo
MaKpo BroKOT, ManuoT BrioK, TOYKK,

nvkcenusaumja
«  KopucTereTo Ha MOBKHW TenedoHn Bo GrinanHa Ha TeNesmsopoT (MprbnukHo Ao 1m) Moxe Aa NPeaussiKka LWym

Ha crvkarta Kaj aHanorHara u auritanHa Tenesuauja.

+ AKO KOPUCTUTE KOMIMOHEHTHA BPCKa, NPOBEPETE Aarnk KOMMOHEHTHUTE Kabriv Ce NoBp3aH Ha COoBETHIUTE
npuKyyoLn. HecooaBeTHOTO v naGaso NoBp3yBar-e MOXe Aa Npean3suka npobnemmu co 6oute Unu npaseH
eKpaH.

Bowte ce norpeLuru unm
HeJocTacysaart.

« [Mpunarogete rv onummTe 3a Cnvka BO MEHWUTO Ha TeNeBK3oporT. (onete Bo Pexkum Ha cnuka / Boja / UHTeH3uTeT
/ OcTpuHa)

HenoBoneH nHTeH3nTeT Ha 6o vnn |« TpunaroaeTe rv onuunTe 3a 3aluTeAa Ha eHepr. BO MEHUTO Ha Tenesun3oporT. (oaete Bo MENU - Cuctem - Eko

CBET/IMHA. pelueHue - 3aluTeaa Ha eHepr.)

« O6wupgere ce fa ja peceTupate CrvikaTa 3a Aa rv BuauTe 3afjafeHute noctaByBakba Ha crivkata. (ogete Bo MENU -
Cnuka - PeceTupatse crnuka)

Ha paBoT of expaHoT uMa * AKo rorieMmvHaTa Ha crvikara e noctaBeHa Ha OAr. Ha ekpaH, npomeHeTe ja Bo 16:9.
VCrpeK1HaTa fmHuja. « [lpomeHeTe ja pe3onyuujaTa Ha kabenckuoT/caTenUTCKUOT NPUEMHUK.

*  AKo KopucTUTE KOMMo3uTeH AV Bres, noBp3eTe ro Buaeo kabenot (onta 6oja) Co 3eNeHnoT NpUKIy4oK Ha

Cnwukara e LipHo-6ena.
KOMMOHEHTHVOT Brie3 1 Ha Tenesn3opoT.

* AKo Tenesn30pOoT e NoBp3aH co kabencku NpueMHUK, obuaeTe ce Aa ro peceTupate KabenckuoT NPUEMHIK.
MosTopHO NpuknyyeTe ro AC kabenoT 1 noyekajre Aa ce BkNy4n kabenckuot npuemMHuk. Toa Moxe Aa notpae Ao
20 MUHYTW.

IMpy MeHyBatbe Ha KaHanmTe,
CrvKaTa 3ampaHyBa, ce u3obrinysa

UV [IOLH. ) ) ’
« T[locraseTe ja u3nesHata pesonyLmja Ha kabenckot npuemHmk Ha 1080i unn 720p.

Mpen ce, naBpLuete TecT Ha 3BYK 3a [1a NOTBPAWTE Aeka 3BYKOT O BALUMOT TENEBU30P NPaBUITHO OYHKLIMOHMPA.
KsanuTer Ha 3ByKoT (onete Bo MENU - MopapLuka - CamoaujarHosa - TecT Ha 3BYK)
Axo 3BykoT e OK, npobnemot co 3ByKkOT MOXe Aa buae npeanasukaH of U3BOPOT UK CUTHAIOT.

Hema 3ByK 1N 3ByKOT € NpemHory
TWBOK NpU MakcumarHata BpeaHocT
3a jaymHa Ha 3BYKOT.

« [poBepeTe ja jaunHaTta Ha 3BYKOT Ha ypenoT (kabencku/catenutcku npuemHuk, DVD nneep, Blu-ray nneep uTH.) koj
€ MoBp3aH Ha BaLLVOT Tenesu3op.

« Tocrasere ja pyHKUM|aTa N360p Ha 3BYHHUK Ha TB 3BYYHUK BO MEHUTO 32 3BYK.

*  AKO KOpUCTWTE HaZiBOpELLIEH Ypen, NpoBepeTe Aanu kabnuTe 3a 3ByK Ce NOBP3aHW Ha COOLBETHUTE Bre3HU
NPUKITy4OLIM 3a 3BYK Ha TENEBN30POT.

*  AKO KOpUCTUTE HaZiBOPELLIEH Ypen, NPOBEPeTe ja onuujaTa 3a U3nes Ha 3BYKOT Ha ypeaoT (Ha np. Moxebu Tpeba Aa
ja npomeHuTe onumjata 3a 3ByK Ha BaLWMOT kaberncku npuemHik Bo HDMI, ako Ha Tenesuaopot e nospaad HDMI
ypen).

« PectapTupajTe ro noBp3aHu1oT ypea co UCKIyyyBake 1 MOBTOPHO BKITy4yBak-e Ha kabenoT 3a HarojyBarbe Ha
ypeaor.

Crvkara e fobpa, Ho Hema 3ByK.

« [poBepete rvi noBpayBarbaTa Ha kabnute. MposepeTe Aanu BUAEO KabenoT e NOBP3aH Ha ayauo Bries.
3ByuHMLMTE penpomyLvpaat

HeCooIBETEH LLyM. « [lpoBepeTe ja jaunHata Ha CUrHaMOT Ha aHTeHcKaTa Un Kabernckarta BpcKa. H/CKOTO HMBO Ha curHan Moxe aa

npeau3Bmka n3obnnyyBame Ha 3BYKOT.
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Mpo6nemu

PelueHuja u objacHyBara

Hema cnuka, Hema Buaeo curHan

TeneBu30pOT He caka Aia ce BKIy4M.

Mposeperte aan AC kabenot 3a HanojyBarse € [J06p0 MPUKIyYeH BO SUOHMOT MPUKMYYOK 1 TENeBnU3opoT.
TMpoBepeTe Aanu SUAHWOT NPYKIY4OK PYHKLIMOHWPA.

Obuperte ce ga ro nputucHete kondeto POWER Ha TeneBn30poT 3a a NpoBepyuTe Aanu AaneqmHCKVOT yrpaByBay
paboTn npaBunHo. [JoKorKy TENEeBM3opoT Ce BKIy4M, norneaHeTe ro “fane4ynHckvoT ynpasysay He (yHKLMOHMpa”
nogony.

TeneBu30poT aBTOMATCKU CE
UCKITy4yBa.

MpoBepeTe panu dyHkumjata Bpeme Ha uckn. e noctaeeHa Ha Uck Bo meHnTo Bpeme.
AKO BaLLMOT TENEBW30p € NOBP3aH Ha KOMIjyTep, NPOBepeTe v NocTaByBak-aTa 3a HarojyBare Ha KOMIjyTepoT.
Mposepete panu AC kabenot 3a HanojyBake e A06PO NPUKIyYeH BO SUAHWOT NPYKIYHOK U TENEBU3OPOT.

[Mpv meparbe Ha TenesK3mja NMpeky aHTeHa N kaberncka Bpcka, TeneBrn3opoT ke ce uckyyn o 10 - 15 MuHyTH
[IOKOrKy Hema curHar.

Hema crnvika/Buaeo curHan.

TMposepeTe v NoBp3yBarbata Ha KabruTe (MCKyYeTe v 1 MOBTOPHO MPUKITYYETe 1 cuTe kabnu Kow ce MoBp3aHm
Ha TeNneBM3opOT 1 HAABOPELLHUTE ypeau).

Mocraeerte ro BIUAEO 13Me30T Ha BaLLUTe HagBopeLLHW ypeau (kabencku/Set top box npuemnuk, DVD nneep, Blu-
ray UTH.) ja OAroBapa Ha NoBp3yBaH-ETO CO BIE30T Ha TEeNeBM3opoT. Ha npumMep, ako U3nesoT Ha HaABOPELUHNOT
ypen e HDMI, Toj Tpeba fa 6mae nosp3aH Ha HDMI npukry4oKkoT Ha TeneBn3opoT.

MpoBepeTe fanu HagBOPELLHNTE YPeau Ce BKITyHYEHN.

MposepeTe fanu cte ro u3dparne COOABETHUOT U3BOP Ha TEMEBU3OPOT CO NPUTUCHYBakHe Ha kondeto SOURCE Ha
[aneynHCKV1OoT ynpaByBaY Ha TENesn3opoT.

PectapTupajTe ro noBp3aHu1oT ypea co UCKIyyyBatbe 1 MOBTOPHO BKITy4yBakse Ha kabenoT 3a HarojyBarbe Ha
ypeqor.

AnTeHcka(AHT./Kaben) Bpcka

TeneBu3opoT He M Npuma cute
KaHanu.

lMpoBepeTe aanu kabenoT of aHTeHaTa e A06PO NPUKITyHeH.

Obuperte ce co dyHkumjata MocTas. (NoYeTHO NOCTaByBakb-e) a v AofazeTe AOCTanHUTE KaHamu Ha CiYCOKOT
co kaHanu. Opete Bo MENU - Cuctem - MocTaB. (Mo4eTHO nocTaByBatbe) M NnovekajTe fa ce 3avyBaat cute
[I0CTanH1 KaHan.

MpoBepeTe Aanu aHTeHaTa e NPaBUIHO NO3ULIMOHUPaHA.

Cnivkata e u3obnuyeHa: rpeLuka Bo
Makpo BroKoT, ManuoT BroK, TOYKH,
nukcenusaumja

Komnpecypar-eTo Ha BUAEO COOPXMHUTE MOXE [ia NpeavaBuka 13obnuuyBatke Ha crivkara, 0cobeHo Ha Crmkv co
6pau ABVKEHba Kako Kaj CriopToT UM AUHAMUYHUTE (OUIIMOBU.

CnabuoT curHan Moxe Ja npeaussunka Msoﬁnmqyaarbe Ha crvkara. OBOj npoﬁnem He € NOoBP3aH CO Tenesn3opoT.

Ocranato

Crukata He MOXe Jja ce npykaxe
Ha Lien expaH.

HD kaHanuTe nMaaT LipHW NEHTW Ha cuTe paboBK Ha eKPaHOT Kora NpykaxysaaT 3roniemerm SD (4:3) conpuHM.

Mpu rmepatse hMoBM KoM MaaT PaanuyeH COOAHOC Ha Crivkata Of BaLUMOT TENeBM3op, Ha FOPHUOT U AONHUOT
pab ke ce npuKaxaT LpHW NEHTU.

MocTaseTe 1 onuuuTe 3a ronemMmnHa Ha Crmka Ha BaLLVOT HaABOPELLIEH YPea UK TENEeBK3op Ha Lien ekpaH.

On TeneBK3opoT €O Nna3ma ce
CRyLLIA KOHTUHYMPaH LLYM.

Op TeneBm3opuTe CO NNama BOOGUUYAEHO CE CITyLLia TMBOK KOHTUHYWpaH 3Byk. OBa € HopMarHo. TakBIOT LLyM ro
npeau3BYKyBaaT ENEKTPUYHITE MOMHEXM KOV Ce KOpUCTaT 3a CO3AaBak-e CIIMKN Ha eKpaHoT.

AKO KOHTVHYMPaHWOT 3BYK € [naceH, MOXHO € Aia CTe ja MocTaBue OCBETIIEHOCTa Ha TENeBM30POT NPEMHOTY
Bucoko. OBraeTe ce Aa ja HaManuTe OCBETNEHOCTa.

nacH1oT LyM Moxe fia G1ae NpeauasrkaH 1 AOKOMKY 3aAHVOT AeN Of BALLMOT TENEBN30p CO NNa3ma e NpemHory
Grvcky [o SWAoT Unu Apyra TBpaa NoBpLUMHA. MICTO Taka, MoxeTe a ce obuaeTe 0AHOBO fa M NpuKIyymTe
KkabnuTe 3a NOBP3yBatbe.

HenpaBunnHoTo sUaHO MOHTUParbe MOXeE Aa NPean3BrKa Nperonem LUyM.

Mpobnem co 3aapxyBarse Ha
crvkara (3aocTaHaTu Criku).

3a [la ce MMHUMM3VPa MOXHOCTA Of, MperopyBatbe Ha ekpaHoT, 0BOj YPer € onpeMeH co TexHonorvjata MpomeHa
Ha NVKCen 3a HamaryBak-e Ha MOXHOCTa 3a NperopyBare Ha ekpaHoT. TexHororujaTa MpomeHa Ha nukcen By
OBO3MOXYBa Aa ja MOCTaBMTE CrvKaTa a BpLUW Maro NpUaBKKYBakse Harope 1 Hafory (BepTykantHa nuxmja) 1
CTpaHU4HO (XopK30oHTanHa Touka). CTaHaapAHOTO, Mano NpUABKKYBak-e Ha CrikaTa ja HamaryBa MOoXHOCTa 3a
nperopyBatbe Ha eKpaHoT.

[laneunHck1oT ynpasyBay He
DYHKLMOHMPA.

3ameHeTe rv GatepumTe Ha AaNEYMHCKIOT yrpaByBaY, BHUMAaBajK Ha TOYHATa HAacoKa Ha NONMapuTETOT (+-).
WcuncTeTe ro Npo3opeLioT 3a MPEHOC Ha CEH30POT Of JaneuMHCKUOT yrpaByBay.
ObupeTe ce Aa ro HacoumuTe Aarneu. AVpekTHo koH TB o 150-180 cm opaaneyeHocT.

[laneunHckvoT ynpasysay o
KkabernckuoTt/set top box npuemHuK
He ro BKITy4yBa W UCKIydyBa
TENeBN30POT U He ja Npunarodysa
jaunHaTa Ha 3ByKOT.

Mporpamupajte ro 4aneynHckMoT ynpasyBaY of kabenckuot/set top box npuemMHuK fa dyHKLUMOHMpa co
Teneswu3opoT. MorneaHeTe ro NpUpaYHKOT 3a KoprCcTerse Ha kabenckuoT/Set top box NpremHYK 1 NpoHajaeTe ro
KOAOT 3a BalmoT Tenesnsop o SAMSUNG.

Ce npukaxysa nopakata “Pexumor
He ce nopapxysa’.

MposepeTe ja nogapxaHaTa pesonyLuja Ha TeNeBrn3opoT 1 COOABETHO MOCTABETE ja U3nesHata pesonyLmja Ha
Ha[BOPELLHMOT ypeq.
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Mpo6nemu

PelueHuja u objacHyBara

On TeneBK130pOT M3rerysa MUpHC
Ha nnacTuika.

OBaa Mvpun36a e HopmariHa 1 ke UCHE3He CO TeK Ha Bpeme.

PyHkumjata MHcbopmaumm 3a
CUTHanoT Ha TeNeBK3opoT He e
[locTanHa Bo MEHWTO 3a TecT 3a
CamopujarHosa.

Oaa (hyHKUMja € focTanHa camo 3a Aur1TanHu kaHanm of aHTeHcka / RF / koakcujanHa Bpcka.

TeneBu30pOT € 3aKoCeH Ha jecHaTa
Wnu neearta cTpaHa.

OTtcTpaHeTe ja noanorata co OCHOBA Of TENEBU30POT U MOBTOPHO COCTaBETE ro.

[MoTeLLKOTUM NPy cOCTaByBatbe Ha
OocHoBaTa Ha nozrorara.

[MpoBepeTe Aan TeNeBM30POT e NOCTaBeH Ha paMHa MOBpLUMHA. AKO He MOXETe [a I OTCTpaHUTe 3aBpTKUTe Of
TENeBN30pPOT, KOpUCTETE MarHeTU3paH OABPTYBaY.

MenwuTo 3a EMuTyBatbe e Bo cuBa
6oja (HegocrarnHo).

MeHuTo 3a EMUTyBakse € JoCTanHo Camo Kora ke 13bepeTe U3Bop Ha TENesu3opoT.

Baluute noctaByBatsa ce rybat
no 30 MUHYTW UK NpU cekoe
UCKITy4yBak-e Ha TerneBu3opoT.

AKO TENEBM30POT € BO pexvMOoT [leMo 3a NpofaBHULIA, Toj Ke MM peceTvpa nocTaByBarbaTa 3a 3ByK U Crivka Ha
cekou 30 MUHYTW. AKO cakaTe fa ro npoMeHnTe pexxiMoT [lemo 3a npoAaBHULA BO [lOM. YNOT., MPUTUCHETE ro
konyeto SOURCE 3a aa ro usbepete pexwvimot TB 1 ogete Bo MENU — Mopapiuka — Kop. ro pexumor.

3BYKOT WIv CriMKaTa NoBpemMeHo
ce rybar.

lMpoBepeTe v NoBp3yBarsaTa Ha kabnuTe 1 NOBTOPHO MOBP3ETE M.

[yBereTo Ha 3BYKOT UK CrvkaTa Moxe Ja 6uae Npean3BrkaHo of KOPUCTEHe Ha NMPEMHOTY KpyTu unu aebenu
kabnu. Kabnute mopa aa 6vaat 4oBonHO dhrekenbunHm 3a gonrotpajHa ynotpeba. Mpu noctaByBarbe Ha
TENeBW30POT Ha sWf, BY NpernopadyBame Aa KopucTuTe kabnu co npukiyyoLw nog aron of 90 cTeneHu.

Buanuem ce Manu YeCTUYKM ako
onbnuay rv nornegHete pabosute
Ha CrvikaTa Ha TeneBu3opoT.

Osa e [ien 0f AN3ajHOT Ha NPOM3BOAOT W He NpeTcTaBysa AEeKT.

Menuto PIP He e gocTanHo.

PIP chyHkumjaTa e focTanHa camo kora kopucTiute HDMI unu KOMnoHeHTeH 13sop.

[0 UCKIyuMBTE TENEeBM3opoT Npes
45 MUHYTW, @ TOj MOBTOPHO Ce
BKIY4Mm.

Toa e HopmarHo. Teneswn3opoT ja kopuctu dyHkumjata OTA (Over The Aerial) 3a axypuparse Ha cothTBEPOT KOj
61N npesemeH ofeka CTe rneaarne Tenesuavja.

Ce nojaByBsa nopakarta “Kogupat
curian” unu “Cnab unu Hukakos
CUrH.”.

Axo kopuctute CAM kapTudka (CI/Cl+), npoBepeTe Aanu e uHcTanupaHa Bo OTBOPOT 3a 3aeAHNYKM UHTepdejC.

Axo npobnemoT cé yLuTe noctou, n3eneyete ja CAM kapTuykaTta oz TENeBM3opoT U MOBTOPHO BMETHETE ja BO
OTBOPOT.

Mpobnemu co cnvkata/aBykoT Kou
ce roBTOpYyBaar.

[MpoBepeTe ro 1 npomeHeTe ro CI/II'HBJ'IOT/M:!BOPOT.

Moxe aa aojae Ao peakuvja nomery
ryMEHUTE NepHUYMba Ha OCHOBaTa
Ha nogsiorara v ropHaTa 3aBpLUHUL@
Ha mebenor.

3a aa ro cnpeynTe Toa, KopucTeTe 0BNOXEHN NEPHUYMH-A HA Cekoja MOBPLLMHA Ha TENeBM3OopOT Koja foara BO
[VIDEKTEH KOHTaKT co MebenoT.

Ce nojaByea nopakara “OBa
[AaToTeka MoXe /A He ce nyLwTa
npaBumnHo.”.

Toa Moxe Aa ce CIyuu nopajy BrcokaTa 6UT-cTarka Ha coppxiHata. CoapXUHITE HajuecTo ke ce
penpoayLmpaar, Ho MOXHO e Aa ce NojaBaT HekoW MPOBNEMM NpY PEMPOAYLIMPAHETO.

QN Moxete [a ro goBejeTe BalUMOT TENEBM30P BO onTMMariHa paboTHa cocTojba npeky Haarpaaba co HajHOBUMOT hMpPMBED (WWW.

samsung.com — [Moaaptuka) npeky USB.
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MOHTMpa Ha SUAHNOT HOCa4

KomnneTute co suaeH Hocau (ce npodasaat OfAernHo) BU OBO3MOXYBaaT Aja ro MOHTMpaTe TeneBm3opoT Ha sua. 3a AetanHu
VHPOPMALM OKOMY UHCTANMPaH-ETO HA SWAHMOT HOCaY, MOIMEAHETE M MHCTPYKLIMMTE KOM Ce 1cnopadyBaaT co SUAHMOT Hocau. 3a
MOMOLL NPV UHCTaNMParETO Ha SMAHMOT Hocad, obpaTeTe ce A0 TexHUHKO nuue. He Bu npenopavysame Aa ro HanpasuTe camu.
KomnaHujata Samsung Electronics He € onroBopHa 3a oLITeTyBakbaTa Ha MpoV3BOAO0T U NOBPEAMTE Kaj Bac Unu ApyruTe nuua, [OKOMKY
Cce ofnyymTe camm a ro MoOHTUpaTe TeNesn3opoT.

Cneuuncdukaummn Ha KOMNETOT co suaeH Hocay (VESA)

% KomnneToT co suaeH Hocay He ce ncnopadvysa, Ho ce npofasa 0a4ernHo.

% MHCTaJ'II/IpajTe ro BaWMOT SuAeH Hocay Ha LBPCT sug KOj € NoCTaBeH HOpMasnHo Ha NoAoT. Kora ro npuuBpcTyBaTte 3a noasnoru
oA Apyr BUA rpaaexeH maTepujan, Be MonuMe obpateTe ce 40 Haj6rncknoT ancTpubyTep. [IOKONKy ce MHcTanupa Ha TaBaH
WM SWZ KOj € KOCO MOCTaBEH, MOXE Aia NPEAN3BMKa CEePUO3HI NOBPEaN.

) 3ABENELIKA
«  CraHpapgHuTe AYMEH3NW 3a SWAHUTE Hocauu Ce NpuKakaHu Bo Tabenara nogony.

«  [lpu kynyBawETO Ha HALWMOT SuaeH Hocad, obe3beneHo e AeTanHo ynaTcTBO 3a MHCTanMpare U cute ocTaHaTy AefoBu
noTpe6HM Npy MOHTaXxara.

* He ynotpebyBajTe 3aBpTku kou He i ucnonHysaat VESA ctaHgapaumTe 3a cneumdumkaumja Ha 3aBpTk.

* He ynotpebyBajTe LwpadoBy NoAONTM of CTaHAapAHUTE, Buaejkn MoXaT [a ja oLuTeTaT BHAaTPELUHOCTa Ha TENeBU30POT.

*  3a supHuTe Hocaum kou He ce BO cormnacHocT co VESA craHpapauTe 3a creuydukaumja Ha lwpadosuTe, JOMmKMHaTa Ha
LupadhoBUTE MOXE Aa Ce pa3niikyBa BO 3aBUCHOCT O KOHKpPETHaTa creumdukaLmja.

* He v npuuBpcCTyBajTe 3aBPTKUTE NPEMHOrY, Braejk1 NPon3BOAOT MOXE [a Ce OLUTETW Unu, Nak, Aa NafHe 1 Aa Be NMoBpeau.
KomnaHujata Samsung Hema ja CHOCY OLrOBOPHOCT 3a OBOj BUA HA HECPEKU.

» Komnanujata Samsung He oaroeapa 3a oLITeTyBakata Ha NpoV3BOAO0T MW NIMYHUTE NOBPeay Kora ce ynotpebysaar suaHu
Hocauu kou He 1 ucronHysaat VESA ctaHgapauTe nnm cneumdukaummTe 3a MOHTMparbe Ui BO Crydam Kora KOPUCHUKOT He ro
Crneau ynaTcTBOTO 3@ UHCTanMpakse.

*  He HagMuHyBajTe HakpUBYBarsE MoronemMo og 15 cTeneHmn Npy MOHTUPak-e Ha TENeBU3opOT.

MHYM VESA Cneu. (A*B) GELLEREIL Konnuuna
3aBpTKM
43~51 400 X 400
M8 4
60~64 600 X 400

He BpLueTe MHCTanMparbe Ha SUOHWMOT Hocad ofeka TeneBn3opoT e BkITyyeH. Moxe Aa fojae Ao noBpeam kako nocreavua
Ha enekTpuYeH yaap.

Kensington 6paBa npoT1B kpax6a

Kensington 6paBata He e vcrnopavaHa of cTpaHa Ha Samsung. Toa e ypez Koj ce KOpUCTU 3a oU3NUKO MPULIBPCTYBaH-E Ha CUCTEMOT Npu
KOPUCTEH-E Ha jaBHU MecTa. M3rnenoT 1 MeToAoT 3a 3akiydyBarbe MOXe Aa Ce pasnivikyBa Of MPUKasoT BO 3aBUCHOCT Of MPOV3BEAYBaYoT.
3a JononHUTENHM MHGOPMALIMK OKOMY NPaBUIHOTO KOPUCTEH:E MOrNeaHETe ro NPUPaYHUKOT Koj ce ucrnopadyea co Kensington 6pasara.

ESY MpoHajaeTe ja ukoHara “@" Ha 3agHUOT Aen o Tenesnsopot. OTBOPOT 3a Kensington Gpasa ce Haora nokpaj koHarta “&”.
;S Mosuuujata n 6ojata MoxaT fa GraaT pasnuyHK, BO 3aBUCHOCT O, MOAENOT.

3a 3aKnydyBakbe Ha NPOM3BOLOT, CIIEAETE MM OBE YEKOPU: T .

1. 3amortajte ro kabenot Ha Kensington GpaBata okony Hekoj ronem, cTatuyeH objekT -~
KaKo LUTO € Maca Wnu cTon. s @

2. TpoTHeTe ro egHWOT Kpaj of kabenoT co npukadeHaTta bpasa HK3 APy oT Kpaj Ha / H :
kabenot oa Kensington 6pasarta co jamka. @ || . &

3. BwmeTHeTe ro genort 3a 3aknyyyBarse Bo 0TBOPOT 3a Kensington 6paea Ha R
MPOV3BOAOT. <M3bopHo>

4. 3aknydyete ja Gpagara.

2 Osa ce onwute VHCTPYKUMM. 3a [eTasHu UHCTPYKUUW, NOTfIegHeTe ro
NPUPaYHUKOT 3a KOPUCTEHE KOj CE 1CTIopaYyBa CO YpeaoT 3a 3aKflyuyBatbe.

RSN YpenoT 3a 3aksydyBare Mopa Aa ce Kynu OAAenHo.
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VAN

BHumaHue: Brieyerse, Typkarbe UInv kadyBarbe Bp3 TENEBMU30POT MOXe [ja Npeaum3Byka HeroBo narare. OcobeHo
BHUMABajTe BalLMTe [ela Aa He Ce Apkar 3a Tenesn3opoT U Aa He ro Aectabunmanpaar; Toa Moxe Aa [AoBeae A0
MPEBPTYBatbe Ha TENEBU30POT, PE3YNTUPA]KM CO CEPVO3HM MOBPeaM U cMpT. MpuapxkyBajTe ce o cuTe 6e36eaHOCHM

MEepKY KoM Ce HaBedeHW BO BKITy4YeHMOT 6e3benHoceH neTok. 3a JononHuTernHa ctabunHoct, nocrasete ro 6e3beqHOCHUOT

cucTemM npotme narame, Cnopea CriegHoTo ynaTcTeo.

3a ga usberHeTe narawe Ha TeNeBU3OPOT

1.

lMocTaBeTe rv 3aBpTKUTE BO MPULIBPCTYBAYMTE U LIBPCTO CTETHETE M 3a
supor. [NpoBepeTe fanu 3aBpTkWUTe Ce LIBPCTO CTErHaTyi Ha SUAOT.

LS Moxe fa Bu 6ugat notpebHy 4ONONHUTENHW MaTepujani Kako
TUNJK, BO 3@BUCHOCT 0f TUMOT Ha SWUAOT.

LS Buaejkn noTpebHUTE NpULBPCTYBaYM, 3aBPTKU M XKULU
He ce ucnopadysaart, Be MONiMMe camuTe Aa rn Habasute
LIOMOMHUTESTHO.
M3BageTe rv 3aBpTKUTE Off LIEHTPANHUOT AeN Ha 3apHaTa cTpaHa of
TENEeBM30pOT, CTaBETE M 3aBPTKUTE BO MPULIBPCTYBAYMTE U MOBTOPHO
CTerHeTe 1 3aBpTKUTE Ha TENEBU3OPOT.

lMoBp3eTe 1 NpULBPCTYBaYMTE NOCTABEHN Ha TENEBU30POT U
NpVLBPCTYBa4MTE NOCTABEHM HA SWAOT CO jaka XwLa 1 NoToa CUIHO
3aTerHeTe ja xuuara.

N 3ABENELLKA

+ [locTaBeTe ro TENEBU3OPOT BNINCKY 40 SMAOT 3a Aa He MOXeE Aa
nagHe HaHasag,

+ Be3benHo e fa ja noBpaeTe xuLaTa Taka LWTO NPULBPCTYBaYnUTE
MoCTaBEeHW Ha SMAOT Ce HaofaaT Ha UCTa BUCMHA UIN MOHWCKO Of,
npuuBpPCTYBa4NTE NOCTAaBEHU HA TENEBM30POT.

* 3Bagerte ja xuuata npea Aa ro npemecTuTe TENEBNU30POT.
MpoBepeTe ganu cute noep3yBara ce 6e3deaHu. MNeproanyHo
NpOBEPYBajTe M MOBP3yBakbaTa 3apaan MOXHO pasriabaByBarse 1
HeucnpaBHoCT. [JoKorky ce comHeBaTe Bo 6e36e4HOCTa Ha BaLLETO
noBp3yBakse, obparteTe ce A0 NpodecroHaneH MoHTep.

ES Bojata 1 0651mkoT Ha Npov3BOA0T MOXe Aa ce
pa3nukyBaaT BO 3aBUCHOCT O/ MOZEMOT.

O6Ge36enyBak-e Ha NPOCTOPOT 3a MHCTanauuja

OppxyBajTe ro NoTpeGHOTO pacTojaHue NoMery TENeBU3OPOT U OCTaHATUTE MPEAMETH (Ha Mp. SUZOBM) 3a Ja OBO3MOXMTE COOABETHA MHCTaNauuja.
[lokoriky He ce npuapXyBaTe 4O 0Ba, MOXE [a NPeavaBuKare noxap unu npobriem kaj pov3BOOT Nopaay 3rofeMyBakse Ha BHaTpeLLHaTa Temrneparypa Ha
MpPOV3BOAOT.

[loKorIKy KOPUCTUTE ApXaY UIv SUAEH Hocad, kopucTeTe Aenosu 06e3beaeHn camo of komnanmjata Samsung Electronics.

«  Axo kopuctute aenosu 06e3beaeHn o Apyrv NPOU3BOANTENN, MOXe Aa Npean3BykaTe Npobriem Kaj NPOM3BOA0T UM NOBPeAa Nopaau HeMCNPaBHOCT

Ha ypeaor.
V3rnenot Moxe Aa ce pasnukysa BO 3aBUCHOCT Of} MPOM3BOLOT.

BHvMaBajTe kora ro Aonupare TeneBn3opoT, Guaejkin Hekow [ernoBu Moxe Aa G1aaT MHOry 3arpeaHu.

WHcTanauwmja co apxay.
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Cknaguparse U oapXyBaHe

% AKO ja OTCTpaHWTe NpukadeHaTa HanenHuua og TB ekpaHoT, ucuncTeTe rm ocTaTouuTe U NoToa rneaajte Tenesusmja.

ESY HanBopeLUHMOT Aen v ekpaHoT Ha NPoM3BOAOT MOXe Aa ce U3rpebar npu uncterse. He 3abopasajte BHUMATENHO Aa ro
13BpuLLIETE HABOPELLHMOT e M eKpaHOT CO MeKa Kpra 3a [1a He HanpaBuTe rpebHaTUHM.

He npckajte Boga AvpeKTHO Ha Npou3BofoT. Cekoja TEYHOCT Koja Ke HaBrne3e BO NPOU3BOLOT MOXE
[la Mpeau3BYKa HEeMCNPaBHOCT, NOXap WUW enekTpUYeH yaap.

" YwcTeTe ro NpoM3BOAOT CO Meka TKaeHUHa HaToNeHa co Marno KOnM4YEeCTBO Ha Bofa. He kopucteTe
} 3anasnmvBy Te4HOCTH (Ha np. GEH3eH, paspeayBaY) UMv CPEACTBO 3a YUCTEHE.

DOLBY.

DIGITAL PLUS Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

* Manufactured under a license from U.S. Patent No's: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467,
7,272,567, 7,668,723, 7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are

Premium Sound |51 o istered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

° Manufactured under a license from U.S. Patent No's: 6,285,767, 8,027,477, 5,319,713, 5,333,201, 5,638,452, 5,771,295, 5,970,152,
Studio Sound 5,912,976, 7,200,236, 7,492,907, 8,050,434, 7,720,240, 7,031,474, 7,907,736 and 7,764,802. DTS, the Symbol, and DTS and the
Symbol together are registered trademarks & DTS Studio Sound is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

H n ml The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

D I m DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.
HD

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that
plays DivX video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To
obtain your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your
registration. Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

WU3BecTyBare 3a nuueHLaTa 3a KopucTere copTBEp 0 OTBOPEHU U3BOPU

Bo criyuaj Ha kopucTetbe Ha CothTBEp Of OTBOPEHH U3BOPU, HA MEHMTO Ha MPOW3BOAOT Ce AOCTAMHM JINLEHLW 33 KOPUCTEHE Ha COCHTBEP Off OTBOPEHM
13BOPY.

M3BecTyBar-€TO 3a NMLieHLaTa 3a KOpUCTeHe CObTBEP O OTBOPEHI 3BOPY € HaMnuLLIaHa Camo Ha aHITINCKM jasuk.
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Cneuundumkaumm

YcrnoBu 3a 3aluTvTa og
DS 10°C A0 40°C (50°F A0104°F)
PaﬁoTHa Temnepanypa 10% £0 80%, 6e3 koHaeH3aumja
Ta O -20°C Ao 45°C (-4°F po 113°F)

CSMNEPATYPa Ha Hypaiee 5% 1o 95%, 6e3 koHaeH3auvja
BnaxHocT Ha YyBarbe
3BYyK (13nes) 10W X2
Mme Ha Mopen PS43F4500 PS51F4500
Pesonyuuja Ha ekpaHoT 1024 X 768
lonemuHa Ha ekpaH 43 NH4mn 51 MH4M
[vmvensum (LW x [ x B)
Teno 1009,7 x 617,5 x 55,7 (mm) 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm)
Co apxa 1009,7 x 698,8 x 235,0 (mm) 1185,2 x 783,0 x 235,0 (mm)
TexuHa
Bes apxau 13,6 kg 17,7kg
Co apxau 15,0 kg 19,1 kg
Wwme Ha mopen PS51F5000 PS60F5000 PS64F5000
Pesonyuuja Ha ekpaHoT 1920 X 1080 1920 X 1080 (LipHo-6eno) 1920 X 1080
Bpretbe Ha apxaqoT (neso / AecHo) -20° ~ 20°
lonemuHa Ha ekpaH 51 UH4K 60 UH4M 64 UH4M
Iumenann (LU x [ x B)
Teno 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm) 1388,3 x 823,3 x 55,7 (mm) 1478,0 x 870,0 x 55,7 (mm)
Co fpxay 1185,2 x 792,1 x 307,2 (mm) 1388,3 x 924,1 x 375,5 (mm) 1478,0 x 967,0 x 375,5 (mm)
TexuHa
Bes ppxay 17,8kg 26,7 kg 32,2kg
Co apxay 19,6 kg 29,3 kg 34,8 kg

ESY [n3aajHoT n cneunduKaluuiTe MoxaT Aa 6uaat npoMeHeTV 6e3 NPeTXOAHO N3BECTYBaH-E.

% 3a noseke I/IHCbOpMaLI,VII/I 3a HaﬂijBal-beTO nnoTpowlyBsavkaTta Ha eHepera, nornegHete ja HanenHuuara 3aneneHa Ha
npouns3sooT.

D Tunuurata noTpoLuyBayka Ha eHepruja ce mepw cnopeg |IEC 62087 Ed.2
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MopnpxxaHu Buaeo copmatu

ExcTeH3uja Ha chajn ®opmar Bupneo kopex Pesonyuuja Cranka Ha cnuku (fps) | But-ctanka (Mbps) Ayavo koaek
AVI DivX 3.11/4.x/5.x/6.x AC3
Ly Tmke b MPEG4 SP/ASP 1920 x 1080 30 it
“mp4 /*.3gp MP4 H.264 BPIMP/HP (IMA, MS)
*.vro /*.mpg 3GP AAC
*mpeg/*ts MOV Motion JPEG 640 x 480 8 HE-AAC
*tp /™t FLV 6~30 WMA
N VRO Window Media Video vO DD+
*vob /*.svi VOB MPEG (MP3)
*.divx PS MPEG2 1920 x 1080 % DTS (Core)
TS MPEG1 G.711(A-Law, p-Law)
*.webm WebM VP8 20 Vorbis

ESY [Opyrv orpaHuyyBaka

* Bupgeo cogpxuHuTe Hema fa ce penpoayumpaart NpaBuIiHO 1K BOOMNLUTO HEMa Aa Cce penpoayumpaar, ZOKOSKY Ma rpeLuka BO CoapKuHarta unm

HejavH1OT chopmar.

* MoxHO e 3ByKOT UNnv CrvkaTa Aa He ce penpoayLmpaar, [OKOKY COAPKUHUTE UMaaT CTaHaapaHa GuT-ctanka/ctanka Ha Crivkv Koja i HaaMuHyBa
KOMMaTUBUNHWTE CrvKW/CekyHay HaBeaeHn Bo Tabenara.

+  AKO MocTOM rpeluka BO MHAEeKcHaTa Tabena, (pyHkumjaTa 3a npebapyBatbe (MpeckokHyBatbe) Hema Aa buae noaapxaHa.
*  Hekou USB/aurutantm ¢oTo anaparv Moxe fia He 6uaar KoMnaTuburHm co nmeepor.

*  MeHuTO MOXe nofoLHa a ce NpyuKaxe ako Buaeo 3anncot uma 10Mbps(6uT-cTanka).

Bupeo pekonep

Ayavo

Aexopep

* CTarnka Ha Crinku:

« [opapxysa go H.264, Level 4.1 (FMO/ASO/RS He ce nogapxaHn.) |«

-Mon 1280 x 720: makc. 60 crviku
- Hag 1280 x 720: makc. 30 crivikn

+ VC1AP L4 He e nogapxaH.
* GMC 2 unu noHoBu hopmaTt He ce noaapKaHu.

WMA 10 Pro nogapxysa A0 5.1 kaHanu u M2 npocun.
* Hewma noaapiuka 3a WMA 3Byk 6e3 3ary6u.
+ Vorbis nopapxysa HajMHory 2 kaHanm.
+ DD+ nopapkyBa HajmHory 5.1 kaHanu.

MopppxaHn chopmaty Ha npeBon

+ HapBopelHn + BHaTpelHu
Ume ExcTeHsuja Ha chajn Uwe ®Dopmar ®opmar
MPEG-4 timed text Atxt Xsub AVI dopmar Ha cnvka
SAMI smi SubStation Alpha MKV ®dopmart Ha TekcT
SubRip srt Advanced SubStation Alpha MKV ®dopmart Ha TekcT
SubViewer .sub SubRip MKV dopmart Ha TekcT
Micro DVD .sub nnm .txt MPEG-4 Timed text MP4 ®dopmart Ha TekcT
SubStation Alpha .ssa
Advanced SubStation Alpha .ass
Powerdivx .psb
MopnpxkaHu chopmaty Ha choTorpachum MopgapxaHu chopmaTh 3a My3unka
Excreravja Ha chajn Bua P yumj EkcTeH3uja Ha chajn Bun Konek 3aGeneluka
s *mp3 MPEG MPEG1 Audio Layer 3
..J:Jppegg JPEG 15360 X 8640 v
*bmp BMP 4096 X 4096 rggs MPEG4 AAC
“mpo MPO 15360 X 8640 *flac FLAC FLAC MopapxyBa A0 2 KaHanu.
*.099 0OGG Vorbis Mopnpxysa Ao 2 kaHanu.
% dajnot on vn MPO He M noaApxysa yHKUMMTE 3yM, WMA 10 Pro nomapysa 70 5.1 raHanm
Potupaj n EdekT Ha criaja Lwoy. *wma WMA WMA 1 M2 npocpun. (Hema nopapiuka 3a
WMA 3By« Ges sary6u.)
*.wav wav wav
:m:gl midi midi Bua Oueug 1
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Hajronema gocranHa pe3sonyuuja

OntumanHarta pesonyumja 3a cepuja 4 e:1024 x 768@60Hz / 3a cepuja 5 e: 1920 x 1080@60Hz. MornegHeTe ja cTpaHuuara co
cneumdKaumm 3a Hajronemara foctanHa pesonyuuja.

R (HEETIE d);:(';:mu::?;:lz) dapexgeuuuja (Hz) uacosuﬁKT;IIr-II:;men cuuxgz:zzm}aﬂal V) RUZEas (A
IBM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+ v v
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -- v v
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 - v v
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -l v
640 x 480 31.469 59.940 25.175 -- v v
640 x 480 37.861 72.809 31.500 - v v
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -l v v
800 x 600 37.879 60.317 40.000 ++ v v
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +H+ v v
800 x 600 46.875 75.000 49.500 ++ v v
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 - v v
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -- v v
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 ++ v v
VDE"?.?‘ 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 ++ v
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +H+ v
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -1+ v
1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 ++ v
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 ++ v
1366 x 768 47.712 59.790 85.500 +H+ v
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -+ v
1600 x 900RB 60.000 60.000 108.000 ++ v
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -1+ v
1920 x 1080 67.500 60.000 148.500 ++ v

)\ 3ABENELIKA

PexxumoT Ha npenpreTysarse He € nopapkaH.
TeneBu3opoT Moxe Aa He (hYHKLMOHMPa NPaBMTHO AOKOSIKY He e u3bpaH cTaHgapaeH Buaeo dhopmar.
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@ Paralajmérim! Udhézime té réndésishme sigurie

(Ju lutemi, lexoni seksionin e duhur qé korrespondon me shenjén qé ndodhet te produkti i
Samsung-ut para se t€ provoni t&€ instaloni produktin.)

KUJ D ES Ky simbol tregon qé ka tension t& larté brenda.
Eshté e rrezikshme t& prekni pjesét e brendshme t&
RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE MOS E HAPNI produktit.
KUJDES: PER TE REDUKTUAR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE, ) )
MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA NUK Ky simbol tregon se brenda produktit ndodhet
KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUESI. DREJTOJUNI NJE literatura e nevojshme g¢ lidhet me pérdorimin dhe
PERSONELI TE KUALIFIKUAR PER SHERBIME RIPARIML. mirémbajtjen e tij.

+ Foleté dhe hapésirat brenda dollapit dhe né pjesén e pasme dhe t& poshtme hapen pér ajrosjen e nevojshme. Pér t& garantuar funksionimin e
besueshém té késaj pajisjeje dhe pér ta mbrojtur nga mbinxehja, kéto fole dhe hapésira nuk duhet té bllokohen apo té mbulohen asnjéheré.
- Mos i mbuloni foleté dhe hapésirat me rroba ose me materiale t€ tjera.

- Mos i bllokoni foleté dhe hapésirat duke e vendosur kété pajisje mbi krevat, mbi divan, mbi rrugicé apo mbi sipérfage t€ ngjashme.
- Mos e vendosni kété pajisje n€ njé hapésiré t€ izoluar, si pér shembull né raft ose né njé dollap t€ integruar, nése nuk kang ajrosjen e duhur.

* Mos e vendosni asnjéheré kété pajisje prané ose mbi njé radiator ose rezistencé ngrohése ose né vende ku mund t¢ ekspozohet ndaj rrezeve &
diellit.

+ Mos vendosni ené me ujé (vazo, etj.) mbi két€ pajisje, pasi kjo gjé mund té rezultojé né zjarr ose né goditje elektrike.

* Mos ¢ ekspozoni kété pajisje ndaj shiut dhe mos e vendosni prané ujit (prang vaskes, legenit me ujé, lavamanit né kuzhiné ose makinés larése, né
sipérfage me lagéshtir€ ose prané njé pishine, etj.) Nése pajisja njomet pa dashje, higeni nga priza dhe kontaktoni menjéheré shitésin e autorizuar.
Sigurohuni g€ ta keni hequr kordonin elektrik nga priza para se ta pastroni.

* Kjo pajisje pérdoret me bateri. Né komunitetin tuaj mund € keté rregullore q€ kérkojné qé t'i hidhni baterit€ si¢ duhet, duke pasur parasysh fak-
torét mjedisoré. Kontaktoni autoritetet lokale pér informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

* Mos i mbingarkoni prizat né mur, kordonét zgjatues ose adaptorét pértej kapacitetit t€ tyre, pasi kjo mund t€ rezultojé né zjarr ose né goditje elek-
trike.

+ Kordonét elektriké duhet té jené té rrugézuar né ményré qé t€ mos shkelen ose té kapen nga objekte qé vendosen mbi to, duke i kushtuar vémend-
je sidomos pjesés sé kordonit prané prizés, adaptoréve dhe pjesés ku dalin nga pajisja.

* Pér t€ mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur éshté e pambikéqyrur apo kur nuk pérdoret pér njé kohé t€ gjaté, higeni nga priza dhe shképuteni
sistemin me antené ose kabllo. Kjo gjé do té parandalojé démtimin e pajisjes nga rrufeté ose nga luhatjet e linjés elektrike.

+ Para se té lidhni kordonin elektrik AC me prizén e adaptorit DC, sigurohuni qg tensioni i caktuar i adaptorit DC t€ korrespondojé me linjén lokale
t€ furnizimit me energji.

* Mos futni asgjé metalike te hapésirat e pajisjes. Kjo gjé mund t€ shkaktojé goditje elektrike.

+ Pér té shmangur goditjet elektrike, mos e prekni asnjéheré pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet t€ hapet vetém nga njé teknik i kualifikuar.

+ Sigurohuni t€ vendosni kordonin elektrik derisa t& futet miré. Kur & hiqni kordonin elektrik, sigurohuni qé ta kapni nga spina pér ta hequr nga
priza. Mos e prekni kordonin elektrik me duar t€ njoma.

* Nése pajisja nuk funksionon normalisht, sidomos nése [éshon zhurmé ose aromé t€ pazakont, higeni men;jéheré nga priza dhe kontaktoni shitésin
¢ autorizuar ose gendrén e shérbimit.

+ Sigurohuni qg ta hiqni spinén nga priza nése nuk do ta pérdorni televizorin ose nése do t& largoheni nga shtépia pér njé kohé & gjaté (sidomos kur
né shtépi do t€ géndrojné vetém fémijé, t€ moshuar ose persona me aftési € kufizuara).

- Grumbullimi 1 pluhurit mund t€ shkaktojé goditje elektrike, shkarkim elektrik ose zjarr duke guar né 1éshimin e shkéndijave dhe né nxehje té
kordonit elektrik ose né prishje t€ izolantit.

+ Sigurohuni té kontaktoni qendrén e autorizuar t€ shérbimit kur t€ instaloni televizorin né njé vend me shumé pluhur, me temperaturé té larté ose
t€ ulét, me nivel té larté lagéshtie, me substanca kimike dhe né rastet kur punon 24 oré rresht si njé aeroport, stacion treni et;.

* Moszbatimi i késaj mund t'i shkaktojé televizorit démtime t€ rénda.

+ Pérdorni spiné dhe prizé t€ tokézuara si¢ duhet.

- Tokézimi i papérshtatshém mund t€ shkaktojé goditje elektrike ose démtim t€ pajisjes. (Vetém pajisje t€ kategorisé .)

* Pér t€ shképutur pajisjen nga priza kryesore, duhet t€ hiqet spina nga priza kryesore, prandaj dhe spina kryesore duhet té jeté gati pér t'u pérdorur.

* Mos lejoni q¢ fémijét té varen te produkti.

* Ruajini pjesét shtesé (baterité, etj.) né njé vend € sigurt ku nuk mund t'i gjejné fémijét.

* Mos e instaloni produktin né vende t€ paqéndrueshme, si pér shembull né rafte t€ 1évizshme, né dysheme té pjerréta ose né vende ku mund té
ekspozohen ndaj dridhjeve.

* Mos e rrézoni produktin dhe mos e godisni. Nése produkti démtohet, higeni kordonin elektrik dhe kontaktoni gendrén e shérbimit.

* Pér ta pastruar produktin, hiqni kordonin elektrik nga priza dhe fshijeni produktin me njé lecké t€ buté t€ lagur me pak ujé. Mos pérdorni kimi-
kate si dylli, benzeni, alkooli, hollues, insekticide, aromatizues, lubrifikues ose detergjenté. Mund t& démtoni pamjen ose té fshini shkronjat mbi
produkt

+ Pajisja nuk duhet & ekspozohet ndaj pikimeve ose spérkatjeve.

* Mos i hidhni baterité né zjarr.

* Mos krijoni qark té shkurtér, mos ¢montoni ose mos mbinxehni baterité.

+ Nése baterité nuk vendosen si¢ duhet, mund t€ ekzistojé rreziku i shpérthimit. Zévendésojini me bateri t€ llojit t€ njéjté ose ekuiva-
lente.

* PARALAIMERIM - PER TE PARANDALUAR PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE OSE FLAKET E TJERA TE
EKSPOZUARA LARG NGA KY PRODUKT GJATE GJITHE KOHES.
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Pér mé shumé informacione se si mund té pérdorni manualin elektronik (f. 9)

Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen vetém pér referencé dhe mund té ndryshojné nga pamija e produktit aktual. Modeli
i produktit dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftuar.

Njoftim pér televizorét dixhitalé

1. Funksionet gé lidhen me TV dixhital (DVB) disponohen vetém né vendet/zonat ku transmetohen sinjalet dixhitale tokésore DVB-T (MPEG2 dhe MPEG4 AVC)
ose aty ku mund té keni akses te njé shérbim i pérputhshém TV kabllor DVB-C (MPEG2 dhe MPEG4 AAC). Ju lutemi konsuftohuni me shitésin tuaj vendor pér
mundésiné e marrjes sé sinjalit DVB-T ose DVB-C.

2. DVB-T éshté konsorciumi standard evropian DVB pér transmetimin e televizionit tokésor dixhital dhe DVB-C éshté pér transmetimin e TV dixhital népérmijet
kabllorit. Megjithaté, disa vegori t& dukshme si EPG (Guida elektronike e programeve), VOD (Video sipas kérkesés) dhe késhtu me radhé, nuk pérfshihen né kéto
specifikime. Késhtu g&, pér momentin nuk funksionojné.

3. Megijithése ky TV pérmbush standardet mé té fundit DVB-T dhe DVB-C, duke filluar nga [gushti 2008], pérputhshméria me transmetimet e ardhshme tokésore
dixhitale DVB-T dhe me ato kabllore dixhitale DVB-C nuk mund té garantohet.

4. Né varési t& vendeve/zonave ku pérdoret ky TV, disa ofrues t& shérbimit TV kabllor mund & kérkojné njé tarifé shtesé pér kété shérbim dhe mund t'u kérkohet t&
pranojné kushtet e biznesit té tyre.

5. Disa funksione té TV dixhital mund t€ mos disponohen né disa vende ose rajone dhe DVB-C mund t€ mos funksionojé si¢ duhet me disa ofrues té shérbimit
kabllor.

6. Pérmé shumé informacione, ju lutemi kontaktoni gendrén lokale té kujdesit pér Klientin t& Samsung-ut.

% Cilésia e marrjes sé TV-sé mund té ndikohet nga ndryshimet né metodén e transmetimit nga njéri vend né tietrin. Kontrolloni performancén e TV-sé
te shitési vendor i autorizuar i SAMSUNG-ut, ose kontaktoni gendrén telefonike t& Samsung-ut nése mund t& pérmirésohet apo jo duke rikonfiguruar
vendosjen e TV-sé.

Udhézimet e pérdorimit

* Mbetja e figurés né ekran
Mos shfagni figuré té palévizshme (p.sh. nga videolojérat) né ekranin me plazmé pér kohé mé té gjaté se disa minuta, pasi mund té shkaktojé mbetje té figurés.
Kjo mbetje e figurés njinet dhe si "diegie e ekranit". Pér t& shmangur mbetje té tilla figure, ulni nivelin e ndrigimit dhe té kontrastit t€ ekranit kur shfagni figuré t&
palévizshme.

Nxehtésia né pjesén e sipérme té televizorit me plazmé
Pjesa e sipérme e produktit mund t& nxehet pas pérdorimit pér kohé té gjaté, pasi nxehtésia shpérndahet nga paneli népérmiet vimés sé ajrimit né pjesén e
sipérme té produktit.
Kjo éshté normale dhe nuk pérbén defekt apo problem mosfunksionimi té produktit.
Megjithaté, fémijét nuk duhet té lejohen té prekin pjesén e sipérme té produktit.

Produkti bén njé zhurmé "kércitése".
Zhurma "kércitése" mund t€ ndodhé kur produkti tkurret ose bymehet pér shkak t& ndryshimeve né mjedisin rrethues, si p.sh. té temperaturés ose té
lagéshtirés. Kjo éshté normale dhe jo defekt i njésisé.

Defektet e elementéve
PDP-ja pérdor njé panel t& pérbéré nga 2 360 000 (nivel HD) deri né 6 221 000 pikéza (nivel FHD), té cilat kérkojné teknologii té sofistikuar pér t'u prodhuar.
Megjithaté, né ekran mund té keté disa pikéza mé t& shndritshme apo mé té erréta. Kéto pikéza nuk do t€ kené asnjé ndikim né funksionimin e produktit.

Shmangni pérdorimin e televizorit né temperatura nén 41°F (5°C)

Figura e palévizshme gé shfaget pér kohé té gjaté mund té shkaktojé démtim té pérhershém té panelit PDP.

Shikimi i televizorit me plazmé pér kohé té gjaté né format 4:3 mund té IEré gjurmé kufijsh né t& majté, né té djathté dhe né gendér té& ekranit,
té cilat shkaktohen nga dallimet né emetimin e drités mbi ekran. Luajtja e DVD-ve ose e konsolave t& lojérave mund té shkaktojé efekte t&

ngjashme né ekran.
Démtimet e shkaktuara nga efekti si mé lart nuk mbulohen nga garancia.

Hijet e figurés né ekran.
Shfagja e figurave t& palévizshme nga videolojéra e kompjuteré pér kohé té zgjatura mund té shkaktojé hije té figurés né ekran.
Pér t& parandaluar kété efekt, ulni "ndricimin" dhe "kontrastin" kur shfagni figura t& palévizshme pér kohé té gjata.

Garancia
Garancia nuk mbulon asnjé démtim té shkaktuar nga mbetja e figurés.
Dijegia e ekranit nuk mbulohet nga garancia.

Eliminimi i kétij produkti né ményrén e duhur (Hedhja e pajisjeve elektrike dhe elektronike)

(Té zbatueshme né Bashkimin EVropian dhe né vende té tjera evropiane me sisteme té ndara té grumbullimit)

Kjo shenjé né produkt, pajisiet ndihmése ose literatura tregojné se produkti dhe pajisjet e tj ndihmése elektronike (p.sh. ngarkuesi me energji, kufiet, kablloja USB) pasi

e kané mbaruar funksionin e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e tera t& shtépisé. Pér t& parandaluar njé dém t& mundshém ndaj mjedisit ose shéndetit

njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi ndajini kéto pajisie nga llojet e tiera t& mbeturinave dhe riciklojini ato né ményré té pérgiegishme pér t&

nxitur ripérdorimin e géndrueshém t& burimeve materiale. Pérdoruesit né shtépi duhet t& kontaktojné ose shitésin me pakicé ku e kané bleré kété produkt ose zyrén e
_ pushtetit vendor & tyre pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisie pér riciklim té sigurt mjedisor. Pérdoruesit e biznesit duhet t& kontaktojné furnitorin e tyre

dhe t& kontrollojné kushtet e kontratés s& blerjes. Ky produkt dhe paijisiet € tiera ndihmése nuk duhet t€ pérzinen me mbeturina té tiera tregtare pér eliminim.

Eliminimi né ményrén e duhur i baterive té kétij produkti

(Té zbatueshme né Bashkimin Evropian dhe né vende té tjera evropiane me sisteme té ndara té kthimit té baterisé)

Ky shénim mbi bateri, mbi manual ose mbi ambalazh tregon qé baterité né kété produkt, pasi kané mbaruar funksionin e tyre, nuk duhet t& hidhen bashké me

mbeturinat e tiera té shtépisé. Aty ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet e referuara né

Direktivén e KE-sé& 2006/66. Nése baterité nuk eliminohen si¢ duhet, kéto substanca mund t& démtojné shéndetin e njeriut ose ambientin. Pér t& mbrojtur burimet

natyrore dhe pér t& nxitur ripérdorimin e materialeve, ju lutemi ndajini baterité nga llojet e tjera t& mbeturinave dhe riciklojini népérmjet sistemit vendas dhe falas t& kthimit

1€ baterisé.

% Gjuhét e shteteve né CIS (rusisht, ukrainisht, kazakisht) nuk disponohen pér kété produkt sepse ai éshté prodhuar pér klientét né rajonin e BE-sé.
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Lista e vecorive

Media Play
e Ju lejon té hapni skedarét me muziké, figurat dhe filmat e ruajtur né njé pajisie USB.

e-Manual
e Mundéson leximin e manualit t& ploté né ekran. (f. 9)

Pajisjet ndihmése

& Ju lutemi sigurohuni gé gjérat e méposhtme té pérfshinen me TV-né tuaj. Nése ndonjé prej elementeve mungon, kontaktoni
shitésin.

ESY Ngjyrat dhe format e elementeve mund té ndryshojné né varési t&é modeleve.

;SN Kabllot gé nuk pérmbahen né paketé mund té blihen vegmas.

/A KUJDES: FUTENI NE MENYRE TE SIGURT PASI MUND TE SHKEPUTET NGA GRUPI

¢ Telekomanda dhe baterité (AAA x 2) o Kordoni elektrik
e Karta e garancisé / Udhézuesi rregullator e Udhézimet e pérdorimit

Mbajtési i kabllove Montimi i mbajtésit t& kabllove
PS43F4500 / PS51F4500 PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000
NuKii i ferritit (2EA) NuKii i ferritit (1EA) Nukli i ferritit (2EA)
AXZ =B
Kablloja RF/Kablloja Component
(shitet vecmas)

QN Nukli i ferritit pér kordonin elektrik: Nuklet e ferritit pérdoren pér té izoluar kabllot nga interferencat. Kur lidhni kabllo, hapni
nuklin e ferritit dhe vendoseni pérreth kabllos prané prizés, si¢ tregohet né figuré.

e A Largésia maksimale midis nuklit ferrit dhe skajit t& kordonit t& vendosur né televizor: 3/4 ing
e B Largésia maksimale midis nuklit t& ferritit dhe skajit tjetér t& kordonit t€ vendosur né prizé: 3/4 ing
ESY Nuklet e ferritit pérdoren pér té izoluar kabllot nga interferencat. Kur lidhni kabllo, hapni nuklin e ferritit dhe vendoseni pérreth
kabllos prané prizés.
R Mund t& kérkohet tarifé administrimi nése

(a) kérkohet njé inxhinier nga ana juaj ndérkohé qé produkti nuk ka asnjé defekt

(pra, né rast se nuk keni arritur t& lexoni kété manual pérdorimi)

(b) kur dérgoni njésiné tek njé gendér riparimi ndérkohé qé produkti nuk ka asnjé defekt

(pra, né rast se nuk keni arritur té lexoni kété manual pérdorimi)

& shuma pér kété administrim do t'ju thuhet mé pérpara se sa té kryhet ndonjé puné apo vizité né shtépi.
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Shikimi i telekomandés

& Jednd se o specialni dalkové ovladani pro zrakove postizené osoby, na tlacitkach Power, Channel a Volume jsou reliéfni znaky
Braillova pisma.

7 )

73
o
=
=
o
m

Afishon dhe zgjedh burimet e disponueshme té€
videos.

Fik dhe ndez TV-né. ==

u]
3

Shtypni pér t& hyré drejtpérdreit te kanalet.

Né t& kundért, zgjidhni Teleteksti AKTIV, Dyfish, | —<

() (=) (]

THEEEE

pérzier ose JOAKTIV.
PRECH Kthehet né kanalin e méparshém.
= ||
Ndérpret z&rin pérkohésisht.
Rregullon volumin. ° |
P — Ndryshon kanalet.
Shfaq menyné kryesore né ekran. ) I | | Shfaq Listat e kanaleve né ekran.
— ||
i Shfaq EPG (Guida elektronike e programeve).
Shfaq Media Play. GUIDE J
R ) - INFO ]
Zgjidhni shpejt funksionet e pérdorura vazhdimisht. i L
D) L S— Shfaq informacione né ekranin e TV-sé.

Zgjedh elementét e menysé né ekran dhe ndryshon @ - [j]
e

vlerat gé shihen né meny.

Kthehet né menyné e méparshme. 2 ~BE) J———— Delngamenyja.

Pérdorni kéto butona sipas drejtimit né ekran.

E-MANUAL: Shfaq udhézuesin e-Manual
elektronik. (f. 9)

PSIZE: Zgjedh madhésing e figurés.
AD/SUBT.: Zgjedhja e pérshkrimit t& audios.
(Nuk disponohet né disa vende) / Shfaq titrat
dixhitale. SAMSUNG

Pérdorini kéto butona né njé vegori specifike.
Pér hollgsi, referojuni manualit elektronik.

Vendosja e baterive (Madhésia e baterisé: AAA)
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Pérdorimi i pultit té televizorit (tasti i panelit)

Pulti i televizorit, buton i ngjashém me njé levé t€ vogél né pjesén e pasme majtas televizorit, mundéson komandimin e televizorit pa
telekomandé.

2\ Disa funksione qé kérkojné kod PIN mund té€ mos disponohen.
ESY Ngjyra dhe forma e produktit mund té ndryshojné né varési t& modelit.
N\ Del nga menyja kur pulti shtypet pér mé shumé se 1 sekondé.

ESY Sigurohuni t& mos e shtypni pultin pérpara se ta pérdorni pér té lévizur né drejtimet lart/poshté/majtas/djathtas. Nése e shtypni
pérpara, nuk do t& mund ta I&vizni né drejtimet lart/poshté/majtas/djathtas.

Zgjedhja e Media Play

.
MEDIAP

Zgjedhia e Meny ——m [5] © ~—— Zgjedhia e Burimi
o
Rikthim

Fik

‘ - Menyja e funksioneve

] 1

Pulti i televizorit
Figura éshté skicuar duke treguar anén e pérparme
1é televizorit. \—  Sensorii telekomandés

Modaliteti né pritje

Mos e lini TV-né tuaj né modalitetin né pritje pér periudha té gjata kohe (pér shembull kur jeni larg me pushime). Njé sasi e vogél energjie
konsumohet gjithsesi edhe pse butoni i energjisé éshté i fikur. Eshté miré qé kordoni i energjisé té higet nga priza.

Konfigurimi fillestar

Kur TV-ja ndizet fillimisht, do t& shfagen njé séré treguesish né ekran té cilét do t& ndihmojné né konfigurimin e cilésimeve bazé. Shtypni
butonin POWER®. Konfig. disponohet vetém kur burimi éshté caktuar te TV.

A Nése lighni ndonjé pajisie me HDMI IN 1(STB) pérpara fillimit t& instalimit, Burimi i kanalit do t& ndryshojé automatikisht né Kutia
konfiguruese e sipérme. Nése nuk déshironi té zgjidhni Kutia konfiguruese e sipérme, ju lutemi zgjidhni Antena.
Nése déshironi té rivendosni kété vegori...

Zgjidhni Sistemi - Konfig. (Konfigurimi fillestar). Futni numrin 4-shifror t& kodit PIN. Numri PIN i parazgjedhur éshté “0-0-0-0". Nése
déshironi t& ndryshoni numrin PIN, pérdorni funksionin Ndrysho PIN.

Konfig. (MENU — Sistemi) duhet ta ribéni né shtépi, megijithése e bété njé heré né dygan.

3 Nase harroni kodin PIN, shtypni butonat e telekomandés né regjimin e pritjes sipas rendit qé vijon, gjé e cila e rivendos kodin PIN
né “0-0-0-0": MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (aktive)
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Lidhja AV
Lexuesi BD

Lidhja e komponentit

Lexuesi BD

Lidhja HDMI

Marrési/lexuesi BD/kompjuteri

AUDIO OUT VIDEO OUT

@Oi®

R-AUDIO-L R-AUDIO-L

20 @0

COMPONENT OUT £ AUDIO OUT

DVI OUT HDMI OUT

Ol

A\ Mbéshiet liohie si
Komponent ashtu
dhe AV né njé porté.

COMPONENT /AV IN
@ AUDIO @

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

ANT IN

Antena VHF/UHF

£y
PAAA

B Ose

OPTICAL N

Lidhja e audios

e

Kabllor

VCR ose DVD

Lidhja SCART

A SHENIM
e Hyria PC(D-Sub) dhe PC/DVI AUDIO IN nuk mbéshteten.

AIR/CABLE

COMMON INTERFACE

COMMON INTERFACE

WU

Panelii pasmé i TV-sé

% Pozicioni i portés mund t€ ndryshojé né
varési t& modelit.

Paijisja PDP mund t€ interferojé me radio amatore apo radio AM.
Nése pérdorni radio té lévizshme dydrejtiméshe, njési portative, radio
amatore ose radio AM prané televizorit, mund té shkaktoni probleme
né televizor.

o Lidhja népérmijet kabllos HDMI mund t& mos mbéshtetet, né varési kjo t& PC-sé.

* Nése né folené HDMI IN 2 (DVI) lidhet kablio DVI-HDMI, nuk do té keté

audio.

o Pérlidhjen e marrésit me kabllo HDMI, rekomandojmé gé té lidheni me folené HDMI IN 1(STB).

e HDD-ja (Njésia e diskut t& ngurté) e lidhur me USB-né nuk mbéshtetet.
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| Lidhja né fole ndérfageje té pérbashkét (Cl) (foleja e kartés sé shikimit televiziv)

Pér té paré kanalet me pagesé, duhet té futet “KARTA Cl ose Cl+". ﬁ

o Nése nuk futni "KARTEN Cl ose Cl+", disa kanale do t& shfagin
mesazhin “Sinjal i koduar”.

¢ Informacioni giftézues gé pérmban njé numér telefonik, ID-ja
“KARTA Cl ose Cl+”, ID-ja e Pritésit dhe informacione té tjera do =
té shfagen brenda 2-3 minutave. Nése shfaget mesazh gabimi, K3
kontaktoni ofruesin tuaj t& shérbimit. & : %‘

e Kur konfigurimi i informacionit t& kanaleve pérfundon, shfaget E
mesazhi “Pérditésimi i krye”, duke treguar se lista e kanaleve tashmé
éshté pérditésuar.

-
CI CARD™

8
i
A

e Figura mund t& ndryshojé né varési t&€ modelit.

X SHENIM
o Duhet t& merrni njg “KARTE Cl ose Cl+” nga njé ofrues lokal i shérbimit kabllor.
o Higeni “KARTEN Cl ose Cl+" duke e térhequr até me kujdes me duar, megenése rrézimi i “KARTES Cl ose Cl+” mund ta démtojé.
o Futeni “KARTEN Cl ose Cl+” né drejtimin ashtu si tregohet né karté.
e Vendndodhja e foles& COMMON INTERFACE mund té ndryshojé né varési t& modelit.
e “KARTA Cl ose Cl+” nuk mbéshtetet né disa vende dhe rajone; konsultohuni me shitésin tuaj té autorizuar.
e Nése keni ndonjé problem, kontaktoni nj€ ofrues shérbimi.
o Futni “KARTEN Cl ose Cl+” & mbéshtet cilésimet aktuale t& antenés. Ekrani do t& deformohet ose nuk do t& mund té shihet.

Ndryshimi i burimit t€ hyrjes

Burimi

TV / Jasht / HDMI1 / HDMI2/DVI / AV / Komponenti
Pérdoreni pér zgjedhur burime té tjera té jashtme hyrieje si DVD / lexuesi Blu-ray / kabllori/marrési satelitor STB té lidhura te TV-ja.
ESY Shtypni butonin SOURCE. Hyrjet e lidhura do té theksohen né listén e shfaqur Burimi.

ESY Nuk mbéshtetet hyrja PC(D-Sub). Nése nuk doni gé ta lidhni kompjuterin me televizorin, mund té lidhni kabllon HDMI-DVI me
folené HDMI IN 2(DVI) né televizor.

A Jasht gjithmoné géndron aktive.

A Shtypni butonin TOOLS.
e Shto Emrin
Mund té caktoni emér burimi t& jashtém sipas déshirés.
— Kur lidhni njé PC te porta HDMI IN 2(DVI) me kabllo HDMI, duhet té vendosni TV-né né modalitetin PC nén Shto Emrin.

— Kur lidhni njé PC te porta HDMI IN 2(DVI) me kabllo HDMI né DVI, duhet t& vendosni TV-né né modalitetin DVI PC nén Shto
Emrin.

— Kur lidhni pajisje AV te porta HDMI IN 2(DVI) me kabllo HDMI né DVI, duhet té& vendosni TV-né né modalitetin Pajisjet DVI
nén Shto Emrin.

e Informacion
Mund té shikoni informacion té hollésishém rreth pajisjes sé jashtme té lidhur.
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Si té shihni manualin elektronik

Mund té gjeni udhézime rreth vecorive t& TV-sé né e-Manual né TV-né tuaj. Pér ta pérdorur, shtypni butonin
E-MANUAL né telekomandé. Lévizni kursorin duke pérdorur butonat lart/poshté/djathtas/majtas pér té theksuar njé
kategori, mé pas njé temé dhe pastaj shtypni butonin ENTER(¥'. e-Manual afishon fagen gé déshironi t& shihni.

Mund té futeni gjithashtu edhe népérmjet menysé:

MENUMI — Mbéshtet — e-Manual — ENTER(S'
™ Pertu kthyer te menyja kryesore e e-Manual shtypni butonin E-MANUAL né telekomandé.

Shfagja e ekranit

Lista e kategorive. Shtypni butonin < ose »
Videoja e shfaqur pér té zgjedhur kategoring gé déshironi.

sé fundmi, program

televiziv etj. 3
dryshimi | modaltetit & paracaktuar té figurés Afishon listén e nénmenyve. Pérdorni butonat

me shigjeté né telekomandé pér t& IBvizur
kursorin. Shtypni butonin ENTERCS! pér té
zgjedhur nénmenyné gé déshironi.

regullimi i cilésimeve té figurés

dryshimi i opsioneve té figurés

yshimi i modalitetit t& 16 tingulit

limi i cilésimeve té zérif

Butonat e veprimeve

B Treguesi: Afishon ekranin e treguesit.

¥ Fut: Zgjedh njé kategori ose nénmeny.

»[§ Dalje: Dilni nga e-Manual.

<Shikimi i pérmbajtjeve>

Provo tani: Afishon menyné OSD qé i korrespondon temés. Pér t'u kthyer te ekrani i e-Manual, shtypni
butonin E-MANUAL.

[ Baza: Léviz né fagen kryesore t€ e-Manual.
4) Fagja: Kalon te fagja e méparshme ose vijuese.
Zmadh: Zmadhon figurén.
- Shtypni butonin @ (Zmadh) pér t& zmadhuar ekranin. Mund té Ivizni pérmes ekranit t& zmadhuar
duke pérdorur butonat A or Y. Pér ta kthyer ekranin né madhésingé normale, shtypni butonin
RETURN.

Si kalohet ndérmijet njé teme t€ manualit elektronik dhe menysé(ve) pérkatése OSD.

;S Ky funksion nuk éshté i aktivizuar né disa meny.
ESY Nuk mund té pérdorni funksionin Provo tani, nése menyja nuk éshté e aktivizuar.

Metoda 1 Metoda 2
1. Nése déshironi t& pérdorni menyné gé i korrespondon njé teme né 1. Shtypni butonin ENTERC#! kur afishohet njé temé. Shfaget "Do ta
e-Manual, shtypni butonin e kuq pér t& zgjedhur Provo tani. ekzekutosh kété?". Zgjidhni Po dhe mé pas shtypni butoni ENTERCS'.

Shfaget dritarja OSD.
2. Pért'ukthyer te ekrani i e-Manual, shtypni butonin E-MANUAL.

2. Pért'ukthyer te ekrani i e-Manual, shtypni butonin E-MANUAL.

Si mund té kérkoni pér njé temé né fagen e treguesit

ES Ky funksion mund t& mos mbéshtetet né varési té gjuhés.

Nése doni t& kérkoni njé fialé kyge, shtypni butonin blu pér té zgjedhur Treguesi.

Shtypni butonin <« ose » pér té zgjedhur renditjen e karaktereve sipas déshirés.

Shtypni butonin A ose ¥ pér t& zgjedhur fialén kyce qé kérkoni dhe mé pas shtypni butonin ENTER(¥'.

Hoonp -

Mund té shikoni né ekran udhézimin pérkatés t€ manualit elektronik.

;5N Pér ta mbyllur ekranin Treguesi, shtypni butonin RETURN.
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Vecoria e teletekstit

Fagja e treguesit t& shérbimit t& teletekstit ju jep informacion né lidhje me pérdorimin e shérbimit. Q& informacioni i teletekstit t& afishohet
saktésisht, marrja e sinjalit t€ kanalit duhet té jeté e géndrueshme. Pérndryshe, informacioni mund t€ mungojé ose disa fage mund t& mos
afishohen.

DN Jumund 8 ndryshoni faget e teletekstit duke shtypur butonat numeriké né telekomandé.

(modalitet): Pérzgjedh modalitetin e teletekstit (LIST/ FLOF). N&se shtypet gjaté

SOURCE o modalitetit LIST, e kalon modalitetin né modalitet té ruajtjes sé listés. Né modalitetin e
) ruajties sé listés, mund té ruani fagen e teletekstit né njé listé duke pérdorur butonin
E(ruajtje).
@ /A (Teleteksti aktiv/pérzier/joaktiv): Aktivizimi i modalitetit té teletekstit pér kanalin

aktual. Shtypeni butonin dy heré pér t& mbivendosur funksionin e teletekstit me ekranin
aktual té transmetimit. Shtypeni edhe njé heré pér té dalé nga teleteksti.

3] (nénfagja): Afishon nénfagen e disponueshme.
(4] (ruaitie): Ruan faget e teletekstit.
TIXIMIX (5) (treguesi): Afishon fagen e treguesit (pérmbaijtiet) né gdo kohé ndérkohé gé shihni
2 o teletekstin.
‘A 0 (madhésia): Afishon teletekstin né gjysmén e sipérme té ekranit né madhési té
=10 dyfishuar. Pér ta lévizur tekstin né gjysmén e poshtme té ekranit, shtypeni pérséri. Pér ta
P o afishuar normalisht, rishtypeni edhe njé heré.
|
(4] v @ (E3 (mbaj): Mban afishimin e fages aktuale, né rastin kur ka disa fage té tjera dytésore qé
pasojné automatikisht. Pér ta zhbéré, shtypeni pérséri.
MENU - - A ietér té -
(5 ) 0 (fagja lart): Afishon fagen tjetér té teletekstit.
o0 o 0 (fagja poshté): Afishon fagen e méparshme té teletekstit.
L
(6] . (10) (zbulim): Afishon tekstin e fshehur (pér shembull pérgjigjet e lojérave kuiz). Pér té
afishuar ekranin normal, shtypeni até pérséri.
(11) (anulim): Zvogélon afishimin e teletekstit pér t'iu mbivendosur transmetimit aktual.
) RETURN ® ® Butonat mengjyra (kug, gieloér, verdhe, blu): Nése sistemi FASTEXT pérdoret nga
=) s kompania e transmetimit, temat e ndryshme né njé fage teleteksti jané té renditura
sipas ngjyrave dhe mund té zgjidhen duke shtypur butonat me ngjyra. Shtypni butonin
- - .@ pérkatés me ngjyré né temén e zgjedhjes suaj. Shfaget fage e re me renditje sipas
ngjyrave. Artikujt mund té zgjidhen né té nj€jtén ményré. Pér té afishuar fagen e
méparshme ose fagen tjetér, shtypni butonin me ngjyré pérkatése.
Fage tipike e teletekstit
Pjesa Pérmbajtjet
L. . . A B Cc D
A Numri i fages sé zgjedhur.
B |dentiteti i kanalit t& transmetimit.
C Numri i fages aktuale ose treguesit e kérkimit. E
D Data dhe ora.
E Teksti. ;
F Informacioni mbi statusin. Informacion FASTEXT.
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Zgijidhja e problemeve

Neése duket gé TV-ja ka njé problem, fillimisht provoni kété listé té probleme t& mundshme dhe té zgjidhjeve té tyre. Nése nuk funksionon
asnjé nga késhillat pér zgjidhjen e problemit, vizitoni “www.samsung.com,” mé pas klikoni Mbéshtetje ose telefononi shérbimin pér klientin

té Samsung-ut.

Problemet

Zgjidhjet dhe shpjegimet

Cilésia e figurés

Piké sé pari, kryeni Testi i figurés dhe konfirmoni gé televizori shfaq figurén e testit né ményrén e duhur. (shkoni te MENU
- Mbéshtet - Veté-diagnostikim - Testi i figurés) Nése figura e testit shfaget né ményrén e duhur, cilésia e dobét e figurés
mund té shkaktohet nga burimi ose nga sinjali.

Figura e TV-s& nuk duket ag miré sa
dukej né dyagan.

¢ Nése keni marrés/dekodues analog, pérmirésojeni né paketé dekoduesi dixhital. Pérdorni kabllot HDMI ose Component
pér t& marré cilési figure HD (definicion té larté).

¢ Abonues né kabllor/satelit: Provoni stacionet HD nga lista e kanaleve.

¢ Lidhja me antenén: Provoni stacionet HD pasi té keni kryer programin automatik.

e Shumé kanale HD jané té pérshkallézuara nga pérmbaitiet SD (definicion standard).

¢ Rregulloni rezolucionin e daljeve té videos sé marrésit/dekoduesit né 1080i ose 720p.

e Sigurohuni gé jeni duke paré TV-né né largésiné minimale t& rekomanduar bazuar né madhésiné dhe cilésiné e sinjalit.

Figura deformohet: gabim
makroblloku, bllok i vogél, pika,
pikézim

* Ngjeshja e pérmbaitjes sé videos mund té shkaktojé deformime té figurés, sidomos té figurave gé I8vizin shpejt si
sportet dhe filmat me aksion.

o Nivelii uléti sinjalit ose cilésia e kege mund t& shkaktojné deformim té figurés. Ky problem nuk i pérket TV.

o Celularét gé pérdoren prané TV-sé (aférsisht deri né 1m) mund té shkaktojné zhurmé té figurés né TV-t& analoge dhe
dixhitale.

Ngjyra éshté e gabuar ose mungon.

¢ Nése po pérdorni lidhje Component, sigurohuni gé kabllot komponent t€ lidhen me foleté e duhura. Lidhjet e pasakta
ose té lira mund té shkaktojné probleme me ngjyrat ose mund t€ japin njé ekran té bardhé.

Ka ngjyra dhe ndricim t€ dobét.

¢ Rregulloni opsionet e Figuré né menyné e TV-sé. (shkoni te Regjim figure / Ngjyra / Ndrigimi / Mprehtésia)

¢ Rregulloni opsionin Kursim energjie né menyné e TV-sé. (shkoni te MENU - Sistemi - Zgjidhja eko - Kursim
energjie)
o Provoni rikthimin e figurés pér t& paré cilésimin e paracaktuar té figurés. (shkoni te MENU - Figuré - Rivendos figurén)

Né skaj t& ekranit ndodhet njé kontur
me pika.

* Nése madhésia e figurés éshté caktuar né Pérsht. Ekr., ndryshojeni até né 16:9.
¢ Ndryshoni rezolucionin e paketés s& marrésit/dekoduesit.

Figura éshté bardhezi.

¢ Nése po pérdorni hyrie AV Composite, lidheni kablion video (i verdh&) me folené e gjelbér t& hyries Component 1 né TV.

Kur ndérrohen kanalet, figura ngrin,
deformohet ose vonohet.

o Nése éshté lidhur me njé paketé kabllore, pérpiquni té rivendosni paketén kabliore. Rilidheni kordonin AC dhe prisni
derisa marrési té rindizet. Mund t& zgjasé deri né 20 minuta.

* \endoseni rezolucionin e daljes s& marrésit né 1080i ose 720p.

Cilésia e tingullit

Pikeé sé pari, kryeni Test i ting. pér t& konfirmuar gé audio e TV-sé& funksionon né ményrén e duhur. (shkoni te MENU -
Mbéshtet - Veté-diagnostikim - Test i ting.)
Nése audio éshté OK, problemi i z&rit mund té jeté shkaktuar nga burimi ose nga sinjali.

Nuk ka tingull ose tingulli &shté
shumé i ulét me maksimumin e
volumit.

¢ Kontrolloni volumin e pajisies (marrés kabllor/satelitor, DVD, Blu-ray etj.) t& lidhur me TV-né tuaj.

Figura éshté e miré po nuk ka z&.

¢ Caktoni opsionin Zgjedhije altopar. te Altopar. TV né menyné e zérit.

* Nése po pérdomni pajisie t€ jashtme, sigurohuni & kabllot audio t€ jené lidhur me foleté e duhura t& hyrjes sé audios né
TV.

¢ Nése po pérdorni pajisie t€ jashtme, kontrolloni opsionin e daljes sé audios né pajisje (p.sh. mund t'ju nevojitet t&
ndryshoni opsionin e audios sé kabllorit né HDMI-sé kur keni nj¢ HDMI té lidhur me TV-né tuaj).

¢ Rindizeni pajisien e lidhur duke rilidhur kabllon e rrymés sé pajisjes.

Altoparlantét b&iné zhurmé té
papérshtatshme.

¢ Kontrolloni lidhjet e kabllove. Sigurohuni gé kablloja e videos nuk éshté lidhur me njé hyrje t& audios.

o Pérlidhjet me antené ose me kabllo, kontrolloni fuginé e sinjalit. Niveli i ulét i sinjalit mund t& shkaktojé deformim té
tingullit.
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Problemet

Zgjidhjet dhe shpjegimet

Nuk ka figurg, nuk ka video

TV-ja nuk ndizet.

Sigurohuni gé kablloja e rrymés AC éshté futur si¢ duhet né prizé dhe né folené e TV-sé.
Sigurohuni gé priza elektrike né mur funksionon.

Shtypni butonin POWER né TV pér t'u siguruar se problemi nuk éshté te telekomanda. Nése TV-ja ndizet, drejtojuni mé
poshté pjesés “Telekomanda nuk punon”.

TV-ja fiket automatikisht.

Sigurohuni g& Kohém. i fik. &shté caktuar te Fik. né menyné&Ora.
Nése PC-ja juaj éshté i lidhur me TV-né, kontrolloni cilésimet e mymés sé kompjuterit.
Sigurohuni gé kablioja e rrymés éshté futur sic duhet né prizé dhe né folené e TV-sé.

Kur shihni TV nga njé lidhje me antené ose me kabllo, TV-ja do té fiket pas 10 ~ 15 minutash nése nuk ka sinjal.

Kontrolloni lidhjet me kabllo (higni dhe rilidhni té gjithé kabllot e lidhura me TV-né dhe me pajisiet e jashtme).

Vendosini daljet e videove t& pajisieve té jashtme (kuti kabllori/dekodues, DVD, Blu-ray etj.) pér té pérputhur lidhjet me
hyrien e TV-sé. Pér shembull, nése njé dalie e pajisies sé jashtme éshté HDMI, duhet té lidhet me njé hyrie HDMI né TV.

Nuk ka figuré/video. Sigurohuni gé pajisjet e lidhura té jené té ndezura.
Sigurohuni té zgjidhni burimin e duhur té TV-sé duke shtypur butonin SOURCE te telekomanda.
Rindizeni pajisien e lidhur duke rilidhur kabllon e rrymés sé pajisjes.

Lidhje ajrore (Ant./Kabllor)

TV-ja nuk i merr & gjitha kanalet.

Sigurohuni gé kablloja e antenés té jeté lidhur.

Provoni Konfig. (Konfigurimi fillestar) pér t& shtuar kanale té disponueshme né listén e kanaleve. Shkoni te MENU -
Sistemi - Konfig. (Konfigurimi fillestar) dhe prisni gé t& ruhen kanalet e disponueshme.

Verifikoni gé antena té jeté pozicionuar si¢ duhet.

Figura deformohet: gabime
makroblloku, bllok i vogél, pika,
pikézim

Ngjeshja e pérmbaijtjes sé videos mund té shkaktojé deformime té figurés, sidomos té figurave gé 1vizin shpejt si
sportet dhe filmat me aksion.

Sinjali i dobét mund té shkaktojé deformim té figurés. Ky problem nuk i pérket TV.

Té tiera

Figura nuk shfaget né ekran té ploté.

Kanalet HD do té kené shirita t€ zinj né dy anét e ekranit kur shfagin pérmbajtie SD (4:3) t& pérshkallézuara.
Shiritat e zinj né fillim dhe né fund do té shfagen gjaté fimave gé kané raporte t& pamijes t& ndryshme nga televizori.
Rregulloni opsionet e madhésisé sé figurés né ekran té ploté, né pajisien tuaj té jashtme ose né TV.

Televizori plazmé Iéshon njé si
zukatje .

Televizorét plazma Iéshojné shpesh njé zukatje té buté. Kjo &shté normale. Shkaktohet nga ngarkesat elektrike gé
pérdoren pér t€ krijuar pamijet né ekran.

Nése zukatja éshté e larté, ka mundési t& keni vendosur ndrigimin e televizorit shumé lart. Provoni me ndrigim mé té
ulét.

Zukatja mund té jeté e larté edhe nése pjesa e pasme e televizorit plazma éshté shumé prané murit ose ndonjé
sipérfageje tietér t& ngurté. Provoni gjithashtu té rilidhni kabllot ndryshe.

Montimi i gabuar né mur mund t& shkaktojé zhurmé té tepért.

Problemi i mbetjes sé figurés (diegies
sé ekranit).

Pér té reduktuar gjasat e djegies sé ekranit, kjo njgsi shté e pajisur me teknologji t& zhvendosjes sé pikézave pér
reduktimin e djegies sé ekranit. Zhvendosja e pikézave mundéson konfigurimin e figurés né ményré té atilé qé t&
zhvendoset lart ose poshté (né vijé vertikale) dhe anash (né piké horizontale). Lévizja e rregullt dhe e lehté e figurés
redukton djegien e ekranit.

Telekomanda nuk punon.

Zévendésoni baterité e telekomandés me polet (+/-) né drejtimin e duhur.
Pastroni dritaren e transmetimit t& sensorit né telekomandé.

Pérpiquni ta drejtoni telekomandén tek TV-ja né largési 5~6 kémbé.

Telekomanda e kabllorit/dekoduesit
nuk ndez apo fik TV-né dhe nuk
rregullon volumin.

Programoni telekomandén e kabllorit/dekoduesit gé t& komandojé TV-né. Referojuni manualit t& pérdorimit t& kabllorit/
dekoduesit pér kodin e TV SAMSUNG-ut.

Shfaget mesazhi A “Regjimi nuk
pranohet”.

Kontrolloni rezolucionin e mbéshtetur t& TV-sé dhe rregulloni si¢ duhet rezolucionin e daljes sé pajisies sé jashtme.
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Problemet

Zgjidhjet dhe shpjegimet

Nga TV-ja vien nj¢ eré plastike.

Era &shté normale dhe do t& largohet me kalimin e kohés.

Informacioni i sinjalit i TV-sé nuk
disponohet né menyné e testit Veté-
diagnostikim.

Ky funksion disponohet vetém me kanalet dixhitale nga lidhje antené / RF / koaksikale.

TV-ja anon djathtas ose majtas.

Higni bazén mbéshtetése nga TV-ja dhe rimontojeni.

Ka véshtirési né bashkimin e bazés
mbéshtetése.

Sigurohuni & TV-ja t& vendoset né njé sipérfage té sheshté. Né rast se nuk zhvidhosni dot vidat nga TV-ja, lutemi t&
pérdorni njé kagavidé t& magnetizuar.

Menyja Transmetimi kthehet né
ngjyré gri (nuk disponohet).

Menyja Transmetimi disponohet vetém kur zgjidhet burimi i TV-sé.

Cilésimet humbasin pas 30 minutash
ose sa heré gé fiket TV-ja.

NE rast se TV-ja éshté né modalitetin Ruaj demo cilésimet e audios dhe té figurés do té rivendosen ¢do 30 minuta.
Nése déshironi gé té ndryshoni cilésimet nga modaliteti Ruaj demo né Né shtépi, shtypni butonin SOURCE pér té
zgjedhur modalitetin TV dhe shkoni te MENU — Mbéshtet — Regj. i pérdor..

Keni humbje t€ audios dhe videos né
meényré sporadike.

Kontrolloni lidhjen e kabllove dhe rilidhini.

Humbja e audios dhe e videos mund t€ shkaktohet nga pérdorimi i kabllove té forté ose té trashé. Sigurohuni gé kabllot
16 jené mjaftueshém elastiké pér pérdorim afatgjaté. Nése TV-ja montohet né mur, rekomandojmé pérdorimin e kabllove
me bashkues 90 gradésh.

Shihni grimca té vogla kur afroheni né
cepin e ekranit t& TV-sé.

Kjo éshté pjesé e modelit t& produktit dhe nuk éshté defekt.

Menyja FNF nuk disponohet.

Funksioni FNF disponohet vetém kur pérdorni burim HDMI apo komponenti.

Pasi e keni fikur TV-né 45 minuta mé
paré, ai ndizet pérséri.

Eshté normale. TV-ja pérdor veté funksionin OTA (transmetim ajror) pér t& pérmirésuar firmuerin e shkarkuar gjaté
shikimit t& TV-sé.

Shfaget mesazhi “Sinjal i koduar”
ose “Jo ose sinjal i dobét”.

Neése po pérdorni CAM CARD (CI/Cl+), kontrolloni gé té jeté instaluar né folené e ndérfages sé pérbashkét.
Nése ka pérséri probleme, higeni KARTEN CAM nga TV-ja dhe futeni pérséri né fole.

Ka probleme té figurés/tingullit gé
shfagen pérséri.

Kontrolloni dhe ndryshoni sinjalin/burimin.

Mund t& ndodhé reaksion mes
gominave né bazén mbéshtetése
dhe sipérfages sé lémuar té disa
mobilieve.

Pér ta shmangur kété, pérdorni mbéshtetése té buta poshté sipérfages sé TV-sé gé bie né kontakt me mobilien.

Shfaget mesazhi “Ky skedar mund
té mos luhet si¢ duhet.”.

Mund té shfaget pér shkak t& shpejtésisé sé larté té biteve t& pérmbajtjes. Pérgjithésisht, pérmbajtja do t€ luhet, por
mund té keté ndonjé problem gjaté luajtjes.

A Televizorin mund ta mbani né kushte optimale pune duke e pérditésuar né firmuerin mé té fundit (www.samsung.com — support)

nga USB-ja.
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Instalimi i montuesit né mur

Pajisja pér montimin né mur (e shitur vegmas) ju lejon gé t€ vendosni TV-né né mur. Pér informacion té hollésishém né lidhje me instalimin
e montuesit né mur, shihni udhézimet gé jepen me montuesin né mur. Kontaktoni njé teknik pér ndihmé kur té instaloni mbérthyesen e
montuesit né mur. Nuk késhillojmé ta béni veté.

Samsung Electronics nuk éshté pérgjegjés pér ndonjé démtim t& produktit ose Iéndimin tuaj apo té té tieréve nése zgjidhni gé ta instaloni
TV-né veté.

Specifikimet e pajisjes pér montim né mur (VESA)

ESY Pajisja pér montimin né mur nuk disponohet por shitet vegmas.

™ Instaloni montuesin né mur, né njé mur té forté vertikal me dyshemené. Kur e vendosni né materiale t& tjera ndértimi, ju lutemi
kontaktoni shitésin tuaj mé té afért. Nése instalohet né njé tavan ose né njé mur t& pjerrét, mund té bjeré dhe t€ shkaktojé démtime
té rénda personale.

N SHENIM
e Pérmasat standarde pér pajisiet e montimit né mur tregohen né tabelén mé poshté.

e Kur blini pajisjen toné t& montimit né mur, ju jepet njé manual i hollésishém i instalimit dhe té gjitha pjesét e nevojshme pér
vendosjen.

e Mos pérdorni vida gé nuk jané né pérputhje me specifikimet e vidés standarde VESA.
* Mos pérdorni vida mé té gjata sesa pérmasat standarde, pasi ato mund té shkaktojné démtim né pjesén e brendshme té TV-sé.

e Pé&r mbéshtetjet né mur gqé nuk jané né pérputhje me specifikimet e vidés standarde VESA, gjatésia e vidave mund t& ndryshojé
né varési t& specifikimeve té tyre.

e Mos i shtréngoni vidat shumé, pasi kjio mund t& démtojé produktin ose té shkaktojé gé produkti té bjeré, duke shkaktuar [éndim
tek ju. Samsung nuk éshté pérgjegjés pér kéto lloj aksidentesh.

e Samsung nuk éshté pérgjegjés pér démtimin e produktit ose IEndimin personal kur pérdoret njé montues né mur i paspecifikuar
nga VESA ose nése konsumatori nuk arrin t& ndjeké udhézimet e instalimit t& produktit.

® Mos kapérceni kéndin prej 15 gradé kur vendosni kété TV né mur.

ing Specﬂ;};ltn;; LESS Vidé standarde Sasia
43~51 400 X 400
M8 4
60~64 600 X 400

Mos instaloni pajisien e montimit né mur ndérkohé gé TV-ja éshté i ndezur. Mund té rezultojé né Iéndimin tuaj pér shkak té
goditjes elektrike.

Pérdorimi i kycit Kensington kundér vjedhjes

Kyci Kensington kundér viedhjes nuk jepet nga Samsung. Kyci éshté pajisie gé pérdoret pér té fiksuar fizikisht sistemin kur ky pérdoret né
vende publike. N& varési t& prodhuesit paragitia dhe ményra e kycjes mund té ndryshojné nga ilustrimi. Referojuni manualit t& dhéné me
kygin Kensington pér informacion t& métejshém mbi pérdorimin e duhur.

A shikoni pér ikonén “R” né pjesén e pasme té televizorit. Njé fole Kensington gjendet né krah té& ikonés “&".
A\ Porzicioni dhe ngjyra mund t& ndryshojné né varési t& modelit.

Pér té kycur produktin, ndigni kéto hapa: et

1. Silleni kabllon e kygit Kensington rreth njé objekti t& madh fiks, si tryezé apo karrige. ®;
2. Fundin e kabllos me kyg bashkangijitur rréshqjiteni né skajin me lak té kabllos s& ﬂ @

kycit Kensington. @ H :
3. Futeni pajisjen e kygjes né folené Kensington mbi produkt. -

4. Mbyllenikycin. T e
vleniie <Fakultative>
R Kéto jané udhézime té pérgjithshme. Pér udhézime té sakta, shikoni manualin e

pérdoruesit gé jepet sé bashku me pajisjen pér kygje.
RSN Pajisja e kycit duhet té blihet vegcmas.
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Sigurimi i TV-sé né Mur

mos varen ose t& mos trazojné TV-né; kjo mund té béjé gé TV-ja té rrézohet, duke shkaktuar IEndime té rénda ose vdekje.
Ndigni t& gjitha masat e sigurisé qé paragiten né Broshurén e Sigurisé té pérfshiré. Pér té rritur stabilitetin, instaloni pajisjen
kundér rénies pér géllime té sigurisé, si mé poshté.

2 Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngjitia mbi TV mund té béje gé TV-ja té rrézohet. Né vecanti, sigurohuni gé fémijét tuaj té

Pér té shmangur rrézimin e TV-sé

1. Vendosni vidat né kllapa dhe shtréngojini ato fort né mur. Sigurohuni gé
vidat t& jené instaluar fort né mur.

& Mund t& keni nevojé pér materiale shtesé, si mbajtése, né varési t&
llojit t& murit.
RSN Megenése kllapat, vidat dhe kabllot e nevojshme nuk pérfshihen,
duhet t'i blini ve¢mas.
2. Higni vidat nga pjesa e pasme e gendrés sé TV-s&, vendosni vidat né
kllapa dhe shtréngojini ato pérséri né TV.
3. Lidhnikllapat e vendosura né TV dhe kllapat e fiksuara né mur me njé
kabllo té forté dhe mé pas lidheni kabllon fort.

X SHENIM
e |nstaloni TV-né prané murit né ményré gé t& mos bjeré mbrapsht.
o Njé ményré e sigurt éshté lidhja e kabllos né ményré té atillé gé
kllapat e fiksuara né mur té jené né njé nivel apo mé poshté se
kllapat e fiksuara né TV.
e Zgjidheni kabllon para se t& lévizni TV-né. N Ngjyra dhe forma e produktit mund t&
4. Verifikoni se t& gjitha lidhjet jané siguruar sic duhet. Kontrolloni heré pas ndryshojné né varési t& modelit.
here lidhjet pér shenja problemi ose démtimi t& mundshém. Nése keni
ndonjé dyshim né lidhje me siguriné e lidhjeve, kontaktoni njé instalues
profesionist.

Sigurimi i hapésirés sé instalimit

Ruani distancén e kérkuar ndérmjet produktit dhe objekteve té tiera (p.sh. muret) pér t& siguruar ajrimin e duhur.
Nése nuk zbatohet kjo gjé, mund té shkaktohet zjarr ose probleme me produktin pér shkak té rrities sé brendshme té temperaturés sé produktit.
Kur pérdoret mbajtése ose montues né mur, pérdorni vetém pjesét e ofruara nga Samsung Electronics.
¢ Nése pérdorni pjesé té ofruara nga prodhues té tjeré, kjo gjé mund t& shkaktojé probleme t& produktit ose [Endim pér shkak té rrézimit t& produktit.
%3 Pamja mund t& ndryshojé né varési t& produktit.
% Kujdes kur prekni TV-né sepse disa pjesé mund té jené té nxehta.

Instalimi me mbajtése. Instalimi me montim né mur.
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Ruajtja dhe mirémbaijtja

N Nesee higni ngjitésen e ngjitur né ekranin e TV-sé, largoni papastértité dhe pastaj shikoni TV.

ESY Pjesa e jashtme dhe ekrani i produktit mund t€ gérvishten gjaté pastrimit. P&r t& shmangur gérvishtjet, sigurohuni ta pastroni
pjesén e jashtme dhe ekranin me kujdes me njé copé té buté.

Mos spérkatni ujé drejtpérdrejt mbi produktin. Cdo lloj IBngu gé hyn né produkt mund té shkaktojé
avari, zjarr ose goditje elektrike.

" Pastrojeni produktin me njé lecké t& buté t& njomur me pak ujé. Mos pérdorni Iéngje t& ndezshme
} % (p.sh. benzen, hollues) apo substanca pastruese.

&

Licenca

m Bg'llrllk?l’_YPLU S Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

L] Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467,
7,272,567, 7,668,723, 7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are

Premium Sound | 51 registered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

° Manufactured under a license from U.S. Patent No’s: 6,285,767, 8,027,477, 5,319,713, 5,333,201, 5,638,452, 5,771,295, 5,970,152,
Studio Sound 5,912,976, 7,200,236, 7,492,907, 8,050,434, 7,720,240, 7,031,474, 7,907,736 and 7,764,802. DTS, the Symbol, and DTS and the
Symbol together are registered trademarks & DTS Studio Sound is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

H n m I The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing LLC in the United States and other countries.

D I m DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.
HD

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that plays DivX
video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To obtain
your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your registration.
Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

Njoftimi i licencés sé burimit té& hapur
NEé rast pérdorimi softueri me burim t&€ hapur, licencat e burimit t& hapur disponohen né menyné e produkit.
Njoftimi i licencés sé burimit t& hapur éshté i shkruar vetém né gjuhén angleze.
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Specifikimet

Kushtet mjedisore
Temperatura e pérdorimit
Lagéshtia e pérdorimit
Temperatura e ruajties
Lagéshtira e ruajtjes

10°C deri né 40°C (50°F deri né104°F)
10% deri né 80%, jokondensuese
-20°C dering 45°C (-4°F deriné 113°F)
5% deri né 95%, jokondensuese

Zéri (Dalja) 10W X 2
Emri i modelit PS43F4500 PS51F4500

Rezolucioni i pamjes 1024 X768

Madhésia e ekranit 43in¢ 51in¢

Dimensionet (Gjer. x Gjat. x Lart.)

Trupi 1009,7 x 617,5 x 55,7 (mm) 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm)

Me mbajtése 1009,7 x 698,8 x 235,0 (mm) 1185,2 x 783,0 x 235,0 (mm)

Pesha

Pa mbaijtése 13,6 kg 17,7 kg

Me mbaijtése 15,0 kg 19,1kg

Emri i modelit PS51F5000 PSB0F5000 PS64F5000
Rezolucioni i pamjes 1920 X 1080 1920 X 1080 (Bardhezi) 1920 X 1080
Rrotulluesi i mbajtéses (Majtas/Djathtas) =20~ 20°

Madhésia e ekranit 51in¢ 60in¢ 64in¢
Dimensionet (Gjer. x Gjat. x Lart.)

Trupi 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm) 1388,3 x 823,3 x 55,7 (mm) 1478,0 x 870,0 x 55,7 (mm)
Me mbajtése 1185,2 x 792,1 x 307,2 (mm) 1388,3 x 924,1 x 375,5 (mm) 1478,0 x 967,0 x 375,5 (mm)
Pesha

Pa mbajtése 17,8 kg 26,7 kg 32,2kg

Me mbajtése 19,6 kg 29,3kg 34,8kg

)\ Forma dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftim paraprak.

& Pér informacion rreth furnizimit me energji dhe pér mé shumé informacione rreth konsumit t& energjisé, referojuni etiketés sé ngjitur

te produkti.

A Konsumi tipik i energjisé matet sipas IEC 62087 Ed.2
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Formatet e mbéshtetura video

Prapashtesa e skedarit Kontejneri Kodeku i videos Rezolucioni Shpejtésiae kuadrove | Shpejtésia e biteve Kodeku i audios
(k/s) (Mbp/s)
AVI DivX 3.11/4.x/5.x/6.x AC3
ey Ty MPEGA SP/ASP 1920 1080 30 i
“mp4/*.3gp MP4 H.264 BP/MP/HP (IMA, MS)
*vro/ *.mpg 3GP AAC
*.mpeg/ “ts MOV Motion JPEG 640 x 480 8 HE-AAC
tp /¥ FLV 6-30
*.nt'n%\// / Y?\)v VRO Window Media Video v9 \gglf
*vob / *.svi VOB MPEG (MP3)
* div PS MPEG2 1990 % 1080 0 DTS (Core)
TS MPEG1 G.711(A-Law, p-Law)
*.webm WebM VP8 20 Vorbis

Q) Kufizime t& tiera

¢ Pérmbajtja e videos nuk do t& luhet ose nuk do t& luhet sakté, nése ka gabim né pérmbajtje ose né mbajtés.
e Z&ri ose figura mund t& mos funksionojné nése pérmbaitjet kané shpejtési té biteve/kuadrove mbi shpejtésing e pajtueshme kuadér pér sekondé té

pérmendur né tabelé.

¢ Nése Tabela e treguesve éshté gabim, funksioni Seek (Jump) nuk mbéshtetet.

Disa pajisie USB/kamera dixhitale mund té& mos pérputhen me lexuesin.
* Menyja mund té shfaget me vonesé né rast se videoja &shté mbi 10Mbp/s (shpejtésia e bitéve).

Dekoduesi i videos

Dekoduesi i audios

e shpejtésia e kuadrove:
- Poshté 1280 x 720: 60 kuadro maks.
- Mbi 1280 x 720: 30 kuadro maks.

e VC1 AP L4 nuk mbéshtetet.

¢ GMC 2 ose mé i larté nuk mbéshtetet.

o Mbéshtet deri né H.264, niveli 4.1 (FMO/ASO/RS nuk mbéshteten.) .

WMA 10 Pro mbéshtet deri né 5,1-kanalésh dhe profil M2.
*  Nuk mbéshtetet audio WMA pa humbje.
o \orbis mbéshtet deri né 2-kanalésh.
* DD+ mbéshtet deri né 5.1-kanalésh.

Formatet e mbéshtetura té titrave

e E brendshme

e Ejashtme
Emri Prapashtesa e skedarit Emri Kontejneri Formati
MPEG-4 timed text fixt Xsub AVI Format figure
SAMI .smi SubStation Alpha MKV Format teksti
SubRip st Advanced SubStation Alpha MKV Format teksti
SubViewer .sub SubRip MKV Format teksti
Micro DVD .sub ose.txt MPEG-4 Timed text MP4 Format teksti
SubsStation Alpha .ssa
Advanced SubStation Alpha .ass
Powerdivx .psb
Formatet e mbéshtetura té fotove Formatet e mbéshtetura té muzikés
Prapashtesa e skedarit Lloji Rezolucioni Prapashtesa e skedarit Lloji Kodeku Vérejtje
*jpg JPEG 15360 X 8640 *mp3 MPEG MPEG1 Audio Layer 3
“Jpeg B
.méa
*bmp BvVP 4096 X 4096 *.mpa MPEG4 AAC
*mpo MPO 15360 X 8640 aa0
*flac FLAC FLAC Mban deri né 2-kanalésh.
% Skedari i llojit MPO nuk mbéshtet funksionet Zmadh, Rrotullo *.099 0GG Vorbis Mban deri né 2-kanalésh.
dhe Efekt me diapozitivé. WMA 10 Pro mbéshtet deri né
*.wma WMA WMA 5,1-kanalésh dhe profil M2. (Nuk
mbéshtetet audio WMA pa humbije.)
*wav wav wav
:m\g midi midi lloj 0 dhe lloj 1
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Rezolucioni i ploté qé disponohet
Rezolucioni optimal éshté 4 seri:1024 x 768@60Hz / 5 seri: 1920 x 1080@60Hz. Shikoni fagen e specifikimeve pér rezolucionin e ploté gé

ofrohet.

n o ; (KF";) N AR Frekuen(c,: lizg))ikézave Sinkroniz(:%i i’)polaritetit _

IBM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+ v v

640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/ v v

MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/- v v

1152 x 870 68.681 75.062 100.000 /- v

640 x 480 31.469 59.940 25175 -/- v v

640 x 480 37.861 72.809 31.500 /- v 4

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/~ v v

800 x 600 37.879 60.317 40.000 ++ v v

800 x 600 48.077 72.188 50.000 ++ v v

800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+ v v

1024 x 768 48.363 60.004 65.000 /- v v

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/ v v

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 ++ v v

VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 ++ v

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 ++ v

1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -+ v

1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 ++ v

1280 x 1024 79.976 75.025 1356.000 ++ v

1366 x 768 47.712 59.790 85.500 ++ v

1440 x 900 55.935 59.887 106.500 I+ v

1600 x 900RB 60.000 60.000 108.000 ++ v

1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -+ v

1920 x 1080 67.500 60.000 148.500 +/+ v

A SHENIM

e Modaliteti i ndérthurjes nuk pranohet.
e TV-jamund t€ mos funksionojé ashtu si¢c duhet nése zgjidhet njé format jostandard i videos.
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IIpocidonoinen! Enpavrikéc odnyieg Y10 v ao@drela

(Aopdote ™V KOTOAANAT EVOTNTA TOV OVTIGTOLXEL GTOL SLKPLTIKE TOV TPOTOVTOG
Samsung mpoTov ETYEPNOETE VO, EYKOTACTIOETE TO TPOIOV).

£60TEPKO TG GuokeunG. Eivar emikivouvo va €pyeote o€ enagn
L€ OTOL0JNTOTE ECMTEPIKO EEAPTNHA AVTOV TOV TPOIOVTOC.

n POZOXH ii Avtd 10 6VpPoko vmodetkviet dtL urdpyet vynAi Tdon 6To

KINAYNOZ HAEKTPOIAHZIAZ - MHN ANOIFETE

TIPOSOXH: I'TA NA MEIQOEI O KINAYNOS. HAEKTPOITAHEIAS, MHN AQAIPEITE At 20 oiuiolo ol i -
TO KAAYMMA (H TO TIZQ MEPOZ). AEN YITAPXOYN EEAPTHMATA XTO i i i 016 10 00RO GG eviuepdveL OTt aMuavTIKG Eviuma

OVOQOPIKAL UE TI) AETOVPYia KoL T GUVTIPNOT) TOV TPOIOVTIOg

EXQTEPIKO I10Y MIIOPOYN NA EINIZKEYAXTOYN AIIO TO XPHETH. I'lA OAEX . 4
GUVOSEHOLV AVTO TO TPOTOV.

TIZ EPTAXIEZ XEPBIX, ATIEYOYNOEITE XE EEEIAIKEYMENO ITPOXQITIKO.

+ Orvmodoygs Kat To. avoiypate 0To mepifAniLo Kot 1o Tom 1 10 KT PEPOG TapéyovTal yie Tov amapaitnto e&uepiopd. o va Stuspahioete v a&omotn
Lewrovpyior cLTAG ™G GLOKEVTG Ko VoL TNV TPooTatedoete omd vmepBeppavon, dev mpémet vor ppalete 1 vor Kahdmtete auté TIg VTOSOYES Kot o avotypoTa.

- Mnv kohintete T1g Vm0d0YEG Ko T0. avotypata pe Tovi 1 BN VALK
- Mn gpalete TG vTOdOYEG Kot T0 avoiypaTe TomoBeTdvTag auTh T GLGKELT o€ KpEPATL, Kavamé, YoAl i GAAN Tapopoe empavELd.
- Mnv torofeteite avt ) GuoKEL GE GTEVO YDPO, OTMG et PLAiofNKN 1) Evel EVEOUOTOUEVO VIOVAATL, KTOG v TapEYeTan 6moTOG EE0epIopdc.

+ Mnv torofeteite aut T GLoKELT KovTd 1) ETdve o Kahoplgép 1 Beppavtikn avtiotaon 1 o onpeio Omov ektifeta o€ dpeso NAKO Gog.

+ Mnv tonofeteite doyeior mov mepiéyouy vepd (Bale khn.) endve og avt ™ cvokevn, kabdg pmopet mpokinbel kivduvog mupkaytdg | nhekrpominéiog.

* Mny ekbétete auti T cuokeui] o€ Bpoyn kot pmv T TomodeTeite Koved 6 vepod (KOvid 68 Pmaviépa, vepoyhTn, VIRTHpe, € VITOYEL UE VYPOio 1| KOVTd o€
moive KAT.). Av auti 1) cuokeun Bpayel katd Adbog, amosuvdéate TV o T0 PEVLE KoL ETKOWVMVIOTE CUESAG UE EVAV EEOVGLOSOTHEVO aVTITPOSHTO.
Dpovriote vo amocvvdEseTe 10 KoAddto pedpatog amd ™V mpile mpotoy keupicete.

*+ Avmi| 1) GUGKEVI YPNOLHOTOLEL PTaTapies. Ty TEPLOYN OTOL SLOEVETE, EVOEYETOL VDL VIGPYOVY KOVOVIGHOL OV 0TALTOVV 1) GOGTY LOpPIyN CLTOV TOV
pratopidv pe oefacpd oto meptpailov. Emkovaviore pe Tig Tomikég apyés yior mnpogopleg omoppuyng 1| avakikAmong.

+ Mnv umepgoptdvere Tig mpileg, To KahdSto TPOEKTAONG 1] T0L TPOYOOTIKG TEPITTOTEPO (MO T YWPNTIKOTNTE TOVG, Kebibg pmopet v mpokhnBet mupkaytd i
nhektpomhngio.

+ Ta kohddo Tapoyng pedpatog Be Tpémet va dpopokoyodvTaL £T61 MOTE Vo, P VIAPYEL TOAVOTTOL KATOL0G Ve To. ToT|oeL 1) v TomoBemBei kamoto
aVTIKELREVO emdve Tovg, TTpooétte Wiaitepa o kakddio 0T0 Bloe, TO TPOYOSOTIKS KoL TO oT|Ei0 G0V EEEPYOVTAL 0O T GUOKEVT.

* T00 VoL TPOCTOTEWETE OTI TI) GUGKEVT 0O KOTOLYIOES HE KEPAVVOUG 1) OTAV SEV 1] YPNOLUOTOLELTE Y10 HEYGAL XPOVIKG SLIOTHHOTE, ATOGUVIETTE TV 0d TV
npilo kaw amocuvdéste Ty MV Kepaio 1) T0 cOoTHE Kahwdlokg TnAedpacts. Me avtév Tov tpomo amotpémetar n PAAPN ot cvokevn AOyo Kepauvev Kot
dlaKLpAVaEDY TG ThONG TPOPOIOGING.

+ TIpotod Guvdéaete 10 KoA@S10 peVATOS 6TNY VTOSOYT TOV TPOoPodoTikoD, Pefatmbeite 6Tt 0 TPOGBIOPIGHOG TAONG TOV TPOYOSOTIKOD TAPLALEL pe TV TOmIKT
TapoyY NAEKTPIKOY pEdHATOS.

+ Toté pn e1odyere petoMMKa avTikeipeve oTo avotkTa onpeia autig Tng cuokevng. Awgopetikd, eviyetan vo. Snpovpyndet kivdvvog Tpdrknang
nkektpomAnéiog.

+ T va omogiyete Ty nhexrporhnéio, pmv ayyilere moté 10 £60TEPIKO GVTAG ™G GLEKEVAS. AV 1) Guokevt Bo mpémel Vo avoiyetat povo amd KatdAne EKTOIdEVHEVD
TEYVIKO.

+ Opovriote va wbnoete 10 kakddo pedpatog péypt va tomobetnel kakd. Otav amocuvisete To kKeAddto pedpaTog Tpafmviag To gig amd ™V mpilo, ppovtiote
VoL oLYKpoTeite 1o @i, My ayyilete 1o kadddo pedpatog pe Bpeypéva yépta.

* Av 00T} 1] GUOKEVT dEV AelTovPYEL KAVOVIKG - GLYKEKPULEVD, v akovyovTaL ocuviBiotol B0puPot 1 avadlet ooy - ATOGLVIESTE TNV UECHS A0 TV TOPOY
PEVHOTOG KOL ETKOWAVIGTE e Evay EE0VGI080TNUEVO OVTITPOGHTO 1) €Vl KEVTPO GEPPIC.

+ OpovtioTe va amooVVIESETE T0 KOAOSIO PEVHOTOG 0mtd TNV TPIla av 1) TAEOPAOT TPOKELTOL Vet TOPEUEIVEL cLyPNGLOTOMTN 1] 0V TPOKELTOL VOl AgimeTe 0o T0
OT{TL Y10 TOPATETOUEVO YPOVIKO SLGoTNH (£101KE v B auprioETe POV 670 omitt moudid, NAKIOUEVOLG 1 GTopa He avamnpieg).

- H ovsompevon okovig umopei vor mpokodéoe nhextpominéia, dappor nhektpikol pedpoTog 1 gotid, eneidn mpokoel Ty mopaywyn omvOpev Kot
Bepuomrag 1 m Bopd g LOVOGNG 6T0 KAADGILO PEdUATOG.

+ Orav tomofeteite 0 ouoKewT 0 YOPOLG dTOV VIAPYEL MOAY GKOVN, emkpoaTodV aKkpeie VYMAES 1) yapnAés Beprokpactes, vadpyet vy Vypasie 1 yuikés ovaies, kebdg
Kot 6€ Ydpovg 6mov O Aerrovpyet dho 10 24wpo, 6mwg o€ 1epodpoe, oTadIOVG TPEVOV KATL., GPOVTIOTE Vot ETKOWVIGETE e EVal eE0VGL000TIEVO KEVTPO GéPPIC.

* Awgopetkd, evdéyeton va mpokindet copapn fAAPN ot cvokevi.

+ No gpnotpomoteite povo katdAnia yetopévo oig ket mpilo.

- H oxardddnin yeioon evdégeton vo mpokakéoet nhektpomingio 1 PAafn ot cvokevr. (Mévo yio edomhopd Kommyopiog 1).

+ T'l0 va amoouvdéoete T1) GuoKevT omo TV mepoy) pedpatog, Tpémet v Tpafiiéete 1o gig and Ty mpile Kat, o ek Tobtov, 1) ipdafaon ativ mpile Bo mpémet va efvar ebkohn.

o Mnv agnvete 10 m0A816 VoL KPEUOVTXL 06 TO TPOIOV.

+ Quldére To tpoobeta efopmpata (uratopio kKAT.) o€ Evay YdPo oL Eivat 0oQUANG Ao To Toudid.

+ Mnv tonofeteite 0 poiov oe oioTdi onpeic, Omag éva pagL Tov KovviETal, Eva kekApévo damedo 1) éva anpeio mov eivar extedetuévo oe Kpadaopovg.

* Mn 0giivete To Tpoiov vo. TEGEL Kot Ly 10 ¥Tumdte. Av 1o Tpoiov vrootel BAAPN, amocuviéoTe 10 KEAOSIO PEVHATOS KoL ETKOWOVIGTE HE EVaL KEVTPO GEPPIC.
+ To Tov KeBopIopd Tov TPOTOVTOS, 0mocuVIEsTE T0 KEAMSIO PEVHATOS 0TS TV TapOYN L0}V0G Kot GKOVTIGTE TO TPOIOV YPNOLUOTOLOVTAG £VOL HORAKO DG
Bovtnypévo oe pikpi T0coTT0L VEPOD. M1 ypnotponoteite ymukd omag Kept, feviivny, ovomvevpa, SLAVTIKG, EVIOUOKTOVE, 0TOGHNTIKG, YDPOV, MTAVTIKG 1)

amoppuravtikd. Kar tétoto evdéyetan vo mpokodéoet iwd oto mepifinpo 1 vor ofiioet Tig evdeifelg mov givor Tumwpéves 610 TPOToV.

* Mny ekbétete ) vokevn oe 0TGEWo 1) MTGiMope 0md VYpa.

* Mnv anoppintete T pnatapies o€ QOTIAL

+ Mn Bpayukvkhdvete, amoovvappodoyeite 1) viepdeppaivete Tig pmatapiec.

* Ymdpyet kivouvog EKpEng av avTIKATAGTIOETE EGQUALEVE TV UTOTapie. AVIIKOTEOTAOTE HOVO He pratapio i5lov 1) 16odvvapov Tomov.

+ [IPOEIAOIIOIHEH - 1A NA AIIOTPAIIEI H EKAHAQXH ITYPKATTAY, NA KPATATE ITANTA TA KEPIA'H AAAEX TTHI'EX TYMNHZ
®AOTAZ MAKPIA ATIO AYTO TO TTPOION.
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Mo mepIcooTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO TPOTTO XPRONG Tou e-Manual (o€A. 9)

O1 €IKOVEG TTOU UTTAPXOUV GE QUTS TO EYXEIPIOI0 XPAONG TIAPEXOVTAI MOVO YIa avOPOPG Kl EVOEXETAI VA DIOMEPOUV OTTO TNV TTPAYMATIKY
€UPAvIoN Tou TTPOIGVTOG. H oxediaon Kai oI TTpodIaypaQES TOU TTPOIOVTOG EVOEXETAI Va AAAGEOUV Xwpig TTpoeidoTToinan.

Eidotroinon oXeTIKA ME TRV YN@IOKH ThAEOpOON

1. H AeimoupyikdtnTa Trou oxeTiCeTal e TNV wn@lakr) TnAedpaan (DVB) eival diaBEaiun pdvo aTig XWPEG/TEPIOXES OTTOU UTTAPXE! ETTIVEIR EKTTOMTTT WN@IOKOU
onjparog DVB-T (MPEG2 kat MPEG4 AVC) 1y éTrou éxete Tipdofacn oe pia oupBath utnpeoia kaAwdiaknig TnAedpaong DVB-C (MPEG2 kai MPEG4
AAC). EAéygTe pe Tov TOTTIKO 0aG QVTITTPOOWTTO OXETIKA Pe TN Suvatdtnta Ajyng ofjpatog DVB-T 1) DVB-C.

2. To DVB-T eivai To TpTUTIO TNG EUPWTTAIKIG KovoTTpagiag DVB yia Tnv eTriyeia petédoon ynegiakou oruarog TnAedpaong kai 1o DVB-C gival 1o
QvTioTOIKO TIPATUTIO YIa T PHETAS00N YNPIaKoU OrHATOg TNAEOPAONG PETW KaAwdiwy. QOTO00, OPICHEVES DIPOPOTTOINUEVEG BUVATOTNTEG, OTTWG T0 EPG
(HAexTpovikég 08nydg TpoypaupaTtog), To VOD (Bivreo kar amaitnon) K.o0.K. dev TrepIAapBavovTal o€ QUTEG TIG TIPOdIaYPOPES. ZUVETTWG, DEV eival Suvarth n
UTTOOTAPIEH TOUG QUTH TN OTIYHN.

3. Avkai auti n TNAgdpaon TTAnpoi Ta TeAeuTaia rpéTuTTa DVB-T kai DVB-C [6TTwg ioxuav Tov AlyouaTo Tou 2008], dev eival duvatd va eyyunBei n
OUPBaTOTNTA PE MEANOVTIKEG ETTIVEIEG EKTTOTTEG WN@IakoU orjpaTog DVB-T kal eKTTopTTéG wnglakoU ofpatog kahwdiakrg TnAedpaong DVB-C.

4.  Avdhoya pe Tn Xwpa/tepioxn XPRong autig Tng TNAEdpaong, opIouévol TIAPOXO! KAAWBIOKNG TNAEOPATNG EVOEXETAI VA XPEWVOUV £va TIPOCBETO TIOTO Yia
pia TETOIO UTTNPETTa KOl EVOEKETAI VO g {NTNBET var aTTODEXTEITE TOUG OPOUG Kal TIG TTPOUTTIOBETEIG TNG ETAIPEING TOUG.

5. Opiopéveg Aeimoupyieg wneiakrg TNAedpaong evoExeTal va pnv gival dIaBECIPEG a€ PEPIKEG XWPES N TIEPIOXEG kal To DVB-C evdéxetal va un Asitoupyei
OWOTE PE OPIOUEVOUG TIAPOXOUS UTTNPECIWY KAAWBIOKAG THAEGpaONG.

6. o TEPIOTGTEPES TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIAOTE HE TO TOTTIKO KEVTPO EGUTTNPETNONG TIEAATWV TG Samsung.

H troi6TTa AYng TNG TNAEOPACcNG EVOEXETAI VO ETTNPEACTEN AGYW TWV DIAPOPWY 0T PEBODO PETABOTNG HETAGU TwV Xwpwv. EAEyETE péow Tou
TOTTIKOU £€ouaiodoTnuévou avTimpdowtou TNG SAMSUNG 1 Tou TNAEQwVIKOU KEVTPOU TNG Samsung av n atrédoaon Tng TNAEOPACNG PTTOPET Vo
BeATiwOei Pe TNV eTTavadIapdpewan Twv PuBNITEWY TNG TNAEOPACNG.

Odnyieg xpro

« AloTpnon TnG €IK6VOG OTNV 086VN
Mnv TrpoBAAETE Hia akivTn €IKOVa (TT.X. O éva Bivieotaiyvidl) oTnv 086vn TTAGopaTOg yia TrEpIoodTEPO Tt Aiya AETITY, KABWG auTtd PTTopEi va
TIpokaAéael Tn Snuioupyia eidwAou. AuTh n diatipnon TG IKEVAG eival yvwaoTh wg “kayipo Tng 086vng”. MNa va amo@uyeTe T diaTpnon TG eIKOvag,
MEIWOTE TN QWTEIVETNTA Kal TNV avTiBean Tng 086vng 6Tav TIPORAAAETE pIa OTATIKY EIKOVA.

*  OegpudTnTa EMAVW OTNV TNAEOPATT TTAGOPATOG
To emmévw PEPOG TOU TTPOIGVTOG EVOEXETAI VO BEPUAVOET PETE aTTd XProN Yia HEYGAO XPOVIKO SIGOTNHA, KaBWG N BeppoTnTa SIOXETEVETAI OTTO TO ETWTEPIKO
TNG GUOKEUNG TTPOG TO ETTAVW PEPOG TNG, DIOETOU TNG OTTFG OEPICHOU TTOU UTTAPXE! EKEI.
AuTo gival QualoAoyIkd Kal Sev aTtoTeAel EVOEIEN EAATTWHATOG 1 aaToXiag TNG AEIToupyiag Tou TTpoidvTog.
QoT1600, dev TIPETTE VO ETTITPETTETE OTA TIAISIA VA AyYiouV TO ETTAVW PEPOG TOU TIPOIOVTOG.

+ To mpoiév Tapdyel évav "Eepo” fixo.
O "€epdG" AXOG EVOEXETAI VO TIPOEPXETAI ATTO TN GUCTOAN 1) TN SIAGTOAR) TOU TTPOIGVTOG, ASyw TNG aAAAYNG TwV CUVBNKWY Tou TTEPIBAAAOVTOG, 6TTWG N
Beppokpacia A n uypaaoia. AuTd gival puOIOAOYIKS kal dev TTOTEAET EAATTWHA TNG HOVEDAG.

+  BAdBeg oTIg KUWéAEG
H 086vn Adoparog xpnoiyotolei avéhuon 2.360.000(etriedo HD) éwg 6.221.000(eTriredo FHD) pixel, Ta otoia amraitoly e§eAyévn Texvoloyia yia
TNV ammédoan ekovag. QaT800, EVOEXETAI VA UTTAPXOUV PEPIKA QTEIVG 1} OKOTEIVG pixel aTnv 086vn. AuTd Ta pixel dev eTTnpeddouv Ty amrédoon Tou
TIPOIGVTOG.

* Mn xpnoiporroigite TNV TNAE6pOoN ot Beppokpacia xaunAdtepn amo 5 °C.

+ Edv pia oTaTIKA €1K6Va TTPOBAAAETaN £TTi EYAAO XPOVIKO SIGOTNHA, EVOEXETAI VO TIPOKANBET povIun BAGRN TNV Tpoéooyn TnG 086vng

TAdopaTOG.

H xprion g TNAedpacng TTAGOUATOG OE Hop@r) 4:3 yIa TIOPATETAPEVO XPOVIKS DIGOTNHA EVOEXETAI TIPOKAAETEI TNV EPPAVIOT aXVWV
TIEPIYPOHHATWY OTa APIOTEPG, OTa BECIG Kal OTO KEVTPO TNG 086vNG, Adyw Tng SIpOopAg OTNV EKTTOUTTH QwToG aTTé TNV 086vn. H
avarrapaywyn evég diokou DVD A n xprion piag kovodAag TraixvIdIwV evOEXETaI va TIPOKAAETEI TO iBI0 paIvOpEVo oTnv 086vn.
O1 BAGBeG TTOU TIPOKAAOUVTAI AT TO TIAPATIAVW PAIVOUEVO Bev KAAUTTTOVTOI OTTd TNV €yyUnon.
*  Moévipa gidwAa aTnv 086vn.
H 1mpoBoAr) oTamikwy eIkdvwy aTTé BIVTEOTTaIKVIdIO KaI UTTOAOYIOTEG I HEYTAUTEPO XPOVIKS DIBOTNHA OTTd TO KABOPITUEVO, EVOEXKETAI VO TIPOKAAEDE
MEPIKWG EVTUTIWHEVA EBWAQL
[ va aTro@UYETE QUTS TO PAIVOUEVO, PEIWOTE T "QwTeveTnTa” Kol TNV "avTiBeon" étav TTPOBAANETE OTATIKEG EIKOVEG yia HEYEAO XPOVIKG SIGoTnua.
« Eyyunon
H eyyunon dev kaAUTTTel Kapio BAGRN TToU TIPOKAABNKE OTTé TN dIATPNON TNG EIKOVAG.
To "kayipo TG 086vNng" dev KAAUTITETAI ATTO TNV €yyUNoT.

ZwaoTH aTToPPIYPN QUTOU TOU TTPOIGVTOG (ATroppipaTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £§0TTAICHOU)

(loxuel otnv Eupwrdikn ‘Evwaon kai o€ GAAEG eupwTTaikéG XWPES TToU SiaBEéTouv ouaThpaTa SEXWPICTAG TTEPIGUAAOYNG)

AuTA n orjpaven eTTavw oTo TIPOIdV, 0T AEETOUAP 1} GTO GUVODEUTIKG EVTUTTO UTTODEIKVUEI OTI TO TTPOIGV Kal T NAEKTPOVIKG TOU agegoudp (TT.X. QOPTIOTAS,

akouoTIKd, kaAwdio USB) dev Ba rpétrel va amroppitrrovTal padi pe oikiakd amoppippata ato TéAog Tou kUkAou Jwiig Toug. Ma va atrogeuxBolv mbavoi kivduvol

yia 10 TrepIBaAAov A Tn dnudaia uyeia attd T un eAeyxopevn SIGBeon ammoppitpdTwy, dlaxwpioTe auTd Ta €idn atmd Toug GAAOUG TUTTOUG ATTOPPIMHATWY Kal

QAVAKUKAWOTE Ta UTTEUBUVA, WOTE Vat EVIOXUOETE TNV TIPOCTIABEIR ETTAVaAYPNOIHOTIOINONG Twv UAIKWY TTépwV. OI oikiakoi xprioTeg Ba TTpéTrel va aupBouletovTal

€T TO KATAOTNHO AT GTTOU AyGPATAV TO TIPOIBV EITE TIG KATA TOTTOUG UTTNPETIES YIal TTANPOQOPIEG OXETIKA HE TOV TATTO KAl TOV TPOTIO TIOU UTTopoUV va SiaBécouv
_ auTd Ta €idn TPog TrEpIBaAAOVTIKG ao@aAr avakUkAwarn. Or eTaipikoi XpAoTeG Ba TTPETTEN va aTTEUBUVOVTaI GTOV TIPOUNBEUTH TOUG Kal VA EAEYXOUV TOUG 6POUG

Kail TIG TIPOUTTOBETEIG TTOU avagépovTal aTn cUPBacT ayopdg. AuTé To TIPOIGV Kai Ta NAEKTPOVIKE Tou ageaoudp Sev Ba TIpETTel va amToppiTrTeTal padi pe GAAoug

TUTIOUG EUTTOPIKWV OTTOPPILMETWV.

ZwOoTH aTréPPIYN TWV PTTATAPIWY AUTOU TOU TTPOIOGVTOg

(loxuer onv Eupwrdikn ‘Evwaon kai o€ GAAEG EUpWITAIKEG XWPES TTOU S1aBETOUV CUOTHHATA EXWPICTIAG ETIOTPOPIG HTTATAPIWV)

AuT n orjpavon emavw otV PTTaTapia, aTo eyXEIPIDIO 1} OTN oUoKeUaaia UTTOSEIKVUEN OTI Of UTTATAPIEG TIOU TTEPIEXOVTAI OE AUTO TO TIPOIGV Bev Ba TIPETTEl va
ammoppiTrTovTal padi Pe OIKIaKG aTToppipaTa oTo TEAOG Tou KUKAOU {wrig Toug. OTToU UTTEPXE! N OXETIKN £ToTipavan, Ta oUPBOAA Twv XNMIKWY oToIxeiwv Hg,
Cd i Pb umrodeikvUouv 41l n pmratapia Trepiéxel udpdipyupo, kaduio A pdAuRdo ot eTrieda Trou uTrepPaivouy Ta eTTimeda avagopdg g Odnyiag 2006/66 Tng
EK. Av o1 prarapieg dev ammoppigBouv katdAMnAa, autég ol ouaieg ptropei va BAdyouv Tn dnudoia uyeia i To TepIBaAAov. MPoKeIPEVOU va TIPOTTATEWETE TOUG
QUOIKOUG TTOPOUG Kal VO EVIOXUOETE TNV TIPOCTIABEIN ETTAVAXPNTIKOTIONANG TWV UNKWYV, SIaXwpIoTe TIG UTTaTapieg ammd Toug GAAOUG TUTTOUG aTTOPPIMHATWY Kal
QAVAKUKAWOTE TIG HECW TOU TOTTIKOU GUOTHHATOG SWPEGV ETTIOTPOPIG HTTATAPIWV.

% O1 YAwooeg TwV Xwpwv Tng opooTrovdiag CIS (Pwaikd, Oukpavikd, Kalakikd) Sev gival SIaBECIPES YIa AUTO TO TTPOIOV, ETTEIDN KATOOKEUAZETAI
yia eAdreg otnv E.E.
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KatdAoyog XapaKTnPIOTIKWV

Media Play
«  Emrpémel Tnv avamrapaywyr) apxeiwv HOUCIKAG, EIKOVOG Kal TAIVILWY TTOU €XOUV aTToBnkeuTel o€ pia ouokeury USB.
e-Manual

e Zag EMTPETTEI TNV AVAYVWON Tou yxeIpIdiou o€ TTARpn 08dvn. (o€A. 9)

MNpo6oBeTa eSapTRpaTA

RSN BeBaiwBeite TTwg Ta akdAouBa €idn TTepIAapBavovTal 0Tn oucKeuaaia TNG TNAEOPACAG 0ag. Av AEITTEI KATTOIO €i00G,
ETTIKOIVWVACTE YE TNV TOTTIKA AVTITIPOCWTTIAL.

Vo XPWHA Kal TO OXAHA TWV €10V EVOEXETAI VO DIAPEPE], avAAOya PE TO HOVTEAO.

A Ta kaA@Bdia TTou Bev TePIAAUBAvVOVTal OTA TTEPIEXOUEVA TNG CUCKEUATTOG HTTOPOUY Va ayopaaTolV EEXWPITTA.

A\ NPOZOXH: TOMOGETHEITE ME AZ®AAEIA A NA MHN ANIOKOAAHOOYN AMO THN THAEOPAZH

»  TnAexeipiotrpio kai pratapieg (AAA x 2) +  KaAwdio peluarog
*  Kdpra eyyunong / Odny6g CUPHOPPWONG PE TOUG KAVOVIOHOUG +  Odnyieg xprong

>uokeur) dlaxeipiong KaAwdiwv 2UVaPHOAGYNON TNG GUOKEUNG Blaxeipiong KaAwdiwv
PS43F4500 / PS51F4500 PS51F5000 / PS60F5000 / PS64F5000
MNuprvag @eppit (2EA) MuprAvag geppitn(1EA) MNuprAvag geppitn (3EA)
AL B AT
KaAwdio padioouyvotrtwy / KaAwdio ouvIoTwowvY
(TTwAeiTal §exwpIoTd)

RSN MupnRvag amméd @eppiTn yia To KaAwSI0 pedpaTog: O TTUPAVES ATTO PEPPITN XPNOIUOTToIoUVTAI YIa TN BwpdKIon Twv
KaAwdiwv a1mé TapePBoAég. OTav ouvdEeTe Eva KAAWDIO, AVOIETE TOV TTUPHVA QEPPITN KAl GTEPEWOTE TOV YUpwW atrd TO
KaAWSI0 KOVTA 0TO BUCHA, OTTWG QAIVETAI OTNV EIKOVA.

* A MéyioTn amméaTaon PeTagl Tou TTUprva GePPITN Kal Tou GKPOU Tou KaAwdiou TTou gival TOTToBeTNUEVO aTnV ThAedpaan: 3/4
‘Ivtoeg

B Méyiotn ammdaTaon peTagu Tou Truprva QeppITn Kal Tou GAAOU GKpou Tou KaAwdiou Trou eival ToTroBeTnpéVo aTnv Tipida: 3/4
‘Ivioeg
N o TIUPAVES ATTO PEPPITN XPNOIHOTTOIOUVTAI Yia TN BwPAKIoN TwV KaAwdiwy atré TTapeUBoAES. OTav ouVOEETE éva KAAWSIO,
QVOIETE TOV TTUPHVA PEPPITN KAl GTEPEWOTE TOV YUPW aTTd TO KAAWSIO, KOVTE 0To BUCHA.
i EvoéxeTal va uttdpger Xpéwan yia SIaxeIPIOTIKEG OATIAVES O€ TIEPITITWOT TTOU CUUPBET £éva aTTd T TTAPOKATW:
(0) KaTéTTIV AITAPATOG 0OG KANBET vag TEXVIKOG XwpiG va SIaTTIOTWOET KETTOI0 EAGTTWHA OTO TTPOIOV
(dnAadA av apeAfoate va dIaBAEOETE AUTO TO EYXEIPIDIO XPrONG)
(B) TIpOOKOWIOETE TN HOVASK OF EVal KEVTPO ETTIOKEUWV XWPIG va SIOTMOTWOET KATTOI0 EAATTWHA OTO TTPOIGV
(dnAadn av apeAfoaTe va dloBAoeTe auTd TO eyXEIPIDIO XPAONG)

N o eVNUEPWOEITE yIa TO AKPIBES TTOGO TNG XPEWONG TTPIV ATTO TNV £vapén OTTOINGSATIOTE EPYOOiag i KAT' OikoV ETTIOKEWNG.
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Emoko1Tnon Tou TnAEXEIPIOTNPIOU

N o TNAeXEIPIOTAPIO QUTE gival €101KO yia GTopa Pe TTPOoRARaTa dpacng, KaBWs PEpel KOUKKIGES Braille oTa koupTid AsiToupyiag,

KavaNIwv Kal évtaong Axou.

Avappa kol oBAcIFo TNG TNAEGPAONG.

EvaakTikd, emAEETe Evepy. Teletext, AmAf 086vn, —=

Miktr) 086vn 1} Atrevep. Teletext.

pocappoyr TG £VTaong Tou fXou.

MpoBoAr Tou KUpIou pevol evoeigewv 0BovVNG.

MpoBoAr) Media Play.

priyopn £mAoyr Twv AEITOUPYIWV TTOU
XPNOIPOTIOIOUVTAI GUXVAL.

EmiAoyr) Twv aToixeiwv pevol atnv 086vn kal aAAayry
TWV TIRWV TTOU gp@avifovTal oTa puevou.

EmoTpoer| aTo Trponyoupevo pevou.

E-MANUAL: MpoBoAr| Tou 0dnyou e-Manual.
(oeA. 9)

P.SIZE: EmniAoyr| Tou pey£B0oug eIkovag.
AD/SUBT.: EmAoyrj Tng autépaTng NXNTIKASG
TIEPIYPOPNG. (Aev diaTiBeTal O€ OPIoUEVEG
mepIoxég) / MpoBoAr) wn@IaKWwy UTTOTITAWY.
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SAMSUNG

TomroBétnon pmratapiwv (Méyebog ptrartapiog: AAA)

MpoBoAr| kai Aoy Twv SIABECIUWY TIMYWV
Bivreo.

MNaroTe yia ameueiag TTpooaon oTa KavaAia.

EmoTpogr| aTo TIponyoUHevo KavaAL.
Mpoowpivi} aTTeEVEPYOTTOINCN TOU FXOU.

ANy Tou Kavahio.
MpoBoAr| Tng AioTag kavaAikv aTnv 08dvn.

MpoBoAr| Tou EPG (HAekTpOVIKOG 00NnYyog
TIPOYPAHUATOG).

MpoBoAr| TTAnpogopIwV TV 08évn TNg
TNAe6paONG.

"E§odog a1ro 10 evou.

XpnoiyotoIoTe Ta KoupTd auTd avaAoya e v
kareUBuvon oTnv 0B6vn.

XpNoIUOTIOINOTE QUTA TA KOUPTTIG OE OUYKEKPIPEVO
XOPOKTNPIOTIKG.

Mo AeTTTopéPEIEG, aVOTPEETE OTO NAEKTPOVIKO
eyxelpidio.
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XpRion Tou xgipioTnpiou TNG TNAEOpaong (TTARKTPo TTpédooYng)

To XeIpIoTPIO TNG TNAEGPaAONG, £va PIKPS KOUUTTI oav JOXAGG GTO TTow apioTepd PEPOG TNG TNAEOPOONG, OOG ETTITPETTEI VA EAEYXETE TNV
TNAEOPACT XWPIG TO TNAEXEIPIOTAPIO.

ESY Opiopéveg Aeiroupyieg TTou atraitolv Kwdikd PIN evoéxeTal va Pnv ival dI0BECIES.
™ To XPWHQ KAl TO OXHa TOU TTIPOIOVTOG EVOEXETAI Va DIOPEPOUV, AVAAOYQ HE TO HOVTEAO.
RSN "E€0d0G a1md TO PEVOU YiVETAI PE TO TITNUA TOU XEIPIOTNPIOU YIa TIEPICOOTEPO OTTO 1 SEUTEPOAETTTO.

N Orav XPNOIUOTIOIEITE TO XEIPIGTAPIO TTPOG TA ETTAVW/KATW/APIOTEPGE/DECIA, PPOVTIOTE VO UNV TTIECETE TO XEIPIOTAPIO TTIPOG TA HETT
TPWTA. AV TTIECETE TTPWTA TO XEIPIOTAPIO TIPOG Tal YEOA, dev Ba KIvnOei TIpog Ta eTTAVW/KATW/aPIoTEPG/DEEIA.

EmAoyr) Media Play

o
MEDIAP

EmAoyr) Mevol —— m a © *—1— Emhoyri MnyR
(O]

4 Ematpogi

Amevepyorroinon

. MevoU Aeitoupyiag
—

J 1

TnAexeipioTipio

2V eIkdva QaiveTal T EUTTPAG PEPOG TNG
TNAEdpaONG. — AioOnTipag

TnAexeipioTnpiou

KardoTtaon avapgovig

Mnv a@rjveTe TNV TNAEOPACH O€ KATAATAON OVOMOVAG YIa HEYEAQ XPOVIKG diaaTApATA (Yia TTapddelyua, OTav AETTETE € DIAKOTTEG).
E&akoAouBei va KatavaAwvel pia PIKPr) TToooTNTA NAEKTPIKOU PEUPOTOG, AKOUA KOl AV EXETE TTOTHAOEI TO KOUMTT AEITOUPYIaG yia vai Tn
ofrioete. KaAUtepa va ammoouvdEéoETe TO KAAWSIO PEUNATOG.

ApXIKRA pUBION

‘O1av avayeTe yia TTpwTn @opd TNV TNAE6PACN, pIa OEIPd aTTd UNvUpaTa TTPOTPOTTAG OTNV 086vn Ba 6ag BonBricouv va JIAUOPPUCETE TIG
Baaoikég pubpioeig. MatoTe To kouuti POWER®. PUBuion: Autr n emAoyn gival SiaBéoiun pdvov 6tav n rnyn €xel pubpioTei oe TV.

A\ Edv ouvdéoere otroladATToTe ouokeur oTnv utrodoxr) HDMIIN 1(STB) mpiv amé Tnv évapén Tng eykatdoTtaang, n pubuion Mnyn
kavaAiou Ba aAAGEel autépaTta o Wn@ioakog atrokwd/TRG. Av dev BEAETE va eTTIAEGETE WN@IOKOG ATTOKWS/TAG, ETTIAESTE
Kepaia.

Av BéAeTe va eKTEAEOETE ETTAVAPOPA QUTAG TG SUVATOTNTAG...

EmAéETe ZOoTnpa - PUBuIon (Apxikr puBuion). Eioaydyete Tov TeTpawrgio apiBud PIN. O mrpoetmAeypévog apiBudg PIN eivar "0-0-0-0".

Av BéAeTe va aANGgeTe Tov apiBpd PIN, xpnaipotoiioTe T Asitoupyia AAAayn PIN.

Oa Trpétrel va exTeAéoeTe Eavd T PUBuion (MENU — ZdoTnua) oto oTriTl, TTapdAo TTou TNV EKTEAEOATE 10N KOl OTO KATACTNHA.

N Av gexdoere Tov KwAIKG PIN, TTATAGTE TA KOUPTTIA TOU TNAEXEIPIOTNPIOU PE TNV akGAouBn aeIpd yia TTava@opd Tou KwdikoU PIN
otnv 1iyA “0-0-0-0" MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Gvappa)
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Zuvdéoeig

R-AUDIO-L R-AUDIO-L

Z0vdeon AV Z0vdEON ONPATOG CUVICTWOWV Z0vdeon HDMI
Zuokeun avarrapaywynig BD >uokeun avamapaywyns BD Set top Box / Zuokeur| avammapaywyrig BD / YrohoyioTrig
AUDIO OUT '} VIDEO OUT COMPONENT OUT | AUDIO OUT DVI OUT HDMI OUT
e : .
®0 ® | @9% @0 o

% YmooTnpider
ouvdeon Component
Kal AV o€ pia 80pa.

COMPONENT/AV IN
[F) @ AUDIO @

DIGITAL
AUDIO OUT
(OPTICAL)

AIR/CABLE
ANTIN

Kepaia VHF/UHF

/ /

. /

LIRS AA s
XA~

SS
OPTICAL EXT
. i KaAwdiakr
Z0vdeon fxou VCR f DVD
ZUvdeon SCART
X THMEIQEH

« H ¢ioodog orjyatog PC(D-Sub) kai PC/DVI AUDIO IN &ev utrootnpigeTal

MAgupIKO TTavVEA
TnAedpaong

COMMON INTERFACE

COMMON INTERFACE

Tu

MNiow TaveA TnAedpaong

% H Béon g BUpag evdéxeTtal va dlagépel,
avaloya pe T PovTEAO.

H ouokeur) PDP evdéxeTal va dnuioupyrioel TTapeBoAEG o€
£PACITEXVIKO TIOUTTO 1) padIOPwVO AM.

H xpAion @opnTwV CUCKEUWY au@idpoung PadIoETTIKOIVWVIOG,

EPAOITEXVIKWY PAdIOTIOUTIWY i padio@wvou AM Kovtd aTnv
TNAEdpaoN evOEXETal VO TIPOKAAETEI BUCAEITOUPYIa TG
TnAedpaong.

¢ Houvdeon péow kahwdiou HDMI evdéxeTal va unv utrooTnpigeTal, avahoya Pe ToV UTTOAOYIOTH.

*  Av éva kaAwdio DVI oe HDMI gival ouvdedepévo atn Bupa HDMIIN 2 (DVI), o rixog dev gival S100€a1uog.

« Ta 1 ouvdeon ouokeung set-top box péow kahwdiou HDMI, cuviaToUpe 181aitepa Tn alvdeon otn BUpa HDMI IN 1(STB).
*  Aev umooTtnpicetal povdda okAnpou diokou (HDD — Hard Disk Drive) Trou ouvdéetal g utrodoxr) USB.

EAAnvika - 7

oyiIAlyyg



| Z0vdeon og urodoyxr) COMMON INTERFACE (n utrodoxn kdptag TrapakoAoubnong
TNAg6PAONG TTOU SINBETETE)

Mo va mapakoAouBioeTe auvdpounTIKG KavaNia, TTPETTEN val ﬁ
TomroBemoeTe TNV kapta "Cl i Cl+ CARD".

*  Av dev TotroBetioeTe Tnv KapTa "Cl i Cl+ CARD", o€ opiopéva
KavéAia Ba eggpavicetal 1o privupa "Kwdikotroinuévo orjua’”.

DN NOWNOD

+  O1 TAnpogopieg eugng, TTou TrepIAapBAvouy évav apiBud o canon
TNAEPWVOU, To avayvwpliaTiké TG kdptag "Cl A Cl+ CARD", 10 = .
QVaYVWPIOTIKG KEVTPIKOU UTTOAOYIOTH) Kal GAAEG TIANPOPOPIEG, TN ) N g
Ba eppaviaTolv gt TrepiTTou 2~3 AeTTTd. Av ep@avioTei KETToI0
UAVUHO OQAAPATOG, ETTIKOIVWVACTE WE TOV TIAPOXO UTTNPETIWY TTOU Teeet
XPNOIHOTTOIEITE. *+  H eik6va evBEXETaI va SIQEPEI AVAAOYQ LE TO MOVTENO.

* Otav ohokAnpwBEi n JIauOPPwWon Twv TTANPOPOPIWY KAVOAIWY,
epavigetal 1o urjvupa "H evnuépwan oAokAnpwenke",
uTTOdEIKVUOVTAG OTI N NIOTO KAVANIWV EIVal EVHEPWEVT.
XN THMEIQZH

*  [pétel va pounBeurteite pia kdpta "Cl ) Cl+ CARD" atré évav ToTTikO TIAPOX0 UTTNPECIWY KAAWSIAKAS TNAESpaang.

*  Orav agaipeite TNV kdpta "Cl 1) Cl+ CARD", TpaBrgTe TNV TIPOCEKTIKG TTPOG Ta £¢W, MIOG Kal av oag Tréael n kapta "Cl A Cl+
CARD" ptropei va uTtoaTei nuid.

« TomoBetoTe TV kdépta "Cl | Cl+ CARD" pe v KateUBuvaon Trou emonuaivetal otnv KapTa.

* H B¢éon g umodoyrig COMMON INTERFACE evdéxeTal va dIa@Epel, avaloya e TO HOVTEAO.

*  Hkdpra "Cl Cl+ CARD" dev uTrooTNPIETOI OE OPITUEVES XWPES KOl TTEPIOKES. ETTIKOIVWVAOTE pE £vav £E0UTIOB0TNUEVO
QVTITTPOCWTTO.

e Av avTIHETWTTICETE TIPOBAAHOTA, ETTIKOIVWVACTE HE VAV TIAPOXO UTTNPECIWV.

« TomoBetioTe TV kdpta “Cl r) Cl+ CARD” TTou uTrooTnpidel TIG TPEXOUTES PUBUIOEIG TNG kepaiag. H eikdva Ba gival
TIapapop@wpévn r Sev Ba TTPOBAAAETAI.

AAAayR TnG TTNYNG €£10650U

Mnyn

TV / E§wr. / HDMI1 / HDMI2/DVI / AV / Component

XpNOIPOTIOINGTE QUTAV TNV ETTIAOYA YIa va €AECETE TNV TNAEGpaon A KATTolEG AAEG EWTEPIKES TINYEG £10600U, OTTWG ouokeur) DVD /
OUOKEUR avatapaywyng Blu-ray / déktng kaAwdiakrg TnAedpacng / 5éktng STB dopuopikrg TNAEGPAONG, TIOU €ival TUVOEDSEUEVEG TNV
TNAEGpaON.

ESY MatioTe 10 KoUpTTi SOURCE. O1 ouvdedepéveg eicodol emaonuaivovtal otn Aiota MnynA.

N Aev utroaTnpiCeTal €icodog oApaTog utroAoyioTr(D-Sub). Edv BéAeTe va guvdEoEeTE Evav UTTOAOYIOTH OTNV TNAEOPAGT, UTTOPEITE
va guvdéaete To kaAwdio HDMI og DVI pe T 8upa HDMI IN 2(DVI) atnv TnAedpaon.
¥V H puBuIon ESwT. TTapapével TTAVTA EVEPYOTTOINMEVN.
;S MatoTe 10 KOUpTTi TOOLS.
« Emegepyacia ovopartog
Mtropeite va opioeTe To £TMIOUUNTO Gvopa VIO KO EEWTEPIKA TTNYT £I0050U.
— Orav yiveral alvdean evég utrohoyioTry ot Bupa HDMI IN 2(DVI) péow kahwdiou HDMI, Ba Tpéel va puBuioeTe TRV
tnAedpaan oTov TpdTTo Aeimoupyiag PC oty emioyn Etreepyaoia ovouarog.
— Orav yivetal alvdeon evég utrodoyioTy ot BUpa HDMI IN 2(DVI) péow kahwdiou HDMI og DVI, Ba Tmpémel va pubuioete Tnv
TNAgdpaon atov TpdTIo Asitoupyiag DVI PC otnv emAoyr ETre§epyacia ovopartog.
— Orav yivetal alvdeon kdmoiag ouokeung AV otn 80pa HDMI IN 2(DVI) péow kaAwdiou HDMI og DVI, Ba mpétrel va puBpioete
NV TNAedpaacn atov TpdéTo Acitoupyiag Zuokeuég DVI atnv emoyr) Eregepyacia ovoparog.
* MAnpogopieg
Mrropeite va deite AETITOPEPEIG TTANPOPOPIES TXETIKG PE T CUVOEDEPEVN ESWTEPIKA CUTKEUN.
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Tpotrog TTpofoArg Tou e-Manual

E-MANUAL MmopeiTe va Bpeite 08nyieg yia TIg SuvaToTNTEG TNG TNAEOPAOTG Gag aTo e-Manual Tng TnAedpaong. MNaTAaTe TO KOUpTTi

0 E-MANUAL oT10 TnAex€IpIoTApI6 00g. METOKIVAOTE TO DEIKTN XPNOIUOTIOIIVTAG TO KOUUTTIG ETTAVW/KATW/SECIG/apioTepd
YIO Va ETTIONUAVETE MIC KATNYOpia Kol KATOTTIV éva B€pa Kai, 0Tn ouvéxeia, TratioTe To kouuTri ENTERCS!. To e-Manual
TIpoBAaAAel TN oghida TTou BéAeTE var eiTe.

MtopeiTe €TTioNg va T0 TTPOCTTEAACETE HEOW TOU HEVOU:

MENUII — YrooTipign — e-Manual — ENTERC®

ESY lNa va emoTpEWeTe 0TO KUPIO pevou Tou e-Manual, ratrioTe 10 KoupTri E-MANUAL 070 TNAEXEIPIGTAPIO.

MpoBoAn aTnv 086vn

H NioTa katnyopiwv. MatioTe To KoupTri € 1

Epgdvion Bivreo, P via va eMAEEETE TV KaTnyopia TTou BEAETE.
TNAEOTTTIKOU
TIPOYPAHHATOG
K.ATT. €Keivn T EpgaviCetai n AioTa utropevod.

XpNoIPOTTOINGTE Ta KOUUTTIA BEAOUG OTO

H - — TNAEXEIPIOTAPIO OOG VIO VO HETOKIVAOETE TO

¢ AMayi rwv emhoyiov eibvag &eikmn. MarrAoTe To koupTti ENTERCH! yia va
E AMayi g mpoemmiAeypévng AsiToupyiag fxou £'ITI)\é§ET£ TO U'ITOIJEVOl:l TTou BEAETE.

OTIyY n 2 Mpogappoyi} Twv puBpicewy EIKOVaG

: pocappoyi Twv puBpicEwWY fYoU

Kouprid Asitoupyiwv

B Eupetnipio: MNMpoBoAr Tng 086vng eupetnpiou.

[ Karaxwpnon: EmAoyn piag katnyopiag ri evég utropevou.

+[§ "'ESodog;: ‘E¢odog armé 1o e-Manual.

<MpoBoAr Twv MepiexOUEVWV>

A Aokipn: MpoBoAr Tou pevol evdeigewv 086vng TTou avTiaTolxei oTo B€pa. Ma va moTPEWETE aTNV 006VN TOU
e-Manual, marfioTe 1o koupTi E-MANUAL.

B Apxikn: MetéBaon atnv apxikf 08évn Tou e-Manual.

4» Zehida: MetdBaon otnv TTponyoUpevn iy oTnV £OpEVN aeNida.

Zoup: MeyéBuvon piog 086vng.

- MamoTe 10 KoupTTi @ (Zoup) yia peyEBuvon Tng 0Bévng. MTopeite va ekTeAéoETE KUNION OTN

peyeBuopévn 006vn xpnoipoTroIwvTag Ta kouputmd A R V. Tia va eTravagépeTe TNV 08évn oTo
Kavoviké TnG PéyeBog, TrataTe To koupTri RETURN.

Tpotmog evaAAayng peTagl evog BEpaTog e-Manual Kol Twv avTioTolXwv pevou evdeifewv 086vng.

ESY AuTn n Aeitoupyia dev gival SIaBEaiun o€ opITPEVa pevou.
N Aev UTTOPEITE VO XPNOIMOTIOINOETE TN AciToupyia AoKiun €4V To YevoU Oev gival EVEPYOTTOINUEVO.

MéBodog 1 MéBodog 2
1. Av BéAeTe va XpNOIPOTIOINOETE TO PEVOU TTOU QVTIOTOIXE! O€ KATIOI0 1. NMoatote 10 koupTti ENTERCH! katd TV TTpoBoAr evog Béuarog.
B¢pa e-Manual, TToTOTE TO KOKKIVO KOUPTT yia Vo TTIAECETE AOKIMN. Epoavigetar 1o urjivnua “Na yiver ektéhean;”. EmAEETe Nau kal, oTn
2. o va emMOTEEWETE 0TV 086vn Tou e-Manual, TraTAoTE To KoupT ouvéxeld, TraTroTe 1o koupmii ENTERCS!. Ejgavigerai 1o mapdupo
E-MANUAL. evdeitewv 086vng.
2. o va emoTpéweTe oTnv 086vn Tou e-Manual, TTaTioTe 10 KoupTi
E-MANUAL.

Tpoémog avalATnong evog Béparog oTn oeAida eupeTnpiou

ESY AuTH n Aeimoupyia evEEXETAI va pnv UTTooTNPICeTal avaAoya pe TN YAWooa.
Av BéAeTe va avadnTAcETE pia AEEN-KAEIB], TTATAOTE TO PTTAE KOUNTTT yia va eTTIAEGETE EupeThplo.

MarAoTe 10 KOUTTi € 1} P> yia va ETTIAECETE TN OEIPG XOPAKTAPWY TTOU BEAETE.
MatroTe 10 KOUPTTi A i 'V yia va ETTIAEGETE TN AEgN-KAEIDi TTou B€AETE va BeiTe Ka, 0T ouvéxeia, TTatRaTe To koupTri ENTERCH'.

Eoll

Mmropeite va deite TNV avtioToixn 00évn 0dnyIwy Tou NAEKTPOVIKOU EYXEIPIDIOU.
A Tia va kheioeTe v 086vn Eupetipio, matioTe 1o kouptri RETURN.
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Auvarérnta teletext

H oehida eupeTnpiou Tng utmpeaoiag Teletext 0ag TTaPEXE! TTANPOPOPIES I TOV TPGTTO XPrONG TNG UTTNPETiag. MNa va eugpavifovTal cwaTd ol
TANpogopieg teletext, N Ayn Tou kavaAiol TipéTrel va gival oTabepr). AINQOPETIKE, EVOEXETAI va AEITTOUV TTANPOPOPIES 1 OpIoHEVEG OENIDEG
va NV ep@aviovtal.

ESY MTropeite va aAAGEeTe TIG 0eAideG Tou Teletext, TTATWVTAG Ta APIBUNTIKG KOUUTTIA OTO TNAEXEIPIOTAPIO.

(1] (Aerroupyia): ETniAoyn Tou TpdTTOoU Agitoupyiag Tou Teletext (LIST/FLOF). Eqv
SOURCE TatnOei kard Tn didpkeia TG Asitoupyiag LIST, emmavagéper Tov 1pdTTo Asimoupyiag
15 0 o€ amobkeuong NioTag. ZTov TPOTTO AEIToupyiag atrobrikeuong AioTag, PTTOpPEiTe
va ammoBnkeuoeTe pia oehida Teletext otn AioTa, XPNOIPOTIOILVTAG TO KOUTT
(Z9)(ammodrkeuaon).

@ (/A (Evepyoroinon Teletext/pikt oBévn/atrevep.): Evepyottoinon Tou TpéTrou
Aermoupyiag Teletext yia 1o Tpéxov Kavahl. MaTAaTe To KOUNTT BUO POPEG YIar ETTIKGAUYN
NG €IKOVOG TTOU EKTTEUTTETAN EKEIVN TN OTIYMI aTTé TN Acimoupyia Teletext. MotroTe T0
akOpa pia eopd yia £60do aTro To teletext.

(deutepetiouaa oehida): MpoBoAr Tng dlaBéaiung Seutepelioucag aeAidag.
(amoBrikeuan): ATroBnketovTal ol geNideg Teletext.

(eupemnpio): MpoBoAr} TNG TeAIDAG EUPETNPIOU (TTEPIEXOMEVWIV), EVOOW BAETTETE
Teletext.

©@ 660

(MéyeBog): MpoPoAn Tou teletext pe xapakTrpeg dITTAGGIOU pEYEBOUG aTO ETTAVW UICO
NG 08dvng. Mo YeTakivnon Tou Kelpévou oTo KETw pIgd TG 086vng, TTaTAATE To Kai TIAAI.
Ta kavovikr| TTPoBOoAr, TTATAGTE To GAAN HIa Gopa.

E3) (kpatnon): Alatpnon TNG TTPOROARG aTNV TPEXOUTT GEAIDA, OTNV TTEPITITWAT TIOU
Q| ME UTTApYOUV TIOMATTAEG SeuTepeUouaeg aeNideg TTou akoAouBoUv autéparta. Ma akupwan,
o TIatoTE TO EaVA.

(oeAida emdvw): MpoPdAAel Tnv emopevn oeAida Teletext.

(oehida k&Tw): MpoBdaAAel TNV TTponyoUpevn oehida Teletext.

(epgavion): Epgdvion Tou kpugoU Kelpévou (YIa TTapadelypua, aTravTrioElG OE
Taiyvidia epwtAcewv). Ma va TTPORAAETE TNV Kavovikr) 086vn, TIATAOTE TO Kal TIGAI.

RETURN EXIT
o(52) ®

@ E(J®@e

EX) (akUpwon): Zuppikvwvel TNV TIPoPoAr Teletext WOTE va UTTEPKAAUTITE TV TPEKOUCT
EKTTOMTTT.

® & 060

‘Eyxpwpa KoupTTid (KOKKIVO, TTPAaIvO, KiTPIVO, PTTAE): Av KATTOI0G OTABUOG XPNOIMOTTOIE
10 oUoTnpa FASTEXT, Ta didipopa Béparta Trou uTrépyouv ot pia oghida Teletext
SI0BETOUV XPWHATIKA KWAIKOTTOINGN Kol UTTOpoUV va MAEYOUV TTIOTWVTOG Ta EYXPWHT
KoupTTId. MaTAOTE TO XPWHA TTOU avTIOTOIXEI 0TO BEpa TG eTMAOYNG oag. MpoBaAeTal
Mo véa aeNida pe xpwpaTikr Kwdikotroinan. Me Tov idio Tp6TT0 uTropoUv va emmAeyolv
Kai aToixeia. Ma va TTpoBAleTe TNV TTponyoUuevn f TNV €TTOEVN OEAIDQ, TIATAOTE TO
QVTIOTOIXO EYXPWHO KOUWTTI.

O1 o¢eAideg Teletext katardooovral o€ £§1 KaTnyopieg

TuApa Mepiexopeva
A ApIBudG emmAeypévng oeAidaG. A 8 ¢ D
B TautétnTa KAVOAIOU EKTTONTTHG.
(¢} ApIBUbG Tpéxouoag oeAidag f eVOEICEIG avadATnong. E
D Hyuepopnvia kai wpa.
E Keipevo. ;
F MAnpogopieg kardaTaong. MAnpogopieg FASTEXT.
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AvTigeTwmon mPoRAnudTWY

Av n TnAedpaon Trapouaiddel katolo TTPORANUA, SoKIGoTe TTPWTa auTA TN AioTa pe Ta mlavd TTpoBAfuaTa Kai Tig AUOEIG TouG. Av dev EXEl

£Qapuoyr Kapia ammd autég TIG CUPBOUAEG avTINETWTTIONG TTPOBANUATWY, £TTIOKEPOEITE T SladIKTUOK ToTToBETia "Www.samsung.com” Kal,

OTn OUVEXEIQ, KAVTE KAIK 0TO YTTOOTAPIEN ) ETTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO EEUTTNPETNONG TTEAATWY TG Samsung.

MpoBAfpaTa

NUoEIg Kal ETEENYHOEIG

MoiétnTa eIkdVag

Mpwra amrd OAa, ekTEAéOTE TO AOKIMI EIKOVAG Yia Vo ETTIRERAIWOETE OTI N TNAEOPAOT EPPAVICEl CWOTA Tn SOKIUOCTIKN
eIkéva. (petaeite oto MENU - YrooThpign - Autodidyvwaon - Aokipn €1k6vag) Av n SOKILOOTIKN EIKOVa ep@avigeTal
OWOTA, N KAKA EIKOVA EVOEXETAI VO TTPOKAAEITCI OTTO TNV TTNYR ) TO Orfpa.

H TnAeoTTIKA eIkéva dev gival TOoO
KaAr) 600 @aivéTav oTo KATdoTnUa.

o Av éxete avaloyikd SEKTn KaAwSIAKKG TRAEOPATNG/ATTOKWAIKOTIOINTH, avaBaBUioTe Tov 0t SEKTN/OTTOKWAIKOTIONTH
wnoiokng Anwng. XpnaoipotroioTe kaAwdia HDMI A ofjpatog ouvioTwowy yia ammédoon ToidtnTag eikévag HD
(uynAr avéAuaon).

*  ZuvdpounTég kaAwdiakrg/dopugopikig TNAedpaong: AokipdoTe otabpoug HD (YwnAig eukpivelag) amd T Niota
KavaAIGV.

«  20vdeon kepaiag: AokipdoTe oTabpoUg HD agpoU ekTeAéTETE AUTOATO TTPOYPAMMATIONO.

*  [MoAAG kavahia HD petarpémovtal atmo meplexdpevo SD (TUTTKA eukpivela).

« [pooappdoTe TNV avaiuon e§oédou Bivieo Tou dEkTn kaAwdiakrg/dopugopikig TNAedpacng ae 1080i i 720p.

*  BePaiwbeite 61 TTapakoAouBeite TNAEOPAC OTTO TNV EAAXIOTN GUVIOTWHEVN aTTé0TACH, HE Bdon To péyeBog kai Tnv
EUKPIVEIQ TOU OrPOTOG.

H eikéva gival TrTapapopwpévn:
eU@Aavian macroblock, pIKpwv
TETPAYWVWY, KOUKKIOWYV, pixel

* H ouptrieon Tou Trepiexopévou BivTeo eVOEXETAI VO TIPOKAAEDE! TIAPAPOPPWON TNG EIKOVAG, EIDIKA OF EIKOVEG PE
ypriyopn kivnon, 6Twg oTrop Kai Tavieg dpdong.

*  Mropei va TTpokAnBei TTapapOp@waon Tng IKEVAgG aTTé XapnAd eTTITTEDO 1 Kakr TToIGTNTA OAPaTog. AUTO Sgv
armoteAei TTPOBANua TNG TNAEGpaTNG.

* H xprion KivnTwv TNAEPWVWY Kovtd aTnv TnAedpaon (amméoTaon £wg kal 1 m) evdéxetal va Trpokaléael 86puo
oTnV €IKéva, o€ avaAoyIKo Kal Wn@Iako.

To xpwua gival kako A dev
TIPORBAAAETAN XPWHAL.

« Edv dev xpnoiyotoieite cUVOEDN OMPATOG TUVICTWOWY, BERaIWBEITE 6T Ta KAAWSIO CUVIOTWOWY €ival CUVDESEUEVT
OTIG OWOTEG UTTOB0XEG. Eapaluéveg 1 xahapég ouvdETeIg evOEXETAI VO TIPOKAAEGOUV TIPOBAAHATA HE TO XPWHATA I
va eupavieTal Kevry n 086vn.

To xpuwpa gival Kakd 1 BauTro.

« [pooappdoTe Tig emAoyég Eikdva o1o pevou Tng TnAedpaong. (peTaeite ato AeiT. eikévag / Xpwpa /
PdwrevétnTa / Eukpivela)

« [pooappdote TV emioyr E¢/on Evépyeiag ato pevou Tng TnAedpaong. (petaBeite oto MENU - ZuoTnua - Auon
Eco - E¢/on Evépyeiag)

*  AokipdoTe TV eTTavapopd eIkOVag yia TTPOBOAN Twv TIPOETTIAEYEVWV PUBpIcEWY eIkdvag. (peTaBeite oto MENU -
Eikéva - ETravagopd gIkévag)

Aiakekoppévn ypappn oty dkpn
™G 08oévng.

*  Av 10 péyeBog TG EIKOVAG EXEl PUBUIOTET oe Z€ TTARPN 006V, aAAGETE TO o€ 16:9.
*  ANGETe TV avéiduon Tou BEKTN kaAwdIoKG/BopuPopIKrG TNAEGpaONG.

H eikéva gival aotpdpaupn.

* Av xpnoipotroieite kaAwdio ouvBeTou orjpaTog AV, cuvd£oTe To KaAWwdIo BivTeo (KiTPIVO) 0TV TTPAGCIVN UTTOBOXT TNG
€10650U OMUATOG CUVIOTWOWY 1 TNG TNAEGPACNG.

H eixéva Traywvel
TIAPAHOPPUWVETAI KATA TNV aAAayr
KavaNIwV A kKaBuoTepEi N epavion
G EIKOVAG.

*  Av gival ouvdedepEvog €vag BEKTNG KAAWDIAKAG TNAEGPAONG, SOKINAOTE va KAVETE ETTAVAPOPE TOU EKTN.
EmravaouvdéoTe 1o KaAwdIo peUPATOS Kal TIEPIPEVETE Var Yivel EKKivnon Tou SEKTn KaAwSIaKAg TNAGpaong.
Evdéxetal va xpeiaoTolv £wg Kal 20 AeTTTd.

«  PuBpioTe v avaAuon ££6d0u Tou dEKTN KaAwdiakAg TnAedpacng oe 1080i ) 720p.

MoiétnTa fixou

Mpwra ammd 6Aa, eKTEAETTE TO AOKIUE AXOU Yia va ETTIBERAILOETE OTI 0 AX0G TNG TNAEGPAONG AKOUYETAI TWOTA.
(uetaBeite oto MENU - YrooTpign - AutoSidyvwarn - AoKipr fxou)
Av 0 r1X06 €ival evTagel, Ta TTPOBAHOTA FXOU EVOEXETAI VA TIPOKAAOUVTAI aTTd TV TTNYA 1 TO orjja.

Aev akoUyeTal oG 1 n éviacn Tou
AXOU €ival TTOAU XapnAr aTn péyion
pUBuIoN rXoU.

«  EAéygre TV éviaon Tou AXoU TG EEWTEPIKAG CUOKEUAG TToU €ival ouvdedepEvn OTnV TNAEOPATT| 0ag.

H eikéva givar kaAr, aAAG dev
QaKOUYETaI 1X0G.

« PuBpiote Tv emhoyn} EmiAoyn nxeiou og Hyeio TV ammd To pevou rxou.

« Ed&v xpnoipotroleite eEwTePIKA oUOKeUr), BERaiwOEiTE AT Ta KAAWDIA FXOU TNG EEWTEPIKAG CUOKEUNG Eival
OuVOESEPEVA OTIG OWAOTEG UTTODOXEG EI0OD0U FXOU TNG TNAEOGPAONG.

« Edv xpnoiuotroigite §wtepikr) oUOKeUR, EAEyETE TNV €TTIAOYT €§680U rXOU TNG CUVOEDENEVNG OUOKEUNG (TT.X-
EVOEXETOI VO XPEINOTEN VO AANGEETE TNV €TTIAOYT FiXOU Tou SEKTN kaAwdiakrg ThAedpaong o HDMI, av éxeTe
ouvdéael éva KaAwdio HDMI atnv TnAedpaon).

*  ETavekkivioTe Tn oUvOEDEUEVN CUOKEU, ETTAVOOUVSEOVTAG TO KAAWSIO PEUHATOG TNG CUCKEUNG.

Ta akouoTIKA KAvouv akatdAAnAo
B86pupo.

*  EAéyére g ouvdEoeig Twv kaAwdiwv. BeBaiwBeite 61 kavéva kaAwdio Bivieo dev éxel ouvdeBei o€ pia €i000 fyou.

«  Ta mig ouvdéoeig pe kaAwdio/kepaia, EAEYETE TV 10U Tou OTiHaTOG. To XapnAS €TTiTTES0 OrpaTOg EVOEXETAI Va
TIPOKOAETEI TIAPAUOPPWOT) TOU FXOU.

EAAnvika - 11

oyiIAlyyg



MpoBAfpaTa

NUoEIg Kal ETEENYNOEIG

Amoucia eikévag I Bivieo

H tnAedpaon dev avapel.

BeBaiwBeite 61 T0 KAAWSIO PEUUATOG Eival cUVOEDEPEVO OTABEPG OTNV TTPICa Kal TNV TNAEGpaOT.
BeBaiwBeite 611 n Tpida AsiToupyei.

AokiydoTe va arfoete 1o POWER koupti Aeitoupyiag aTnv TnAedpaon, yia va BeBaiwBeite 611 To TpdBAnua dev
ogeiletal aTo TNAeXeIpIoTHPIO. EGV N TNAedpaon evepyottoindei, avatpéEte otnv evéTnTa “To TNAEXEIPIOTHPIO Sev
Aermoupyei” TTapaKkaTw.

H tnAedpaon oprivel autépara.

BeBaiwBeite 611 n €AY XpovoSIakoTITnG €Xel 0pIoTei o€ ATrevep. aTo pevou Qpa.
Av n TnAedpaaon ival ouvdEdEPEVN e Evav UTTOAOYIOTH, EAEYETE TIG PUBUIOEIG EVEPYEIOG TOU UTTOAOYIOTH.
BeBaiwBeite 611 T0 KAAWBIO PEUPOTOG Eival CUVSEDEPEVO OTABEPG aTNV TIPICa Kai TNV TNAESpacH.

Ortav BAETTETE TNAEGPAON pECW OUVOEDNG pE Kepaia 1) Kahwdiakrg alvdeang, n TnAedpacn Ba atrevepyoToinBei
HeTa amrd 10 ~ 15 AeTTTé €8V Sev UTIGPXEN OTiaL.

Amoucia eikdvag/Bivieo.

EAéyETe TIg ouvdETEIG KaAwSIWY (apaipéoTe Kal ETTaVAcUVOETTE OAA Ta KAAWSIA TTOU Eival CUVOEDEPEVA OTNV
TNAESPAOT KAl TIG EEWTEPIKEG OUOKEUEG).

PuBpioTe TNV €080 Bivieo TNG EWTEPIKNG CUOKEUNG (SEKTNG KAAWSIAKMAG/S0pUPOPIKAG TNAEOPATNG, CUCKEUN
avarrapaywyrig DVD/Blu-ray KAT.) WOTE va QvTIGTOIXEl OTIG CUVOEDEIG EI0630U TNG TNAEdpaong. lNa TTapadelypa, av
n €£000¢ pIag e§wTePIKAG ouokeurg ival HDMI, Ba Tmpétrel va ouvdebei o€ kamola eicodo HDMI otnv TnAedpaan.

BeBaiwBeite 611 0 CUVOESEPEVEG TUOKEUEG EIVOI EVEPYOTTOINMEVEG.
®povtioTe va eMAECETE TN oWOTH TINYR TNG TNAEGpaon, TratwvTag To KoupTri SOURCE oTo TnAexeipioTripio.
ETravekkiviioTe TN OUVOEDEEVN OUOKEUN, ETTAVACUVOEOVTOG TO KOAWBIO PEUHATOG TNG OUOKEUNG.

20vdeon kepaiog(kepaia/kaAwdIiokr)

H tnAedpaon dev AapBdvel GAa Ta
KavaAia.

BeBaiwBeite 611 10 KaAwdIO TG Kepaiag eival ouvdedepEvo oTaBepd.

MpooTrabrioTe va TTpooBéoete diaBéoipa kavahia aTn AioTa kavaAiwy pe Ty oy PuBpion (ApxikA pubuion).
MetaBeite ato MENU - Zootnua - PUBpion (Apxikr} puBuion) Kai TTEPIUEVETE va aTroBnKeuToUV 6Aa Ta diabéoiua
Kavaia.

BeBaiwBeite 611 N Kepaia £xel TOTTOBETNOET CWOTA.

H eixéva gival TTapapgopwpévn:
elgavion macroblock, pIKpWYV
TETPAYWVWYV, KOUKKiIdwV, pixel

H ouptrieon Tou Trepiexopévou Bivieo eVOEXETAI VO TTPOKAAEDE TIAPAHOPPWOT TNG EIKOVAG, EIDIKG OF EIKOVEG E
ypriyopn kivnan, 6Trwg oTrop Kai Taivieg dpdong.

Mtopei va TTpokANBEi TTapapdpewon TG EIKOVAG aTTd XaunAo eTTiedo ofpaTog. AuTtd dev atoTeAe TTPOBANUa TG
TnNAedpaong.

ANa

H eixéva dev TpoBaAAeTal o€ TTATiPN
0Bovn.

210 kavahia HD, epgaviovtal paupeg Awpideg o€ kdBe TTAeupd Tng 086vng, Katd v TIPoBoAr Trepiexopévou SD
(4:3) Trou éxel ETOTPATTER.

2 TaIvieG TToU €X0UV DIAPOPETIKG AdYO TTAEUPWY aTTé TNG TNAESPACNG, EPPavidovTal JOUPEG AwpIBEG OTO TTAVW Kall
TO KATW PEPOG TNG 08OVNG.

MpooappooTe Ty eTMAOYA PEYEBOUG EIKOVOG TNG EGWTEPIKIG GUTKEUNG I TNG TNAEOPacNS o€ TTAfpn 084vn.

Axouyetal évag BopBog amd v
TNAedpaoN TTAGOATOG.

O1 TnAeopdoeig TTAdopuaTog ouvriBwg Trapdyouv évav atraAé BopBo. Auté eival Guaoiooyiko. MpokaAeital aTré Ta
NAEKTPIKG POPTIC TTOU XPNOIOTIoIOUVTal YIa TN dNMIoUPYia TwV EIKOVWY OTnY 084V,

Av 0 BopBog gival duvardg, eVOEXETAI va EXETE augroel uTTEPBONIKG TN GTEIVGTNTA TNG TNAEOPaAOTNG. AoKINAaTE va
HEIWOETE TN QWTENVSTNTA.

Mopei eTriong va akoUyeTal duvardg BOpBog av To Triow WEPOG TNG TNAEdpacng TTAGoaTog BpioKeTal TIOAU KOVTA
aTov T0ix0 ) k&Troia GAAN okAnpr em@dveia. AokipdoTe eTTiong va aAAGEeTe Tn diadpopr| Twv kaAwdiwv oivdeong.

H akatéAAnAn eykatdoTaon Tou oTnpiyaTog TOTToBETNONG OToV ToiXO UTTOPET var TIPOKaAEDE! UTTEPBOAIKS B6pUBO.

MpdéPBAnua diatipnong TG eikévag
(paivépevo "kawiyaTog").

lMa va eAayioTotronBei n mhavoTnTa KAWipaTog TNG 086vNg, auTr N Hovada eivar EOTTAIoPEVN e TV TEXVOAOYia
TIepIopIoUOU Tou KawipaTog 086vng Metak. Pixel. H Asitoupyia Metak. Pixel oag divel Tn SuvardtnTa va pubpidete
TNV EIKOVA ETO1 WOTE VA PETAKIVEITAI EAAPPA TTPOG TA ETTAVW KAl TIPOG T KATW (KATOKOPUPN YPAUN) KAl TTPOG TO
TIAGI (opifdvTia Koukkida). H Kavovikr}, eAagppd Kivnan Tng eIKévag Treplopidel To "Kawipo" g 08évng.

To TNAEXEIPIOTHPIO BV AEITOUPYEI.

AVTIKATAOTAOTE TIG YTTATOpIEG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, E TOUG TIOAOUG (+/—) TIPOG Tn OWaTH KateUBuvon.
KaBapioTe To TTapdBupo petddoong Tou aiobnTpa 0To TNAEXEIPIOTAPIO.
AoKIUAOTE va OTPEWETE TO TNAEXEIPIOTAPIO aTTEUBEIag TNV TNAEOPAON OTTd ATTOaTACN AlyWwV JETPWV.

To TnAexEIPIOTAPIO TOU DEKTN
KaAwSIaKAG/SopupopIKAg
Aedpaong dev avaBer kal dev
ofrjvel v TnAedpaon 1y dev
TIPOCAPHOLE! TNV EVTACT) TOU AXOU.

lMpoypappaTioTe To TNAEXEIPIOTAPIO TOU SEKTN KAAWDIAKNG TNAEOPAONG/ATTOKWAIKOTIOINTY WOTE VO XEIPIETAI TNV
TNAEdpaaN. AvaTpESTe OTO EYXEIPIDIO XPrONG ToU BEKTN KAAWDIOKIG/S0pUPOPIKAG TNAEOPATNG VI TOV KWAIKO TwV
TnAeopdoewv SAMSUNG.

Epgavigetal To prjvupa "Mn
utrooTnp. Asitoupyia”.

EAéyETe TV utrooTnpIfdpevn avaAuon TnG TNAEGPAONG Kal TIPOCAPHOOTE avaAoya Ty avaAuon §ddou Tng
€EWTEPIKNG OUOKEUNG.
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MpoBARpaTa

NUoEIg Kal ETEENYNOEIG

Avadiveral oopr| TTAACTIKOU OTTO TNV
Aedpaon.

AuTr| n oopn ival puololoyikr kal Ba e§a@avioTei e TV TIdpodo Tou Xpdvou.

H pubuion MAnpogopieg onpaTog
Sev gival dlaBéoiun oTopevou
Autodidyvwon

AuTth n Aermoupyia givar SiaBo1un Pévo yia yneiakd KavaAia pe ouvdeon kepaiag/RF/opoatovikig kepaiag.

H mAedpacn £xel Tapel kAion oTo
TIAdI.

AgaipéaTe T Bdon oTAPIENG aTtd TNV TNAEGPACT KAl ETTAVOCUVAPHOAOYHOTE TV.

Ymépyouv Suckohieg aTn
ouvappoAdynon g Bdong
oTPIENG.

BeBaiwBeite 611 N TNAedpacn eival ToroBetnuévn o€ TTiTTEdN eMIPAVEI. AV OeV PTTOPEITE VO AQAIPEDETE TIG BidEg
ammod TV TRAEGPAON, av gival aTrapaiTnTo XPNOIUOTIOINOTE KaToaRidl Je payvnTikd dkpo.

To pevoU Ektroptrn Sev gival
Siabéaiyo. (un diabéaipo)

To pevou Extroptn gival diabéoipo uévo av gival eTmAeypEvn Hia Ty TNAEdpaong.

O1 puBpioeig Trou KAveTe xavovtal
HeTd amd 30 AetrTa fj K&Be popd
TIouU OBAVETE TV TNAEGPaOT.

Av n TnAedpaon BpiokeTal o€ TPOTIO Aeitoupyiag ETideIgn kataoT., yivetal ermavapopd Twv pubpiogwy fxou Kai
eIkOvag kabe 30 AeTrTd. Edv BéAeTe va aAdEeTe TIg pubpioeig ad T Aeimoupyia ETideign karaoT. oc OIKiakn
xpnon, Tarfote 1o koupTi SOURCE yia va emAégeTe T Aeimoupyia TV kai petaeite oto MENU — YTrooTtipign —
Xprion kardoTaong.

Mapouoiadetal TTEPIOBIKN ATTWAEI
TOU fXou fj Tou BivTeo.

EAEyETe TIG oUVOETEIG TwV KaAWDIWY Kal ETTAVACUVOETTE Ta.

Mmopei va TTpokAnBei atrd Tn XpAon utrepBoAIKG SUTKAUTITWY 1) XovTpwy KaAwdiwv. BeBaiwbeite 611 Ta kaAwdia
€ival aPKETA EUKAPTITA YIO JAKPOXPOVIA XProT. Av TOTTOBETAOETE TV TNAEOPACT) OTOV TOiXO, CUVIOTATAI ) XPrion
KaAwdiwv pe Buouata 90 poIpwV.

Edv Koimdgete oo Kovmiviy
améoTacH T AKPA TOU TTAQITiou TG
0006vng, uTropei va deite cwpaTidia.

AuTO gival pépog Tou oxeSIaoHOU Tou TIPOIGVTOG Kal SEV OTTOTEAET EAGTTWHAL.

To pevoU PIP ey givai Siabéaipo.

H AerroupyikétnTa PIP givan S100€o1un pévov kard Tnv rapakoAouBnon armé mmyr) HDMI rj 6ripatog ouvioTwowy.

ATIEVEPYOTIOINOATE TNV
TNAEOPaOT PETG aTTO 45 AETTTA KOl
EVEPYOTTOINONKE Kail TIGAI.

Eivai uaiohoyikd. H TnAedpacn eAéyxel Tnv idia T Aeiroupyia OTA (Over The Aerial) yia Tnv avaBabpion tou
UAIkoAoyIopIkoU Tou oTToiou €yive Apn evoow BAETTaTe TnAedpaar.

Epgavigetal To prjvupa
“Kwdikomroinpévo onua’
“AcBevég 1 kaBoAou orjpa’.

Eav xpnoipotroieite kapta CAM CARD (CI/Cl+), BeBaiwBeite 6T1 €xel eykaTaoTabei oTnv UTTOdOKT KOIVAG
dlaouvdeong.

Edv egakolouBei va uttdipyel TpoBAnua, Tpaprgte Tnv kapta CAM CARD £§w atré TV ThAEdpaon Kai ToTToBETAOTE
Kall TIGAI OTNV UTTo80X1.

Mapouciadovtal eavaAapBavopeva
TpoBAjuaTa EIKOVAG/XOU.

EAéyETe kal aMEETe To orjpa/Tmyn.

EvdéxeTal va TTpokUWel avTidpaon
HETagU Twv EMOEATWY aTtd
KOOUTOOUK ETTAVW 0T Bdon Kai
TO ETTAVW PIVIPIOUA OPICUEVWV
ETTITTAWV.

la va To aTToTPEWETE, XPNOIUOTIOIRCTE Ta ETTOEPATA OTTO KAOUTOOUK TTOU UTIAPXOUV OE OTTOIGBNTIOTE ETTIPAVEID TNG
TNAEGPACNG TTOU EPXETAI OE GUEDT ETTAPN E ETTITTAA.

Epegavigetal 1o urjvupa “H avar.
TOU apxEiou iowg Bev yivel
owoTd.”.

AuTO evdéxeTal va eppavideTal Adyw Tou uywnAol pubpoU petTadoong bit Trepiexopévou. To TrepieXOUEVO YEVIKWG Ba
avarrapdyeTal, aANG eVOEXETAI va SnpIoupynBei KATToI0 TTPOBANUA dUVATOTNTAG avVaTTOPAYWYAG.

ESY MTropeite va diatnprioeTe TNV TNAEOpaan oag oTn BEATIOTN AEITOUPYIKH KATAOTAON, EKTEAWVTAG avaBaduion Tou UAIKOAOYIOHIKOU

oTnVv Mo TPéaeaTtn ékdoan (www.samsung.com — support) péow USB.
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EykardoTaon Tou oThpiyHaTog TOTTof£TNONG OTOV TOiXO

To KIT TOTTOBETNONG GTOV TOiXO (TTWAEITaI EEXWPIOTA) OaG ETTITPETTEI VO TOTTOBETATETE TNV TNAEGpacn aTov ToiXo. Ma Aetrropepeig
TIANPOPOPIEG TXETIKA e TV TOTTOBETNON GTOV TOiXO, AVATPEETE OTIG 0dNYieg TTOU CUVODEUOUV TO OTHPIYHA TOTTOBETNONG OTOV TOIXO.
ATreuBuvbeiTe o€ évav TEXVIKO yia va oag Bondroel aTnv eykatdoTaan Tou oTnpiyHaTog TOTTOBETNANG OTOV TOiX0. Aev 0AG OUVIGTOUE Va TO
KAVETE pévol 0ag.

TNV TTEPITITWATN TTOU ATTOPACICETE VA EYKATAOTAOETE MOVOI 0ag TNV TNAEOpacT, N Samsung Electronics dev @éper kapia eubuvn yia Tuxov
{nuUIEG aTO TTPOIGV i TPAUMATIOUG, BIKG GOG A TRITWV.

Mpodiaypapég (VESA) KIT TOTTOBETNONG OTOV TOiXO

DN Tokir TOTTOBETNONG GTOV TOiXO dev TTapPEXETAl, AAAG TTWAEITaI EEXWPITTA.

ESY EykataoTAOTE TO OTAPIYUA TOTTOBETNONG OTOV TOiXO O€ évav oTaBepd ToiX0, TTou gival kaBeTog TTPOog To ddTedo. OTav TO
TOTTOBETEITE 0€ AAAX UNIKG KOTAOKEUNG, ETTIKOIVWVAOTE WE TNV TTANCIETTEPN AVTITTPOOWTTIA. AV TOTTOBETNBEI € OPOPN N TOIXO HE
KAion, evOEXETaI VO TTECEI KAl VA TIPOKAAETEI 0OBAPS TPAUUATIOUO.

X THMEIQZH
¢ O1 TUTTIKEG DIOOTACEIG TWV KIT TOTTOBETNONG OTOV TOIXO EMPAVICOVTAI OTOV TTAPAKATW TTIVOKA.
¢ Me v ayopd Tou KIT TOTTOBETNONG OTOV TOIXO TNG ETAIPEING PAG, OOG TIAPEXETAI VO AETITOUEPEG EYXEIPIOIO EYKATAOTOONG Kal OAX

Ta aTTaPaiTNTa EEAPTAKATA VI TN GUVAPHOAGYNCH TOU.

¢ Mn xpnaoiyotoiite Bideg TToU Sev TTANPOUV TIG TIPODIAYPAPES TWV TUTTIKWY BIdwv VESA.

¢ Mn xpnoiyotoiite Bideg PeyaAUTEPOU PAKOUG TTO TIG TUTTIKEG DIGOTACEIG, KABWG EVOEXETAI VA TIPOKAAETOUV {NIG OTO ECWTEPIKO
NG TNAedpaonG.

«  Ta ta oTnpiypaTa Tou Sev TTANPOUV TIG TTPOBIAYPAPES TwV TUTTIKWYV BIdWY VESA, T0 HAKOG TwV BIBWY EVOEXETAI VO SIOPEPEI,
avaAoya pE TIG TTPOJIaYPAPES TOUG.

e Mn Bidwvete TIG Bideg UTTEPBONIKG OPIXTA, KABWG eVOEXETAI VO TTPOKANOET BAGRN OTO TTPOIGV 1 va TIPOKANBET TITWaT Tou TTPOIGVTOG
Kal evOeXOpEVOG TpaupaTIopds. H etaipeia Samsung dev @€pel euBUVN yia TETOIOU €i50UG OTUXAKATA.

* H etaipeia Samsung 8ev @épel euBUVN yia TTPAKANGCN {NUIGG GTO TTPOIOV 1) TPAUNATIOHS, av XPNOIMOTTOINBET OTAPIYUa TOTTOBETNONG
aToV ToiX0 TToU dev IKavoTTolEi TIG TTpodlaypagés VESAT dev gival eykekpidévo A av o TreAdTng Sev akoAoubnael Tig odnyieg
£YKOATAOTAONG TOU TTPOIGVTOG.

« Kot TV 101M00£TNoN QUTAG TNG TNAEOPACNG GTOV TOiXO, N KAIGN TNG dev TTPETTel va uTTepPaivel TIG 15 poipeg.

‘Iviogg ""°5'“}’:‘j‘g*;9 RESS Tumikn Bida MogétnTa
43~51 400 X 400

M8 4
60~64 600 X 400

Mn OTEPEWVETE TO KIT TOTTOBETNONG OTOV TOiXO ME TNV TNAEOPACN avappévn. EvoéxeTal va TTPoKANBEi TpaupaTiondg, Adyw
NAEKTPOTTANEIOG.

AvTi-kAeTrTIKA KAEIGOpId Kensington

H kAeidapid Kensington dev rapéxetal ammd Ty Samsung. Eivai pia ouokeun ou ao@aifel To 0UoTNHa OE JIa CUYKEKPIPEVN B€on, 6Tav
QUTO XPNOIPOTTOIEITaI OE BNGOIO0 XWPO. H ep@dvian kai N pEBodog KAEIBWHATOG EVOEXKETAI Va BIAPEPOUV OTTO AUTEG TNG EIKOVAG, avaAoya
JE TOV KATAOKEUOOTH. AvaTpEETe OTO £YXEIPIDIO TTOU ouvodeUel TNV KAeIdapid Kensington yia TrEpIoaOTEPES TIANPOPOPIES TXETIK HE TN
OWwaTA XPron tg.

Q> EvroioTe 10 £ikovidio “@” oTo Tiow péPog TNG TNAedpaang. YTapxe! pia utrodoxn kensington TAdI oo gikovidio “&”™.

N H B€on kal To Xpwpa evOEXETaI va BlaPEPOUY, avaAoya PE TO HOVTEAO.

I va KAEIBWOETE TO TTPOIdV, akoAoubroTe Ta €€r¢ BridaTa: JESTILIEN .

1. TuAigre 1o kaAWwdIo TNG KAEIBapIGg Kensington yupw atmoé éva peyaho, otabepd - ®;
QVTIKEIPEVO, OTTWG KATTOIO YPAPEIO 1) KApEKAQ. B @ g

2. ONoBroTe T0 AKpPo Tou KaAwdioU e TO AOUKETO TTPOaapTNHEVO, HECT aTTO TO BPOXO / H
TIOU UTTAPXEI OTO GKPO Tou KaAwdiou Tng KAeidapidg Kensington. @ || . K

3. Mepdote TN ouokeun kKAedWpaTog péoa otnv utodoyr Kensington tou rpoiévrog. W — J 0 L.

4. KheidwaoTe To AoUKETO. <MpoaipeTikd>

SN AuTEG givar yevikég odnyieg. Ma akpiBeig odnyieg, avatpécte ato Eyxeipidio
XPrONG TToU OUVODEUEI TN CUOKEUT KAEIDWHATOG.

N H OUOKEUN KAEIDWHATOG TTWAEITAI EEXWPIOTA.
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21Epéwon TG TNAEGpAONG OTOV TOiXO

EidikéTepa, SiaopalioTe 6T Ta TTaidid oag dev KpEPovTal atrd TNV TNAEGPaaT Kai dev TV atmoaTabepotrololv. Av oupBei
KATI TETOI0, N TNAEOPATT EVOEKETAI VO QVATPATTEN, TIPOKAAWVTAG 0ORapd TPauUaTIoNO fi BdvaTto. AkoAouBrioTe GAeg TIG
TIPOQUAGEEIG ao@aAeiag TTou UTTOdEIKVUOVTaI OTO UAAGDIO Yia Thv ao@dAsia TTou TrapéxeTal. MNa rpoobeTn aTabepdTnTa,
EYKATOOTAOTE T OUOKEUT 00PAAEIOG TTPOCTACIOG OTTO TITWOT, OTTWG QaiveTal TIOPAKAETW.

2 Mpoagoxn: Av TpaBALETE, OTTPWEETE 1) OKAPPOAAWGTETE ETTAVW OTNV TNAESPOTT, EVOEXETAI VO TIPOKOAETETE TNV TITWON TNG.

Ma va pnv méoel n TnAeépaon

1. TepdoTe TIg BidEG ATOUG OPIYKTAPES Kal BIBWOTE TIG 0TaBEPE GTOV TOIXO.
BeBaiwBeite 61 01 BideG £x0UV OTEPEWOET KAAG OTOV TOIXO.

RSN Evdéxetal va xpelaaTeite emTTAEOV UAIKG, OTTWG éva AyKIGTPO,
avaAoya pe Tov TUTTO TOU TOiXOU.

LS Miag Kail o1 aTTapaiTnTol OQIYKTAPEG, Of BIDES KAl TO OXOIVi dEV
TIOPEXOVTAI, AYOPAOTE Ta EEXWPIOTA.

2. AgaipéoTe TIG BideG aTTO TO KEVTPIKS TTIOW PEPOG TNG TNAEOPATNG, TTEPATTE
TIG BidEG OTOUG OPIYKTAPES Kal, OTN GUVEXEI, BISWOTE §ava Tig Bideg oTnv
TnNAedpaon.

3. ZuvdéoTe TOUG OPIYKTAPEG TTOU Eival OTEPEWHEVOI GTNV TNAEGPACN KOl TOUG
OQIYKTIPES TTOU EiVaIl OTEPEWUEVOI GTOV TOIXO HE éva duvaTd oxoIvi kal, oTn
OUVEXEID, OEDTE TO OXOIVi OPIXTA.

N SHMEIQSH
» TomoBetRoTE TNV TNAEOPATN KOVTE GTOV TOiXO, £T01 LOOTE VA NV

UTTOPEI va TIECEN TTPOG Ta THOW. Toixog

Eival Mo ao@alég va oUVOETETE TO GXOIVi £T01 WOTE Ol TPIYKTHPES
TIOU €ival OTEPEWHEVOI GTOV TOiXO Va BpiokovTal To idIo 1 o€ R To xpupa kai To OxriHa TOU TTPOIGVTOG
XOUNAGTEPO UWOG OTTO TOUG OPIYKTAPEG TTOU VAl OTEPEWHEVOI EVOEXETAI VO BIaPEPOLY, AVAAOYa pE TO

oV TAEGPAOT). povTéRo.
* AUOTE TO OXOIVi TIPOTOU PETAKIVIOETE TNV TNAEGPOO.
4. EmBefaiaTe 6T OAEG 01 CUVOEDEIG EXOUV OTEPEWOE oWoTA. Na
TIPAYHOTOTTOIETE TIEPIOBIKOUG EAEYXOUG TWV CUVOECEWV YIa TUXOV iXVN
KaTaTrévNOoNG kai §aoBévnang. Av éxete otroladnTToTe ap@IBoAia yia TV
AOQAAEI0 TWV CUVOETEWY TG, ATTOTABEITE OE £vav eTTayyeAuaTia yia TNV
£YKATAOTOOT).

E€aoc@dAion XWpPou yia TNV EYKATAOTOOT)

TnproTE TIG ATTAITOUKEVEG ATTOOTATEIG AVAHEDTT OTO TIPOIOV Kal Ta GAAC QVTIKEIEVA (TT.X. TOUG TOIXOUG) Yia Vo SI0GPANITETE TO TWOTO £EAEPIOUO TOU.
NI0QOpPETIKA, eVOEXETAI VO TIPOKANBE TTUpKAYIA 1} KATTOI0 TTPOBANKA WE TO TIPOIGV Adyw algnong Tng ECWTEPIKNG BEPUOKPATIag TOU TTPOIGVTOG.
‘Otav xpnoipoToleite BAon r) OTAPIYUA TOTTOBETNONG OTOV TOiXO, VO XPNOIUOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG Tal EGQPTANATA TTOU TrapéXovTal aTrd TN Samsung
Electronics.

* Av xpnoipotroiioeTe e§aptripaTa GAAOU KATAOKEUODTH, EVOEXKETAI VO SnpioupynBei TTPOBANHA UE TO TTPOIGV ) TPAUHATIOHGG, Adyw TITWONG Tou
TIPOIOVTOG.

H epgdvion evaéxetal va dla@épel, avaAoya Ue TO TTPOIGV.

Na eioTe TTpoaekTIKOi OTaV ayYileTe TNV TNAEGPaON, yiaTi K&TTola €PN TNG UTToPET va gival {eoTd.

EykardoTaon pe Bdon. EykatdoTacon pe oThpIyHa TOTTOBETNONG OTOV TOiXO.
T [10cm 7" : oo [10em |
10cm é é 10cm 10cm 3 3 10cm
: . N —
E # i 3 I 10 cm 3
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ATtro0nKeuon Kol cuvTipnon

N Eav AQAIPETETE TO AUTOKOAANTO aTTd TNV 086VN TNG TNAEGPATNG, TIPOTOU TTAPAKOAOUBAOETE TNAEOPAON, KaBapPiaTE TTPWTA TUXOV

UTTOAEiJpaTa.

VD H €CwTEPIKNA EMIPAVEIR KOl N 086VN TOU TTPOIGVTOG PTTOPET VA YpATaoUVIGTOUV KaTd TOV KaBapiopd Tou. PpovTioTe va OKOUTTIOETE
TIPOOEKTIKG TNV EEWTEPIKN ETTIPAVEIQ KOl TRV 006VN, XPNOIMOTIOIWVTAG éva HAAAKO UQOOA, VIO PNV TTPOKAAETETE YPOATOOUVIEG.

Mnv wekadete vepd KateuBeiav £TTAVW aTO TTPOIOV. OTTOIOGATIOTE EI0POK UYPOU OTO TTPOIGV
evOEXETal VO TIPOKAAETE! BAGRN, TTUpKayId 1) NAEKTPOTTANGIaL.

" KaBapioTe 10 Tpoidv pe éva paAaké travi rou éxeTe BPECel Pe Aiyo vepd. Mnv xpnoiuoTToieite
3 €UPAEKTO LYPO (TT.X. BEVEivn, DIGAUTIKA) ) TTapdyovTeG KaBapiopoU.

Adsia xpriong

DOLBY.
DIGITALPLUS

Anpioupynnke pe adeia amod v Dolby Laboratories. To Dolby kai 7o oUpBoAo dimrAou D atroteAouv eutropikd orfjpata g Dolby
Laboratories.

®

Premium Sound | 5.1

Manufactured under a license from U.S. Patent No's: 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762, 6,487,535, 6,226,616, 7,212,872, 7,003,467,
7,272,567, 7,668,723, 7,392,195, 7,930,184, 7,333,929 and 7,548,853. DTS, the Symbol, and DTS and the Symbol together are
registered trademarks & DTS Premium Sound | 5.1 is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

®

Studio Sound

Manufactured under a license from U.S. Patent No's: 6,285,767, 8,027,477, 5,319,713, 5,333,201, 5,638,452, 5,771,295, 5,970,152,
5,912,976, 7,200,236, 7,492,907, 8,050,434, 7,720,240, 7,031,474, 7,907,736 and 7,764,802. DTS, the Symbol, and DTS and the
Symbol together are registered trademarks & DTS Studio Sound is a trademark of DTS, Inc. ©2012 DTS, Inc. All Rights Reserved.

HJmli

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

DIVX.
HD

DivX Certified® to play DivX® video up to HD 1080p, including premium content.

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation. This is an official DivX Certified® device that
plays DivX video. Visit divx.com for more information and software tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX Certified® device must be registered in order to play purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies. To
obtain your registration code, locate the DivX VOD section in your device setup menu. Go to vod.divx.com for more information on how to complete your
registration. Covered by one or more of the following U.S. patents : 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

DivX®, DivX Certified® and associated logos are trademarks of Rovi Corporation or its subsidiaries and are used under license.

Eidotmoinon yia Tig dSeieg Xpong avoixToU KWIIKa
TNV TEPITITWON TNG XProNG AoyIauikou avoixToU KWAIKa, OTo HEVOU ToU TTPoidvTog uTrdpxouv diabéoipeg ol Adeleg Xpriong Avoixtol Kwdika.
H eidoroinon yia Tig adeieg xpriong avolxtoU KwdIKa avaypd@eTal pévo aTa AyyAKd.
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Mpodiaypapég

MepiBaAovTIKEG GUVOIKEG i i

Ogppokpaia Aemoupyiag 10°C €ws 40°C (50°F €ws104°F)

Yypaaia Asitoupyiag 10% éwg 80%, XwPig TUUTTUKVWON UDPATHWY

Oeppokpacia GUAAENG -20°C €wg 45°C (-4°F éwg113°F)

Yypaaia guAagng 5% £wg 95%, XWpIg CUPTTUKVWOT USPATHWV

"Hxog (€goSog) 10W X 2

‘Ovopa povréAou PS43F4500 PS51F4500
AvaAuon 086vng 1024 X 768

MéyeBog 086vng 43°Ivioeg 51Ivioeg
Aootaoeig (Mx Y x B)

Zpa 1009,7 x 617,5 x 55,7 (mm) 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm)
Me Baon 1009,7 x 698,8 x 235,0 (mm) 1185,2 x 783,0 x 235,0 (mm)
Bdpog

Xwpig Bdon 13,6 kg 17,7kg

Me Bdon 15,0 kg 19,1kg

‘Ovopa povtéAou PS51F5000 PS60F5000 PS64F5000
Avahuon 086vng 1920 X 1080 1920 X 1080 (Maupo kai GoTTpo) 1920 X 1080
MepioTpoer| Baong (ApioTepA/AEIc) -20° ~20°

MéyeBog 086vng 51 Iviogg 60 lvioeg 64 Ivioeg
Aootéoeig (Mx Y x B)

Zwpa 1185,2 x 702,1 x 55,7 (mm) 1388,3 x 823,3 x 55,7 (mm) 1478,0 x 870,0 x 55,7 (mm)
Me Baon 1185,2 x 792,1 x 307,2 (mm) 1388,3 x 924,1 x 375,5 (mm) 1478,0 x 967,0 x 375,5 (mm)
Bapog

Xwpig Baon 17,8 kg 26,7 kg 32,2kg
Me Baon 19,6 kg 29,3 kg 34,8 kg

WV H oxediaan Kal ol TTPOdIAYPAPEG EVOEXETAI VO TPOTTOTTOINBOUV XWPIG TTPOEIBOTTOINDT).

RN Tia TIANPOYOPIEG OXETIKG PE TNV TNV TPOPODOTIA KAI TNV KATAVAAWGCT PEUHATOG, AVATPEETE OTNV ETIKETA TTOU €ival ETTIKOAANPEVN
OTO TTPOIOV.

N H TUTTIKA KaTavaAworn eVEpyelag HETPATAI oUpQwva pe To TTpdTuTro IEC 62087 Ed.2
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Mopoég Bivreo Tou utrooTnpidovTal

KardAngn apxeiou Kovtéivep Codec Bivreo Avdiuon PuBpog kapé (fps) PuOul;.Si'g(ﬁ;dp:;mng Codec nyou
AVI DivX 3.11/4.x/5.x/6.x AC3
Ly Tk Ry MPEG4 SPIASP 1920 x 1080 30 Prai
*.mp4 /*3gp MP4 H.264 BP/MP/HP (IMA, MS)
*.vro /*.mpg 3GP AAC
*mpeg/*ts MoV Motion JPEG 640 x 480 8 HE-AAC
“tp/*4 FLV 6~30 WMA
N VRO Window Media Video v DD+
*vob / *.svi VOB MPEG (MP3)
*.divx PS MPEG2 1920 x 1080 % DTS (Core)
TS MPEG1 G.711(A-Law, p-Law)
*.webm WebM VP8 20 Vorbis

% AAMol Trepiopiopoi

*  Edv urdpyel o@dApa oTo TrEPIEXOPEVO ) TOV TTEPIEKTN, TO TTEPIEXOMEVO BivTeo dev Ba avarrapayBei ) Sev Ba avarapaybei cwaoTd.

* O 1xog N 10 BivTeo evOEXETaI va Hn AEITOUPYOUV Qv TO TTEPIEXOUEVO £XEl Evav TUTTIKG puBuO peTddoong bit/kapé Trou utrepPaivel To cupBaTd pubuod Kapé/
OEUTEPOAETTTO TTOU AVAYPAPETAI GTOV TTIVOKA.

«  Av o Tivakag eupeTnpiou ival AavBaouévog, dev utrooTnpidetal n Asitoupyia avaditnong (MetdBaaon).

*  Opiopéveg ouokeuég USB/WN@IOKAG KAPEPAG EVOEXETAI VO UNV Eival CUUBATES HE TN CUCKEUT avaTTopaywyng.

* H1poBoAr| Tou pevou evdéxetal va kaBuaTeprioel edv To BivTeo ival Gvw Twv 10 Mbps (puBpdg petddoong bit).

ATTOKW3IKOTTOINTAG BivTED

ATIOKWBIKOTIOINTIG NXOU

utrooTnpidovTa.)
* PUBUOG KapE:

+ Ymootnpiletal éwg H.264, Level 4.1 (Ta FMO/ASO/RS dev .

- AvdAuon xapnAdtepn ammd 1280 x 720: péyiotog puBuodg 60 kapé
- Avéhuon uynAdTepn aé 1280 x 720: péyioTog pubuodg 30 Kapé
+ To VC1AP L4 dev utrootnpidetal.
+ Aev umrooTnpigetal emmimedo GMC 2 A upnAdtepo.

To WMA 10 Pro utrootnpidel rpo@iA £wg 5.1 kavaAitv kar M2.
« Aev umooTnpiletai nxog WMA Lossless.

* H poper| Vorbis utrootnpidel £wg kai 2 Kavaia.

To DD+ utrootnpidel éwg kai 5.1 kavahia.

Mop@ég utrotiTAwV TTOU UTTOCTNPIjOVTaI

+  Ewrepikd + Eowrepikd
Ovopa KardAngn apxeiou Ovopa Kovréivep Moperi
MPEG-4 timed text Axt Xsub AVI Moperi eikovag
SAMI smi SubStation Alpha MKV Moperi Keluévou
SubRip srt Advanced SubStation Alpha MKV Moperj Keiuévou
SubViewer .sub SubRip MKV Moper Kelpévou
Micro DVD .sub A .txt MPEG-4 Timed text MP4 Moper Kelpévou
SubStation Alpha .ssa
Advanced SubStation Alpha .ass
Powerdivx .psb

Yoo TtnpI{OPEVEG HOPPES PLITOYPAPIWV

KatdAngn ovéparog Totrog AvdAuon
*jpg
*ipeg JPEG 15360 X 8640
*bmp BMP 4096 X 4096
*.mpo MPO 15360 X 8640

% Ta apxeia TUTOU MPO 8ev utroaTnpifouv TIg AeIToupyieg
Zouy, MNepioTpoer) kai Egé pop.dlagpav.

Mop@ég apxeiwv HOUGIKAG TTOU UTTooTNPijoVTal

KatdAngn ovéparog Tomog Codec Mapatipnon

*mp3 MPEG MPEG1 Audio Layer 3

*.méa

*mpa MPEG4 AAC

*.aac

*flac FLAC FLAC ‘YmootnpidovTal éwg kal 2 Kavahia.

*.009 0OGG Vorbis YmootnpidovTal éwg kal 2 Kavahia.
To WMA 10 Pro utrootnpiCel Trpo@iA £wg

*.wma WMA WMA 5.1 kavaNiv kai M2. (Aev utrootnpiCeTal
fxog WMA Lossless.)

*.wav wav wav

: .rr:iigi midi midi 100G 0 KOt TUTTOG 1
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MARpNg S108éo1un avdAuon

BéAtiotn avéAuon yia tn oeipd 4: 1024 x 768 ota 60 Hz / oeipd 5: 1920 x 1080 oTa 60 Hz. BA. oeAida Trpodiaypa@uwv yia Tn diabéoiun

avaAuon.
A:T&i::igug Avétuon OPI{!SVTE; 5:)xv6mm Kamxépumz;)uxvémm Zuxvm'rlu( 'G:);wloﬁ auvxg:\’r\:;ﬁ:)r:’lﬂ(xo " 1024 X 768 1920 X 1080
IBM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+ v v
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -- v v
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 - v v
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -l v
640 x 480 31.469 59.940 25.175 - v v
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -- v v
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -l v v
800 x 600 37.879 60.317 40.000 ++ v v
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +H+ v v
800 x 600 46.875 75.000 49.500 ++ v v
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -l v v
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -- v v
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 ++ v v
VESADMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 ++ v
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +H+ v
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 -1+ v
1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 ++ v
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 ++ v
1366 x 768 47.7112 59.790 85.500 +H+ v
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 -+ v
1600 x 900RB 60.000 60.000 108.000 +H+ v
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -1+ v
1920 x 1080 67.500 60.000 148.500 ++ v
N THMEIQEH

« O 1pdmog Aeimoupyiag Interlace dev utroaTnpideTa.
*  Av emeyei kGTToIa PN TUTTIK HOP@N BivTeo, N TNAEOPATN EVOEXETAI VO N AEITOUPYET PUTIOAOYIKA.
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	COVER

	ENG
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	SLV

	HUN

	SER

	CRO
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	ALB

	GRE


